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修订版前言

《综合日语》（第1—4册）是第一套中日两国从事日语教学与研究的专家学者全面合作编写的面向中国大学日语专业基础阶段的主干教材，较之以往的教材，无论在内容还是在形式上均有不少突破。第一版自2004年8月陆续问世以来，以其显著的特点受到国内日语界的广泛关注和好评，许多高等院校的日语专业先后选用本教材。《综合日语》也因此获得了“2006年北京高等教育精品教材”的称号。

2006年《综合日语》被指定为“普通高等教育‘十一五’国家级规划教材”以后，我们旋即开始了修订工作。首先，中日双方的编委会都进行了适当的调整，新的编写队伍更加年轻化。在修订的过程中，广泛听取教材使用者的反馈意见，反复进行研究，最后确定的本次修订方针是：保持特色，弥补不足，使《综合日语》更加完善，更加实用。

修订版的《综合日语》保持了原教材的以下几个特色：

（1）关注语言的功能和意义；（2）关注语言使用的真实性；（3）关注文化因素；（4）关注故事情节；（5）关注人物的个性；（6）关注中国人的学习特点；（7）重视学习过程；（8）重视日语学科的专业性。

为了给《综合日语》的使用者提供最大限度的使用空间，使学习素材层次清晰，修订版基本保持了第一版的整体结构。第1、2册的会话和课文基本保持不变，重点对解说部分进行了修改，力求在准确的基础上更加简明易懂；练习部分也有很大程度的改善，基础练习与语法条目对应，会话练习的语境更加清晰，使其更具实用性。另外，根据学习的需要丰富了拓展练习，增加了一些供开展课堂活动使用的素材。修订后的练习更加充实、多样化，且更加具有针对性和可操作性。第3、4册的会话和课文将有一定的改动，篇幅上也有一定的删减。同时进一步完善练习和解说。

应许多教师的要求，我们将进一步充实配套的练习册和教师用书的内容，为学生提供更加有针对性的练习，为教师提供更多的教学上的具体建议，使《综合日语》更加便于使用。

总之，修订版的《综合日语》更加实用，特色更加突出。衷心地感谢广大读者对《综合日语》的厚爱，同时也希望《综合日语》能够拥有更多的读者。


《综合日语》修订版编辑委员会

2010年2月2日




主要出场人物


王おう

 　宇う

 翔しょう
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所　　属：京華大学外国語学部日本語学科2年

出　　身：中国長春

趣　　味：料理、スポーツ、旅行

性格など：人がよくて、まじめ。優秀。将来は文化交流に関係する仕事がしたい。

家　　族：父·サラリーマン、母·医者。


高たか

 橋はし

 　美み

 穂ほ
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所　　属：京華大学海外教育学院語学研修生

出　　身：日本東京

趣　　味：演劇、映画、音楽

性格など：積極的。芸術学部演劇学科に進学希望。中国演劇を勉強したい。目の覚めるような美人。

家　　族：父·会社員、母·教師、祖母、姉（百合子、婚約中）、弟（信哉·高校生）


李り

 　東とう
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所　　属：京華大学電子工学学部2年、日本語も勉強。

出　　身：中国上海

趣　　味：音楽、漫画、旅行

性格など：ゲーム制作が夢。おとぼけキャラ。


鈴す

 木ずき

 　真しん

 一いち
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所　　属：京華大学歴史学部中国史学科2年

出　　身：日本北海道

趣　　味：旅行、読書

性格など：おっちょこちょい。高橋の高校の先輩。


趙ちょう

 　媛えん

 媛えん
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所　　属：京華大学外国語学部日本語専攻2年

出　　身：中国アモイ

趣　　味：読書、料理

性格など：おとなしい。親切。


山やま

 田だ

 　香か

 織おり
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所　　属：京華大学経済学部中国経済学科4年

出　　身：日本熊本

趣　　味：音楽、絵画

性格など：しっかり者。日中ビジネスを目指す。遣唐使の会会長。


渡わた

 辺なべ

 　美み

 咲さき
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所　　属：京華大学海外教育学院語学研修生

出　　身：日本名古屋

趣　　味：音楽、文学、旅行

性格など：高橋の同級生でルームメート。ちゃっかりしている。



缩略语、符号一览表

N——名詞（名词）

固名——固有名詞（专有名词）

A——形容詞（形容词）

AＩ
 ——Ｉ類形容詞（Ｉ类形容词）

AⅡ
 ——Ⅱ類形容詞（Ⅱ类形容词）

V——動詞（动词）

VＩ
 ——Ｉ類動詞（Ｉ类动词）

VⅡ
 ——Ⅱ類動詞（Ⅱ类动词）

VⅢ
 ——Ⅲ類動詞（Ⅲ类动词）

Vる——動詞辞書形（动词词典形）

自——自動詞（自动词、不及物动词）

他——他動詞（他动词、及物动词）

副——副詞（副词）

連体——連体詞（连体词）

感——感動詞（叹词）

接——接続詞（连词）

判——判断詞（判断词）

助——助詞（助词）

格助——格助詞（格助词）

取立て助——取立て助詞（凸显助词）

終助——終助詞（语气助词）

接助——接続助詞（接续助词）

並助——並列助詞（并列助词）

引助——引用助詞（引用助词）

準助——準体助詞（准体助词）

Ｓ——文（句子）

⓪①②③——声调符号（有两个声调者，常用者在前）

〖〗——本书的会话、课文中未采用，但实际上使用的书写形式。

▼ 非常用汉字

▽ 非常用汉字音训



第16課　春節


学
 习
 目
 标


1. 说明做事情的方法和手段。

2. 讲述自己的经历。

3. 比较或说明文化、习惯等。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① Nによって（違う）＜基准＞

② ～たり～たりする＜交替、反复、并列＞

③ どうやって～んですか＜方式＞

④ V方＜方法＞

⑤ AⅠ
 く～/AⅡ
 に～＜形容词做连用修饰语＞

⑥ Vてから＜先后顺序＞

⑦ だけ＋格助词＜限定＞


ユニット2


① Nの/Vているあいだに＜时点＞

② Vている（4）＜状态＞

③ Nの/Vているあいだ＜时段＞

④ Vたら～た＜契机～发现＞

⑤ N1
 でN2
 がある＜事件的存在＞

⑥ Vたりする＜示例＞


ユニット3


① Nにとって＜评价的立场、角度＞

② （数量词）ほど＜概数＞

③ AⅠ
 く＜并列＞

ユニット1　会話

春節の習慣

（春節の休暇に王の家に行く）


高橋：
 春節の準備は、どんなことをするんですか。


王：
 地方によって違いますけど、うちではたいてい家族みんなで掃除をしたり春節の飾りつけをしたりするんですよ。料理は父が作るんです。


高橋：
 え、お父さんが？


王：
 ええ、おいしいんですよ。

父は料理が好きで、ふだんもよく作るんですよ。


高橋：
 そうですか。


王：
 ええ、それから、大みそかには家族みんなでギョーザを作って食べるんです。


高橋：
 どうやって作るんですか。


王：
 作り方は家庭によって違うんですけど、うちは、白菜やにらを細かく刻んで、豚のひき肉を入れて作るんです。そして、具をよくまぜてから皮に包んでゆでて食べるんです。


高橋：
 あ、水ギョーザですね。


王：
 ええ、でも、いつものギョーザと違って、春節のギョーザは一つだけにコインを入れるんです。


高橋：
 え、コインですか。


王：
 ええ。でも、もちろんきれいに洗ってから入れますよ。


高橋：
 コインは何か意味があるんですか。


王：
 コインが入ったギョーザは縁起がいいんです。今年は一緒に作りませんか。


高橋：
 ええ、ぜひ。王さんのお宅のギョーザはどんな味がするんでしょうね。あ、王さんのお宅では、わたしも中国語を話さなくてはいけませんね。


王：
 そうですね。父も母も日本語はわかりませんから。


高橋：
 ちょっと心配です。


王：
 大丈夫ですよ、わたしがいますから。
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新出単語



	

休暇（きゅうか）⓪


	<名>
	休假；放假



	

こと〖事〗②


	<名>
	事；事情；（前接连体修饰语）表示所指内容



	

によって


	


	根据；通过；由



	

たいてい ⓪


	<副>
	基本上；大都；多半



	

～たり


	


	～啦～啦；又～又～（多以「～たり～たりする」
 的形式出现）



	

飾りつけ（かざりつけ）⓪


	<名>
	装饰；点缀



	

ふだん ①


	<副·名>
	平时；平常



	

大みそか（おお晦日）③


	<名>
	除夕；大年三十



	

どうやって ①


	


	如何；怎样



	

作り方（つくりかた）⓪ ④

‐方（‐かた）


	<名>


	做法

～方法；～方式



	

家庭（かてい）⓪


	<名>
	家庭



	

にら〖韮〗⓪


	<名>
	韭菜



	

細かい（こまかい）③


	<形Ⅰ>
	细小；碎



	

刻む（きざむ） ⓪


	<他Ⅰ>
	切碎；刻；印刻



	

豚（ぶた）⓪


	<名>
	猪



	

ひき肉（ひきにく）⓪


	<名>
	肉馅



	

具（ぐ）⓪


	<名>
	馅儿；菜码



	

まぜる（混ぜる）②


	<他Ⅱ>
	搅拌；和



	

～てから


	


	～之后



	

包む（つつむ）②


	<他Ⅰ>
	包



	

ゆでる〖茹でる〗②


	<他Ⅱ>
	煮



	

水ギョーザ（すい餃子）③


	<名>
	水饺



	

コイン（coin）①


	<名>
	硬币



	

縁起（えんぎ）⓪


	<名>
	预兆；吉凶之兆



	

お宅（おたく）⓪

‐宅（‐たく）


	<名>




	您家；府上（礼貌说法）；您

～家



	

味（あじ）⓪


	<名>
	味道



	

心配（しんぱい）⓪


	<名·形Ⅱ·他Ⅲ>
	担心；惦记




解説·音声

1. Nによって

前接词为平板型时，「によって」高读。

国⓪→くにによって


前接词为起伏型时，「によって」低读。

地方②→ちほ
 うによって

2. Vたり

平板型：「Vたり」读成[image: q2]
 型。

行く⓪→いった
 り

起伏型：「たり」低读。

読む①→よ
 んだり

3. V方

无论动词为何种声调，「-方」一般读成平板型。

やる⓪ →やりかた
 　作る②→つくりかた


4. Vてから

动词为平板型时，「Vてから」读成[image: q3]
 型。

行く⓪→いって
 から

动词为起伏型时，「てから」低读。

読む①→よ
 んでから

解説·語彙

Nがする

「Nがする」用来表示人的器官所感觉到的某种气味、味道、声音等。一般采用“が格”形式的名词前面要加连体修饰语。相当于汉语的“有～，觉得～”，有时不必译出。常用的表达有「声がする（发出声音）、音がする（发出声响）、匂にお

 いがする（散发气味）、味がする（有～味道」等。例如：

（1）王さんのお宅のギョーザはどんな味がする
 んでしょうね。

（2）隣の部屋からコーヒーの匂いがしました
 。

解説·文法

1. Nによって（違う）＜基准＞

「によって」接在名词后面，用于表示判断的依据或根据。这个句式表示“根据～（而不同）、因～（而异）”等意义。例如：

（1）春節の準備は地方によって違い
 ます。

（2）ギョーザの作り方は家庭によって違います
 。

（3）この単語は時代によって
 意味が違います
 。

2. ～たり～たりする＜交替、反复、并列＞

动词、形容词的“たり形”是将“た形”的「た」换成「たり」构成的，接名词时，采用“名词＋だったり”的形式。

「～たり～たりする」用于示例性列举两个或两个以上的动作或状态（「たり」可以出现两个以上），也可以表示动作状态的反复、交替进行或出现。相当于汉语的“又～又～、有时～有时～、时而～时而～”。例如：


（1）うちではたいてい家族みんなで掃除をしたり
 、春節の飾りつけをしたりします
 。

（2）昨日は、レポートを書いたり
 、洗濯をしたりして
 、けっこう忙しかったです。

（3）変な人が店の前を行ったり来たりしています
 。

（4）すいかの値段は高かったり、安かったりします
 。

（5）試験問題は先生によって簡単だったり難しかったりします
 。

（6）父の会社は休みの日が日曜日だったり、平日だったりします
 。


3. どうやって～んですか＜方式＞

「どうやって」在句子中做连用修饰语，主要用于询问进行动作的方式、方法或事件的过程等，句尾多为要求说明的「んですか」这种形式。相当于汉语的“怎么样、如何”等。例如：

（1）ギョーザはどうやって
 作るんですか
 。

（2）この食べ物は初めて見ました。どうやって
 食べるんですか
 。

（3）すみませんが、駅まではどうやって
 行くんですか
 。

（4）李さんはどうやって
 日本語を勉強しているんですか
 。

4. V方＜方法＞

「方」前接动词的第一连用形，构成派生名词，表示动作的方式、方法。V的补语（“を格”等）要变成“の格”连体修饰语，即「NをV」变成「NのV方」。「する」变「V方」时一般用平假名书写为「しかた」（有时也可以写汉字，如「検索のし方」）。

（1）ギョーザの作り方
 は家庭によって違います。

（2）図書館への行き方
 を教えてください。

（3）高橋さんは北京ダックの食べ方
 を知りませんでした。

（4）旅行会社の検索のしかた
 を説明しました。

5. AⅠ
 く～/AⅡ
 に～＜形容词做连用修饰语＞

形容词做连用修饰语时，根据动词的意义不同，可以表示动作的结果（如例1-3）或动作进行的状态（如例4-6），这是形容词的副词性用法。例如：


（1）ギョーザは白菜やにらを細かく
 刻んで、豚のひき肉を入れて作るんです。

（2）コインはもちろんきれいに
 洗ってからギョーザに入れますよ。

（3）あの歌手は髪を赤く
 染そ

 めました［染める：染］。

（4）このドアは重おも

 い［重い：沉，重］から、
強
 つよ

 く
 ［強く：使劲，用力］押してください。

（5）子供たちは庭で楽しく
 遊んでいます。

（6）病院では、静かに
 歩いてください。


6. Vてから＜先后顺序＞

动词的“て形”后面接上「から」，表示动作的先后顺序，即先做某件事，然后再做其它的事情，一般两件事情的先后顺序不能调换。相当于汉语的“先～再～、～之后（再）～”等。例如：

（1）ギョーザは、具をよくまぜてから
 皮に包んでゆでて食べるんです。

（2）コインはもちろんきれいに洗ってから
 ギョーザに入れますよ。

（3）A：急いで映画館に行きましょうか。

B：いいえ、食事をしてから
 行きましょう。

7. だけ＋格助词＜限定＞

「だけ」可以用于名词与格助词之间，表示限定。本课出现的是「だけに」的形式，此外还可以使用「だけで」等。前面也已经讲过，「だけ」后接「が/を」时，「が/を」可以省略。

（1）いつものギョーザと違って、春節のギョーザは一つだけに
 コインを入れるんです。

（2）子供は平仮名だけで
 作文を書きます。

（3）王さんだけ（が）
 日本に行きます。

（4）うちのギョーザは白菜と豚肉だけ（を）
 入れます。

解説·表現

1. 语气助词「よ」（1）

用于说话人强调听话人所不了解的信息或没有注意到的信息。重复使用或使用次数过多，会给听话人带来不快，因此应该注意。例如：

（1）うちではたいてい家族みんなで掃除をしたり春節の飾りつけをしたりするんですよ
 。

（2）王：料理は父が作るんです。

高橋：え、お父さんが？

王：ええ、おいしいんですよ。父は料理が好きで、ふだんもよく作るんですよ。

2. 语气助词「ね」（1）

当说话人已经在某种程度上预测到了听话人将要回答的内容，而要向听话人确认或征求其同意时，不能用表示疑问的语气助词「か」，而要用表示确认的语气助词「ね」。例如：

（1）あ、水ギョーザですね
 。

（2）王さんのお宅のギョーザはどんな味がするんでしょうね
 。

（3）あ、王さんのお宅では、わたしも中国語を話さなくてはいけませんね
 。

3. ちょっと心配です

根据上下文，此处意为“我有点担心”。受汉语的影响，初学者往往会直接说成「ちょっと心配しています」。日语中经常出现避免使用动词的现象。我们常听到日本人说“一点担心”，这种现象可以说是跟中国人正好相反的误用。

練習用単語



	

内容（ないよう）⓪


	<名>
	内容



	

確認（かくにん）⓪


	<名·他Ⅲ>
	确认



	

文型（ぶんけい）⓪


	<名>
	句型；句式



	

例（れい）①


	<名>
	例；例子



	

疲れる（つかれる）③


	<自Ⅱ>
	疲劳；累



	

昼寝（ひるね）⓪


	<名·自Ⅲ>
	午睡



	

しょうゆ〖醬油〗⓪


	<名>
	酱油



	

お酢（おす） ⓪

酢（す）①


	<名>

<名>
	醋（美化语用法）

醋



	

つける ②


	<他Ⅱ>
	蘸



	

わさび〖山葵〗①


	<名>
	绿芥末



	

炒める（いためる）③


	<他Ⅱ>
	炒



	

新幹線（しんかんせん）③


	<名>
	新干线



	

丁寧（ていねい）①


	<形Ⅱ>
	礼貌；客气；郑重



	

地図（ちず）①


	<名>
	地图



	

手（て）①


	<名>
	手



	

歯（は）①


	<名>
	牙；牙齿



	

磨く（みがく）⓪


	<他Ⅰ>
	刷（牙）；擦（皮鞋、玻璃）；磨炼



	

昼ご飯（ひるごはん）③


	<名>
	午饭



	

昼（ひる）②


	<名>
	白天；中午；午饭



	

発展（はってん）⓪


	<名·自Ⅲ>
	发展



	

タスク（task）①


	<名>
	任务；工作



	

互いに（たがいに）⓪


	<副>
	互相



	

伝える（つたえる）⓪③


	<他Ⅱ>
	告诉；传达；转达



	

形式（けいしき）⓪


	<名>
	形式



	

ペア（pair）①


	<名>
	一对；（两人或两个）一组



	

手順（てじゅん）①⓪


	<名>
	顺序；次序



	

比べる（くらべる）⓪


	<他Ⅱ>
	比较



	

違い（ちがい）⓪


	<名>
	不同；区别



	

季節（きせつ）①②


	<名>
	季节



	

異なる（ことなる）③


	<自Ⅰ>
	不同



	

場合（ばあい）⓪


	<名>
	场合；情况下；如果



	

豚肉（ぶたにく）⓪


	<名>
	猪肉



	

塩（しお）②


	<名>
	盐



	

焼く（やく）⓪


	<他Ⅰ>
	烤；煎；烧




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）王さんのうちでは、家族みんなで飾りつけをしたり掃除をしたりして、春節の準備をします。

（2）（　　）王さんのうちでは、お母さんが春節の料理を作ります。

（3）（　　）王さんのうちでは、春節のギョーザもいつものギョーザも、一つだけにコインを入れます。

（4）（　　）高橋さんはギョーザが作れませんから、「ちょっと心配です」と言いました。

B. 文型練習

1. Nによって違う

例　春節のギョーザの具/地方

→　春節のギョーザの具は地方によって違います。

（1）春節の過ごし方/地方

（2）大みそかの料理/家庭

（3）勉強のしかた/人

（4）朝起きる時間/曜日

2. ～たり～たりする

例　日曜日/洗濯をする·テレビを見る

→　A：日曜日はどんなことをしますか。

B：日曜日は洗濯をしたり、テレビを見たりします。

（1）夏休み/山に登る·海で泳ぐ

（2）休みの日/小説を読む·音楽を聞く

（3）疲れたとき/甘いものを食べる·昼寝をする

（4）寂しいとき/一人で散歩する·友達と話す

3. どうやって～んですか

例　ギョーザ·食べます/しょうゆやお酢をつけます

→　A：ギョーザはどうやって食べるんですか。

B：しょうゆやお酢をつけて食べます。

（1）さしみ·食べます/しょうゆやわさびをつけます

（2）チャーハン·作ります/ご飯とたまごを炒めます

（3）新幹線の時間·調べます/インターネットを使います

（4）ホームページ·作ります/ソフトを使います

4. V方

例　ギョーザを作る

→　ギョーザの作り方

（1）手紙を書く

（2）すしを食べる

（3）予習をする

（4）天安門へ行く

5. AⅠ
 く～/AⅡ
 に～

例1　野菜·細かいです/切ります

→　野菜を細かく切ります。

例2　難しい内容·丁寧です/教えます

→　難しい内容を丁寧に教えます。

（1）大学の建物の地図·大きいです/書きました

（2）教室·きれいです/掃除しました

（3）使い方·やさしいです/説明します

（4）日本語·上手です/話します

6. Vてから

例　まず手を洗います/それからご飯を食べます

→　手を洗ってから、それからご飯を食べます。

（1）まず宿題をします/それからテレビを見ます

（2）まず歯を磨きます/それから寝ます

（3）まずうちへ帰ります/それからご飯を食べます

（4）まず日本語を少し勉強します/それから日本へ留学します

7. だけ＋格助詞

例　ひらがなで書きました　→　ひらがなだけで書きました。

（1）渡辺さんに話しました

（2）白菜とにらで作りました

（3）日本語の試験が心配です

（4）毎日クラシック音楽を聞きます

C. 会話練習

1. 例　① ギョーザを作る　② 作る　③ 地方で　④ 作る


A：①ギョーザの作り方
 を教えてください。

B：②作り方
 は、③地方
 によって違いますよ。

A：そうですか。じゃあ、Aさんの③地方で
 はどうやって④作るんですか
 。



（1）① 春節を過ごす　② 過ごす　③ うちで　④ 過ごす

（2）① パソコンを使う　② 使う　③ パソコン　④ 使う

（3）① 携帯電話をかける　② かける　③ 携帯電話　④ かける

（4）① おせち料理を作る　② 作る　③ お宅で　④ 作る

2. 例　① 日曜日　② 寮で洗濯をする　③ テレビを見る


A：①日曜日は
 、どんなことをするんですか。

B：そうですね。たいてい②寮で洗濯をしたり
 、③テレビを見たり
 します。

A：そうですか。



（1）① 週末　② 友達と会う　③ 家で休む

（2）① 夜　② 自習室で勉強する　③ 閲覧室で雑誌を読む

（3）① 午後授業のない日　② 寮で寝る　③ 運動場でスポーツをする

（4）① 昼ご飯のあと　② 寮で休む　③ 散歩する

D. 発展練習

タスク：料理のメモ――ギョーザの作り方のメモを書いてお互いに伝える

形　式：ペア

手　順：

（1）自分のうちのギョーザの作り方のメモを書く。

（2）となりの人のメモと比べながら、ギョーザの作り方について話す。

（3）お互いにどう違うか、その違いを書く。



	


	
作り方のメモ

	
違い




	

A

さ

ん


	
季節によってギョーザの具は異なる。だいたい～と～を刻んで入れる。場合によっては～を入れたり、～だけ入れたりする。よく混ぜてから包む。いつもゆでて食べる。

	





	

B

さ

ん


	
ギョーザはいつも豚肉とにらと白菜だけで作る。よく混ぜて塩を入れたり、醤油を入れたりしてから、包む。いつも焼いて食べる。

	







知识问答

你能用日语说出下列与节日有关的词吗？

1. 红白歌会

2. 鲤鱼旗

3. 女儿节陈列的偶人

4. 盂兰盆舞

5. 压岁钱

→答えはP.28



ユニット2　会話

休暇中にしたこと

（高橋が春節の経験を山田に話す）


山田：
 高橋さん、休みのあいだに、王さんのお宅へ行ったんですよね。どうでしたか。


高橋：
 とても楽しかったです。


山田：
 王さんのご家族は？


高橋：
 お父さんもお母さんもとてもやさしくていい方です。王さんはお父さんに似ていると思いました。


山田：
 そうですか。じゃあ、王さんのお父さんもやさしい顔をしているんですね。それで、王さんのお宅でどんなことをしたんですか。


高橋：
 みんなで掃除したり特別な料理を作ったりして、春節の準備をしたんです。王さんのお宅ではお父さんが料理を作るんですよ。


山田：
 ええ？　お父さんが？


高橋：
 ええ。作っているあいだ、そばでずっと見ていたんですけど、本当に上手でした。


山田：
 そうですか。


高橋：
 大みそかにはみんなでギョーザを作って、年が変わるときに食べたんです。おいしかったですよ。


山田：
 よかったですね。中国でも日本でも大みそかの晩は一家だんらんのときなんですね。


高橋：
 そうですね。新年になったら街のあちこちで爆竹がバンバン鳴ったり花火があがったりして、とてもにぎやかでした。


山田：
 そうですか。


高橋：
 それから、王さんの親類のお宅で新年のパーティーがあって、おおぜいで食事したりしたんです。


山田：
 いいお休みでしたね。

[image: 021]


新出単語



	

あいだに〖間に〗⓪


	


	在～的时候



	

似る（にる）⓪


	<自Ⅱ>
	像；相似



	

をしている


	


	长着～；具有～；呈～



	

特別（とくべつ）⓪


	<名·形Ⅱ·副>
	特别；特殊



	

あいだ〖間〗⓪


	<名>
	～的时候



	

変わる（かわる）⓪


	<自Ⅰ>
	变化；变换



	

一家（いっか）①


	<名>
	家；全家



	

だんらん〖団欒〗⓪


	<名·自Ⅲ>
	团聚



	

～たら


	


	如果



	

街（まち）②


	<名>
	街；城镇



	

あちこち ③②


	<名>
	各处；到处



	

爆竹（ばくちく）⓪


	<名>
	爆竹



	

バンバン ①


	<擬音>
	梆梆



	

花火（はなび）①


	<名>
	焰火，烟花



	

あがる〖上がる〗⓪


	<自Ⅰ>
	升；升起



	

親類（しんるい）⓪


	<名>
	亲戚



	

新年（しんねん）①


	<名>
	新年



	

ある ①


	<自Ⅰ>
	举办；举行；发生



	

～たりする


	


	～啦～；～什么的；～之类




解説·音声

Vたら

动词为平板型时，「Vたら」读成[image: q2]
 型。

行く⓪→いった
 ら

动词为起伏型时，「たら」低读。

読む①→よ
 んだら

解説·語彙

1. Nをしている

这里的「～をする」不是作为他动词使用的，而是「する」的一种特殊用法。一般构成“连体修饰语＋Nをする”这样的组合，用来表示人、动物或物体所具有的某种特征和形状等。相当于汉语的“具有～、长着～、呈～”。例如：

（1）王さんのお父さんもやさしい顔をしてるんです
 ね。

（2）彼は大きな目をしています
 。

（3）あの建物はおもしろい形をしています
 ね。

2. あちこち

这里表示“各处、到处”。「あちこち」字面的顺序为“那里这里”，与汉语的“这里那里”的习惯正好相反。日语中类似的构词方式还有「あれこれ」「あのときこのとき」「あの町この町」等。

3. 親類

用于指代除自己家人之外的具有血缘或姻亲关系的非直系亲属。如：姑姑、叔叔、姨、舅舅、侄子、侄女、外甥、外甥女等。

解説·文法

1. Nの/Vているあいだに＜时点＞

这个句式表示在某一状态持续的阶段、时期内的某一时点上发生了谓语动词所表示的动作或变化。主句谓语动词一般采用完整体的形式，且不能与表示持续的副词「ずっと」搭配使用。例如：

（1）休みのあい
 だに、王さんのうちへ行ったんです。

（2）一年間の留学のあいだに
 、とてもよい経験をしました。

（3）兄が掃除をしているあいだに
 、わたしは春節の飾りつけをしました。

（4）みんながギョーザを作っているあいだに
 、高橋さんは花火の写真を撮りました。

2. Vている（4）＜状态＞

第11课学习过「Vている」表示动作正在进行、变化结果的持续以及动作的反复等用法，此外，有一部分表示性质、状态的动词在做谓语时，通常使用「Vている」的形式，实际上它带有形容词的性质。这种用法不表示变化结果的持续，这一点与第11课第2单元学过的「Vている」不同。例如：

（1）王さんはお父さんに似ている
 と思いました。

（2）この建物と隣の建物はつながっています
 ［つながる：连接，相连］。

（3）この道はくねくね［くねくね：弯弯曲曲］
曲ま

 がっています
 ［曲がる：弯曲，曲折］。

这类动词常见的还有「優すぐ

 れる［優れる：优秀］、聳そび

 える［聳える：耸立］、やせる、太ふと

 る［太る：胖］」等。这种表示性质状态的动词在做连体修饰语时可以采用「Vた」的形式。

（4）この大学の学生はみんな優れています
 。

（5）東のほうに、高い山が聳えている
 。

（6）着きも

 物の

 ［着物：和服］はやせた人
 も太った
 人もよく似に

 合あ

 います［似合う：适合］。

3. Nの/Vているあいだ＜时段＞

这个句式表示在某一状态持续的整个阶段、时期（时段）内持续地进行了谓语动词所表示的动作。主句谓语动词一般采用持续体的形式，且经常与表示持续的副词「ずっと」搭配使用。例如：

（1）夏休みのあいだ
 、ずっと国に帰っていました。

（2）旅行のあいだ
 、ずっと試験のことを心配していました。

（3）王さんのお父さんが料理を作っているあいだ
 、わたしはそばでずっと見ていたんです。

（4）バスを待っているあいだ
 、ずっと本を読んでいました。

与上面提到的「Nの/Vているあいだに」的区别在于：使用「Nの/Vているあいだ」时，主句的动作贯穿整个时间段；而使用「Nの/Vているあいだに」时，主句的动作是在某一时点上进行的。例如：

a. バスを待っているあいだ
 、ずっと新聞を読んでいました。

b. バスを待っているあいだに
 、携帯が鳴りました。

4. Vたら～た＜契机～发现＞

将动词“た形”的词尾「た」换成「たら」，后接使用了过去时谓语的主句，表示以前面发生的事件或出现的状态为契机，紧接着发生了后面的事件或发现了后面的状态。后句谓语一般为非自主动词。这个句式含有意外性，相当于“……之后，（竟然）就……”。例如：

（1）新年になったら
 、街のあちこちで爆竹がバンバン鳴ったり花火があがったりして、とてもにぎやかでした
 。

（2）昼は暑かったのですが、夜になったら
 、寒くなりました
 。

（3）本屋へ雑誌を買いに行ったら
 、高校時代の友達に会って、びっくりした
 。

（4）駅に着いたら、電車はもう来ていました
 。

5. N1
 でN2
 がある＜事件的存在＞

「N1
 にN2
 がある」表示事物的存在，「N1
 でN2
 がある」表示事件的存在（存现），即在某一地方发生了某一事件。N2
 为动作性名词，这是与一般的存在句所不同的。例如：

（1）王さんの親類のお宅で新年のパーティーがありました
 。

（2）きょうは留学生会館で研究発表会があります
 。

（3）きのう駅前で交通事故がありました
 。

6. Vたりする＜示例＞

前面学过「～たり～たりする」这个句式用于示例性列举两个以上的动作或状态的用法，实际上采用「たり」形式的动词也可以只用一个，即以「Vたりする」的形式举出典型的例子（动作等）。相当于汉语的“～什么的、～之类”等。例如：

（1）王さんの親類のお宅で新年のパーティーがあって、おおぜいで食事したりした
 んです。

（2）休みのときは、テレビを見たりしています
 。

（3）図書館で大きい声で話したりする
 のはよくない。

解説·表現

1. 语气助词「よね」

语气助词「よね」是由语气助词「よ」和「ね」复合而成的，因此包含了两个语气助词所表示的语气，它表示说话人对所陈述的内容相当有把握，而又向听话人加以确认。相当于汉语的“是～吧、是不是～”。例如：

（1）休みのあいだに、王さんのお宅へ行ったんですよね
 。

（2）今年の春節はとても楽しかったですよね
 。

2. 语气助词「ね」（2）

用于对属于听话人的信息加以评论，多为夸奖或贬损。例如：

（1）よかったですね
 。

（2）いいお休みでしたね
 。

練習用単語



	

お弁当（おべんとう）⓪


弁当（べんとう）③

	<名>

<名>
	盒饭（美化语用法）

盒饭，便当



	

昼休み（ひるやすみ）③


	<名>
	午休



	

訪ねる（たずねる）③


	<他Ⅱ>
	拜访；访问



	

博物館（はくぶつかん）④③


	<名>
	博物馆



	

終える（おえる）⓪


	<他Ⅱ>
	结束；终了



	

曲がる（まがる）⓪


	<自Ⅰ>
	拐；拐弯；弯曲



	

つながる〖▼繋がる〗⓪


	<自Ⅰ>
	连；相连；连接



	

大きな（おおきな）①


	<連体>
	大；大的



	

目（め）①


	<名>
	眼睛



	

冬（ふゆ）②


	<名>
	冬；冬天；冬季



	

スキー（ski）②


	<名>
	滑雪



	

田中（たなか）⓪


	<固名>
	（姓）田中



	

郵便受け（ゆうびんうけ）③

郵便（ゆうびん）⓪


	<名>

<名>
	信箱

邮政；邮件



	

オリンピック（Olympic）④


	<名>
	奥林匹克



	

LL教室（language laboratory きょうしつ·エルエルきょうしつ）⑤


	<名>
	电化教室



	

▼挨▼拶（あいさつ）①


	<名·自Ⅲ>
	寒暄；打招呼



	

大使館（たいしかん）③

大使（たいし）①


	<名>

<名>
	大使馆

大使



	

について


	


	关于～



	

タスクシート（task sheet）④

シート（sheet）①


	<名>

<名>
	工作单子；任务纸条

纸张；薄板；单子；塑料布




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）王さんのご両親はとてもやさしい方です。

（2）（　　）王さんはお父さんよりお母さんに似ています。

（3）（　　）大みそかに作ったギョーザは24時に食べます。

（4）（　　）高橋さんと王さんは友達のうちのパーティーに行きました。

B. 文型練習

1. Nのあいだに

例　休み時間/お弁当を買いました

→　休み時間のあいだに、お弁当を買いました。

（1）夏休み/高校のときの友達に会いました

（2）昼休み/先生の研究室を訪ねました

（3）ゴールデンウィーク/部屋の掃除をしました

（4）休み/博物館に行きました

2. Vているあいだに

例　弟は寝ています、（わたしは）宿題を終えようと思います

→　弟が寝ているあいだに、宿題を終えようと思います。

（1）母は買い物に行っています、（わたしは）部屋を掃除しようと思います

（2）父は昼ご飯を作っています、（わたしは）母と一緒に春節の準備をしました

（3）友達は勉強をしています、（わたしは）郵便局に手紙を出しに行きました

（4）（わたしは）日本に留学しています、（わたしは）いろいろなところへ見学に行くつもりです

3. Vている

例　王さん/お父さんに似る

→　王さんはお父さんに似ています。

（1）大学の前の道/右に曲がる

（2）この寮/隣の寮とつながる

（3）高橋さん/大きな目をする

（4）あの建物/おもしろい形をする

4. Nのあいだ

例　休み時間/授業の予習をしていました

→　休み時間のあいだ、授業の予習をしていました。

（1）夏休み/毎日英語を習っていました

（2）春節/ずっとうちにいました

（3）ゴールデンウィーク/毎晩テレビのドラマを見ていました

（4）冬/何回もスキーをしました

5. Vているあいだ

例　弟が寝ています、ずっと宿題をしていました

→　弟が寝ているあいだ、ずっと宿題をしていました。

（1）母が買い物に行っています、ずっと部屋で勉強していました

（2）父が料理をしています、ずっとそばで見ていました

（3）友達が勉強をしています、ずっと隣の部屋で新聞を読んでいました

（4）日本に留学しています、ずっと大学の寮に住んでいました

6. Vたら～た

例　新年になります/あちこちで爆竹が鳴りました

→　新年になったら、あちこちで爆竹が鳴りました。

（1）今朝、起きます/雪が降っていました

（2）田中さんのお宅に行きます/田中さんはいませんでした

（3）李先生のお宅に行きます/高橋さんが来ていました

（4）郵便受けを見ます/母から手紙が来ていました

7. N1
 でN2
 がある

例　来週の金曜日/1年生の教室/パーティー

→　来週の金曜日に、1年生の教室でパーティーがある。

（1）2008年/北京/オリンピック

（2）きのう/会議室/発表会

（3）あした/LL教室/聴解の試験

（4）来週/運動場/サッカーの試合

8. Vたりする

例1　平日·どんなこと/日本語の勉強をする

→　A：平日はどんなことをしますか。

B：平日は、日本語の勉強をしたりしています。

例2　日本語のクラス·どんなルール/テスト中に辞書を使う·禁止だ

→　A：日本語のクラスはどんなルールがありますか。

B：テスト中、辞書を使ったりすることは禁止です。

（1）嬉しいとき·どんなこと/歌を歌う

（2）寂しいとき·どんなこと/友達と話す

（3）寮に·どんなルール/料理を作る·禁止だ

（4）日本語の教室に·どんなルール/中国語を話す·禁止だ

C. 会話練習

1. 例　① コンサート　② 歌を歌う


A：Bさん、きのう、①コンサート
 に行ったんですよね。どうでしたか。

B：とても楽しかったです。

A：Cさんも来ましたか。

B：ええ。みんなで一緒に②歌を歌っ
 たりしました。とても楽しかったです。

A：そうですか。よかったですね。



（1）① クリスマス·コンパ　② カラオケをする

（2）① 留学生会館のパーティー　② いろいろな国の挨拶を習う

（3）① 日本大使館の映画祭　② ポスターの前で写真を撮る

2. 例　① 春節の休み　② 新年になる　③ 爆竹が鳴る　④ みんなで新年を祝う


A：① 春節の休み
 はどうでしたか。

B：楽しかったです。

A：そうですか。

B：② 新年になった
 ら、③ 爆竹が鳴って
 。

A：じゃあ、にぎやかだったでしょうね。

B：ええ。④ みんなで新年を祝った
 んですよ。

A：そうですか。



（1）① 休み　② 友達のうちへ行く

③ 親類の子供達が来ている　④ みんなで新年のパーティーをする

（2）① 週末　② うちに帰る

③ 友達が遊びに来ている　④ みんなでゲームをする

（3）① 旅行　② バスに乗る

③ 日本人がおおぜい乗っている　④ わたしも一緒に日本語で話をする

（4）① 誕生日　② 寮に帰る

③ 友達が10人ぐらい集まっている　④ みんなでケーキを食べたりビデオを見たりする

D. 発展練習

タスク：休みの日や特別な日にしたことについて話し合う

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）そこで、どんな人に会ったか。その日にどんなことをしたか。どんなことがおもしろかったかを書く。

（3）グループの友達に発表し、情報交換をする。

タスクシート



	
特別な日

	
どんなことをしたか

	
どんな人に会ったか

	
どんなことがおもしろかったか




	

春節


	


	


	





	

夏休み


	


	


	





	

クリスマス·コンパ


	


	


	






ユニット3　読解文

日本の正月

中国の人々にとって1年でいちばん大きな年中行事である春節は、旧暦の正月のことである。日本で一般に正月は、西暦の新年のことを言う。

日本では、たいてい12月29日に正月休みが始まる。職場では28日に「仕事納め」がある。その風景はテレビニュースにもなり、年末の風物詩となっている。

[image: 030]


正月休みは家族で過ごす一家だんらんのときだ。会社は1週間ほど休みになり、学校も冬休みだから、地方から大都市に働きに来ている人や勉強に来ている学生がおおぜい帰省し、暮れから年始のあいだ、街は静かになる。

暮れには家族で大掃除をしたり門松を立てたり「おせち料理」という新年の特別料理を作ったりする。大みそかの夜には、その家が永く続くことや長寿を願って、細く長いそばを食べる習慣がある。これが「年越しそば」である。年が変わるとき、寺の鐘が108回鳴る。「除夜の鐘」である。鐘の音を聞き、人々は行く年を惜しむ。そして、新しい気持ちで来る年を迎える。

新年には、神社や寺へ初もうでに行く。うちに帰ってから「お雑煮」と「おせち料理」を食べる。「おせち料理」にはいろいろなものがあり、それぞれに意味がある。たとえば、子孫繁栄を願って「数の子」を食べる。「黒豆」は「まめ（健康）」、昆布は「よろこぶ」、鯛は「めでたい」などを意味するが、これらは言葉遊びからできたものである。

正月三が日のあと、仕事が始まる。職場では「仕事始め」があり、人々は職場に集まって年始の挨拶をする。これも年始の風景の一つだ。こうしてまた、1年が始まる。

[image: 030-2]


新出単語



	

にとって


	


	对于



	

年中行事（ねんちゅうぎょうじ）⑤



行事（ぎょうじ）①⓪


	<名>



<名>
	节日；年内的各种活动（也叫做「ねんじゅうぎょうじ」
 ）

活动；节日活动



	

一般に（いっぱんに）⓪


	<副>
	一般；通常



	

西暦（せいれき）⓪


	<名>
	公历；阳历



	

職場（しょくば）⓪


	<名>
	工作单位；职场



	

仕事納め（しごとおさめ）④


	<名>
	年终工作总结



	

風景（ふうけい）①


	<名>
	风景；情景



	

年末（ねんまつ）⓪


	<名>
	年末；年底



	

風物詩（ふうぶつし）④③


	<名>
	风景诗；景物；风景线



	

ほど


	
<取立て助>

	大约；左右



	

冬休み（ふゆやすみ）③


	<名>
	寒假



	

大都市（だいとし）③

都市（とし）①


	<名>

<名>
	大都市；大城市

都市；城市



	

帰省（きせい）⓪


	<名·自Ⅲ>
	回故乡；探亲；回老家



	

暮れ（くれ）⓪


	<名>
	傍晚；末；年末



	

年始（ねんし）①


	<名>
	年初



	

門松（かどまつ）②


	<名>
	门松（新年的时候在家门前装饰的松树枝）



	

大掃除（おおそうじ）③

大-（おお-）


	<名>




	大扫除

大～



	

おせち料理（おせちりょうり）④


	<名>
	年（夜）饭



	

永い（ながい）②


	<形Ⅰ>
	永久



	

続く（つづく）⓪


	<自Ⅰ>
	持续；延续



	

長寿（ちょうじゅ）①


	<名>
	长寿



	

願う（ねがう）②


	<他Ⅰ>
	祝愿；希望



	

細い（ほそい）②


	<形Ⅰ>
	细



	

そば〖蕎麦〗①


	<名>
	荞麦；荞麦面条



	

年越し（としこし）⓪


	<名·自Ⅲ>
	过年；除夕



	

寺（てら）②


	<名>
	寺；寺院



	

鐘（かね）⓪


	<名>
	钟



	

除夜の鐘（じょやのかね）①


	<名>
	除夕夜的钟声



	

行く年（ゆくとし）④


	


	即将过去的一年



	

惜しむ（おしむ）②


	<他Ⅰ>
	惋惜；可惜



	

気持ち（きもち）⓪


	<名>
	心情



	

来る年（くるとし）①


	


	即将到来的一年



	

迎える（むかえる）⓪


	<他Ⅱ>
	迎接；欢迎



	

神社（じんじゃ）①


	<名>
	神社



	

初もうで（はつもうで）〖初詣〗③

初﹣（はつ﹣）⓪


	<名>




	新年的首次参拜

首次；最初



	

雑煮（ぞうに）⓪③


	<名>
	煮年糕



	

子孫（しそん）①


	<名>
	子孙



	

繁栄（はんえい）⓪


	<名·自Ⅲ>
	繁荣



	

数の子（かずのこ）⓪


	<名>
	鲱鱼子



	

黒豆（くろまめ）⓪


	<名>
	黑豆



	

まめ ⓪


	<名·形Ⅱ>
	健康；结实



	

健康（けんこう）⓪


	<名·形Ⅱ>
	健康



	

昆布（こんぶ）①


	<名>
	海带



	

鯛（たい）①


	<名>
	鲷；加吉鱼



	

めでたい ③


	<形Ⅰ>
	可喜可贺；值得庆贺



	

意味（いみ）①


	<名·他Ⅲ>
	意思；意味；表示～的意思



	

これら ②


	<名>
	这些



	

言葉遊び（ことばあそび）④


	<名>
	文字游戏；语言游戏



	

三が日（さんがにち）⓪③


	<名>
	新年头三天



	

仕事始め（しごとはじめ）④


	<名>
	新的一年开始工作（的仪式）



	

こうして ⓪


	<接>
	这样；如此；于是




解説·音声

1. Nにとって

名词为平板型时，「Nにとって」读成[image: q3]
 型。

私⓪→わたしにと
 って

名词为起伏型时，「にとって」低读。

彼①→か
 れにとって

2. ～週間

「～週間」一律读成[image: q4]
 型。

1週間　いっしゅ
 うかん[image: q4]


2週間　にしゅ
 うかん[image: q4]


3週間　さんしゅ
 うかん[image: q4]


4週間　よんしゅ
 うかん[image: q4]


10週間　じ（ゅ）っしゅ
 うかん[image: q4]


疑问词：何週間　なんしゅ
 うかん[image: q4]


3. （数量词）ほど

前接词为平板型时，「ほど」高读。

3日⓪→みっかほど


前接词为起伏型时，「ほど」低读。

1週間③→いっしゅ
 うかんほど

解説·語彙

1. Nを願ってV

表示“为祝愿～而～、为祈求～而～”。例如：

（1）大みそかの夜には、その家が永く続くことや長寿を願って
 、細く長いそばを食べる習慣がある。

（2）例えば、子孫繁栄を願って
 、「数の子」を食べる。

2. こうして

本课出现的「こうして」是连词的用法。语义上起承上启下的作用。即「こうして」前边所叙述的情况是它后边所阐述的内容的基础或直接的契机。相当于汉语的“于是、因此、就这样”。

解説·文法

1. Nにとって＜评价的立场、角度＞

这个句式大多接在指人名词的后面，表示从该人物（或事情）的角度、立场来评价某事物。相当于汉语的“对～来说”。例如：

（1）中国の人々にとって
 1年でいちばん大きな年中行事である春節は、旧暦の正月のことである。

（2）1年生にとって
 、この文章はちょっと難しいですね。

（3）子供の教育にとって
 、いちばん大切なことは何でしょうか。

2. （数量词）ほど＜概数＞

助词「ほど」接在表示时间、数量或距离等的名词后面，表示大概、大约的数量。「ほど」的这一用法与「くらい」大致相同，两者相比较，「くらい」更口语化一些，「ほど」略显委婉、郑重。相当于汉语的“大约、左右”等。例如：

（1）わたしは病気で1週間ほど
 学校を休みました。

（2）家から会社まで1時間ほど
 かかります。

（3）わたしは毎朝30分ほど
 日本語を朗読しています。

3. AⅠ
 く＜并列＞

Ⅰ类形容词的第一连用形「AⅠ
 く」除了在句子中表示中顿，用于连接前后两个分句以外，还可以与后面的形容词构成并列的关系。这种用法多见于书面语。例如：

（1）大みそかの夜には、その家が永く続くことや長寿を願って、細く
 長いそばを食べる習慣がある。

（2）東北地方の長く
 厳しい冬は、約5か月も続く。

（3）今の携帯電話は、軽く
 小さくなっている。

練習用単語



	


答える（こたえる）③②



	<自Ⅱ>
	回答



	


大事（だいじ）③⓪



	<形Ⅱ>
	珍惜；重要



	


チャレンジ（challenge）①②



	<名·自Ⅲ>
	挑战



	


EMS（イー·エム·エス）⑤



	<名>
	特快专递



	


まとめる⓪



	<他Ⅱ>
	总结；归纳




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）日本で正月休みは12月29日に始まります。

（2）（　　）日本では、年の暮れから年始のあいだ、街は静かになります。

（3）（　　）日本では大みそかの夜に「おせち料理」を食べます。

（4）（　　）「おせち料理」の「黒豆」は健康を意味します。

B. 文型練習

1. Nにとって

例　大みそか/中国の人々·一家だんらんのときだ

→　大みそかは中国の人々にとって一家だんらんのときです。

（1）この質問/外国人·答えるのが難しいものだ

（2）音楽/山下さん·いちばん大事なものだ

（3）卒業論文/4年生·いちばん大きなチャレンジだ

（4）この時計/父·大切なものだ

2. （数量詞）ほど

例　今年の正月/1週間/休めます

→　今年の正月は1週間ほど休めます。

（1）休憩時間/30分/あります

（2）春節の休み/10日間/あります

（3）この文章の翻訳/1か月/かかります

（4）日本から中国までのEMS/3日/かかります

3. AⅠ
 く

例1　ここの夏は4か月ほど続く/長い·暑い

→　ここの長く暑い夏は4か月ほど続きます。

（1）万里の長城は皇帝たちが建造した城壁である/高い·長い

（2）観光客はここで景色を楽しむ/壮大だ·すばらしい

（3）奇抜·楽しい/歌舞伎は400年経ったいまも多くのファンを魅了している

（4）あの複雑·おもしろい/ゲームは世界的に大流行している

C. 発展練習

タスク：日本の「お正月」と中国の「春節」の習慣について話す

形　式：ペア

手　順：

（1）ペアを作る。

（2）日本では、お正月にはどんなことをするか。また、中国の「春節」にはどんなことをするか。比較して話す。

（3）話したことをまとめて、作文にしよう。

例：·「おせち料理」：おせち料理は日本ではお正月に食べます。

·「年夜饭」：「年夜饭」は家族みんなで旧暦の大晦日に食べます。

·「除夜の鐘」/「年越しそば」/……


日本的节假日

日本的节假日分为民间节日（年ねん

 中じゅう

 行ぎょ

 事うじ

 ）和法定节日（国こく

 民みん

 の祝しゅく

 日じつ

 ）。民间节日是指「お盆」、「七五三」等具有民族特色的传统节日。法定节日是指日本法律规定的全体国民的节日，政府机关、公司、学校通常在这一天放假，日历上也将这些节日标为红色。以下两表分别列出了这两种节日并对它们进行了简单介绍。




民间节日




	日期
	节日
	活动



	
1月1日

	

正しょう

 月がつ



	
新年。一般在12月29日至1月3日期间放假。各家各户都在年底进行大扫除，在门前摆放门松（一种装饰用的松树），准备年节饭。除夕之夜全家人聚在一起吃荞麦面条，听新年钟声，第二天清晨（元旦）一同参拜神社。




	
2月3日

	

節せつ

 分ぶん



	
立春的前一天。人们抛撒豆子，祈求健康。




	
3月3日

	
ひな祭まつ

 り

	
女儿节。有女孩的家庭在这一天摆出偶人，喝糯米酒，为女孩祈求幸福。




	
5月5日

	

端たん

 午ご

 の節せっ

 句く



	
男孩节。有男孩的家庭挂起鲤鱼旗，祈求孩子健康成长。




	
7月7日

	

七たな

 夕ばた



	
七夕。起源于牛郎织女一年一度相会的民间传说。人们把自己的心愿写在纸上并系在竹节上以期梦想成真。




	
7月15日或8月15日

	
（お）盆ぼん



	
盂兰盆节。扫墓，供奉祖先亡灵。放烟火，跳盂兰盆舞。




	
阴历8月15日

	

十じゅう

 五ご

 夜や



	
中秋节。人们在月下摆上饭团、薯类、毛豆、栗子、酒等来祭月和赏月。




	
11月15日

	

七しち

 五ご

 三さん



	
为3岁和5岁的男孩以及3岁和7岁的女孩庆祝的节日。参拜神社，祈求孩子健康平安。




	
12月31日

	

大おお

 晦みそ

 日か



	
除夕。全家人聚在一起吃荞麦面条，收看红白歌会。






法定节日




	日期
	节日
	活动



	
1月1日

	

元がん

 日じつ



	
新年。




	
1月的第2个星期一

	

成せい

 人じん

 の日ひ



	
成人节。各地为年满20周岁的青年举行庆祝仪式。




	
2月11日

	

建けん

 国こく

 記き

 念ねん

 の日ひ



	
建国纪念日。纪念建国，培养爱国心。




	
春分

	

春しゅん

 分ぶん

 の日ひ



	
春分。敬奉祖先，缅怀故人。歌颂自然，爱惜生物。




	
4月29日

	

昭しょ

 和うわ

 の日ひ



	
昭和天皇诞辰纪念日。




	
5月3日

	

憲けん

 法ぽう

 記き

 念ねん

 日び



	
宪法纪念日。纪念宪法的颁布实施。




	
5月4日

	

緑みどり

 の日ひ



	
植树节。亲近、感谢大自然。




	
5月5日

	

子こど

 供も

 の日ひ



	
儿童节。为儿童祈求幸福，同时向母亲们致谢。




	
7月的第3个星期一

	

海うみ

 の日ひ



	
海洋日。感谢大海的恩赐，祈求海岛之国日本的繁荣。




	
9月的第3个星期一

	

敬けい

 老ろう

 の日ひ



	
敬老节。各地为老人举办演艺活动并赠送纪念品，向长年为社会贡献力量的老年人表示感谢并祝愿他们健康长寿。




	
秋分

	

秋しゅう

 分ぶん

 の日ひ



	
秋分。敬奉祖先，缅怀故人。




	
10月的第2个星期一

	

体たい

 育いく

 の日ひ



	
体育节。纪念1964年10月10日在东京举行的奥林匹克运动会，提倡体育运动，促进国民身心健康。




	
11月3日

	

文ぶん

 化か

 の日ひ



	
文化节。热爱自由和平，促进文化发展。为在科学艺术领域做出杰出贡献的人授予勋章，各大学也举办各种文化交流活动。




	
11月23日

	

勤きん

 労ろう

 感かん

 謝しゃ

 の日ひ



	
勤劳感谢日。国民之间互致谢意，彼此慰劳一年的辛勤耕耘。




	
12月23日

	

天てん

 皇のう

 誕たん

 生じょう

 日び



	
天皇诞辰纪念日。天皇、皇后接受国民的参拜与祝福，举国庆祝在位天皇的诞辰。





知识问答答案

你能用日语说出下列与节日有关的词吗？

1. 紅こう

 白はく

 歌うた

 合がっ

 戦せん



2. 鯉こい

 のぼり

3. カーネーション

4. 盆ぼん

 踊おど

 り

5. クリスマスツリー



第17課　コンサート


学
 习
 目
 标


1. 预测、推测事情。

2. 阐述理由。

3. 提出建议。

4. 问路、指路。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① ～と＜条件＞

② Vて行く／来る＜主体的移动＞

③ Vた／Vないほうがいい＜建议、忠告＞

④ ので＜原因、理由＞

⑤ Vるまで＜状态持续的终点＞

⑥ ～ないと～ない＜否定性条件＞


ユニット2


① ～はずだ＜判断、估计＞

② ～かもしれない＜推测＞

③ Nの／Vる途中で＜动作进行中＞

④ ～か～＜疑问＞

⑤ ～のは、（～からではなくて）～からだ＜原因、理由＞


ユニット3


① 疑问词＋でも＜全称肯定＞

② ～というN＜内容＞

③ Vないで＜动作的否定＞

ユニット1　会話

コンサート

（王と高橋、李の3人は、ポップアーティストのコンサートに行く）

（コンサートの前の日）


王：
 はい、これ。あしたのチケットです。


高橋：
 あ、ありがとうございます。


王：
 あしたは6時に首都体育館の入り口で待ち合わせませんか。李さんともそこで会おうと約束しましたから。


高橋：
 首都体育館って、どこですか。わたし、わかるでしょうか。


王：
 大丈夫ですよ。国家図書館はわかりますね。国家図書館を過ぎると、左に首都体育館が見えます。そこの入り口で6時に。


高橋：
 はい、わかりました。


王：
 あ、それから、携帯電話を持って行ったほうがいいですよ。それと、夜は寒くなるので、コートを着て行ったほうがいいですよ。


高橋：
 はい。じゃあ、あした。


王：
 じゃあ、あした。

[image: 039]


（コンサートの日　王が首都体育館へ行く）


王：
 啊！


男の人：
 大丈夫？　ああ、困ったなあ。


王：
 救急車を呼ばないと…。あ！携帯電話を持って来なかった！


男の人：
 あ、日本語ができるんですね。いやあ、急にこの子が飛び出して来たんですよ。


王：
 あそこに公衆電話がありますね。じゃあ、わたしが電話をかけて来ます。


男の人：
 すみませんが、中国語はまだ自信がありませんので、救急車が来るまで一緒にいてください。


王：
 え？　困ったなあ…。急がないとコンサートに間に合わないんです。


男の人：
 すみません。本当に申し訳ありませんが、お願いします。

新出単語



	

ポップアーティスト（和製pop artist）④

ポップ（pop）①

アーティスト（artist）①


	<名>

<名>

<名>
	当代艺术家；流行歌手

流行；现代

艺术家；歌手



	

首都体育館（しゅとたいいくかん）⑥

首都（しゅと）①


	<固名>

<名>
	首都体育馆；首体

首都



	

入り口（いりぐち）⓪


	<名>
	入口



	

待ち合わせる（まちあわせる）⑤⓪


	<他Ⅱ>
	碰头；见面



	

国家図書館（こっかとしょかん）⑤

国家（こっか）①


	<名>

<名>
	国家图书馆

国家



	

過ぎる（すぎる）②


	<自Ⅱ>
	过；经过



	

と


	<接助>
	表示前提条件。一～就～；如果～就～



	

～て行く


	


	表示离开该处由近及远的移动；～（着）去



	

～ほうがいい


	


	还是～；～为好



	

ので


	<接助>
	表示原因、理由。因为



	

コート（coat）①


	<名>
	外套；外衣；风衣



	

着る（きる）⓪


	<他Ⅱ>
	穿



	

なあ


	<終助>
	语气助词「な」
 的强调用法。表示说话人的感叹等语气



	

救急車（きゅうきゅうしゃ）③

救急（きゅうきゅう）⓪

-車（-しゃ）


	<名>

<名>




	救护车

救护

～车



	

呼ぶ（よぶ）⓪


	<他Ⅰ>
	叫（来）；呼喊；叫做



	

いやあ


	<感>
	
「いや」
 的强调用法。表示吃惊、感叹等



	

～て来る


	


	表示向该处由远及近的移动；～（了）来



	

急（きゅう）⓪


	<名·形Ⅱ>
	突然；急



	

飛び出す（とびだす）③


	<自Ⅰ>
	跑出；跳出；突然出现



	

公衆電話（こうしゅうでんわ）⑤

公衆（こうしゅう）⓪


	<名>

<名>
	公用电话

公用



	

自信（じしん）⓪


	<名>
	自信；信心



	

まで


	<格助>
	到～；～之前一直～；一直到～



	

急ぐ（いそぐ）②


	<自Ⅰ>
	赶快；赶紧；着急



	

間に合う（まにあう）③


	<自Ⅰ>
	来得及；赶得上



	

申し訳ありません（もうしわけありません）⑨


	


	对不起；非常抱歉




解説·音声

1. ～と

前接词为平板型时，「と」高读。

行く⓪→いくと


前接词为起伏型时，「と」低读。

読む①→よ
 むと

作る②→つく
 ると

2. Vて行く

动词为平板型时，「Vていく」及其各种活用形仍为平板型。

する⓪→していく
 、していって
 、していった


动词为起伏型时，到「Vて」为止声调与动词第二连用形（「Vて」）的声调规则相同，「Vて」之后的部分低读。

読む①→よ
 んでいく、よ
 んでいって、よ
 んでいった

作る②→つく
 っていく、つく
 っていって、つく
 っていった

3. Vて来る

动词为平板型时，「Vてくる」及其各活用形均为[image: q2]
 型。

する⓪→してく
 る、してき
 て、してき
 た

动词为起伏型时，到「Vて」为止声调与动词第二连用形（「Vて」）的声调规则相同，「Vて」之后的部分低读。

読む①→よ
 んでくる、よ
 んできて、よ
 んできた

作る②→つく
 ってくる、つく
 ってきて、つく
 ってきた

4. ～ので

无论前接词为何种声调，「ので」一律低读。

行く⓪→いく
 ので　読む①→よ
 むので

学生⓪→がくせいな
 ので　先生③→せんせ
 いなので

赤い②→あか
 いので　楽しい③→たのし
 いので

健康⓪→けんこうな
 ので　静か①→し
 ずかなので

解説·文法

1. ～と＜条件＞

「と」接在动词、Ⅰ类形容词的词典形或“Ⅱ类形容词词干／名词＋だ”的后面，表示在某种条件下通常会出现某种必然的结果或现象，相当于汉语的“一～就～、（如果）～就～、一～总是～”。在指示方位（指路）时也常用到该句式。例如：

（1）国家図書館を過ぎると
 、左に首都体育館が見えます。

（2）春になると
 花が咲きます。

（3）気温が低いと
 果物はおいしくなりません。

（4）静かだと
 、勉強に集中できます。

（5）天安門までは、地下鉄だと
 5分で行けます。

2. Vて行く／来る＜主体的移动＞

「行く」「来る」带有方向性，即以某个人（多为说话人）的视点为基准，表示离开该处由近及远的移动时用「行く」，表示由远及近向该处的移动时用「来る」。

「行く」和「来る」还可以接在动词「Vて」这种形式后面，表示完成V这个动作后，进行方向性的移动，状态性的动词（如「持つ」）则表示保持该状态进行移动。例如：

（1）携帯電話を持って行きます
 。

（2）外国へ旅行するときはパスポートを持って行かなければ
 なりません。

（3）じゃあ、わたしが電話をかけて来ます
 。

（4）何か飲みたいですね。ちょっと飲み物を買って来ます
 。

当「行く」和「来る」接在移动性动词之后时表示该动作的方向性，相当于“V出去、V过去”，或“V出来、V过来”等。例如：

（5）急にこの子が飛び出して来た
 んですよ。

（6）わたしの犬は、名前を呼んだらすぐに走って来ました
 。

（7）風ふう

 船せん

 ［風船：气球］が飛んで行きました
 。

3. Vた／Vないほうがいい＜建议、忠告＞

「ほうがいい」接在动词的“た形”或否定形的后面，表示建议或忠告，相当于汉语的“最好～、～比较好”等。例如：

（1）携帯電話を持って行ったほうがいい
 ですよ。

（2）コートを着て行ったほうがいい
 ですよ。

（3）わからないときは先生に聞いたほうがいい
 ですよ。

（4）風邪を引いているときは、シャワーを浴びないほうがいい
 です。

4. ので＜原因、理由＞

「ので」接在动词、形容词的连体形以及“名词＋な”的后面，表示原因、理由，相当于汉语的“由于～所以～、因为～所以～”。「ので」一般接在简体形式后，但在口语中，有时也可以接在敬体形式的后面（如例（2））。

（1）夜は寒くなるので
 、コートを着て行ったほうがいいですよ。

（2）中国語はまだ自信がありませんので
 、救急車が来るまで一緒にいてください。

（3）風邪を引いたので
 、学校を休みました。

（4）天気がいいので
 、子供たちは外で遊んでいます。

（5）この辞書は便利なので
 、いつも使っています。

接续助词「ので」与「から」的区别（「から」在第13课第1单元中已学过）

① 接续不同

Ⅱ类形容词词干／名词＋だから


Ⅱ类形容词词干／名词＋なので


② 用法不同

「ので」一般用于陈述客观的原因，「から」一般用于陈述主观的理由。例如：

（1）乗っていたバスが故こし

 障ょう

 ［故障：出故障］したので
 、遅ち

 刻こく

 ［遅刻：迟到］しました。

（2）朝寝坊したから
 、遅刻してしまいました。

③ 语气不同

二者相比，「ので」语气更缓和一些。以命令、意志、禁止等形式结句时，一般多用「から」。例如：

（3）少し頭が痛いので
 、午後の授業は休んでもいいですか。

（4）電車に遅れるから
 、急ごう。

5. Vるまで＜状态持续的终点＞

「まで」除了接在名词后面用于表示时间或空间的终点以外，还可以接在动词词典形后面表示在该动作行为完成之前一直持续着某种状态。相当于汉语的“～之前一直～、一直到～”。例如：

（1）救急車が来るまで
 一緒にいてください。

（2）きのうの夜、父が帰って来るまで
 ずっと起きていました。

（3）先輩が帰ってもいいと言うまで
 帰れません。

6. ～ないと～ない＜否定性条件＞

「と」接在动词、形容词和名词谓语句的简体否定形式后面，构成否定性条件从句，主句也多表示否定性的意义，表示在从句否定性条件的制约下，必然会出现主句所表示的否定或消极的结果。相当于汉语的“如果不～就（不）～、不～就会～”等。例如：

（1）急がないと
 コンサートに間に合わない
 んですよ。

（2）わたしは部屋が暗くないと寝られません
 。

（3）電子辞書は便利でないと／便利じゃないと売れません
 。

（4）このことは、王さんでないと／王さんじゃないとわかりません
 ね。

（5）この料理は熱いうちに食べないとおいしくない
 です。

在口语中，「ないと」之后的部分也可以省略，如本课中出现的句子：

（6）救急車を呼ばないと
 …。

解説·表現

1. はい、これ＜省略＞

用于递给对方东西时，提醒对方注意。「はい」在这里不表示应答或同意，而是提醒对方接住说话人递过去的东西。这里的「これ」指示说话人和听话人双方面前的东西，因为要使对方的注意力集中到这上面，所以一般后面不加助词，而且还省略了后面的动词「あげます（から）」。说话人的语气较为轻松，无郑重其事之感，不宜对上级或长辈使用。相当于汉语的“给（你这个）”。例如：

（1）はい、これ
 。あしたのチケットです。

（2）A：はい、これ
 。手紙です。

B：あ、どうもありがとう。

（3）A：はい、これ
 。忘わす

 れ物もの

 ［忘れ物：遗忘的东西］ですよ。

B：あっ、すみません。

2. そこの入り口で6時に

这里省略了后面的「会いましょう」，相当于“6点在首都体育馆入口见！”。

3. じゃ、あした

这里省略了后面的「会いましょう」，相当于“那明天见！”。这种表达方式用于关系比较亲密者之间。

4. 语气助词「なあ」

语气助词「なあ」用于说话人的自言自语，多为感情的抒发，一般不需要对方的回答或同意。句子的语体采用简体形式。「ああ、困ったなあ。」相当于“这下可糟了！”“这可麻烦了！”。例如：

（1）ああ、困ったなあ
 。

（2）ああ、きょうは疲れたなあ
 。

（3）山田、中国語、本当に上手だなあ
 。

5. 本当に申し訳ありませんが、お願いします

因为请求对方帮忙要耽误对方的时间，所以在这里要先表示歉意，然后再表示请求。一般用于对陌生人或上司、长辈的请求。

練習用単語



	

半分（はんぶん）③⓪


	<副>
	一半



	

料金（りょうきん）①


	<名>
	费用



	

信号（しんごう）⓪


	<名>
	红绿灯



	

まっすぐ ③


	<副>
	直；笔直；一直



	

出る（でる）①


	<自Ⅱ>
	出；出来；到；来到



	

トピック ①②


	<名>
	话题；论题



	

オートバイ ③


	<名>
	摩托车（auto bicycle的简称）



	

鳥（とり）⓪


	<名>
	鸟；鸡



	

飛ぶ（とぶ）⓪


	<自Ⅰ>
	飞；飞翔；飞行



	

もう﹣⓪


	<副>
	再；又



	

専攻（せんこう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	专攻；专业



	

眠る（ねむる）⓪


	<自Ⅰ>
	睡；睡觉



	

体重（たいじゅう）⓪


	<名>
	体重



	

増える（ふえる）②


	<自Ⅱ>
	增加



	

ロールカード（role card）④

カード（card）①


	<名>

<名>
	（会话扮演的）角色卡片

卡；卡片



	

ロールプレイ（roleplay）⑤

プレイ（play）②


	<名>

<名>
	（扮演角色的）会话练习

练习



	

イメージ（image）②


	<名·他Ⅲ>
	印象；形象



	

方法（ほうほう）⓪


	<名>
	方法




練習

A. 内容確認練習

（1）コンサートの日、3人はどこで待ち合わせましたか。

（2）高橋さんは首都体育館へ行ったことがありますか。

（3）首都体育館はどこにありますか。

（4）どうして救急車を呼びましたか。

（5）どうして男の人は救急車が来るまで一緒にいてくださいと王さんに言ったのですか。

B. 文型練習

1. ～と

例　電気をつけます／明るくなります

→　電気をつけると、明るくなります。

（1）トンポーロウを食べます／肌がきれいになります

（2）この歌クラブに登録します／無料で歌を聞くことができます

（3）子供です／大人の半分の料金で映画が見られます

（4）天気がいいです／うちから山がよく見えます

（5）英語と中国語が上手です／世界のいろいろな国で仕事ができます

2. ～と

例　二つ目の信号を右に曲がります／左側に白い建物が見えます

→　二つ目の信号を右に曲がると、左側に白い建物が見えます。

（1）橋を渡って、右にまっすぐ行きます／学校の前に出ます

（2）まっすぐ行って、郵便局を過ぎます／本屋があります

（3）北京飯店を出て、右に行きます／天安門に着きます

（4）ビルに入ります／左側に韓国料理の店があります

3. Vて行く

例　寒いから、コートを着る

→　寒いから、コートを着て行きます。

（1）卒業式だから、新しい靴をはく

（2）便利だから、辞書を持つ

（3）友達の誕生日だから、ケーキを買う

（4）あまり時間がないから、電車に乗る

4. Vて来る

例　電話をかける

→　ちょっと電話をかけて来ましょうか。

（1）先生に聞く

（2）飲み物でも買う

（3）あした、カメラを持つ

（4）その講座の内容について調べる

5. Vて行く

例　犬が走る　→　犬が走って行きました。

（1）オートバイが走る

（2）鳥が飛ぶ

（3）魚が泳ぐ

（4）李さんが部屋から出る
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6. Vて来る

例　犬が走る → 犬が走って来ました。

（1）子供が車の前に飛び出す

（2）車が走る

（3）先生が教室に入る

（4）鈴木さんが部屋から出る

[image: 047-2]


7. Vたほうがいい

例　早く病院に行く

→　早く病院に行ったほうがいいです。

（1）計画を立てる

（2）早くうちへ帰る

（3）日本語の辞書を買う

（4）もう一回会って話す

8. Vないほうがいい

例　遅くまでテレビを見る

→　遅くまでテレビを見ないほうがいいです

（1）その薬を飲む

（2）今、電子辞書を買う

（3）一人で決める

（4）部屋にポスターを貼る

9. ので

例　学生です／お金がありません → 学生なので、お金がありません。

（1）あしたは試験です／きょうは寝られません

（2）月曜日ではありません／日本語の授業はありません

（3）ちょっと地味です／買いませんでした

（4）暗いです／電気をつけました

（5）急いでタクシーで行きました／間に合いました

（6）日本と関係のある仕事をしたいです／日本語を専攻しました

10. Vるまで

例　映画が始まります／携帯でメールをしていました

→　映画が始まるまで、携帯でメールをしていました。

（1）王さんが来ます／待ちます

（2）暗くなります／テニスを練習します

（3）パーティーが終わります／ずっと日本語で話していました

（4）大学に入学します／どこに住んでいましたか

11. ～ないと～ない

例　急ぎません／間に合いません　→　急がないと、間に合いません。

（1）トピックを決めません／レポートが書けません

（2）安くないです／李さんは買わないでしょう

（3）静かじゃありません／勉強ができません

（4）留学生じゃありません／このコースをとることができません

C. 会話練習

1. 例　最近、ときどき目が痛いんです


A：どうしたんですか。

B：最近、ときどき目が痛いんです
 。

A：そうですか。じゃあ、（例1：病院へ行ったほうがいいですよ。
 ／例2：長い時間テレビを見たりしないほうがいいですよ。
 ）

B：ええ、そうですね。そうします。



（1）わたしのパソコン、ときどきとても熱くなるんです

（2）最近、わたしの携帯に知らない人から、よく電話がかかってくるんです

（3）最近、よく眠れないんです

（4）3ヶ月で7キロも体重が増えてしまったんです

2. 例　① わたしの仕事は終わりました　② うちに帰りたい


A：すみません。①わたしの仕事は終わりました
 ので、②うちに帰っ
 てもいいですか。

B：はい、いいですよ。／いいえ、それはちょっと…。



（1）① 春節だ　② 花火をしたい

（2）① 暑い　② 窓を開けたい

（3）① レポートを書く　② このパソコンを使いたい

（4）① あしたの会議に出られない　② 今、資料をもらいたい

D. 発展練習

1. タスク：行き方の説明を練習する

形　式：ペア

手　順：

（1）Aは地図Aを、Bは地図Bを見てください。

（2）A：友だちBがあなたの家に来ます。駅から家までの道を電話で教えてください。地図も見てくださいと言ってください。

B：Aさんの家に初めて行きます。駅からAさんに電話をかけて家までの行き方を聞いてください。



	[image: 049]

	[image: 049-2]





（3）A：Bさんを待つ場所を、お寺·中央公園·東小学校·図書館·市民体育館などから一つ選んで、駅からの道を紹介しましょう。待っている場所は言わないでください。

B：今駅にいます。Aさんの話を聞いて、Aさんがいる場所へ行きましょう。

2. 次のロールカードを使って、ロールプレイをしてください。


ロールA

あなたは恋人と一緒にすてきなレストランに行きたいと思っていますが、

いい店を知りません。Bさんに聞いてください。

① 行きたい店のイメージを話してください。

② Bさんにその店への行き方を聞いてください。

③ 行き方がよくわかるまで確認してください。




ロールB

Aさんがあなたにレストランについて聞きます。

① Aさんの話を聞いて、いい店を紹介してください。

② その店にいちばん簡単に行ける方法を説明してください。




四字熟語

在日语中有许多类似汉语“四字成语”的词，一般称为「四よ

 字じ

 熟じゅく

 語ご

 」。下面列出了一些数字开头的「四字熟語」，你或许能猜出它们的意思，不过最好还是查查词典确认一下。

一石二鳥【いっせきにちょう】


二人三脚【ににんさんきゃく】


三位一体【さんみいったい】


四面楚歌【しめんそか】


五里霧中【ごりむちゅう】


六根清浄【ろっこんせいじょう】


七転八倒【しちてんはっとう·しちてんばっとう】


八方美人【はっぽうびじん】


九牛一毛【きゅうぎゅういちもう】


十人十色【じゅうにんといろ】


百発百中【ひゃっぱつひゃくちゅう】


千載一遇【せんざいいちぐう】


万里同風【ばんりどうふう】




ユニット2　会話

遅刻


高橋：
 王さん、来ませんね。どうしたんでしょうか。


李：
 コンサート、もうすぐ始まりますよ。あのう、王さんはチケットを持っていますか。


高橋：
 ええ。持っているはずですけど…。


李：
 そうですか。じゃあ、席で会えると思いますよ。会場に入りましょう。


高橋：
 そうですね。王さん、どうしたんでしょう。どこかで事故にあったのかもしれませんね。


李：
 大丈夫ですよ。きっともうすぐ来ますよ。


王：
 李さん、高橋さん。


高橋：
 王さん！　よかった。いったいどうしたんですか。


王：
 すみません。実は大変だったんですよ。来る途中で事故が…。


李：
 話はあとにして、行きましょう。
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（コンサートのあとで）


王：
 高橋さん、ずっと黙っているけど、どうしたんですか。


高橋：
 …王さん、どうして電話をくれなかったんですか。何かあったかと思って、すごく心配したんですよ。


李：
 すみません。携帯電話を忘れたので。


高橋：
 でも、公衆電話があったでしょう？


李：
 高橋さん、王さんが電話ができなかったのは、電話がなかったからじゃなくて、電話番号が携帯に入っていて、わからなかったからですよ。


高橋：
 わたしの番号、覚えていなかったんですか。


王：
 え…。

[image: 051-2]


新出単語



	

遅刻（ちこく）⓪


	<名·自Ⅲ>
	迟到



	

もう⓪


	<副>
	快要；再



	

すぐ（に）①


	<副>
	马上；即将



	

はず⓪


	<名>
	应该；会



	

席（せき）①


	<名>
	座位；席



	

事故（じこ）①


	<名>
	事故



	

～かもしれない


	


	或许；可能；也许



	

いったい〖一体〗⓪


	<副>
	究竟；到底



	

途中（とちゅう）⓪


	<名>
	途中；半路上



	

黙る（だまる）②


	<自Ⅰ>
	沉默



	

え


	<感>
	表示不解或疑问




解説·音声

～はず

前接词为平板型时，「はず」高读。

行く⓪→いくはず


前接词为起伏型时，「はず」读成尾高型。

来る①→く
 るはず


作る②→つく
 るはず


解説·文法

1. ～はずだ＜判断、估计＞

「はずだ」接在动词、形容词的连体形以及“名词＋の”的后面，表示依据一定的情况或理由，对当然的道理或事物的必然性做出判断或估计，相当于汉语的“应该、理应、该”等。例如：

（1）王さんはチケットを持っているはずです
 。

（2）飛行機は3時着ちゃく

 ［着：到达］だから、もうすぐ着くはずです
 。

（3）高橋さんは病気だから、きょうは授業に来ないはずだ
 。

（4）新宿に行くにはこの電車がいちばん速いはずです
 。

（5）きょうは土曜日なので、山田さんは休みのはずです
 。

2. ～かもしれない＜推测＞

「かもしれない」接在动词、Ⅰ类形容词的简体以及Ⅱ类形容词词干、名词的后面，表示说话人的推测。与「だろう/でしょう」相比，「かもしれない」的确信度更低一些。相当于汉语的“可能、大概”等。例如：

（1）どこかで事故にあったのかもしれません
 ね。

（2）お正月には、家族と海外旅行に行くかもしれません
 。

（3）来週の聴解の試験は難しいかもしれません
 。

（4）あしたの夜は留学生のパーティーがあるので、にぎやかかもしれません
 ね。

（5）あの人は王さんに似ていますね。王さんのお父さんかもしれません
 。

3. Nの／Vる途中で＜动作进行中＞

「途中で」接在“动作性名词＋の”或动词的词典形之后，表示动作正在进行当中或尚未结束时，发生了其它的事情，相当于“～当中，（发生了～）”。当「途中で」接表示移动动作的词语时，则表示本义——移动途中之意。例如：

（1）来る途中で
 事故が…。

（2）駅へ行く途中で
 、渡辺さんに会いました。

（3）散歩の途中で
 、いいお店を見つけました。

（4）番組の途中で
 お知らせがあります。

4. ～か～＜疑问＞

第9课讲过「か」接在疑问词后面表示虚指、不定的用法，本课出现的「か」接在简体形式的从句句尾，构成特殊疑问句，表示疑问。例如：

（1）何かあったか
 と思って、すごく心配したんですよ。

（2）コンサートはどこであるか
 教えてください。

（3）お店の人にお皿が一枚いくらか
 聞きました。

（4）どんな料理が得意か
 教えてください。

5. ～のは、（～からではなくて）～からだ＜原因、理由＞

这个句式首先提示出事情的结果，然后先对一种可能是对方所认定的原因、理由进行否定，随后再强调说明真正的原因、理由。相当于汉语的“之所以～，（不是因为～），而是因为～”等。「じゃなくて」是「ではなくて」的口语表现形式。

（1）王さんが電話ができなかったのは
 、電話番号が携帯に入っていて、わからなかったからです
 。

（2）パーティーに出られないのは
 、出たくないからではなくて
 仕事があるからだ
 。

（3）食べなかったのは
 、嫌いだからじゃなくて
 、おなかがいっぱいだったからです
 。

当句中没有「～からではなくて」时，则是说话人对导致事情的结果的原因直接做出判断，表示“之所以～，是由于～的缘故”之意。例如：

（4）あの人が来られなかったのは
 、急な用よう

 事じ

 （用事：事情）ができたからです
 。

（5）病気になったのは
 たばこを毎日吸っていたからです
 。

解説·表現

1. 语气助词「ね」（3）

语气助词「ね」用于表示对与听话人谈话时双方所具有的共同认识的确认。例如：

（1）王さん、来ませんね
 。

（2）きょう、暑いですね
 。

2. でも、～でしょう

当不能认同对方的说法时，就采用这种表达方式进行反驳，这时「～でしょう」的句尾一定要读升调。例如：

（1）でも
 、公衆電話があったでしょう
 。[image: JT]


（2）A：パーティーに行きません。

B：行かないんですか。でも
 、きのう、行くって言ったでしょう
 。[image: JT]


練習用単語



	

先に（さきに）⓪


	<副>
	先；前面



	

帰国（きこく）⓪


	<名•自Ⅲ>
	回国



	

雪（ゆき）②


	<名>
	雪



	

降る（ふる）①


	<自Ⅰ>
	下（雨、雪等）；降（雨、雪等）



	

周（しゅう）①


	<固名>
	（姓）周



	

財布（さいふ）⓪


	<名>
	钱包



	

花見（はなみ）⓪


	<名>
	赏（樱）花



	

雨（あめ）①


	<名>
	雨



	

思い出す（おもいだす）④


	<他Ⅰ>
	想起；回忆



	

迷う（まよう）②


	<自Ⅰ>
	迷（路）；迷惘



	

忘れ物（わすれもの）⓪


	<名>
	忘却的物品；忘记带走的东西；失物



	

気づく（きづく）②


	<自Ⅰ>
	注意；发觉；意识到



	

壊れる（こわれる）③


	<自Ⅱ>
	坏；出故障



	

すく〖空く〗⓪


	<自Ⅰ>
	饿



	

彼（かれ）①


	<名>
	他；特指男友



	

ブログ（blog）⓪


	<名>
	博客；个人网页



	

やめる⓪


	<他Ⅱ>
	放弃；停止；不做



	

用事（ようじ）⓪


	<名>
	事；必须要做的事情



	

笑う（わらう）⓪


	<自Ⅱ>
	笑；嘲笑



	

泣く（なく）⓪


	<自Ⅱ>
	哭；哭泣



	

組（くみ）②


	<名>
	组



	

カップル（couple）①


	<名>
	一对（恋人）；一对（夫妇）



	

話し合う（はなしあう）④


	<自Ⅰ>
	一起说；商量



	

マス②


	<名>
	（一）字格



	

ヒント（hint）①


	<名>
	启示；线索



	

ハワイ（Hawaii）①


	<固名>
	夏威夷



	

カナダ（Canada）①


	<固名>
	加拿大



	

香港（ほんこん）①


	<固名>
	香港




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）高橋さんは王さんが約束の時間に遅れた理由を知っていました。

（2）（　　）高橋さんは李さんと先に会場に入ると、王さんに会えなくなると思いました。

（3）（　　）高橋さんはきっと王さんが事故にあったのだろうと心配していました。

（4）（　　）王さんはコンサートに間に合いました。

（5）（　　）高橋さんも李さんもコンサートのあとで怒っていました。

（6）（　　）高橋さんは王さんが自分の電話番号を覚えていると思っていました。

B. 文型練習

1. ～はずだ

例　電気がついています／王さんは部屋にいます

→　電気がついているから、王さんは部屋にいるはずです。

（1）もう8時です／高橋さんは寮に帰っています

（2）鈴木さんは日曜日まで天津に行っています／パーティーに来ません

（3）高橋さんは演劇が好きです／歌舞伎のこともよく知っています

（4）山田さんはもう3年も中国にいます／中国語が上手です

（5）お正月には休みが2日しかありません／高橋さんは帰国しません

2. ～かもしれない

例　寒いです／雪が降ります → 寒いから、雪が降るかもしれません。

（1）電話が通じません／旅行中です

（2）李さんもこの映画を見たいと言っていました／今日来ます

（3）高橋さんは演劇が好きです／「白蛇伝」を知っています

（4）周さんは子供のとき日本に住んでいました／日本語が話せます

3. Nの途中で

例　旅行／財布をなくした　→　旅行の途中で財布をなくした。

（1）花見／雨が降た

（2）歌／声が出なくなった

（3）散歩／約束があったのを思い出した

（4）パーティー／帰らなくてはならなくなった

4. Vる途中で

例　山を降ります／道に迷いました

→　山を降りる途中で、道に迷いました。

（1）学校に行きます／忘れ物をしたことに気づきました

（2）ジョギングしています／携帯電話を落としました

（3）病院へ行きます／歩けなくなりました

（4）メールを書いています／コンピュータが壊れました

5. ～か～

例　いつ事故がありましたか／知っていますか

→　いつ事故があったか知っていますか。

（1）どうやってそのケーキを作りますか／教えてください

（2）王さんはどうして約束に遅れましたか／聞きましたか

（3）これは何という花ですか／忘れました

（4）あの映画はどんな内容でしたか／覚えていません

6. ～のは～からだ

例　日本人の友達がほしかったです。だから国際交流クラブに参加しました

→　国際交流クラブに参加したのは、日本人の友達がほしかったからです。

（1）来る途中で事故がありました。だから、遅れました

（2）外国の商品です。だから、値段が高いです

（3）話すのが楽しいです。だから、会話の授業が好きです

（4）夜、とても寒かったです。だから、よく眠ることができませんでした

7. ～からではなくて～

例　たくさん食べた／おなかがすいていた／おいしかった

→　たくさん食べたのはおなかがすいていたからではなくて、おいしかったからです。

（1）別れた／嫌いになった／彼とわたしの将来が見えない

（2）ブログをやめた／書く時間がない／興味がなくなった

（3）電子辞書を買わなかった／ほしくなかった／お金がなかった

（4）鈴木さんを誘わなかった／一緒に行きたくなかった／鈴木さんが北京にいなかった

C. 会話練習

1. 例　コンパのこと、李さんは知っていますか


A：コンパのこと、李さんは知っていますか
 。

B：（例1：まだ知らない
 はずですよ。ずっと大学に来ていません
 から。／例2：知っている
 はずですよ。コンパの話をしていたときに隣にいました
 から。）

A：そうですか。



（1）王さんはギョーザが作れますか

（2）中国人学生は遣唐使の会に入ることができますか

（3）高橋さんは自分のホームページを持っていますか

（4）高橋さんは小さいぬいぐるみを持っていますか

2. 例　① きのうみんなと一緒に京劇を見に行きませんでした

② 行きたくなかった　③ 用事があった


A：①きのうみんなと一緒に京劇を見に行きませんでした
 。

B：えっ、②行きたくなかった
 んですか。

A：いえ、②行きたくなかった
 からじゃなくて、③用事があった
 からですよ。

B：そうですか。



（1）① わたしはあまり映画を見ません　② 嫌い　③ 時間がない

（2）① わたしは自分で料理をしません　② できない　③ 学校の寮に住んでいる

（3）① わたしは今度の休みに旅行しません　② 行きたくない　③ お金がない

（4）① 今年は春節にギョーザを食べませんでした　② 嫌い　③ 家に帰らなかった

D. 発展練習

1. 下の絵を見て質問に答えてください。例のように「かもしれない」を使って理由を考えて答えてください。

例　この人はあまり食べていませんね。どうしたんでしょうか。

[image: 058]



＜答えの例＞


もうおなかがいっぱいなのかもしれません。／あまり食べたくないのかもしれません。／嫌いなものが入っているのかもしれません。／おいしくないのかもしれません。……

[image: 058-2]


（1）この人はどうして笑っているのでしょうか。

（2）この人はどうして泣いているのでしょうか。

（3）この人は何か困っていますね。どうしたんでしょうか。

2. ゲーム

4組のカップルが結婚して、それぞれ違う場所に旅行に行きました。誰と誰が結婚して、どこに旅行したでしょうか。日本語で話し合いながら、みんなで考えましょう。関係するマスに○を、関係ないマスに×を書いて考えると分かりやすいですよ。


ヒント

優太：アジアはよかったですよ！

博：そうですか、ぼくは、香織さんとハワイへ行きたかったけど、ハワイには行かなかったんです。

健司：あ、そうなんですか。美紀さんもハワイじゃないって言ってましたね。

翔太：ぼくはカナダへ行きましたよ。麻衣さんは香港へ行ったと言ってましたね。



[image: 059]



中日文化交流

中日文化交流的起始时间在学术界仍是一个有争议的问题，有人认为始于西汉，也有人认为始于殷周，还有学者通过研究两国史前文化遗址指出“中国史前文化对日本列岛的影响可以追溯至7000年前”，总之，中日两国的文化交流可以用“历史悠久、源远流长”来概括。

两国的文化交流史堪称世界历史舞台上少有的佳话，在漫长的岁月中，日本从中国吸收了佛教文化、儒道思想，引进了农耕、制陶、纺织、建筑等多方面的生产技术，学习了中国的文学艺术、书法绘画以及隋唐之后的典章律令、政经体制，并利用汉字创造了日本的文字，逐渐形成了自己的文化。中国也积极吸取日本文化中的有利因素，特别是明治维新以来，在经济、科技、教育等方面借鉴了日本的众多优秀成果和先进经验。

新中国成立后，在双方的共同努力下，中日文化交流与合作全面发展，呈现出官民并举和多渠道、多形式的新局面。文化部有关负责人表示，中日文化交流范围之广、规模之大、数量之多、活动之频繁、内容之丰富，在与中国有文化交流的国家当中处于领先地位。自1972年中日实现邦交正常化，两国政府间的文化关系开始建立并不断得到加强。1979年12月6日，中日两国签署中日文化交流协定，确定了发展两国文化、教育、学术、体育等方面交流的目标。根据协定，从1981年开始，中日两国每两年分别在本国首都举行一次中日政府间文化交流协商会议。两国间的民间文化交流自新中国成立旋即开始，以文艺演出、文物展览等形式为主。文化部提供的数字显示，目前民间文化交流占交流总量的95％以上。特别是文物、书法、诗歌、水墨画、戏剧等传统东方文化的交流。近年来，中日双方在商业展演、音乐影视、动漫游戏等新兴文化产业领域的交流与合作蓬勃发展，日本已成为中国最重要的文化贸易伙伴之一。中日文化交流对增进两国人民相互了解发挥了巨大作用，是加强两国人民友好的重要纽带。



ユニット3　読解文

ポップカルチャー

ポップカルチャーは、「大衆文化」のことである。最近は、特に若者のエンターテインメントを指す。それぞれの国のポップカルチャーはその国の若者だけでなく、外国の多くの若者も受け入れている。中国では日本や韓国の音楽やファッションが若者の間で広がっている。

中国では、2000年の秋以降、数万人の人が日本へ観光旅行に出かけている。その中の多くが若者だ。彼らは日本のポップカルチャーに直接接して帰ってきているはずだ。また、北京では、2002年の中日国交回復30周年の記念日に、日本の有名なバンドや歌手がコンサートを開き、中国の多くの若者が生の歌や演奏を楽しんだ。さらに、最近はインターネットも普及しているので、いつでも最新の情報に触れられる。

このような現状について、肯定的意見と否定的意見がある。「外国のポップカルチャーに人気が集まると中国の伝統は消えるかもしれない」と考える人は、「あまり受け入れないほうがよい」と言う。「互いの文化を楽しく受け入れられると、互いに親しみを感じることができるはずだ」、「中国には『洋为中用』、つまり外国のものを中国に役立てるという考えがあるから、はじめから排除しないで、受け入れたほうがよい」と言う人もいる。

これからはますます外国との経済交流、文化交流が活発になり、外国のポップカルチャーが入ってくるだろう。外国のポップカルチャーが中国の若者にどのような影響を与えるかはまだわからない。
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新出単語



	

ポップカルチャー（pop culture）④

カルチャー（culture）①


	<名>

<名>
	大众文化

文化



	

大衆（たいしゅう）⓪


	<名>
	大众



	

エンターテインメント（entertainment）⑤


	<名>
	娱乐



	

受け入れる（うけいれる）⓪④


	<他Ⅱ>
	接受



	

広がる（ひろがる）⓪


	<自Ⅰ>
	扩大；扩展；流行



	

秋（あき）①


	<名>
	秋；秋天



	

観光（かんこう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	观光



	

彼ら（かれら）①


	<名>
	他们



	

直接（ちょくせつ）⓪


	<名·副>
	直接



	

接する（せっする）⓪③


	<自Ⅲ>
	接；接待；接触



	

中日国交回復（ちゅうにち-こっこうかいふく）①-⓪

国交（こっこう）⓪

回復（かいふく）⓪


	<名>



<名>

<名·他Ⅲ>
	恢复中日邦交



邦交

恢复



	

-周年（-しゅうねん）


	


	～周年



	

記念日（きねんび）②

記念（きねん）⓪


	<名>

<名·他Ⅲ>
	纪念日

纪念



	

バンド（band）⓪


	<名>
	乐队；乐团



	

歌手（かしゅ）①


	<名>
	歌手；歌星



	

生（なま）①


	<名·形Ⅱ>
	现场的；实况的；生的；真实的



	

演奏（えんそう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	演奏



	

さらに〖更に〗①


	<副>
	而且；更加



	

普及（ふきゅう）⓪


	<名·自他Ⅲ>
	普及



	

でも


	
<取立て助>

	接疑问词后，表示全称肯定。～都



	

最新（さいしん）⓪


	<名>
	最新



	

触れる（ふれる）⓪


	<自Ⅱ>
	触；碰；摸；接触



	

このよう ③


	<形Ⅱ>
	这样；如此的



	

現状（げんじょう）⓪


	<名>
	现状



	

肯定（こうてい）⓪


	<名·他Ⅲ>
	肯定



	

意見（いけん）①


	<名·他Ⅲ>
	意见；劝告；提意见



	

否定（ひてい）⓪


	<名·他Ⅲ>
	否定



	

伝統（でんとう）⓪


	<名>
	传统



	

消える（きえる）⓪


	<自Ⅱ>
	消失



	

互い（たがい）⓪


	<名>
	相互



	

親しみ（したしみ）⓪


	<名>
	亲切；亲近感；亲密感



	

感じる（かんじる）⓪


	<他Ⅱ>
	感觉；感知；感到



	

つまり ①


	<接>
	即；换言之；就是说



	

役立てる（やくだてる）④


	<他Ⅱ>
	有用；起作用



	

～という


	


	所谓～



	

排除（はいじょ）①


	<名·他Ⅲ>
	排除；驱除



	

ますます ②


	<副>
	愈发；越来越～



	

活発（かっぱつ）⓪


	<形Ⅱ>
	活泼；频繁



	

どのよう ①


	<形Ⅱ>
	怎样的；什么样的



	

与える（あたえる）⓪


	<他Ⅱ>
	给；给予




解説·音声

Vないで

动词为平板型时，「Vないで」读成[image: q3]
 型。

行く⓪→いかな
 いで

动词为起伏型时，「Vないで」的声调规则与「Vない」相同。

読む①→よま
 ない→よま
 ないで

作る②→つくら
 ない→つくら
 ないで

解説·語彙

1. 肯定的意見と否定的意見

此前学过Ⅱ类形容词修饰名词时须在形容词后加上「な」，如「肯定的な意見」等。由于「－的」的特殊性，词尾的「な」有时可以省略。

2. よい

在郑重的场合或书面语体中，一般用「よい」代替「いい」。

（1）「あまり受け入れないほうがよい
 」と言う。

（2）留学はわたしにとってよい
 経験だった。

（3）本を読むことは大変よい
 ことである。

3. つまり

用另外一种表达方式来替代说明「つまり」之前的词句。有“换言之、即是”的意思。例如：

（1）中国には『洋为中用』、つまり
 外国のものを中国に役立てるという考えがある。

（2）その人は、父の妹、つまり
 わたしの叔母です。

（3）財ざい

 政せい

 難なん

 ［財政難：财政困难］、つまり
 お金が足りないという問題はどこの国にもある。

解説·文法

1. 疑问词＋でも＜全称肯定＞

疑问词后接助词「でも」，多用于表示全称肯定。相当于汉语的“无论～都～、不管～”等。例如：

（1）インターネットも普及しているので、いつでも
 最新の情報に触れられる。

（2）わたしは好す

 き嫌きら

 い［好き嫌い：好恶，挑食］はありません。何でも
 食べられます。

（3）これはだれでも
 知っていることです。

（4）この大学はどこでも
 インターネットができます。

2. ～というN＜内容＞

前面学过「NというN」的用法，本课出现的是“句子+というN”，这里的句子用于说明N这一名词的具体内容。例如：

（1）中国には「洋为中用」、つまり外国のものを中国に役立てるという考え
 があります。

（2）わたしたちの寮には、男性は入ってはいけないというルール
 があります。

（3）タバコは体によくないということ
 はみんな知っています。

3. Vないで＜动作的否定＞

本课中出现的动词「Vないで」这种形式是否定的中顿形式，它在本课中表示不进行或没进行某一动作，取而代之地进行（了）后句动词所示的动作。例如：

（1）はじめから排除しないで
 、外国の文化を受け入れたほうがよい。

（2）今朝はコーヒーは飲まないで
 、紅茶にします。

（3）きょうは寒いから、遊びに出かけないで
 、部屋で本を読みます。

（4）今度は京都へ行かないで
 、北海道に行きました。

練習用単語



	

国境（こっきょう）⓪


	<名>
	国境；国界



	

疑問詞（ぎもんし）②

疑問（ぎもん）⓪

-詞（﹣し）


	<名>

<名>




	疑问词

疑问

～词



	

ところ ⓪


	<名>
	地方；位置；地点



	

まったく〖全く〗⓪


	<副>
	完全



	

-法（-ほう）⓪


	<名>
	～法；方法；手段



	

基礎（きそ）①


	<名>
	基础



	

ゆっくり ③


	<副>
	充分；好好地



	

洋服（ようふく）⓪


	<名>
	衣服；西服



	

世代（せだい）①⓪


	<名>
	同一时代的人们；同辈；世代




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）ポップカルチャーには国境はありません。

（2）（　　）中国では日本や韓国の音楽やファッションに人気が集まっています。

（3）（　　）外国へ行かないと、外国のポップカルチャーを楽しむことができません。

（4）（　　）中国の若者は日本のポップカルチャーに直接接する機会がありません。

（5）（　　）外国のポップカルチャーを受け入れたほうがいいとみんな考えています。

B. 文型練習

1. 疑問詞＋でも

例　だれ／この寮に入ることができる

→　だれでもこの寮に入ることができます。

（1）いつ／利用できる

（2）何／知っている

（3）どこ／一人で行ける

（4）どんな電子辞書／不便なところがある

2. ～というN

例　外国のポップカルチャーが中国の若者に影響を与えています／意見があります

→　外国のポップカルチャーが中国の若者に影響を与えているという意見があります。

（1）食事のマナーは中日でまったく違います／話を聞きました

（2）日本のアーティストが来ました／ニュースを聞きました

（3）インターネットの利用法はいろいろあります／調査結果が出ました

（4）演劇の基礎を紹介する／テレビ番組を見ました

3. Vないで

例　あしたは学校に行きません／家でゆっくり休みたいです

→　あしたは学校に行かないで、家でゆっくり休みたいです。

（1）洋服は買いません／自分で作ります

（2）すぐに先生に聞きません／自分で考えます

（3）王さんを待ちません／先に会場に入りました

（4）家族に相談しません／自分で決めました

C. 発展練習

タスク：ポップカルチャーについて話し合い、意見交換する

形　式：グループ

手　順：

（1）クラスを2つか3つのグループに分ける。

（2）次の問題について話し合う。

〇 あなたが好きなポップカルチャーはどの国のものですか。例えばどんなものがありますか。どんなところが好きですか。

〇 友達の間で人気がある外国のポップカルチャーは何ですか。その人気の理由は何ですか。

〇 ポップカルチャーについて、あなたの上の世代の意見を聞いたことがありますか。どんな意見ですか。

〇 あなたはポップカルチャーについてどう思いますか。あなたの意見を言ってください。



第18課　病気


学
 习
 目
 标


1. 描述自己的身心状况。

2. 发出指示。

3. 道歉。

4. 安慰病人。

5. 对于他人的帮助或照顾表示感谢。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① Vる／Nの前に＜动作的顺序＞

② それに＜并列＞

③ それとも＜选择＞

④ Vるようにする＜目标＞

⑤ Vたあとで＜动作的顺序＞

⑥ Vる／Vた／Nのとおり＜基准、标准＞

⑦ 感觉形容词


ユニット2


① で＜原因、理由＞

② Vて／AⅠ
 くて／AⅡ
 で＜原因、理由＞

③ ～と聞く＜间接引语＞

④ Vてくれる／あげる／もらう＜动词的受益态＞

⑤ もう＜加强语义＞

ユニット1　会話

診察

（高橋は体の調子が悪くなり、日本人の医者がいる病院へ行く）


医者：
 次の方、どうぞ。高橋さん。えーっと、留学生ですね。


高橋：
 はい。よろしくお願いします。


医者：
 どうしましたか。


高橋：
 あのう、きのうの夜、急に熱が出て、寝る前に薬を飲んだんですが、下がらないんです。それに、のどもとても痛いんです。


医者：
 じゃあ、まずこれで熱を計ってください。はい、じゃあ、口を開けてください。ああ、ずいぶんはれていますね。はい、いいですよ。


高橋：
 先生、実は最近ずっと食欲もないんです。


医者：
 そうですねえ。留学生活はいろいろと大変でしょうから、ストレスがたまっているのかもしれませんね。ときどき息抜きをしたほうがいいですよ。


高橋：
 はい。


医者：
 じゃあ、体温計を見せてください。38度7分。かなり高いですね。起きていると、つらいでしょう。


高橋：
 ええ、ちょっと…。


医者：
 まあ、これはかぜだと思いますよ。薬を1週間分出しますから、朝晩、2錠ずつ飲んでください。


高橋：
 食前ですか。それとも、食後ですか。


医者：
 食後です。それから、うがい薬も出しますから、できるだけうがいをするようにしてください。


高橋：
 はい。わかりました。


医者：
 たぶん2、3日で熱は下がるでしょう。でも、熱が下がったあとも、さっき言ったとおり、ちゃんと薬を飲んで、よく休んでくださいね。


高橋：
 はい。ありがとうございました。


医者：
 お大事に。

[image: 067]


新出単語



	

診察（しんさつ）⓪


	<名·他Ⅲ>
	诊断；看病



	

体（からだ）⓪


	<名>
	身体



	

調子（ちょうし）⓪


	<名>
	（身体）状况；状态



	

熱（ねつ）②


	<名>
	热；发烧



	

下がる（さがる）②


	<自Ⅰ>
	下；降；垂



	

それに ⓪


	<接>
	而且



	

のど〖咽喉〗①


	<名>
	喉咙；嗓子



	

計る（はかる）②


	<他Ⅰ>
	量；测



	

はい ①


	<感>
	表示引起对方的注意



	

ずいぶん ①


	<副>
	很；非常；相当



	

はれる〖腫れる〗⓪


	<自Ⅱ>
	肿



	

はい ①


	<感>
	好啦；表示允许对方结束其动作



	

食欲（しょくよく）② ⓪


	<名>
	食欲



	

ストレス（stress）②


	<名>
	压力；紧张



	

たまる〖溜まる〗⓪


	<自Ⅰ>
	堆；积；集中



	

息抜き（いきぬき）⓪ ③ ④


	<名·自Ⅲ>
	放松；休息



	

体温計（たいおんけい）⓪ ③

体温（たいおん）①

-計（-けい）


	<名>

<名>




	体温计；体温表

体温

～计；～表



	

-度（﹣ど）


	


	度；度数



	

﹣分（﹣ぶ）


	


	分；厘



	

かなり ①


	<副>
	相当；很



	

つらい ② ⓪


	<形Ⅰ>
	难受；不舒服；痛苦



	

﹣分（﹣ぶん）


	


	量；份量



	

朝晩（あさばん）①


	<名>
	早晚；早上和晚上



	

﹣錠（﹣じょう）


	


	粒；片



	

食前（しょくぜん）⓪

﹣前（﹣ぜん）


	<名>




	饭前

～之前



	

それとも ③


	<接>
	或者；还是



	

食後（しょくご）⓪

﹣後（﹣ご）


	<名>




	饭后

～之后



	

うがい薬（うがいぐすり）④


	<名>
	漱口药水



	

できるだけ ⓪


	<副>
	尽可能；尽量



	

うがい ⓪


	<名>
	漱口



	

～ようにする


	


	表示实施意志性的动作、行为。要；决定



	

2、3日（に、さんにち）②

-日（-にち）


	<名>




	两、三天

日；天



	

～とおり〖通り〗①


	


	正如；就像



	

ちゃんと ⓪


	<副>
	确实；一定




解説·音声

Vようにする

前接平板型动词时，「Vようにする」读成[image: q5]
 型。

行く⓪→いくよ
 うにする

前接起伏型动词时，「ようにする」低读。

読む①→よ
 むようにする

解説·語彙

1. 表示身体各部位的词汇


身体の語彙


頭、髪、顔、眉、目、耳、鼻、口、歯、あご、のど、首、肩、胸、背中、腰、おなか、（お）尻、腕、ひじ、手、指、つめ、足、ひざ、骨



	

身体（しんたい）①


	<名>
	人体；身体



	

眉（まゆ）①


	<名>
	眉；眉毛



	

耳（みみ）②


	<名>
	耳；耳朵



	

鼻（はな）⓪


	<名>
	鼻子



	

あご②


	<名>
	腭；下巴



	

首（くび）⓪


	<名>
	脖子



	

肩（かた）①


	<名>
	肩



	

胸（むね）②


	<名>
	胸



	

背中（せなか）⓪


	<名>
	背部；后背



	

腰（こし）⓪


	<名>
	腰



	

お▼尻（おしり）⓪


	<名>
	臀；屁股



	

腕（うで）②


	<名>
	胳膊



	

ひじ ②


	<名>
	肘



	

指（ゆび）②


	<名>
	手指；脚趾



	

つめ〖爪〗⓪


	<名>
	指甲；趾甲



	

足（あし）②


	<名>
	脚；腿




2. 表示疾病的词汇


病気の語彙


風邪を引く、頭·おなか·歯·のどが痛い、熱がある/ない、熱が出る、せき·鼻水·鼻血が出る、吐き気·寒気がする、けがをする、食欲がある/ない、体がだるい、背中（など）がかゆい、気分·具合·体調が悪い/いい



	

せき〖咳〗②


	<名>
	咳嗽



	

鼻水（はなみず）⓪ ③


	<名>
	鼻涕



	

鼻血（はなぢ）⓪


	<名>
	鼻血



	

吐き気（はきけ）③


	<名>
	想吐；恶心



	

寒気（さむけ）③


	<名>
	发冷；恶寒



	

けが〖怪我〗②


	<名·自Ⅲ>
	伤；受伤



	

だるい ②


	<形Ⅰ>
	酸痛



	

かゆい ②


	<形Ⅰ>
	痒



	

気分（きぶん）①


	<名>
	心情；身体状况（舒服与否）



	

体調（たいちょう）⓪


	<名>
	身体状态




3. できるだけ

副词，表示“尽可能”“尽量”的意思。例如：

（1）できるだけ
 早く来てください。

（2）できるだけ
 毎日、日記を書こうと思います。

4. ちゃんと

副词，表示“确实”“准确无误”的意思。例如：

（1）ちゃんと
 薬を飲んで、よく休んでくださいね。

（2）あした試験があるので、ゆうべちゃんと
 復習しました。

5. ～分（ぶん）

表示与之相应的量。例如：10日分
 の薬

解説·文法

1. Vる／Nの前に＜动作的顺序＞

「前に」接在“动作性名词＋の”或动词词典形之后，表示在进行从句所述的动作之前，先进行主句所述的动作或发生了主句所述的事情，相当于汉语的“在～之前”。无论主句句尾的动词形式是「Vる」还是「Vた」，「前に」前面的动词只能是「Vる」的形式。例如：

（1）きのうの夜、急に熱が出て、寝る前に
 薬を飲んだんですが、下がらないんです。

（2）日本人は食事をする前に
 「いただきます」と言います。

（3）（わたしは）中国へ来る前に
 少し中国語を勉強しました。

（4）わたしは映画が終わる前に
 映画館を出ました。

（5）授業の前に
 予習します。

2. それに＜并列＞

连词「それに」可以连接并列关系的词语或句子，被连接的两个词语或句子一般表示的是性质相同或感情色彩相同的事物。后句中的格助词「が」和「を」一般替换为助词「も」。相当于汉语的“～，而且～”。例如：

（1）きのうの夜、急に熱が出て、寝る前に薬を飲んだんですが、下がらないんです。それに
 、のどもとても痛いんです。

（2）あの店の料理は値段が高いです。それに
 、あまりおいしくないです。

（3）わたしたちの先生はとてもやさしいです。それに
 、教え方も上手です。

（4）このデジタルカメラ［デジタルカメラ：数码相机］は軽い。それに
 、デザインもすてきだ。

3. それとも＜选择＞

连词「それとも」用于连接两个句子，构成选择疑问句，表示两者选一。相当于汉语的“是～，还是～”。例如：

（1）（この薬を飲むのは）食前ですか。それとも
 、食後ですか。

（2）バスで行きますか。それとも
 、地下鉄で行きますか。

（3）ケーキはいろいろありますよ。甘いほうがいいですか。それとも
 、甘くないほうがいいですか。

4. Vるようにする＜目标＞

「ようにする」接在动词的词典形或其否定形式后面，表示设法做到（或不做）某件事情或达到某种要求、目标，即“注意～、力求～”，可以与副词「できるだけ、必ず、ちゃんと」等构成呼应。

（1）テストの点が悪かったので、きょうからちゃんと予習と復習をするようにします
 。

「ようにしてください」用于请求对方设法做到（或不做）某件事情，相当于汉语的“请一定要～；请尽量～；请争取做到～”。例如：

（2）うがい薬も出しますから、できるだけうがいをするようにしてください
 。

（3）約束の時間には遅れないようにしてください
 。

（4）図書館では大きな声で話さないようにしましょう
 。

5. Vたあとで＜动作的顺序＞

「あとで」接在动词“た形”的后面，表示进行了从句所述的动作或发生了某一情况以后再进行主句所述的动作，相当于汉语的“在～之后”。与「前（まえ）」相反，无论主句句尾的动词是「Vる」还是「Vた」的形式，「あと（後）」都要接在动词的过去时「Vた」的后面。「Vたあとで」也可省略为「Vたあと」，并后续「は、も」等助词。例如：

（1）熱が下がったあと
 も、さっきわたしが言ったとおり、ちゃんと薬を飲んで、よく休んでくださいね。

（2）わたしはいつもごはんを食べたあと
 、コーヒーを飲みます。

（3）今忙しいので、仕事が終わったあとで
 、電話をします。

另外，动作性名词也以「N＋の」的形式接「あと」，这在第8课第2单元已经学过了。

6. Vる／Vた／Nのとおり＜基准、标准＞

「とおり」接在“名词＋の”或动词的词典形、“た形”的后面，意为按照前面的动作或事物的要求、标准或者样子如实地、原封不动地把它表现出来。相当于汉语的“按照～、按～如实地～、正如～”等。例如：

（1）さっき言ったとおり
 、ちゃんと薬を飲んで、よく休んでくださいね。

（2）お医者さんが言うとおり
 にしてください。

（3）説明書のとおり
 に操作してください。

7. 感觉形容词

感觉形容词是表示人的生理状态（感觉）的一类形容词。和第14课学过的感情形容词一样，感觉形容词做谓语的句子也多为第一人称句，而且主语也常常省略。例如：

（1）きのうの夜、急に熱が出て、寝る前に薬を飲んだんですが、下がらないんです。それに、のどもとても痛い
 んです。

（2）ちょっと背中がかゆい
 ［かゆい：痒］。

（3）ゆうべ2時間しか寝ていないので、きょうはとても
眠
 ねむ

 
い

 です［眠い：困］。

解説·表現

1. どうしましたか

这里是医生在问病人（高桥）哪里不舒服，意思是“你怎么了”。

2. はい

本课出现的「はい、じゃあ、口を開けてください」中的「はい」是叹词的一种用法，主要是为了引起对方的注意。

3. はい、いいですよ

这句话意思是“好啦，（可以把嘴闭上了）”。一般用于允许对方结束其动作。

4. 起きていると、つらいでしょう

这句话是日语的独特表达方式，相当于“不躺着的话，很难受吧”。此处的「起きている」表示起床以后的状态的持续。汉语里问对方是否休息时使用的问句“还没睡？”在日语中则常说「まだ起きている？」。

5. ええ、ちょっと…

程度副词「ちょっと」在这里不表示程度低，而是回答对方的「起きているとつらいでしょう。」这一提问时委婉地表示的确如此。

6. お大事に

这是医护人员与病人分别时的寒暄语。日常生活中，与病人或身体不适者分别时也常用。相当于汉语的“请多保重”。

練習用単語



	

サービス（service）①


	<名·自他Ⅲ>
	服务



	

絶対に（ぜったいに）⓪


	<副>
	绝对



	

予約（よやく）⓪


	<名·他Ⅲ>
	预约；预定



	

騒ぐ（さわぐ）②


	<自Ⅰ>
	吵闹



	

本棚（ほんだな）①


	<名>
	书架



	

組み立てる（くみたてる）④ ⓪


	<他Ⅱ>
	组装；安装



	

腕（うで）⓪


	<名>
	胳膊



	

だるい ②


	<形Ⅰ>
	酸痛



	

胸（むね）⓪

洋室（ようしつ）⓪


	<名>

<名>
	胸；胸部

西式房间



	

洋-（よう-）

和室（わしつ）⓪


	



<名>
	洋式

和式房间



	

和-（わ-）


	


	和式；日式



	

卓球（たっきゅう）⓪


	<名>
	乒乓球



	

管理人（かんりにん）⓪

-人（- にん）


	<名>




	管理人员；管理者

～人员；～者



	

かぎ〖鍵〗②


	<名>
	锁；钥匙



	

かける ②


	<他Ⅱ>
	锁门；锁上



	

吐き気（はきけ）③


	<名>
	想吐；恶心



	

気分（きぶん）①


	<名>
	心情；身体状况（舒服与否）



	

せき〖咳〗②


	<名>
	咳嗽




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）高橋さんはきのうの夜、薬を飲んでから寝ました。

（2）（　　）高橋さんは、今、熱はありますが、のどは大丈夫です。

（3）（　　）お医者さんは、高橋さんが食欲がないのはストレスがたまっているからかもしれないと言いました。

（4）（　　）高橋さんがもらった薬は食事のあとで飲む薬です。

（5）（　　）お医者さんは熱が下がったあとは薬を飲まなくてもいいと言いました。

B. 文型練習

1. Vる／Nの前に

例1　食事／その前に手を洗います

→　食事の前に、手を洗います。

例2　友達が来ました／その前にわたしは部屋を掃除しました

→　わたしは友達が来る前に、部屋を掃除しました。

（1）授業／その前に教科書の音読をします

（2）旅行／その前にホテルの予約をしようと思っています

（3）アメリカへ行きました／その前に英語を習いました

（4）寝ます／その前に必ず歯を磨きます

（5）コンサートが始まりました／その前に携帯電話の電源を切りました

（6）友達が留学しました ⇒ その前にわたしたちはパーティーをしました

2. それに

例　頭が痛いです／熱があります

→　頭が痛いです。それに、熱もあります。

（1）あのレストランの料理は何でもおいしいです／サービスがいいです

（2）あのホテルは駅から遠いです／部屋はそんなにきれいじゃありません

（3）今週は会話の宿題があります／作文の宿題があります

（4）大好きな歌手のCDを買いました／コンサートに行きました

3. それとも

例　次の予約はいつがいいですか／土曜日·日曜日

→　次の予約は土曜日がいいですか。それとも、日曜日がいいですか。

（1）本文の朗読はいつしますか／授業の前·授業のあと

（2）パソコン室は何年生が使えますか／1、2年生·3、4年生

（3）ホームページが作れるのはだれですか／劉さん·張さん

（4）テニスの練習はどうですか／楽しい·つらい

4. Vるようにしてください

例　できるだけ毎日野菜を食べます

→　できるだけ毎日野菜を食べるようにしてください。

（1）もっと丁寧に字を書きます

（2）毎日必ず本文を読みます

（3）日本語の授業の前は必ず予習をします

（4）日本語の授業のときはできるだけ日本語を使います

5. Vないようにする／Vないようにしてください

例　絶対に約束の時間に遅れません

→　絶対に約束の時間に遅れないようにします。

→　絶対に約束の時間に遅れないようにしてください。

（1）できるだけ中国語を使いません

（2）ここでは騒ぎません

（3）絶対に宿題を忘れません

（4）図書室で大きな声で話しません

6. Vたあとで

例1　運動します ⇒ そのあとでシャワーを浴びます

→　運動したあとで、シャワーを浴びます。

例2　パーティーが終わりました ⇒ そのあとでわたしは部屋を掃除しました

→　パーティーが終わったあとで、わたしは部屋を掃除しました。

（1）晩ごはんを食べます⇒ そのあとで30分ぐらい散歩します

（2）授業が終わります ⇒ そのあとでいつもサッカーの練習をします

（3）たくさん食べました ⇒すこし散歩をしました

（4）薬を飲みました ⇒ そのあとですぐに寝ました

（5）先生の説明が終わりました ⇒ そのあとで王さんは質問をしました

（6）お客さんが帰りました ⇒ そのあとでわたしは少し昼寝をしました

7. Vる／Vた／Nのとおり

例1　お医者さんが言いました／薬を飲みます

→　お医者さんが言ったとおりに、薬を飲みます。

例2　お菓子の本／ケーキを作りました

→　お菓子の本のとおりに、ケーキを作りました。

（1）みんなで決めました／パーティーを開きました

（2）先生が言いました／書きました

（3）説明書／本棚を組み立てました

（4）テープの発音／発音するようにしてください

8. 感覚形容詞

例　頭／痛い

→　A（医者）：どうしましたか。

B：あのう、頭が痛いんです。

（1）歯／痛い　（2）腕／だるい　（3）おなか／すごく痛い　（4）胸／苦しい

C. 会話練習

1. 例　コーヒー／紅茶、～がいいですか


A：コーヒー
 がいいですか。それとも、紅茶がいいですか
 。

B：どちらでもいいです。



（1）お茶／ジュース、～にする

（2）洋室／和室、～がいい

（3）バス／電車、～で行く

（4）卓球／バドミントン、～をする

2. 例　部屋はできるだけきれいに使います


寮の管理人：部屋はできるだけきれいに使う
 ようにしてください。

学生：はい、わかりました。そうします。



（1）夜は絶対に騒ぎません

（2）たばこは必ず火を消してから捨てます

（3）出かける前に必ず部屋のかぎをかけます

（4）パーティーをしたあと、必ずきれいに掃除します

3. 例　① のどが痛い　② 熱がある　③ 大学生活


学生：先生、あのう、きょうの午後の授業、休んでもいいでしょうか。

先生：どうしたんですか。

学生：ちょっと①のどが痛い
 んです。それに、②熱もあって
 …。

先生：大丈夫ですか。③大学生活
 はいろいろと大変だから、ストレスがたまっているのかもしれませんね。きょうは早く帰って、よく休んでください。

学生：はい、ありがとうございます。

先生：おだいじに。



（1）① 頭が痛い　② 吐き気がする　③ 留学生活

（2）① おなかが痛い　② 体がだるい　③ 留学の準備

（3）① 気分が悪い　② せきが出る　③ 発表の準備


医药常用词

下面列出了一些医药方面的常用词，你或许能猜出它们的意思，没有把握时查查词典，记住它们的读音。


＜診しん

 療りょう

 科か

 ＞



内ない

 科か

 　外げ

 科か

 　歯し

 科か

 　眼がん

 科か

 　耳じ

 鼻び

 咽いん

 喉こう

 科か

 　皮ひ

 膚ふ

 科か




神しん

 経けい

 科か

 　小しょう

 児に

 科か

 　産さん

 婦ふ

 人じん

 科か




＜部屋の名前＞



待まち

 合あい

 室しつ

 　診しん

 察さつ

 室しつ

 　検けん

 査さ

 室しつ

 　手しゅ

 術じゅつ

 室しつ

 　レントゲン室しつ

 　病びょう

 室しつ




＜薬の種類＞


飲むタイプ：風か

 邪ぜ

 薬ぐすり

 　胃い

 薬ぐすり

 　咳せき

 止ど

 め　下げ

 痢り

 止ど

 め　酔よ

 い止ど

 め　痛いた

 み止ど

 め／鎮ちん

 痛つう

 剤ざい



塗るタイプ：塗ぬ

 り薬ぐすり



さすタイプ：目め

 薬ぐすり





ユニット2　会話

お見舞い

（王は、高橋が病気になってずっと寝ていると聞き、寮へお見舞いに来た）


渡辺：
 ただいま。


高橋：
 お帰りなさい。


王：
 こんにちは。高橋さん、大丈夫ですか。


高橋：
 あれ、王さん。どうしてここに…。


王：
 渡辺さんから、高橋さんが病気で何日も授業を休んでいると聞いて、心配になって…。


高橋：
 それで来てくれたんですか。すみません。でも、この寮に男性は入れないはずですよね。


王：
 ええ。でも、本当に心配だったから、渡辺さんに頼んで、寮のおばさんに説明するのを手伝ってもらったんです。


渡辺：
 ちょっと時間がかかりましたが、よく説明したら、入れてもらえました。ラッキーでした。


王：
 ええ。本当に渡辺さんのおかげです。


高橋：
 そうだったんですか。


王：
 高橋さん、具合はどうですか。


高橋：
 おかげさまで、だいぶよくなりました。


王：
 そうですか。安心しました。あ、これ、近くで買って来たおかゆですが、よかったらどうぞ。


高橋：
 わあ、いいにおいですね。ありがとうございます。そうだ！このあいだのコンサートのときは、怒ってすみませんでした。


王：
 いいえ。電話をしなかったわたしのほうが悪かったんです。気にしないでください。じゃあ、わたしはこれで…。


渡辺：
 えっ、もう帰るんですか。


王：
 ええ。高橋さん、ゆっくり休んでくださいね。じゃあ、また。


高橋：
 じゃあ、また。本当にいろいろどうもありがとう。

[image: 078]


新出単語



	

お見舞い（おみまい）⓪

見舞い（みまい）⓪


	<名>

<名>
	看望；探望（礼貌说法）

看望；探望；探视



	

ただいま ④


	<感>
	我回来啦



	

で


	<格助>
	（表示原因）因为



	

～てくれる


	


	（别人）给（自己或己方）做（某事）



	

頼む（たのむ）②


	<他Ⅰ>
	请求；拜托



	

～てもらう


	


	请（某人）做（某事）



	

ラッキー（lucky）①


	<名·形Ⅱ>
	幸运



	

おかげ ⓪


	<名>
	托～的福



	

そうだったんですか


	


	噢，原来是这样啊



	

安心（あんしん）⓪


	<名·形Ⅱ·自Ⅲ>
	放心；安心



	

おかゆ〖お粥〗⓪

かゆ〖粥〗⓪


	<名>

<名>
	粥（礼貌说法）

粥



	

よかったら ①


	


	如果可以的话；如果你不介意的话



	

そうだ ①


	


	对啦！（我想起来了）



	

もう ①


	<副>
	表示事情发生得比预想得要早（快）




解説·文法

1. で＜原因、理由＞

格助词「で」可以用于表示原因、理由，相当于汉语的“因为～所以～、因此～”。表示原因、理由的“で格”名词多为表示事件、事故、自然现象的词，而且谓语部分一般只能叙述客观事实，多为表示状态、可能的形式或叙述已经出现的状况、产生的结果等，而不能使用建议、命令、主张等意志性的表达方式。例如：

（1）高橋さんは病気で
 何日も授業を休んでいます。

（2）事故で
 バスが遅れました。

（3）台たい

 風ふう

 ［台風：台风］で
 電車が止まりました。

2. Vて／AⅠ
 くて／AⅡ
 で＜原因、理由＞

动词、形容词的“て形”可以构成表示轻微的原因或理由的从句。与“で格”名词表示原因、理由的句子一样，主句只能叙述客观事实，而不能使用建议、命令、主张等意志性的表达方式。例如：

（1）渡辺さんから、高橋さんが病気で何日も授業を休んでいると聞いて
 、心配になって…。

（2）行きたいんですが、仕事があって
 行けません。

（3）タクシーがなかなか来なくて
 困りました。

（4）道がわからなくて
 何度も人に聞かなければなりませんでした。

（5）部屋が狭くて
 、大きい机が置けません。

（6）予習復習が大変で
 、全然遊ぶ時間がない。

3. ～と聞く＜间接引语＞

「と聞く」接在简体形式的句子后面表示听到的内容，用于间接引语。相当于汉语的“听说～、听到～”。例如：

（1）高橋さんが病気で何日も授業を休んでいると聞いて
 、心配になって…。

（2）李さんは来年日本に行くと聞きました
 が、本当ですか。

（3）高橋さんが元気になったと聞いて
 、みんな安心しました。

（4）あの店の料理がおいしいと聞いて
 、食べに行きました。

4. Vてくれる／あげる／もらう＜动词的受益态＞

授受动词「くれる／あげる／もらう」用来表示物品的授予的用法在15课学习过，本课学习它们接在动词“て形”之后、构成动词受益态的用法。「Vてくれる／もらう／あげる」相当于“行为的授予”，通常用于表示某人受益的动作。下面分别举例说明各自的用法。


a. Vてくれる


用于表示别人为自己或属于自己一方的人做某事。它是从受益者的角度进行表达的，相当于汉语的“他（别人）为我～”。动作者（施益者）是句子的主语，受益者通常用“に格”表示，但「わたしに」经常省略。例如：

（1）それで来てくれた
 んですか。

（2）王さん、コンサートに誘ってくれて
 ありがとう。

（3）留学した友達が（わたしに）日本の雑誌を送ってくれました
 。

（4）日本人の友達が（わたしの）作文を直してくれました
 。

（5）父は（わたしに）カメラを買ってくれました
 。


b. Vてあげる


用于表示自己或属于自己一方的人为别人做某事，也可以表示第三者为第三者做某事。它是从动作者（施益者）的角度进行表达的，相当于汉语的“我为他（别人）～”或“某人为某人～”。通常动作者用主语表示，受益者用“に格”表示。当受益者是听话人，而其又是说话人的长辈、上级或关系不亲近者时，一般应尽量避免使用「Vてあげる」，以免给对方造成心理负担。例如：

（1）わたしは観光客に道を教えてあげました
 。

（2）張さんは李さんにペンを貸してあげました
 。

（3）高橋さんは王さんにおいしいご飯を作ってあげました
 。

注意「Vてあげる」强调的是进行对对方有益的动作，是“为你（某人）做某事”，这与单纯表示动作方向的“给你～”是不同的。例如：

（a）待会我给你打个电话。

〇あとで電話をします。

×あとで電話をしてあげます。

（b）我明天把昨天借你的书还给你。

〇きのう借りた本をあした返します。

×きのう借りた本をあした返してあげます。


c. Vてもらう


用于表示请别人或委托别人做某事。它是从受益者的角度进行表达的，受益者用主语表示，当其为第一人称时经常省略；动作者（施益者）一般用“に格”表示，但「貸す、教える」等表示出借或传授知识的动作者有时则用“から格”表示。「Vてもらう」和「Vてくれる」一样，都表示说话人的受益，但「Vてもらう」多带有说话人请求某人进行该动作行为这一含义，相当于汉语的“我请（他）为我～、我让（他）给我～”。例如：

（1）渡辺さんに頼んで、寮のおばさんに説明するのを手伝ってもらった
 んです。

（2）よく説明したら、寮に入れてもらう
 ことができました。

（3）わたしは子供のとき、よく母に映画館に
連
 つ

 れていって
 ［連れていく：领去，带去］もらいました
 。

（4）わたしはきのう授業を休んだので、友達にノートを見せてもらいました
 。

（5）田中さんからパーティーのことについて教えてもらいました
 。

5. もう＜加强语义＞

副词「もう」可以对后面的动词起到加强语义的作用，表示“就要、马上、快要”的意思。本课会话中出现的「えっ、もう帰るんですか。」意为“欸？这就回去吗？！”，表示说话人的吃惊与感叹。例如：

（1）A：そろそろ帰ります。

B：え、もう
 帰るんですか。

（2）A：そろそろ出かけます。

B：え、もう
 出かけるんですか。約束の時間の2時間も前ですよ。

（3）もう
 休憩するんですか。練習を始めてから、まだ15分ですよ。

解説·表現

1. ただいま

从外面回到家里或工作单位的人常用的一句寒暄语，相当于“（现在）我回来了！”，实际上是省略了后面的动词「帰りました」。这时在家里或单位的人一般要说「お帰りなさい」（你回来了），迎接家人或同事的归来。

2. そうだったんですか

这句话形式上虽然是疑问句式，但它并不真正表示疑问，而是对于对方告知的情况表示了解，相当于汉语会话中的“噢，原来是这样啊”。因此，句尾的「か」不能读成疑问句的升调，而要读成降调。

3. 具合はどうですか

询问生病的人病情时说的一句话，相当于“（病）怎么样了？”。

4. Nのおかげだ

「おかげだ」接在“名词＋の”的后面，用于表示谢意、感激之情。连体修饰语部分为表示感谢的对象或感谢的事情。相当于汉语的“托您的福～，多亏了～，归功于～，由于～缘故”等。例如：

（1）ええ。本当に渡辺さんのおかげです
 。

（2）日本に留学できるのは家族のおかげです
 。

（3）先生のおかげで
 大学に入ることができました。

5. よかったら、どうぞ

这是一句客套话。在这里的意思是“如果你不介意的话，就请把它喝了吧”。有时送给别人礼物的时候也可以说这句话，只是它们后面省略的动词不同。在请求句前面加上「よかったら」，显得不那么强加于人。例如：

（1）A：これ、友達からもらったケーキですが、よかったら
 半分どうぞ。

B：わあ、もらってもいいんですか。ありがとうございます。じゃあ、いただきます。

（2）A：よかったら
 、町を案内しますよ。

B：え、いいんですか。すみません。じゃあ、お願いします。

6. そうだ！

用于突然想起某件事时，相当于“对啦！（我想起来了）”。

練習用単語



	

謝る（あやまる）③


	<自Ⅰ>
	道歉；赔罪



	

中止（ちゅうし）⓪


	<名·他Ⅲ>
	终止；停止



	

寝不足（ねぶそく）⓪

不足（ふそく）⓪


	<名·形Ⅱ>

<名·形Ⅱ·自Ⅲ>
	睡眠不足；缺觉

不足；不够；缺乏



	

返事（へんじ）③


	<名·自Ⅲ>
	回答；答复



	

成績（せいせき）⓪


	<名>
	成绩



	

火事（かじ）①


	<名>
	火灾；着火



	

治る（なおる）②


	<自Ⅰ>
	治好；痊愈



	

天ぷら（てんぷら）⓪


	<名>
	油炸食品



	

～てあげる


	


	给（某人）做（某事）



	

診る（みる）①


	<他Ⅱ>
	诊断；看（病）



	

落とす（おとす）②


	<他Ⅰ>
	丢；掉



	

動く（うごく）②


	<自Ⅰ>
	动；活动




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）渡辺さんは王さんに高橋さんの病気のことを教えてもらいました。

（2）（　　）高橋さんたちの寮は、だれでも簡単に入れます。

（3）（　　）渡辺さんは王さんが寮に入るのを手伝ってあげました。

（4）（　　）王さんはお見舞いに自分で作ったおかゆを持って来ました。

（5）（　　）高橋さんは王さんにコンサートのときに怒ったことを謝りました。

B. 文型練習

1. Nで／AⅡ
 で／AⅠ
 くて

例1　雨です／運動会が中止になりました

→　雨で運動会が中止になりました。

例2　荷物が多いです／一人で持てません

→　荷物が多くて、一人で持てません。

例3　説明が丁寧です／よくわかりました

→　説明が丁寧で、よくわかりました。

（1）風邪です／高橋さんは学校を休んでいました

（2）きょうは寝不足です／頭が痛いです

（3）体の具合が悪いです／パーティーに行けませんでした

（4）歯が痛いです／ご飯が食べられません

（5）机が重いです／一人で運べません

（6）問題が複雑です／わかりませんでした

（7）あの店は店員が親切です／とても人気があります

2. Vて

例1　友達に会えました／うれしかったです

→　友達に会えて、うれしかったです。

例2　両親から返事が来ません／心配です

→　両親から返事が来なくて、心配です。

（1）いい成績が取れました／うれしいです

（2）朝、早く起きられませんでした／授業に遅れました

（3）パソコンが使えません／宿題ができません

（4）火事のニュースを聞きました／びっくりしました

（5）友達が手伝ってくれました／助かりました

（6）恋人が花を送ってくれました／とてもうれしかったです

（7）だれも教えてくれません／困っています

3. ～と聞く

例　友達：あしたの授業はありません

→　友達からあしたの授業はないと聞きました。

（1）友達：コンパは楽しかったです

（2）渡辺さん：高橋さんは病気が治りました

（3）王さん：李さんは日本語が上手です

（4）友達：来週、日本語の講演があるかもしれません

4. Vてくれる

例　友達：よかったら、今度、日本語を教えますよ。

わたし：ええ、ぜひ！　お願いします。

→　友達が今度、日本語を教えてくれます。

（1）イタリアの友達：よかったら、今度、イタリアの雑誌を送りますよ。

わたし：ほんとうですか。ぜひ！

（2）高橋さん：よかったら、今度、天ぷらを作りますよ。どうですか。

わたし：え、いいんですか。前から食べたかったんです。お願いします。

（3）友達：よかったら、今度、CDを持ってきますよ。

わたし：ええ、ぜひ！　お願いします。

（4）友達：よかったら、この本、貸しますよ。

わたし：え、いいんですか。前から読みたかったんです。ありがとう。

5. Vてあげる

例　李さん ⇒（花を買う）⇒ 趙さん

→　李さんは、趙さんに花を買ってあげました。

（1）張さん ⇒（外国語学部の歴史を紹介する）⇒ 鈴木さん

（2）渡辺さん ⇒（チョコレートケーキを作る）⇒ 張さん

（3）山下さん ⇒（日本の歌のCDを買う）⇒ 李さん

（4）王さん ⇒（中国語を教える）⇒ 高橋さん

6. Vてもらう

例　わたし：あのう、すみません。かさを借りたいんですが…。

受付の人：はい。どうぞ。

わたし：ありがとうございます。

（貸す）

→　わたしは受付の人にかさを貸してもらいました。

→　受付の人がかさを貸してくれました。

（1）わたし：すみませんが、この漢字の読み方を教えてください。

日本人の友達：あ、これは、「かんしゃ」ですよ。

わたし：どうもありがとう。

（教える）

（2）わたし：あのう、すみませんが、駅はどこでしょうか。

男の人：あ、駅はこの道をまっすぐ行くと右にありますよ。

わたし：どうもありがとうございます。

（教える）

（3）わたし：その写真、わたしも見てもいいですか。

友達：ええ、どうぞ。

わたし：ありがとう。

（見せる）

（4）わたし：あのう、先生、のどが痛いんですが…。

医者：のどですね。はい、じゃあ、口を開けて。

（診る）

C. 会話練習

1. 例　① 約束の時間に30分も遅れました

② わたしも少し遅れました

③ 気にしないでください

＜AさんはBさんに謝りたいと思っています。＞


A：Bさん、このあいだは①約束の時間に30分も遅れて
 、すみませんでした。

B：いいえ。②わたしも少し遅れた
 から、③気にしないでください
 。



（1）① 発表を聞きに行けませんでした

② 来週、もう一度発表します

③ できれば、そのときに来てください

（2）① 大切な電子辞書を落としました

② ちゃんと動きます

③ 気にしないでください

（3）① 借りた本をなくしました

② あの本は2冊持っています

③ 大丈夫ですよ

2. 例　① スープを買ってくる

② あのスープ、本当においしかった

③ また今度、買ってくる

＜AさんはBさんにお礼を言いたいと思っています。＞


A：Bさん、このあいだは①スープを買ってきて
 くれて、どうもありがとう。

B：いいえ。どういたしまして。

A：②あのスープ、本当においしかったです
 。

B：そうですか。それはよかったです。③また今度、買ってきますよ
 。



（1）① おかゆを作ってくる

② あのおかゆ、本当においしかった

③ また今度、作ってくる

（2）① ビデオを貸す

② あのビデオ、本当におもしろかった

③ また今度、もっとおもしろいのを持ってくる

（3）① ノートを見せる

② Aさんのノートがあって、先生の話がよくわかった

③ また必要なときはいつでも貸す

（4）① 引越しを手伝う

② おかげさまで、うちの中もすっかりきれいになった

③ 重いものを運ぶときはいつでも手伝う


送礼小常识

各个国家、民族在送礼时都有一些特殊的礼节、讲究，日本也不例外。例如在礼品的数量上，中国人讲究“成双成对”“四平八稳”，通常送双数；而日本人则认为只有在举行法事活动时才用双数，送礼一般用单数。日本人尤其忌讳“4”和“9”这两个数字，因为它们的发音分别与「死（し）」和「苦（く）」相同，听上去不吉利。除了数量上的禁忌，不同的场合还有一些不同的要求。

探望病人时鲜花是不错的礼物，但注意不要送种在花盆里的花，因为“生根，长根”的日语发音「根ね

 づく」和「寝ね

 つく（病倒，卧床不起）」近似，容易使人心情不快。鲜红的花很漂亮，但有的人看到它会联想到血，同样不适合送给病人。另外，容易凋零褪色的紫阳花和常用于葬礼的菊花也不适于送给病人。送花时还应注意不要送百合等香味过浓的花，因为花的气味有可能对病人产生刺激。

日本人在庆祝乔迁之喜时常送的礼物有窗帘、花瓶、厨具、观赏植物等，也有送财产保险的。中国人忌讳的钟表（与“送终”谐音）在日本也是深受欢迎的礼品。在给搬入新居的朋友送礼时，禁忌送火炉、打火机之类与火有关的东西，这是因为在过去，人们辛辛苦苦地建起新房，最担心的是付之一炬，由此保留下来这样的习惯。红色的花也会使人联想到火，同样被视为不吉利的东西。

在庆贺新婚之喜时，与中国“成双成对”的习惯相反，礼品必须是单数，这一点需要特别注意，但1打（12个）、1对（2个）可以看做是一套，不在禁忌之列。带有「切れる（断裂）」「割れる（破裂）」之意的刀子、剪子、镜子等更是新婚贺礼的大忌。



ユニット3　読解文

高橋さんの日記：

中国に来てから今まででいちばんうれしかったこと

今日、久しぶりに大学へ行った。風邪で1週間以上も授業を休んだのは初めてだ。病院へ行く前は体がとてもだるくて、このまま熱が下がらないかもしれないと思ったが、病院でもらった薬がよく効いた。医者が言ったとおり、4日目には熱が下がり、食欲ももどった。今は完全に回復して、とてもいい気分だ。1週間分の授業の遅れをとりもどすのは大変だが、病気になってよかったと思う。私には心から心配してくれる友達がおおぜいいることに気がついたからだ。

趙さんはずっと寝ていると退屈だろうと言って、京劇のテープを買って来てくれた。李さんは、いつも大切に持ち歩いている小型のファミコンを貸してくれた。（できるだけ早く返さないと、今度は李さんが病気になるかもしれない！）山田先輩と鈴木さんは、遣唐使の会のみんなで書いたカードを持って来てくれた。実は、鈴木さんからは個人的にもお見舞いをもらった。それは私が大好きな花だった。

そして、王さん。コンサートの日はけんかしたけど、一番にお見舞いに来てくれた。女子寮に入るのは簡単じゃなかっただろう。王さんが帰ったあとで、渡辺さんと二人でお見舞いのおかゆを食べた。おいしかった。王さんはどんな気持ちで来てくれたのだろう。そう思ったら、涙が出てきた。

最後に、渡辺さん。夜遅くまで看病してくれて本当にありがとう。

病気になって、もちろん大変だったが、病気のおかげで友達のありがたさがわかった。みんなのやさしさを忘れないようにしたい。
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新出単語



	

今まで（いままで）③


	<副>
	迄今为止；过去



	

以上（いじょう）①


	<名>
	以上



	

このまま ⓪


	<副>
	照这种状态；照这种情形



	

効く（きく）⓪


	<自Ⅰ>
	有效果；管用；灵



	

完全（かんぜん）⓪


	<名·形Ⅱ>
	完全



	

遅れ（おくれ）⓪


	<名>
	晚；迟



	

とりもどす〖取り戻す〗④ ⓪


	<他Ⅰ>
	夺回；抢回；拿回；找回



	

気がつく（きが付く）③


	


	注意；发现



	

寝る（ねる）⓪


	<自Ⅱ>
	躺着



	

退屈（たいくつ）⓪


	<名·形Ⅱ·自Ⅲ>
	无聊；没意思；枯燥无味



	

持ち歩く（もちあるく）④ ⓪


	<他Ⅰ>
	随身携带；带在身边



	

小型（こがた）⓪


	<名>
	小型



	

ファミコン ⓪


	<名>
	家用电脑。和制英语「ファミリー·コンピューター（Family Computer）」的简称



	

一番（いちばん）②

-番（-ばん）


	<名>


	最先；第一

第～；～号



	

涙（なみだ）①


	<名>
	眼泪



	

看病（かんびょう）①


	<名·他Ⅲ>
	看护；照顾



	

ありがたい ④


	<形>
	难得；难能可贵




解説·音声

形容词词干＋さ

形容词为平板型时，「～さ」读成平板型。

優しい⓪→やさしさ
 ⓪　あまい⓪→あまさ
 ⓪

形容词为起伏型时，「～さ」通常读成[image: q2]
 型，有时也读成[image: q3]
 型。

便利①→べんり
 さ

静か①→しずか
 さ

美しい④→うつくし
 さ、うつく
 しさ

ありがたい④→ありがた
 さ、ありが
 たさ

解説·語彙

-さ

后缀「さ」可以接在Ⅰ类形容词和部分Ⅱ类形容词的词干后面，构成名词，用于表示程度或状态等。例如：

（1）病気になってもちろん大変だったが、病気のおかげで友達のありがたさ
 がわかった。

（2）富士山の高さ
 は何メートルですか。

（3）日本語は丁寧さ
 が大切です。

解説·表現

遅れをとりもどす

这句话表示“补上耽误了的功课”。该用法比较特殊，与汉语的“恢复疲劳”、“救火”相似。

練習用単語



	

助ける（たすける）③


	<他Ⅱ>
	帮助；救助




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）高橋さんは病院へ行く前はすぐに治るだろうと思っていました。

（2）高橋さんが病気のとき、

（　　）①趙さんは高橋さんに京劇のテープを貸してあげました。

（　　）②李さんは高橋さんにファミコンを返しました。

（　　）③遣唐使の会のみんなは高橋さんにカードを書いてあげました。

（　　）④王さんは一番にお見舞いに行きました。

（　　）⑤渡辺さんは夜遅くまで高橋さんを看病してあげました。

（3）（　　）高橋さんは王さんが女子寮にお見舞いに来てくれたときの気持ちを考えたら、涙が出てきました。

（4）（　　）高橋さんは病気になってから、友達のありがたさがわかってよかったと思っています。

B. 発展練習

タスク：これまでいちばんうれしかったことについて話したり、書いたりする

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）大学に入ってから、一番うれしかったこと、特に友達に助けてもらってうれしかったことについて話す。

例· それはいつごろのことでしたか。

· そのとき、あなたはどのように困っていましたか。

· あなたの友達はどのように助けてくれましたか。

· 友達が親切にしてくれて、あなたはどんな気持ちになりましたか。

（3）グループで話したことを作文にまとめる。



第19課　黄砂


学
 习
 目
 标


1. 理解关系亲密者之间的谈话（1）。

2. 叙述自己的经历。

3. 发表自己的意见。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① ～とは～という意味だ＜说明、解释＞

② ～うちに＜时段＞

③ V（よ）うか＜犹豫＞

④～ても＜让步条件＞

⑤ 日语简体会话的特点（1）


ユニット2


① でも＜极端的情况＞

② ～し～し＜并列＞

③ 动词、形容词的条件形

④ Vばいい＜建议＞

⑤ のに＜转折＞

⑥ Vたら＜条件＞

⑦ Vて／Vないで＜伴随状态＞

⑧ 日语简体会话的特点（2）


ユニット3


① Vると、～た＜契机～发现＞

② Vていられない＜状态难以持续＞

③ Nによって＜原因＞

④ Nとして＜资格、性质＞

ユニット1　会話

日本での黄砂情報

（東京の高橋の家で、家族がテレビの特別番組を見ている）


テレビのキャスター：
 こんばんは、「クローズアップ·ワールド」です。みなさんは黄砂ということばをご存じですか。春にときどき空が黄色くなったり太陽がよく見えなくなったりしますが、これは中国大陸から飛んで来る細かい黄色い砂が原因です。「黄砂」とは文字どおり黄色い砂という意味です。毎年中国では、春先にこの黄砂が健康面や環境面でさまざまな問題を起こしていますが、実は日本にも黄砂が飛んで来ているのです。今夜は、この黄砂の原因を考え、その対策の手がかりを探ります。
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弟：
 わあ、北京の空、真っ黄色だ。


母：
 本当。スモッグじゃないの？


父：
 光化学スモッグじゃなくて、「黄砂」って言うんだよ。砂漠や高原の砂で、中国大陸の北西部から飛んでくるんだ。


母：
 どうして日本まで来るのかしら。


父：
 春になると偏西風が強くなるからだろ。


弟：
 へえ。


キャスター：
 黄砂は地球温暖化に関係していると言う研究者もいるので、現在日本環境研究所が調べています。北京などでは交通機関への影響や、洗濯物や車が汚れるという被害が出ています。農作物や家畜の被害もあり、人間の健康への影響が出ないうちに対策を考えなくてはなりません。


母：
 美穂、大丈夫かしら。電話しようかな。黄砂が続いてるあいだは、用事があってもなるべく外出しないほうがいいと言いましょうか。


父：
 そうだね。

新出単語



	

黄砂（こうさ）①


	<名>
	黄沙；风沙；沙尘暴



	

キャスター（caster）①


	<名>
	（电视节目）主持人



	

クローズアップ（close-up）⑤


	<名·他Ⅲ>
	特写



	

ワールド（world）①


	<名>
	世界



	

ご存じ（ごぞん知）②


	<名>
	知道（尊他用法）



	

空（そら）①


	<名>
	天；天空



	

黄色い（きいろい）③


	<形Ⅰ>
	黄；黄色



	

太陽（たいよう）①


	<名>
	太阳



	

中国大陸（ちゅうごくたいりく）⑤

大陸（たいりく）⓪


	<名>

<名>
	中国大陆

大陆



	

砂（すな）⓪


	<名>
	沙；沙子



	

文字どおり（もじどおり）③

-どおり


	<名·副>


	正如字面义那样；确实

如……那样；照……那样



	

春先（はるさき）⓪④


	<名>
	早春



	

-面（-めん）


	


	面；方面



	

環境（かんきょう）⓪


	<名>
	环境



	

起こす（おこす）②


	<他Ⅰ>
	引起；导致



	

原因（げんいん）⓪


	<名>
	原因



	

今夜（こんや）①


	<名>
	今晚；今天晚上



	

対策（たいさく）⓪


	<名>
	对策；解决办法



	

手がかり（てがかり）②


	<名>
	线索



	

探る（さぐる）⓪


	<他Ⅰ>
	寻求；探索



	

真っ-（まっ-）


	


	真；真正；特别



	

黄色（きいろ）⓪


	<名·形Ⅱ>
	黄；黄色



	

スモッグ（smog）②


	<名>
	烟雾



	

の


	<終助>
	表示疑问



	

光化学スモッグ（こうかがくsmog）⑦

光化学（こうかがく）③


	<名>

<名>
	光化学烟雾

光化学



	

砂漠（さばく）⓪


	<名>
	沙漠



	

高原（こうげん）⓪


	<名>
	高原



	

北西部（ほくせいぶ）③

-部（-ぶ）


	<名>


	西北部

～部；～地区



	

かしら


	<終助>
	表示自问自答式的疑问或询问



	

偏西風（へんせいふう）⓪


	<名>
	西风



	

強い（つよい）②


	<形Ⅰ>
	强；强大



	

だろ


	


	（「だろう」
 的口语省略形式）～吧



	

へえ⓪


	<感>
	是—吗？真—的？表示惊讶



	

地球（ちきゅう）⓪


	<名>
	地球



	

温暖化（おんだんか）⓪

温暖（おんだん）⓪

-化（-か）


	<名>

<名·形Ⅱ>




	变暖

温暖

～化



	

交通機関（こうつうきかん）⑤

交通（こうつう）⓪


	<名>

<名>
	交通工具

交通



	

洗濯物（せんたくもの）⓪


	<名>
	洗的衣服等



	

汚れる（よごれる）⓪


	<自Ⅱ>
	脏



	

被害（ひがい）①


	<名>
	受害



	

農作物（のうさくぶつ）④


	<名>
	农作物



	

家畜（かちく）⓪


	<名>
	家畜



	

うち


	


	在～的时候；趁着～的时候



	

～なくてはなりません


	


	必须；应该



	

かな


	<終助>
	表示自问自答式的疑问或询问



	

～てる


	


	
「～ている」
 的口语省略形式



	

～ても


	


	即使



	

なるべく ⓪


	<副>
	尽量；尽可能



	

外出（がいしゅつ）⓪


	<名·自Ⅲ>
	外出；出门




解説·語彙

表示气象的词汇


天気の語彙


雨·風·雪·晴れ·曇り·台風·嵐·降る·晴れる·曇る·吹く·やむ



	

雨（あめ）①


	<名>
	雨；下雨；雨天



	

晴れ（はれ）②


	<名>
	晴；晴天



	

曇り（くもり）③


	<名>
	阴；阴天



	

風 （かぜ）⓪


	<名>
	风



	

雪（ゆき）②


	<名>
	雪



	

台風（たいふう）③


	<名>
	台风



	

嵐（あらし）①


	<名>
	暴风雨；风暴



	

降る（ふる）①


	<自Ⅰ>
	下（雨、雪等）；降（雨、雪等）



	

晴れる（はれる）②


	<自Ⅱ>
	晴；放晴



	

曇る（くもる）②


	<自Ⅰ>
	（天）阴



	

吹く（ふく）①


	<自Ⅰ>
	刮（风）



	

やむ〖止む〗⓪


	<自Ⅰ>
	停；停止




解説·文法

1. ～とは～という意味だ＜说明、解释＞

这个句式用于对事物的名称、概念的说明或解释。相当于汉语的“～是～意思”。例如：

（1）「黄砂」とは
 文字どおり黄色い砂という意味です
 。

（2）「洋为中用」とは
 外国のものを中国に役立てるという意味です
 。

（3）「カラオケ」とは
 歌のないオーケストラという意味です
 。

2. ～うちに＜时段＞

「うちに」接在动词的词典形、“ている形”、“ない形”以及形容词的连体形、“名词＋の”的后面，表示在该状态持续的时间范围内，尽快进行后面的动作。相当于汉语的“～时候、趁着～”等。例如：

（1）人間の健康への影響が出ないうちに
 対策を考えなくてはなりません。

（2）友達がアメリカに留学しているうちに
 、遊びに行きたい。

（3）若いうちに
 やりたいことをやったほうがいい。

（4）学生のうちに
 たくさん本を読んでください。

（5）忘れないうちに
 メモしてください。

3. V（よ）うか＜犹豫＞

第15课第1单元讲了动词接表示意志的后缀「う／よう」构成动词意志形的用法。「V（よ）う」的后面还可以接上表示疑问的语气助词「か」，用于表示说话人对是否要进行该动作而犹豫不决、踌躇不定的心情，有时是自言自语，有时则带有与对方商量的语气。一般多用于简体的会话中。相当于汉语的“要不要～呢、如何是好呢”等。例如：

（1）電話しようか
 な。

（2）寒いから、もう帰ろうか
 。

（3）これからどうしようか
 。

（4）きょうはもうやめようか
 。

4. ～ても＜让步条件＞

动词和Ⅰ类形容词的“て形”、Ⅱ类形容词和名词谓语句的“で形”后接「も」，构成表示转折关系的复句，意为即便从句所述事项成立，主句的结果也不会改变。相当于汉语的“即使（哪怕、就是、纵然）～也（不）～”等。例如：

（1）黄砂が続いてるあいだは、用事があっても
 なるべく外出しないほうがいい。

（2）あしたは雨が降っても
 香山へ行きます。

（3）今必要だから、高くても
 買います。

（4）体が丈夫でも
 注意しないと病気になりますよ。

（5）あしたは日曜日でも
 会社へ行かなければなりません。

5. 日语简体会话的特点（1）

a. 同学、朋友之间，或关系比较密切的人相互交谈时无需客气，即非正式场合的会话通常不需要使用敬语，在日语中这时一般使用简体，还使用省略的形式（缩略形）和特定的语气助词，比如本课中出现的「～だろ、～かな、～かしら」等。另外，日语中的语气助词非常丰富，部分语气助词的使用也有男女之别，例如本课中的「かしら」就主要用于女性，男性一般不使用。

b. 日语的简体会话中还经常出现一些语音的变化，比如，在不影响意义的前提下，经常使用缩略形，现简单举例如下（箭头右边的为口语中使用的缩略形）：

では　→　じゃ（例如：じゃ、また。）

Nでは　→　Nじゃ（例如：スモッグじゃないの？）

Vている　→　Vてる（例如：読んでる、食べてる、見てない）

～と言う／思う　→　～って言う／思う

（例如：高いって言った、悪いって思う、王さんっていう学生）

～のだ　→　～んだ（例如：わかるんだ、おもしろいんだ）

解説·表現

1. ご存じですか

是「知っている」的敬语形式，用于对听话人表示敬意的场合。例如：

（1）みなさんは黄砂ということばをご存じですか
 。

（2）鹿か

 児ご

 島しま

 というところをご存じですか
 。

2. へえ

「へえ」是感叹词，用于口语，一般拉长声，读升调，表示说话人对于对方所说的内容感到惊讶，相当于汉语的“是—吗？（真—的？）”。

3. 黄砂は地球温暖化に関係している

「関係している」是日语特殊的用法。这种场合下，汉语的“关系”一般不做动词使用。此处相当于汉语的“与……相关”。

4. 语气助词「かしら」

语气助词「かしら」接在句尾，也可以直接接在名词后面，表示疑问、询问或自问自答，接否定句时多表示说话人的希望、期待等。「かしら」多用于女性的简体会话中，使用者多为中年以上的妇女，表示「～だろうか」的意思。相当于汉语的“为什么～、～吧、不知能否～、是否～”等意。例如：

（1）どうして日本まで来るのかしら
 。

（2）美穂、大丈夫かしら
 。

（3）あした、来てくれるかしら
 。

（4）あした、天気はいいかしら
 。

5. 语气助词「かな」

语气助词「かな」是由表示疑问的语气助词「か」与表示感叹的语气助词「な」复合而成的，用于表示自问自答或询问。接否定句时，多表示说话人的愿望。「かな」接在「V（よ）う」后面时，表示虽然有意进行该动作行为，但处于迟疑状态之中。相当于汉语的“～吧、是不是～、能否～”等。例如：

（1）美穂、大丈夫かしら。電話しようかな
 。

（2）李さんはまだ来てない？　ゆうべ、遅かったのかな
 。

（3）あした、早く起きられるかな
 。

練習用単語



	

若い（わかい）②


	<形Ⅰ>
	年轻；年青



	

年（とし）②


	<名>
	年龄；年岁



	

とる（取る）①


	<他Ⅰ>
	（年龄）增加；上（岁数）



	

アドバイス（advice）③①


	<名·自他Ⅲ>
	忠告；指点；意见




練習

A. 内容確認練習

（1）日本で春にときどき空が黄色くなったりするのはどうしてですか。

（2）黄砂というのは何ですか。

（3）黄砂が降るとどうなりますか。

（4）どうして黄砂は日本まで飛んで来るのですか。

（5）黄砂の原因は何ですか。

（6）黄砂は人間の生活にどんな影響を与えていますか。

B. 文型練習

1. ～とは～という意味だ

例　年の暮れ／年の終わり

→　年の暮れとは年の終わりという意味です。

（1）帰省／ふるさとに帰る

（2）年始／年の始め

（3）禁煙／たばこを吸ってはいけない

（4）ポップカルチャー／大衆文化

2. ～うちに

例　若い／いろいろ経験したい

→　若いうちにいろいろ経験したいです。

（1）一人／好きなことをしよう

（2）暇だ／大掃除をする

（3）明るい／帰ろう

（4）日本にいる／日本人の友だちを作りたい

3. Vないうちに

例　雨が降りません／帰りましょう

→　雨が降らないうちに帰りましょう。

（1）年をとりません／旅行したいです

（2）忘れません／メモをしたほうがいいですよ

（3）暗くなりません／行きませんか

（4）遅くなりません／出かけましょう

4. V（よ）うか

例　遅い／もう帰る

→　遅いから、もう帰ろうか。

（1）安い／買う

（2）つまらない／やめる

（3）みんなが行く／わたしたちも行く

（4）9時だ／始める

5. ～ても

例　外国語がわかりません／この会社に入ることができます

→　外国語がわからなくても、この会社に入ることができます。

（1）雨が降ります／サッカーの試合を続けます

（2）お金を使いません／楽しいパーティーができます

（3）難しいです／チャレンジしましょう

（4）食欲がありません／食べたほうがいいです

（5）周りがにぎやかです／勉強できます

6. ～ても

例　このシャツはもう古いです／洗います／きれいになりません

→　このシャツはもう古いから、洗っても、きれいにならないでしょう。

（1）この本はやさしいです／辞書を引きません／読めます

（2）友達がおおぜい来ます／ジュースを20本買います／足りません

（3）李さんは忙しいです／頼みます／手伝ってくれません

（4）コンピューターが使えない人がいます／メールが普及します／きっと手紙はなくならなりません

7. N／AⅡ
 词干 ＋ でも

例　日曜日だ／会社へ行く

→　日曜日でも会社へ行かなければなりません。

（1）学生だ／会費を払う

（2）一人だ／頑張る

（3）簡単だ／練習する

（4）大変だ／チャレンジする

C. 会話練習

1. 例　洋为中用


A：「洋为中用
 」って何ですか。

B：（例：外国のものを中国に役立てる
 ）という意味ですよ。



（1）黄砂　（2）帰省　（3）禁煙　（4）年始

2. 例　風邪は薬を飲んだら治りましたか


A：風邪は薬を飲んだら治りましたか
 。

B：いいえ、（例：薬を飲んでも、治りませんでした
 ）。



（1）電子辞書を使ったら、すぐにわかりましたか

（2）日本に帰ったら、中国語の勉強をやめますか

（3）友達に相談したら、アドバイスしてもらえましたか

（4）卒業したら、国に帰りますか

3. 例　① 雨が降る　② 雨が降る　③ 帰る


A：①雨が降る
 かもしれないね。

B：そうだね。②雨が降らない
 うちに③帰ろうか
 。



（1）① メモしないと忘れる　② 忘れる　③ ノートに書く

（2）① もうすぐ暗くなる　② 暗くなる　③ うちに帰る

（3）① 道が込む　② 込む　③ 出かける

（4）① みんなもう帰る　② 帰る　③ 相談する

D. 発展練習

日本語学習者が見る日本語ニュースのキャスターになって、第16課「日本の正月」について説明しましょう。


日本人的“花粉症”

在日本，一到春天就会有许多人出现打喷嚏、流鼻涕、鼻子不通气等症状，这就是人们常说的“花粉症”。据统计，约有五分之一的日本人患有花粉症，花粉症也由此而得名“国民病”。

花粉症又称“季节性过敏性鼻炎”，是由杉树、扁柏、白桦等植物的花粉引起的一种过敏症状。一般来说，过敏体质、生活不规律、居住于都市环境的人易患花粉症。日本最初发现花粉症病例是在1961年，是由原产美国的植物“豚草”引起的。两年后，在日本的“日光”地区发现了首例由杉树引起的花粉症病例。此后，花粉症患者人数激增，今天它已成为备受关注的问题之一。

花粉的传播受天气影响很大，气温、风向、风速、晴雨都和花粉传播密切相关，因此人们可以通过天气来预测花粉的传播情况。为了帮助人们预防花粉症，有关机构和媒体均提供“花粉信息（花粉情報）”，及时报道花粉传播的时间、区域、数量并介绍花粉症防治的相关知识。天气预报中也有“花粉信息”，可以说这是日本天气预报的一大特色。



ユニット2　会話

家族からの電話

（家族が心配して、高橋に電話する）

[image: 102]



高橋：
 喂。


母：
 もしもし、あ、美穂？


高橋：
 あ、お母さん。どうしたの？みんな元気？


母：
 こっちはみんな元気よ。それより、北京はどう？さっきテレビで「黄砂」の番組を見て心配になって電話したのよ。


高橋：
 ありがとう。大丈夫よ。


母：
 北京も黄砂が降ってるんでしょう？


高橋：
 ええ、初めて見たときは、ひどいスモッグだと思って、本当にびっくりしたけど。


母：
 そう。


高橋：
 晴れでも空が黄色くて、太陽がよく見えない日があるの。そんな日は、洗濯物は外に干せないし、窓を閉めても砂が部屋に入って来るし、大変。


母：
 外出するときはどうしてるの？


高橋：
 サングラスをかけて、スカーフを巻いて出かけてる。


母：
 マスクをしないで出かけてるの？　すればいいのに…。送ってあげようか。


高橋：
 うん、ありがとう。でも、外から帰ったら、うがいしてるから…。


母：
 本当？　中国の人はどうしてるの？


高橋：
 中国の人も同じよ。困ったことがあれば、友達に教えてもらうから、大丈夫。心配しないで。


母：
 そう？　でも、気をつけてね。


高橋：
 ありがとう。みんなによろしく。


母：
 また電話するわね。元気でね。


高橋：
 ええ。じゃ、また。

新出単語



	

こっち ③


	<名>
	
（「こちら」的口语形式）这边




	

ひどい ②


	<形Ⅰ>
	严重；过分；差劲



	

干す（ほす）①


	<他Ⅰ>
	晾；晒



	

のよ


	<終助>
	表示强调说明



	

でも


	
<取立て助>

	即使



	

そんな⓪


	<連体>
	那样的



	

し


	<接助>
	而且；并且



	

閉める（しめる）②


	<他Ⅱ>
	关



	

の


	<終助>
	表示轻微断定



	

サングラス（sunglasses）③


	<名>
	墨镜；太阳镜



	

スカーフ（scarf）②


	<名>
	围巾；头巾；丝巾



	

巻く（まく）⓪


	<他Ⅰ>
	围；卷



	

マスク（mask）①


	<名>
	口罩



	

～ば


	


	如果



	

のに


	<接助>
	表示出乎意料时的遗憾、责备等语气



	

～ばいい


	


	表示建议；可以～；～就行



	

わね


	<終助>
	表示语气柔和的主张或叮问




解説·音声

1. ～し

无论前接词为何种声调，「し」一律低读。

行く⓪→いく
 し　読む①→よ
 むし

寒い②→さむ
 いし　楽しい③→たのし
 いし

2. ～ば

平板型：

行く⓪→いけ
 ば　甘い⓪→あま
 ければ　仕事⓪→しごとであ
 れば

起伏型：

読む①→よ
 めば　寒い②→さ
 むければ／さむ
 ければ

先生③→せんせ
 いであれば

3. ～のに

无论前接词为何种声调，「のに」一律低读。

行く⓪→いく
 のに　甘い⓪→あま
 いのに　仕事⓪→しごとな
 のに

読む①→よ
 むのに　寒い②→さむ
 いのに　先生③→せんせ
 いなのに

解説·語彙

1. そんなN

「そんな」是连体词，用于修饰名词，表示事物的状态。在句中可以指示前面的谈话或上文中所涉及的具有某种性质的人或事物。相当于汉语的“那样的～，那种～”。例如：

（1）晴れでも空が黄色くて、太陽がよく見えない日があるの。そんな日
 は、洗濯物は外に干せないし、窓を閉めても砂が部屋に入ってくるし、大変。

（2）A：彼はうそを言ったんだ。

B：いいえ、彼はそんな人
 じゃありません。

（3）A：山田さんの家は、庭が広くてプールがあるんですよ。

B：いいですね。わたしもそんな家
 に住みたいです。

2. 表示穿戴义的动词

本单元会话中出现了几个表示穿戴的动词，如：サングラスをかける／戴墨镜；スカーフを巻く／围围巾、戴头巾；マスクをする／戴口罩。请同学们注意它们的用法与搭配。此外，与穿戴有关的动词还有「着る、脱ぐ、穿く、履く、かぶる、とる、はずす」等。试列举如下，日文例句部分的符号“⇔”表示其前后的动词为反义词。“·”表示其前后为近义词。


（1）サングラス、めがね：かける⇔とる·はずす

（2）スカーフ：巻く·する⇔とる

（3）マスク：する⇔とる

（4）服、シャツ、セーター：着る⇔脱ぐ

（5）ズボン、スカート、靴、靴下：はく⇔脱ぐ

（6）帽子：かぶる⇔とる·脱ぐ

（7）時計、ネックレス、イヤリング：する⇔とる·はずす

（8）ネクタイ、ベルト：する·締める⇔とる·はずす





	

とる〖取る〗①


	<他Ⅰ>
	摘；脱；取下



	

はずす〖外す〗⓪


	<他Ⅰ>
	摘；取下；去掉



	

シャツ（shirt）①


	<名>
	衬衣；衬衫



	

セーター（sweater）①


	<名>
	（套头）毛衣



	

着る（きる）⓪


	<他Ⅱ>
	穿



	

ズボン（法语jupon）②①


	<名>
	裤子



	

靴下（くつした）②④


	<名>
	袜子



	

はく〖履く·▼穿く〗⓪


	<他Ⅰ>
	穿



	

帽子（ぼうし）⓪


	<名>
	帽子



	

かぶる〖▽被る〗②


	<他Ⅰ>
	戴



	

ネックレス（necklace）①


	<名>
	项链



	

イヤリング（earring）①


	<名>
	耳环



	

ベルト（belt）⓪


	<名>
	腰带；皮带



	

締める（しめる）②


	<他Ⅱ>
	系




解説·文法

1. でも＜极端的情况＞

助词「でも」除了表示“示例”（第10课第2单元）之外，更多的是接在名词（或部分副词、助词）后面，用于举出极端的事例，意为在这种极端的情况下尚且如此，其他的情况也不例外。相当于汉语的“就连～都～、连～也～、即使～也～、就是～也～、尽管～也～”等。例如：

（1）晴れでも
 空が黄色くて、太陽がよく見えない日があるの。

（2）先生でも
 わからないかもしれません。

（3）この仕事は病気でも
 休めません。

（4）今度の日曜日は雨でも
 必ず買い物へ行きます。

2. ～し～（し）＜并列＞

助词「し」连接两个或两个以上的分句，用于并列举出几个相关联的事项。两个「し」连在一起使用时，有时用于罗列理由（如例（1））。相当于汉语的“既～也～、又～又～”等。例如：

（1）そんな日は、洗濯物は外に干せないし
 、窓を閉めても砂が部屋に入ってくるし
 、大変。

（2）ここは静かだし
 、本もあるし
 、ネットも使える。

（3）あの子は頭もいいし
 、運動もできる。

（4）この一年間はよく勉強したし
 、よく遊んだ。

3. 动词、形容词的条件形

「ば」为动词和形容词的条件形之一，二者的活用方式不同，但都表示如果该条件（动作、变化、状态、性质等）成立，就会出现后面的结果。相当于汉语的“如果～就～、假如～、要是～”等。下面分别进行讲解。

① 动词条件形的活用方式：

a. Ⅰ类动词

Ⅰ类动词变条件形时，先将词典形的词尾元音“u”变成元音“e”，然后再接“ba”。从假名标记上看，是先把“う段”假名变成“え段”假名后再接「ば」。



	词典形
	
「ば」
 条件形



	kak-u（かく）

	kak-eba（かけば）




	isog-u（いそぐ）

	isog-eba（いそげば）




	hanas-u（はなす）

	hanas-eba（はなせば）




	tat-u（たつ）

	tat-eba（たてば）




	sin-u（しぬ）

	sin-eba（しねば）




	hakob-u（はこぶ）

	hakob-eba（はこべば）




	yom-u（よむ）

	yom-eba（よめば）




	okur-u（おくる）

	okur-eba（おくれば）




	ka（w）-u（かう）

	ka（w）-eba（かえば）





b. Ⅱ、Ⅲ类动词

Ⅱ类动词变条件形时，把词典形的词尾「る」变成「れば」即可。

Ⅲ类动词变条件形时，「くる」变成「くれば」；「する」变成「すれば」。



	词典形
	
「ば」
 条件形



	Ⅱ类动词 de-ru（でる）

	de-reba（でれば）




	oki-ru（おきる）

	oki-reba（おきれば）




	atume-ru（あつめる）

	atume-reba（あつめれば）




	Ⅲ类动词 ku-ru（くる）

	ku-reba（くれば）




	su-ru（する）

	su-reba（すれば）





动词条件形的例句如下：

（1）困ったことがあれば
 、友達に教えてもらうから、大丈夫。心配しないで。

（2）雨が降れば
 、出かけません。

（3）田中さんが来れば
 、パーティーが楽しくなるでしょう。

（4）毎日よく練習すれば
 、きっと上手になります。

② 形容词条件形的活用方式：

Ⅰ类形容词变条件形时，把词典形的词尾「い」去掉变成「けれ」，再接上「ば」；Ⅱ类形容词变条件形时，在词干后面接「なら」，再接「ば」，但在现代日语中「ば」大多省略。
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形容词条件形的例句如下：

（1）天気がよければ
 公園に行きますが、よくなければ
 行きません。

（2）安ければ
 買いたいと思います。

（3）静かなら
 勉強に集しゅう

 中ちゅう

 できます［集中する：集中］。

（4）作り方が簡単ならば
 、わたしも作ろう。

动词的否定形「Vない」变为条件形时，要按照形容词条件形的变化规则变化，即将「Vない」变为「Vなければ」。

例如：

（5）日本語がわからなければ、日本の漫画のおもしろさがわからない。

「ば」条件形有时蕴含着建议对方进行某动作的含义，在「～なければ、～ない」这样的双重否定句式中表现得尤为突出。例如下面的例句实际上说话人是要表达「はっきり言いなさい」的意思。

（6）はっきり言わなければ、自分の気持ちを人にわかってもらえない。

4. Vばいい＜建议＞

动词条件形「Vば」的后面接形容词「いい」构成的这一句式表示建议，用于向对方说明适宜采取的方法和手段。相当于汉语的“可以～、～就行”等。例如：

（1）（マスクを）すればいい
 のに…。

（2）疲れたときはジャスミン茶を飲めばいい
 です。

（3）わからないときは先生に聞けばいい
 です。

（4）何時ごろそちらに行けばいい
 でしょうか。

5. のに＜转折＞

助词「のに」接在用言连体形以及“名词＋な”的后面，构成表示转折关系的复句，表示根据从句的内容难以推断出主句叙述的客观事实。这个句式在会话中使用时用于表达说话人的意外和不满的语气。相当于汉语的“可是、却”等。例如：

（1）さっき食べたのに
 、もうおなかがすきました。

（2）こんなに忙しいのに
 、だれも手伝ってくれない。

（3）上手なのに
 、どうしてみんなの前で歌わないんですか。

（4）日曜日なのに
 、仕事ですか。大変ですね。

「のに」有时也可以用于句尾，这时说话人的责怪或感到遗憾的语气表现得更强烈。例如：

（5）もう少し早く起きれば、電車に間に合うのに
 。

「のに」还可以接在「～ばいい」的后面，构成「～ばいいのに」这种句式，它也表现出说话人对听话人不做某事的责怪或感到遗憾的语气。例如：

（6）マスクをしないで出かけてるの？すればいいのに…
 。

（7）今晩のパーティーには行かないの？行けばいいのに…
 。

6. Vたら＜条件＞

将动词“た形”的「た」换成「たら」，构成动词的另一种条件形，表示特定的或一次性的依存关系，即主句所表示的动作要在从句所示的动作或变化完成的基础上发生，所以从时间上看，从句的情况发生在先，主句的动作进行在后。相当于汉语的“一～就～、～之后就～、～以后～”等。例如：

（1）外から帰ったら
 、うがいしてるから…。

（2）北京に来たら
 、いつもこの店で食事をします。

（3）大学を卒業したら
 どんな仕事をしますか。

（4）会議が終わったら
 食事に行きましょう。

7. Vて／Vないで＜伴随状态＞

动词的“て形”「Vて」及其否定形式「Vないで」可以表示动作主体进行某一动作时的状态，即在该状态下进行谓语动词所指称的动作。例如：

（1）サングラスをかけてスカーフを巻いて
 出かけてる。

（2）帽子をかぶって／かぶらないで
 遊びに行った。

（3）マスクをして／しないで
 出かけてるの？

（4）ネクタイをして／しないで
 会社に行きます。

8. 日语简体会话的特点（2）

在本课的第一单元中，我们讲解了日语简体会话的一些特点，在本单元的会话里还可以看到另外一些特点。比如，将助词省去不用，省略句尾的判断词等。例如：

（1）どうしたの
 ？みんな元気
 ？（どうしたんですか。みんな元気ですか。）

（2）田中さんって、学生
 ？（田中さんって、学生ですか。）

（3）大丈夫。心配しないで
 。（大丈夫です。心配しないでください。）

（4）お茶
 飲みますか。（お茶を飲みますか。）

（5）お茶
 飲む？（お茶を飲む？）

解説·表現

1. 语气助词「よ」（2）

女性在使用Ⅱ类形容词谓语句和名词谓语句后接终助词「よ」时，一般将「だ」省略掉，而男性使用时则不省略。例如：

（1）こっちはみんな元気よ
 ／元気だよ
 。

（2）ありがとう。大丈夫よ
 ／大丈夫だよ
 。

（3）今度は李さんの番ばん

 ［番：轮到某人了］よ
 ／番だよ
 。

2. それより、北京はどう？

这里表示母亲觉得与在日本家人的健康相比，北京的情况更让她关心。「それ」指「みんな元気よ」这件事。实际上这是一种转换话题的用法。「それより」后通常还加上「も」，以「それよりも」的形式出现。

3. 语气助词「のよ」

主要为女性所使用。男性则用「の／んだよ」。例如：

（1）心配になって電話したのよ
 ／電話したんだよ
 。

（2）わたし、このごろとても忙しいのよ
 ／忙しいんだよ
 。

（3）きのう、友達と会って食事したのよ
 ／食事したんだよ
 。

4. 语气助词「の」

语气助词「の」多为女性、儿童用语，一般用于简体会话中，表示轻微断定的语气。男性则应使用「んだ」。而当「の」用于疑问句表示提问时，男性也可以使用。例如：

（1）晴れでも空が黄色くて、太陽がよく見えない日があるの
 ／日があるんだ
 。

（2）外出するときはどうしてるの
 ？

（3）どんな映画が好きなの
 ？

5. そう？

这里的「そう？」句尾的语调读降升调（先降后升），它不表示疑问，而表示对于对方所说的内容将信将疑，意为“是—吗？”。

6. みんなによろしく

这里的「みんなによろしく」意为“代问大家好”。如果需要对谈话的对方表示尊敬，则用「～によろしくお伝えください」。

7. 语气助词「わね」

语气助词「わね」多为中年以上女性使用，表示说话人语气缓和的主张或叮问。例如：

（1）また電話するわね
 。

（2）この本、おもしろいわね
 。

（3）高橋さん、あしたも授業に来るわね
 。

練習用単語



	

昆明（こんめい）①


	<固名>
	昆明



	

あげる⓪


	<他Ⅱ>
	放（烟火）。花火をあげる




	

品物（しなもの）⓪


	<名>
	商品



	

入る（いる）⓪


	<自Ⅰ>
	中（意）；喜欢。気に入る




	

鳴らす（ならす）⓪


	<他Ⅰ>
	使响；放（鞭炮）



	

砂糖（さとう）②


	<名>
	砂糖




練習

A. 内容確認練習

（1）高橋さんのお母さんはどうして高橋さんに電話をかけたのですか。

（2）黄砂が降っているとき、北京の生活はどうなりますか。

（3）黄砂のひどい日は、高橋さんは出かけるとき、どんなことをしますか。

（4）黄砂のひどい日は、高橋さんは帰って来てから、どんなことをしますか。

（5）お母さんは高橋さんに何か送りますか。

B. 文型練習

1. でも

例　昆明はいつも暖かい／冬

→　昆明は冬でも暖かいです。

（1）その問題はみんなわかる／子供

（2）ワンフーチンはみんな知っている／外国人

（3）この寮はみんな入ることができる／留学生

（4）中国人はいつもおかゆを食べる／暑いとき

2. ～し

例　のどが痛い／食欲がない

→　のども痛いし、食欲もありません。

（1）北京ダックを食べた／京劇を見た

（2）花火をあげた／ギョーザを食べた

（3）この店は値段は高くない／味がいい

（4）この家は周りが静かだ／駅に近い

3. Vば

例　洗う／きれいになる

→　洗えばきれいになります。

（1）この本を読む／当時の人々の生活がわかる

（2）薬を飲まない／病気は治らない

（3）陳さんが来る／パーティーがもっと楽しくなると思う

（4）今すぐ出かけない／間に合わない

（5）時間が経つ／忘れるだろう

4. Aば

例1　教室がうるさい／図書館で勉強しようと思う

→　教室がうるさければ、図書館で勉強しようと思います。

例2　交通が便利だ／行こうと思う

→　交通が便利ならば、行こうと思います。

（1）天気がいい／散歩に行く

（2）ほしい／あげる

（3）品物がよくない／買わない

（4）肉が嫌いだ／食べなくてもいい

（5）このアーティストが好きだ／CDを貸す

（6）コップがきれいじゃない／洗う

5. Vばいい

例　嫌だ／やめる

→　嫌なら、やめればいいですよ。

（1）好きだ／買う

（2）この本に興味がない／読まない

（3）この写真がだめだ／もう1枚撮る

（4）気に入らない／見ない

6. のに

例　春です／まだ暖かくならない

→　春なのに、まだ暖かくなりません。

（1）日本人です／京劇に詳しい

（2）春節ではありません／爆竹を鳴らしている

（3）熱が下がりました／まだ頭が痛い

（4）みんな知っています／わたしだけが知らなかった

（5）天気がいいです／どこにも行かなかった

（6）会社まで近いです／張さんは毎日タクシーで通っている

7. Vたら

例　東京に着く／すぐ電話をください

→　東京に着いたら、すぐ電話をください。

（1）高橋さんが来る／教えてください

（2）家に帰る／すぐシャワーを浴びたいです

（3）12時になる／みんなでギョーザを食べましょう

（4）新しい家を買う／みんなを招待したいと思います

8. Vて

例　砂糖を入れます／コーヒーを飲む

→　砂糖を入れてコーヒーを飲みます。

（1）コートを着ます／遊びに行った

（2）マスクをします／出かける

（3）よく考えます／答えた

（4）予習をします／学校に行く

9. Vないで

例　砂糖を入れません／コーヒーを飲む

→　砂糖を入れないでコーヒーを飲みます。

（1）顔を洗いません／寝た

（2）コートを着ません／出かけた

（3）鍵をかけません／学校へ行った

（4）復習をしません／試験を受けた

C. 会話練習

1. 例　① 何時に来るか　② 3時に来る


A：①何時に来ればいい
 ですか。

B：②3時に来て
 ください。

A：わかりました。



（1）① 何を書くか　② 住所と電話番号を書く

（2）① 何で調べるか　② インターネットで調べる

（3）① どこにポスターを貼るか　② 寮の入り口に貼る

（4）① 何を入力するか　② 大学の名前を入力する

2. ① 食堂に行きました　② 一緒に行こうと思っていました


A：李さんは？

B：①食堂に行った
 よ。

A：え？　②一緒に行こうと思っていた
 のに。



（1）① 先に帰りました　② 仕事がまだ終わっていません

（2）① アルバイトに行きました　② 一緒に買い物に行くと約束しました

（3）① ネットカフェに行きました　② これから試験です

（4）① わかりません　② パーティーがもうすぐ始まります

D. 発展練習

1. タスク：1分間スピーチ

テーマ：生まれ変わったら、女性がいい？男性がいい？

形　式：クラス

手　順：

（1）生まれ変わったら、女性のほうがいいか、男性のほうがいいか、自分の考えをまとめる。

（2）クラス全員席順に発表する。

（3）発表が終わったら、全員で一番いいスピーチを選ぶ。

例：


M女：わたしは男性に生まれたいです。理由は違う人生を経験したいからです。まず、父はわたしが女の子だから「夜遅く帰って来てはいけません。」とか「早く帰って来てください。」とよく言っています。それに…（中略）だから、わたしは生まれ変わったら男性になりたいです。



2. ペアになって、次のどの会に出るか話し合ってください。出たいと思う理由、出たくないと思う理由も話してください。（「～し～し」などを使ってください。）わからない単語があったら、調べてください。


映画鑑賞会

話題の映画を一緒に見ませんか。みんなで見て話せば、楽しさも100倍。

時間：14日（木）午後2時

場所：学生活動センター

内容：話題の映画「梅めい

 蘭らんふ

 芳ぁん

 」を見て、感想を話し合いましょう。

会費：無料

みなさん、ぜひ参加してください。




「翼新聞」記者募集説明会

わたしたちの一員になって、あなたの目で見たもの、あなたの心で感じたことをみんなに伝えませんか。

時間：13日（水）12時

場所：第2音楽教室




中国文学史研究会

中国の文学史について専門家の話を聞きましょう。

時間：15日（金）夜7時

場所：文学部図書室

内容：中国現代小説

講師：中国文学出版社陳立新教授




スモッグ

日语中的「スモッグ」一词来自英语的“smog”，“smog”是“smoke”和“fog”的合成词，“smoke”意为“烟”，“fog”意为“雾”，在汉语中通常将“smog”译为“烟雾”。

“烟雾”是大气污染的形式之一，汽车、工厂排出的氮氧化物和碳氢化合物在太阳强紫外线的照射下发生光化学反应，生成臭氧、乙醛等具有强氧化性的物质，这些物质进而形成近似烟、雾混合物的“烟雾”。“烟雾”受气温、风速、日照强度等气象因素影响较大，一般在气温高、风速低、日照强的时候容易出现“烟雾”天气。



ユニット3　読解文

コミュニティー新聞への投書：黄砂体験

「海外便り　黄砂の降る北京から」

高橋美穂（中国京華大学語学研修生、19歳）

去年の9月から北京に語学留学しています。こちらの生活にもだいぶ慣れました。きょうは、北京から私の黄砂体験を報告します。

ある朝、窓を開けると、晴れているはずなのに太陽が見えませんでした。はじめはスモッグかなと思いましたが、あとで、中国内陸部から飛んで来た砂漠の砂だとわかりました。日本でも話題になっている黄砂です。

こちらでは、最近ときどき空が黄色くなり、強い風が吹くと、ひどい砂嵐になります。北京では毎日の天気予報に「きょうの黄砂予報」があります。日本の花粉情報に似ています。例えば、けさの天気予報は「曇りのち晴れ、黄砂」でした。その予報どおり黄砂が大量に降りました。きょうは自転車で授業に行きましたが、風が強くなると目を開けていられなくて、自転車を降りて押して行きました。

私の住んでいる寮では、部屋の窓やドアが閉まっていても、どこからか砂が入って来ます。街では、洗濯物や車が汚れたりする被害があります。健康への影響を心配する人も少なくありません。

黄砂の原因はまだはっきりわかっていませんが、地球の温暖化によって砂漠化が深刻になったからだと言う人もいて、北京では市民のボランティアの植樹がブームになっています。日本などの外国も協力しています。このごろは黄砂の被害が韓国や日本、アメリカにも及んでいるという話を聞きます。この問題は、私たちみんなの問題として考えることが必要だと思います。

新出単語



	

コミュニティー（community）②


	<名>
	共同体；社会；社区



	

投書（とうしょ）⓪


	<名·他Ⅲ>
	投稿；读者来信



	

体験（たいけん）⓪


	<名·他Ⅲ>
	体验；亲身经历



	

語学留学（ごがくりゅうがく）④


	<名·自Ⅲ>
	为学语言而留学



	

だいぶ ⓪


	<副>
	很；非常



	

報告（ほうこく）⓪


	<名·他Ⅲ>
	报告



	

ある ①


	<連体>
	某



	

晴れる（はれる）②


	<自Ⅱ>
	晴；晴朗



	

内陸部（ないりくぶ）④

内陸（ないりく）⓪


	<名>

<名>
	内陆地区

内陆



	

話題（わだい）⓪


	<名>
	话题



	

風（かぜ）⓪


	<名>
	风



	

吹く（ふく）①


	<自Ⅰ>
	刮；吹



	

砂▼嵐（すなあらし）③


	<名>
	沙尘暴



	

予報（よほう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	预报



	

花粉（かふん）⓪


	<名>
	花粉



	

曇り（くもり）③


	<名>
	阴；阴天



	

のち ②⓪


	<名>
	～之后



	

大量（たいりょう）⓪


	<名>
	大量



	

押す（おす）⓪


	<他Ⅰ>
	推；按



	

はっきり ③


	<副>
	清楚



	

によって


	


	因为～；由于～



	

深刻（しんこく）⓪


	<形Ⅱ>
	严重；严峻



	

市民（しみん）①


	<名>
	市民



	

ボランティア（volunteer）②


	<名>
	志愿者；志愿服务者



	

植樹（しょくじゅ）⓪


	<名·自他Ⅲ>
	植树



	

ブーム（boom）①


	<名>
	流行；盛行；蔚然成风



	

及ぶ（およぶ）⓪


	<自Ⅰ>
	波及；影响



	

として


	


	作为～




解説·文法

1. Vると、～た＜契机～发现＞

「と」接在动词词典形的后面，构成动词的条件形之一，与之搭配的主句的谓语动词为过去时，表示已经发生的客观事实。这一句式中，从句所述事项是引发主句所述事项的契机；当从句的动词表示人的动作行为时，经常带有“意外发现”的含义。相当于汉语的“一～就～了”。例如：

（1）ある朝、窓を開けると
 、晴れているはずなのに太陽が見えませんでした。


（2）高橋さんにメールを送ると
 、すぐ返事が来ました
 。

（3）外に出ると
 、雨が降っていた
 。

（4）午後になると、暖かくなった
 。

2. Vていられない＜状态难以持续＞

「Vていられない」是「Vている」的能动态的否定形式，表示不能继续保持某一状态之意。例如：

（1）風が強くなると目を開けていられなくて
 、自転車を降りて押して行きました。

（2）もうすぐ試験があると思うと、ゆっくり寝ていられない
 。

（3）ギョーザの話になると、黙っていられない
 。

（4）きのうの映画は怖くて最後まで見ていられなかった
 。

3. Nによって＜原因＞

「によって」接在名词后面，可以表示原因，谓语一般为过去时，用来说明结果。多在书面语中使用。相当于汉语的“因为～而～、由于～原因而～”等。例如：

（1）地球の温暖化によって
 砂漠化が深刻になった。

（2）交通事故によって
 電車は3時間も遅れた。

（3）戦争によって
 おおぜいの人が死にました。

（4）南の地方は今回の台風によって
 大きな被害を受けた。

4. Nとして＜资格、性质＞

「として」接在名词后面，多用于表示动作主体进行某动作时的资格或身份（如例（3）、（4）），还可以表示事物的性质，本课就是这种用法。相当于汉语的“作为～”等。例如：

（1）この問題は、わたしたちみんなの問題として
 考えることが必要だと思います。

（2）万里の長城は世界遺産として
 国内外に知られている。

（3）佐藤さんは大学の代表として
 選ばれ、国際会議に参加した。

（4）三保さんは交換留学生として
 中国に留学したことがあります。

解説·表現

どこからか

这里可以认为是「どこから」后接表示不确定的「か」，起到一种强调的作用，相当于“也不知是从哪里”。

練習用単語



	

落ち着く（おちつく）⓪


	<自Ⅰ>
	稳定；镇定



	

決まる（きまる）⓪


	<自Ⅰ>
	定；决定



	

出会い（であい）⓪


	<名>
	相遇；相逢



	

実現（じつげん）⓪


	<名·自Ⅲ>
	实现



	

ふるさと〖古里·▽故▽郷〗②


	<名>
	故乡




練習

A. 内容確認練習

（1）晴れているはずなのに太陽が見えないのはどうしてですか。

（2）黄砂は人間の生活にどんな被害を与えますか。

（3）日本で黄砂予報に似ている特別な予報は何ですか。

（4）部屋の窓やドアを閉めれば黄砂が部屋に入って来ないのですか。

（5）黄砂の原因は何ですか。

（6）中国ではどんな黄砂対策をとっていますか。

（7）黄砂の問題は中国だけの問題ですか。

B. 文型練習

1. Vると、～た

例　ドアを開けた／外に女の子が立っていた

→　ドアを開けると、外に女の子が立っていました。

（1）レストランに入った／昔の恋人がいた

（2）インターネットで調べた／黄砂についての情報がたくさんあった

（3）テレビをつけた／友達がテレビに出ていた

（4）家に帰った／両親は寝ないで待っていた

2. Vていられない

例　疲れる／立つ

→　疲れて、立っていられなかった

（1）それを聞く／黙る

（2）李さんがさびしそうだ／見る

（3）試験の結果がわからない／落ち着く

（4）試験が近づく／ゆっくり遊ぶ

3. Nによって

例　大きな被害が出た／砂嵐

→　砂嵐によって、大きな被害が出ました。

（1）人生が決まる／出会い

（2）とてもおもしろい芝居になった／王さんの出演

（3）夢が実現した／努力

（4）この電子辞書は人気商品になった／おおぜいの学生の利用

4. Nとして

例　歓迎会で挨拶した／留学生の代表

→　留学生の代表として、歓迎会で挨拶しました。

（1）東西大学に行く／交換留学生

（2）言わなければならないことがある／友達

（3）お客さんのことを考えている／自分のこと

（4）翻訳を選んだ／一生の仕事

C. 発展練習

タスク：自分の経験について説明し、その体験を書いて大学新聞に投書する

形　式：個人



大学一年生の皆さん



体験記を新聞に書きませんか。


ふるさとを離れて知らない街で受けたカルチャーショックなど、あなたの体験を教えてください。

京華大学日本語学科新聞




書き方のメモ

「いつ（WHEN）、どこで（WHERE）、誰が（WHO）、何を（WHAT）、どうした（HOW）」という4W1Hを必ず書く。

内容：

★ 簡単な自己紹介、投書の理由

★ 体験したこと

★ 体験から考えたこと





第20課　遠足


学
 习
 目
 标


1. 与上级、长辈谈话的方式。

2. 向上级、长辈有礼貌地发出邀请、提出请求。

3. 提出建议。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① 敬语（1）

② Nなら（ば）＜凸显、条件＞

③ ～場合は＜假设＞

④ Vたらどうですか＜建议＞


ユニット2


① 敬语（2）

② ～くらい＜程度＞

③ Vてくださいませんか＜客气的请求＞

④ Vてしまった＜消极的结果＞


ユニット3


① Nのうち＜范围＞

② お／ごVください＜请求＞

③ N1
 またはN2
 ＜选择＞

ユニット1　会話

遠足の計画

（遠藤先生の研究室で）


王：
 遠藤先生、今度日本語専攻の学生みんなで、香山公園へ遠足に行きたいんですが、先生もいらっしゃいませんか。


遠藤
 ：香山公園ですか。いいですね。いつですか。


王：
 先生のご都合のいいときにしたいと思います。いつがよろしいでしょうか。


遠藤
 ：そうですね。来週ならば大丈夫ですよ。


王：
 来週のいつごろがよろしいでしょうか。


遠藤
 ：そうですね。遠足が1日の場合は土曜日、半日の場合は日曜日がいいんですが…。


王：
 では、来週の土曜日にいたしましょう。そうだ！　高橋さんと渡辺さんも行きたいって言ってたんだ…。


遠藤
 ：あら、いいですね。王さん、せっかくだから、日本人の語学研修生も誘ったらどうですか。おおぜいで行くのは楽しいし、日本語も話せるし。


王：
 そうですね。じゃあ、高橋さんたちも誘います。あのう、古屋先生は？


遠藤
 ：きょうはいらっしゃいませんよ。


王：
 そうですか。あのう、古屋先生もお誘いしたいんですが…。


遠藤
 ：いいですね。じゃあ、ご都合を伺いましょう。


王：
 はい。お願いいたします。
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新出単語



	

遠足（えんそく）⓪


	<名>
	远足；郊游



	

香山（こうざん）①


	<固名>
	香山（地名）



	

いらっしゃる④


	<自Ⅰ>
	来；去；在（「来る」「行く」「いる」
 的尊他语）



	

都合（つごう）⓪


	<名>
	情形；状况；方便（与否）



	

よろしい③


	<形Ⅰ>
	好；可以



	

なら（ば）


	


	如果



	

1日（いちにち）④


	<名>
	一天



	

場合（ばあい）⓪


	<名>
	场合；情况下；如果



	

半日（はんにち）④


	<名>
	半天



	

いたす②


	<他Ⅰ·補動>
	做；干；决定（「する」
 的自谦表达形式）



	

あら①


	<感>
	啊（表示吃惊或感叹）



	

せっかく⓪


	<名·副>
	特意；好不容易



	

～たらどうですか


	


	～如何；～怎么样（表示建议或提出意见）



	

古屋（ふるや）①


	<固名>
	（姓）古屋



	

伺う（うかがう）⓪


	<他Ⅰ>
	问；询问；听；拜访（自谦用法）




解説·文法

1. 敬语（1）

日语中的敬语相当发达，形成了一个完整而复杂的系统，它涉及名词、形容词和动词等。其中动词的敬语形式最为复杂多样，既有专门用于表示敬意的动词，也有大量通过语法手段表示敬意的表现形式。日语的敬语又具体分为：尊他语、自谦语、郑重语和美化语。本课重点学习尊他语和自谦语的用法。


① 尊他语


尊他语（尊そん

 敬けい

 語ご

 ）是对谈话对方或话题中提到的人物、事物直接表示敬意的形式，它包括名词和动词。

a. 名词

一部分名词（包括人称代词）本身可以表示敬意。例如：

この／その／あの／どの方、こちら、そちら、どちら、どなた等。

在名词前面或后面加前缀或后缀。例如：

お母さん、お父様、お話、お宅、ご都合、お電話、お礼、先生方等。

其中前缀「お」和「ご」所表示的意义没有什么差异，只是在使用上有所区别：一般「お」接在训读的词（和语词）前面，而「ご」则接在音读的词（汉语词）前面。但也有一些例外，尤其是日常生活中常用的一些音读词前面也用「お」，例如：

お弁べん

 当とう

 、お手て

 紙がみ

 、お返へん

 事じ

 （也作「ご返事」）

b. 动词

用于表示敬意的动词有：

いらっしゃる／いらっしゃいます　＝　行く·来る·いる

おいでになる／おいでになります　＝　行く·来る·いる

おっしゃる／おっしゃいます　＝　言う


召め

 し上あ

 がる／召し上がります＝　食べる·飲む

ご覧らん

 になる／ご覧になります　＝　見る·読む

なさる／なさいます　＝　する

くださる／くださいます　＝　くれる

例如：

（1）先生もいらっしゃいません
 か。

（2）先生はあしたの授業が8時からとおっしゃいました
 。

（3）どうぞたくさん召し上がってください
 。

（4）日本でどんな研究をなさいました
 か。

（5）きょうの新聞をご覧になりました
 か。


② 自谦语


自谦语（謙けん

 譲じょう

 語ご

 ）是说话人通过使用谦辞或谦虚的表达方式，间接地向谈话对方或话题中的人物表示敬意的形式。它包括名词和动词。

a. 名词

一部分名词本身可以表示自谦。例如：

わたくし、父、母、うち等

b. 动词

用于表示自谦的动词有：


参まい

 る／参ります　＝　行く·来る

いたす／いたします　＝　する

おる／おります　＝　いる


申もう

 す／申します　＝　言う

いただく／いただきます　＝　食べる·飲む·もらう


拝はい

 見けん

 する／拝見します　＝　見る

伺う／伺います　＝　聞く·たずねる·訪問する

お目にかかる／お目にかかります　＝　会う

存ずる／存じる／存じます　＝　知る·思う

例如：

（1）では、来週の土曜日にいたしましょう
 。

（2）じゃあ、まず土曜日のご都合を伺いましょう
 。

（3）わたくしは李東と申します
 。

（4）もうたくさんいただきました
 。

（5）先生にお目にかかる
 ことができて、本当にうれしく存じます
 。

c. 一般动词的自谦表现形式

本课出现了一般动词的自谦表现形式，其规则是：
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例如：

（1）先生：じゃあ、あしたの通つう

 訳やく

 ［通訳：口译］は、李さん、お願いします
 ね。

（2）李：先生、こちらこそよろしくお願いいたします
 。

（3）先生：では、あとでお電話します
 ね。

（4）李：先生、わたくしがご案内いたします
 。

2. Nなら（ば）＜凸显、条件＞

前面讲过动词和形容词的条件形，本课学习名词的条件形。名词的条件形是由“名词＋なら”再接「ば」构成的，但「ば」通常省略。

名词的条件形可以用于凸显、强调该名词所指的事物，使之成为话题，故其作用与「は」相似，如例（1）（2）；该形式还可以用于表示假定条件，即前项假定的事项为后项成立的前提，后项为说话人作出的判断或决定，如例（3）（4）。相当于汉语的“若是～、要是～”等。例如：

（1）そうですね。来週なら（ば）
 大丈夫ですよ。

（2）簡単な会話なら（ば）
 できますが、難しい話はできません。

（3）本当に風邪なら（ば）
 早く帰って寝なければいけませんよ。

（4）今度の試験で成績が一番なら（ば）
 留学試験を受けようと思います。

3. ～場合は＜假设＞

「場合は」前接用言的连体形或“名词＋の”，意为“当出现或遇到某种情况时”，后项一般表示在此情况下的判断、对策或办法。相当于汉语的“当～时、如果～就～”等。例如：

（1）遠足が1日の場合は
 土曜日、半日の場合は
 日曜日がいいんですが…。

（2）王さんの都合が悪い場合は
 、ほかの日にしましょう。

（3）電話が通じない場合は
 どうしたらいいですか。

（4）雨が降った場合は
 遠足を中止します。

4. Vたらどうですか＜建议＞

这个句式表示说话人就某事向对方提出建议或征求意见。相当于汉语的“～怎么样、你看～如何”等。例如：

（1）王さん、せっかくだから、日本人の語学研修生も誘ったらどうですか
 。

（2）その仕事は、王さんに頼んだらどうですか
 。

（3）眠いんですか。コーヒーを飲んだらどうですか
 。

（4）さっきからずっと勉強していますね。少し休んだらどうですか
 。

解説·表現

1. よろしいでしょうか

形容词「よろしい」是「よい」的郑重、礼貌表达方式。例如：

（1）いつがよろしいでしょうか
 。

（2）お名前の漢字はこれでよろしいでしょうか
 。

2. せっかくだから

这句话在这里表示“难得去一次（既然去的话，那么就……）”之意。一般用于向对方提出某个建议时。例如：

（1）せっかくだから
 、日本人の語学研修生も誘ったらどうですか。

（2）せっかくだから
 、楽しもうよ。

練習用単語



	

尊敬（そんけい）⓪


	<名·他Ⅲ>
	尊敬



	

なさる②


	<自Ⅰ>
	做；干（「する」
 的尊他语）



	

おいでになる⑤


	<自Ⅰ>
	来；去；在（「来る·行く·いる」
 的尊他语）



	

おっしゃる③


	<自他Ⅰ>
	说；讲（「言う」
 的尊他语）



	

ご覧になる（ごらんになる）⑤


	


	看（「見る·読む」
 的尊他语）



	

召し上がる（めしあがる）⓪④


	<他Ⅰ>
	吃；喝（「食べる·飲む」
 的尊他语）



	

謙譲（けんじょう） ⓪


	<名·形Ⅱ>
	谦虚；谦让



	

参る（まいる）①


	<自Ⅰ>
	来；去（「来る·行く」
 的自谦语）



	

申す（もうす）①


	<他Ⅰ>
	说；讲（「言う」
 的自谦语）



	

拝見（はいけん）⓪


	<名·他Ⅲ>
	看；见（「見る」
 的自谦语）



	

おる①


	<自Ⅰ>
	在（「いる」
 的自谦语）



	

お目にかかる（おめにかかる）⑤


	


	见（「会う」
 的自谦语）



	

存ずる（ぞんずる）③


	<自Ⅲ>
	知道（「知る」
 的自谦语）



	

いただく⓪


	<他Ⅰ>
	吃；喝（「食べる·飲む」
 的自谦语）



	

スーツケース（suit case）④


	<名>
	旅行箱



	

連絡（れんらく）⓪


	<名·他Ⅲ>
	联络；联系



	

一人で（ひとりで）②


	


	独自；一个人



	

優勝（ゆうしょう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	优胜；夺冠



	

例文（れいぶん）⓪


	<名>
	例句



	

暗唱（あんしょう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	背诵




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）王さんたちのクラスは今度香山公園へ遠足に行きます。

（2）（　　）遠足は来週の土曜日の半日です。

（3）（　　）遠藤先生は語学研修生の日本人学生たちを誘ったほうがいいと言いました。

（4）（　　）王さんは古屋先生にも遠足に来てもらいたいと思っています。

（5）（　　）遠藤先生は、古屋先生は土曜日なら参加できるだろうと言いました。

B. 文型練習

1. 尊敬1

例　する　→　なさる　→　なさいます

（1）来る　（2）行く　（3）いる　（4）言う

（5）見る　（6）食べる　（7）飲む　（8）する

2. 謙譲1

例　来る　→　参る　→　参ります

（1）行く　（2）言う　（3）見る　（4）いる

（5）聞く　（6）会う　（7）食べる　（8）する

3. 謙譲2

例　スーツケースを持つ（わたし）

→　スーツケースをお持ちします／お持ちいたします。

（1）7時に南の門で待つ（わたし）

（2）今は時間がないので、あした話す（わたし）

（3）大学の図書館を案内する（わたし）

（4）家族の写真を見せる（わたし）

4. Nなら（ば）

例　来週だったら来られますが、来週じゃなかったら来られません

→　来週ならば来られます。

（1）冷たいジュースだったら飲みますが、冷たいジュースじゃなかったら飲みません

（2）おもしろい映画だったら見に行こうと思いますが、おもしろい映画じゃなかったら見に行きたくありません

（3）地下鉄だったら約束の時間に遅れることはないと思いますが、地下鉄じゃなかったら遅れるかもしれません

（4）本当に風邪だったら早く薬を飲んで寝たほうがいいですが、風邪じゃなかったら起きて勉強してください

5. ～場合は

例1　あした、雨／遠足はやめます

→　あした、雨の場合は遠足はやめます。

例2　来週学校に来られません／電話します

→　来週学校に来られない場合は、電話します。

（1）4人／バスよりタクシーに乗ったほうが安いです

（2）会議が日曜日にあります／朝9時から始まります

（3）都合が悪いです／連絡してください

（4）道がわかりません／ここに電話してください

6. Vたらどうですか

例1　山田先生
 ：李さんは話すのが上手です／朗読大会に出ます／きっと優勝します

→　李さんは話すのが上手ですね。朗読大会に出たらどうですか。きっと優勝しますよ。

例2　王さん
 ：高橋さんはまだ風邪が治りません／高橋さんの好きなお花を持って行きます

→　高橋さんはまだ風邪が治りません。高橋さんの好きなお花を持って行ったらどうですか／どうでしょう。

（1）山田先生：李さんは文法が苦手でも発音がいいです／毎日例文を暗唱します／きっと文法も覚えられます

（2）山田先生：李さんは中国のインターネット事情についてよく調べました／このテーマで論文を書きます／いい論文が書けます

（3）王さん：山田先生は手紙が好きです／みんなでお見舞いの手紙を書きます

（4）渡辺さん：王さんたちは日本語で話すのが好きです／遣唐使の会のコンパに誘います

C. 会話練習

1. 例　来週のシンポジウムに参加する


先 生：Aさんは、来週のシンポジウムに参加します
 か。

Aさん：はい、参加いたします
 。先生も参加なさいます
 か。

先 生：ええ。



（1）バスで大学に来る

（2）胡先生のお話を聞いた

（3）きのう、図書館へ行った

（4）あしたの午前中、大学にいる

2. 例　① 来週、日本からお客さんが来るんですよ

② わたしが大学を案内する


先生：①来週、日本からお客さんが来るんですよ
 。

学生：では、②わたしが大学をご案内します/いたします
 。

先生：ありがとう。



（1）① この荷物、重くて一人で持てなくて…　② わたしが持つ

（2）① すみませんが、あしたの朝、電話で教えてください　② 10時ごろ電話する

（3）① 交流会館への行き方がよくわからなくて…　② あとで地図をメールで送る

3. 例　① 美術館に行きたい　② 何時まで　③ 電話で聞く


先生：どうしましたか。

学生：①美術館に行きたい
 んですが、②何時まで
 かわかりません。

先生：③電話で聞い
 たらどうですか。

学生：そうですね。そうします。ありがとうございました。



（1）① きょう、遣唐使の会のコンパに行きたい

② 何時から

③ 先輩に聞く

（2）① 日本経済の資料を調べたい

② どうやって調べればいい

③ インターネットで調べる

（3）① 何かスポーツをやりたい

② 何がいい

③ テニスを習う

（4）① 日本語の会話がもっと上手になりたい

② どうしたらいい

③ 日本人留学生と相互学習を始める

D. 発展練習

タスク：困っていることについて友人に相談する／困っている友人にアドバイスをする

形　式：ペア

手　順：

（1）ペアを作る。

（2）困っていることを書く。

（3）相談をする人は自分の困っていることを相手に相談する。相談を受けた人はアドバイスをする。


会話例

A：日本語の単語が多くて、なかなか覚えられません。

B：毎日、少しずつ覚えたらどうですか。／毎日、単語の音読をしたらどうですか。

A：わかりました。ありがとうございました。



ユニット2　会話

遠足の日

（遠足の日、香山公園で）


王：
 先生、歩くのがお速いですね。


遠藤：
 そうですか。いつもこのくらいです。実は、子供のときスポーツ選手になろうと思ったくらい、運動が好きなんですよ。


王
 ：そうですか。あのう、先生、日本語教師の道をお選びになったきっかけを教えてくださいませんか。


遠藤
 ：きっかけですか。大学のとき、中国からの留学生と親友になったんですよ。その人を通じていろんな中国の方に出会えてとても楽しかったんです。自分でできることを見つけて、いつか中国で生活したいと思って…それで日本語教師になったんですよ。


王
 ：そうですか。


遠藤
 ：王さんは、子供のとき、何になりたかったんですか。


王
 ：え？　わたしですか。子供のときの夢は医者でしたけど、今は何か国際的な仕事をしたいと思っています。


遠藤
 ：そうですか。それで、日本語を？


王：
 はい。これからは中国と日本の関係はますます重要になると思いますから。


遠藤
 ：そうですね。


王
 ：できれば日本に留学して、日本の社会や文化をこの目で見て、経験したいと思っています。先生、お疲れになりませんか。お荷物、お持ちします。


遠藤
 ：どうもありがとう。あら、王さん、ずいぶん身軽ですね。お弁当は？


王
 ：あ！　しまった！　持って来るのを忘れてしまいました。
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新出単語



	

～くらい①⓪


	
<取立て助>

	程度



	

選手（せんしゅ）①


	<名>
	选手；运动员



	

きっかけ⓪


	<名>
	原因；动因；契机



	

～てくださいませんか


	


	表示客气的请求；能不能请你～



	

を通じて（をつうじて）


	


	通过～



	

いろんな⓪


	<連体>
	各种各样



	

見つける（みつける）⓪


	<他Ⅱ>
	发现；找到



	

できれば②


	


	如果可能的话



	

荷物（にもつ）①


	<名>
	行李



	

身軽（みがる）⓪


	<形Ⅱ>
	轻松；轻便；身体灵便



	

しまった②


	<感>
	坏了！糟糕



	

～てしまった


	


	表示动作或状态的完了；常常伴随着说话人对已经发生的无法挽回或意外之事的遗憾等语气




解説·音声

Vてしまう

动词为平板型时，「Vてしまう」仍为平板型。

行く⓪→いってしまう·
 いってしまって·
 いってしまった


动词为起伏型时，「てしまう」低读。

読む①→よ
 んでしまう·よ
 んでしまって·よ
 んでしまった

解説·語彙

Nを通じて

表示以某人或某事物为媒介或手段、方法。意为“通过～”。例如：

（1）その人を通じて
 いろんな方に出会えてとても楽しかったんです。

（2）旅行会社を通じて
 ホテルを予約しました。

（3）インターネットを通じて
 遠い国の人と友達になりました。

解説·文法

1. 敬语（2）

日语中的尊他语除了本课第一单元中讲到的名词和动词的用法以外，第二单元还出现了形容词的用法。最常用的是前缀「お」接形容词的形式。例如：

（1）先生、歩くのがお速いです
 ね。

（2）最近お忙しいです
 か。

（3）社長はとてもお元気です
 。

（4）本当にお上手ですね
 。

本课第一单元重点讲了与普通动词相对应的表示敬意的动词的用法。除此之外，还有通过语法手段表示敬意的形式。这里介绍其中的一种：


和语动词（Ⅰ·Ⅱ类动词）：　お　＋　动词的第一连用形　＋　になる

汉语动词（Ⅲ类动词「～する」）：　ご　＋　动词词干　＋　になる



（1）遠藤先生、日本語教育の道をお選びになった
 きっかけを教えてくださいませんか。

（2）これは山田先生がお書きになった
 日本語文法の本です。

（3）李先生はその問題を詳しくご研究になりました
 。

（4）今回のシンポジウムには、遠藤先生もご参加になりました
 。

2. ～くらい＜程度＞

「くらい」接在分句的后面，用于举出具体的事例来说明某一性质、状态的程度。也作「ぐらい」。例如：

（1）実は、子供のときスポーツ選手になろうと思ったくらい
 、運動が好きなんですよ。

（2）できれば会いたくないくらい
 嫌いです。

（3）涙が出るくらい
 痛かった。

（4）毎日食べたいと思うくらい
 、すしが好きです。

3. Vてくださいませんか＜客气的请求＞

动词“て形”后面接上「くださいませんか」表示请求，是一种请求对方为说话人做某件事的尊他、客气的表达方式，相当于汉语的“您能～吗、能不能请您～”。例如：

（1）日本語教師の道をお選びになったきっかけを教えてくださいませんか
 。

（2）先生のお写真を見せてくださいませんか
 。

（3）古屋先生も誘ってくださいませんか
 。

（4）すみません、この二つがどう違うかもう少し説明してくださいませんか
 。

例句（1）中的「教える」虽然是老师的动作行为，但因为使用了「てくださいませんか」，就无须将「教える」变成敬语形式了。

4. Vてしまった＜消极的结果＞

「しまう」接在动词的“て形”后面可以表示不同的语法意义。它在本课中的用法是表示说话人对已经发生的无法挽回或意外的事情（消极的结果）的遗憾、后悔的语气，动词多为非自主动词。例如：

（1）あ！しまった！持ってくるのを忘れてしまいました
 。

（2）バスで財布を落としてしまった
 。

（3）新しい靴がもう雨で
濡ぬ

 れて
 ［濡れる：淋湿］しまった
 。

（4）バスがなかなか来なくて、15分ぐらい授業に遅刻してしまった
 。

解説·表現

しまった！

「しまった」是叹词，意为“糟了！”，用于遇到麻烦或出现难以解决的情况的时候。

練習用単語



	

何度（なんど）①


	<名>
	几次



	

数﹣（すう﹣）


	


	数～；几～。数十年（すう
 じゅうねん）




	

青色（あおいろ）⓪


	<名>
	蓝色



	

形（かたち）⓪


	<名>
	形状



	

緑色（みどりいろ）⓪


	<名>
	绿色



	

ピンク（pink）①


	<名>
	粉红；粉色




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）王さんは子供のとき、スポーツ選手になろうと思っていました。

（2）（　　）遠藤先生は中国に留学してから、日本語教師になろうと思いました。

（3）（　　）遠藤先生の子供のときの夢は、医者になることでした。

（4）（　　）王さんは自分の目で日本の社会や文化を見たいと思っています。

（5）（　　）王さんが忘れてしまったのはかばんです。

B. 文型練習

1. 尊敬2

例　辞書を買う（先生）

→　わたしは辞書を買いました。先生もお買いになりました。

（1）5時に帰る（古屋先生）

（2）ケーキを作る（友達のお母さん）

（3）本を読む（趙先生）

（4）日本の歌を歌う（遠藤先生）

2. 尊敬3

例　田中先生は歩くのが速い　→　歩くのがお速いですね。

（1）田中先生は毎日忙しい

（2）田中先生は元気だ

（3）社長はお酒が強い

（4）社長は体が丈夫だ

3. ～くらい

例　毎日食べられます／おすしが好きです

→　毎日食べられるくらい、おすしが好きです。

（1）何度も聞きたいです／とてもすばらしい音楽です

（2）ずっと一緒にいたいです／彼女が好きです

（3）数十年も使えます／丈夫な机です

（4）何回も来たいです／この公園が大好きです

4. Vてくださいませんか

例　手紙を出す　→　手紙を出してくださいませんか。

（1）先生のお写真を見せる

（2）この漢字の読み方を教える

（3）少し待つ

（4）会議は8時から始まると伝える

5. Vてしまった

例　A：どうしたんですか。

B：宿題を忘れました。

→　宿題を忘れてしまったんです。

（1）A：どうしたんですか。

B：パソコンが壊れました。

（2）A：どうしたんですか。

B：風邪を引きました。

（3）A：どうしたんですか。

B：寝坊しました。

（4）A：どうしたんですか。

B：財布を落としました。

C. 会話練習

1. 例　パソコンを使う


あなた：先生は、パソコンをお使いになります
 か。

先生：ええ、ときどき使います
 よ。



（1）日本の雑誌を読む

（2）胡先生と話す

（3）インターネットで本を買う

（4）中国語で手紙を書く

2. 例　① 121番教室にかばんを忘れる　② かばん　③ 青色

＜事務室で落し物について質問する＞


A：すみません。①121番教室にかばんを忘れ
 てしまったんですが…。

B：②かばん
 ですか。

A：ええ、③青色
 のですが…。

B：えーっと、これですか。

A：はい、それです。よかった。どうもありがとうございます。



（1）① 会議室にめがねを置いてくる　② めがね　③ 丸い形

（2）① 2番の机に財布を置いてくる　② 財布　③ 緑色

（3）① パーティーをした部屋にかさを忘れる　② かさ　③ ピンク色

（4）① 食堂のテーブルに携帯電話を忘れる　② 携帯電話　③ 赤い色

D. 発展練習

次のカードを使って、ロールプレイをしてください。


ロールA

あなたは日本語を勉強しています。日本語のクラスで今週末パーティーを計画しています。日本語の先生も誘いたいです。先生に電話をして、話します。

① パーティーの計画を伝える

② 先生を誘う

③ 先生の都合を聞く




ロールB

あなたは日本語の先生です。仕事が忙しくて、今週の土曜日は1日中仕事をしなくてはなりません。日曜日には仕事はありません。学生から電話がかかります。




北京的景点

下面列出了北京一些著名景点的日语读音，读一读，记一记。

故宮·こきゅう ①

頤和園·いわえん ②

円明園·えんめいえん ③

臥仏寺·がぶつじ ③

潭柘寺·たんしゃじ ③

碧雲寺·へきうんじ ③

雍和宮·ようわきゅう ③

盧溝橋·ろこうきょう②

北海公園·ほっかいこうえん ⑤

景山公園·けいざんこうえん ⑤

中山公園·ちゅうざんこうえん ⑤

天壇公園·てんだんこうえん ⑤

香山公園·こうざんこうえん ⑤

北京動物園·ペキンどうぶつえん ⑦

天安門広場·てんあんもんひろば ⑦

人民大会堂·じんみんだいかいどう ⑦

毛主席記念堂·もうしゅせき-きねんどう ①—⓪

中国歴史博物館·ちゅうごく-れきし-はくぶつかん ①—⓪—④

明の十三陵·みんの-じゅうさんりょう①—③

万里の長城·ばんりの-ちょうじょう ①—③

（八達嶺·はったつれい ④　慕田峪·ぼでんよく ②　司馬台·しばだい ②）



ユニット3　読解文

旅行のパンフレット：東京ツーリストなら、

お好きなプランをお選びになれます

■ 設定期間：7月1日～10月31日の毎日出発 ■

＜奈良と京都　世界遺産めぐり＞

日本の14か所の世界遺産のうち、3か所が法隆寺地域と古都奈良、古都京都です。

■ 62,500～80,700円



	日程
	行程
	食事



	1
	
東京または各出発地　→　京都駅　→　長谷寺　→　（昼食）春日大社　→　東大寺（大仏殿）　→　薬師寺　→ ホテル

	
昼




	2
	
ホテル　→　平等院　→　三十三間堂　→　清水寺（昼食）　→　銀閣寺　→　金閣寺　→　ホテル

	
朝


昼


夕




	3
	
フリータイム　京都駅　→　東京駅または各出発地

	
朝





○ 貸し切りタクシーでご案内いたします。

○ お部屋は一流ホテルのデラックスルームをご用意いたします。

○ 夕食は京料理をお楽しみください。

○ 中国語または英語、韓国語の通訳をご用意いたします。（オプション）

＜東京　若者の街めぐり＞

時間が経つのを忘れてしまうくらいの楽しさです。

■ 38,800～49,900円



	日程
	行程
	食事



	1
	
東京または各出発地　→　東京ファンタジーランド→ ホテル

	
夕




	2
	
ホテル　→　渋谷　→　原宿（フリータイム） →　お台場　→　ホテル

	
朝


夕




	3
	
フリータイム　→　東京駅または各出発地

	
朝





○ 観光バスでご案内いたします。

○ スタンダードクラスのホテルをご用意いたします。

○ 人気キャラクターのミュージカルをご覧になれます。（オプション）
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新出単語



	

パンフレット（pamphlet）①


	<名>
	宣传手册



	

ツーリスト（tourist）①③


	<名>
	旅行者；观光者



	

プラン（plan）①


	<名>
	计划；方案



	

設定（せってい）⓪


	<名·他Ⅲ>
	制定；决定



	

奈良（なら）①


	<固名>
	奈良（地名）



	

﹣めぐり〖巡り〗⓪


	


	周游；巡回



	

-か所（-かしょ）①


	


	处；地方



	

うち⓪


	<名>
	～当中；～里



	

法隆寺（ほうりゅうじ）①


	<固名>
	法隆寺



	

古都（こと）①


	<名>
	古都



	

日程（にってい）⓪


	<名>
	日程



	

行程（こうてい）⓪


	<名>
	行程



	

または ②


	<接>
	或者



	

各-（かく-）


	


	各～；每～



	

-地（-ち）


	


	～地；～地点



	

長谷寺（はせでら）⓪


	<固名>
	长谷寺（也称「ちょうこくじ」
 ）



	

昼食（ちゅうしょく）⓪


	<名>
	午饭



	

春日大社（かすがたいしゃ）④


	<固名>
	春日大社



	

東大寺（とうだいじ）①


	<固名>
	东大寺



	

大仏殿（だいぶつでん）④


	<名>
	大佛殿



	

薬師寺（やくしじ）⓪


	<固名>
	药师寺



	

平等院（びょうどういん）④③


	<固名>
	平等院



	

三十三間堂（さんじゅう﹣

さんげんどう）①―⓪


	<固名>


	三十三间堂





	

夕（ゆう）⓪①


	<名>
	傍晚



	

銀閣寺（ぎんかくじ）①


	<固名>
	银阁寺



	

金閣寺（きんかくじ）①


	<固名>
	金阁寺



	

フリータイム（free time）④


	<名>
	自由（活动）时间



	

貸し切り（かしきり）⓪


	<名>
	租；包



	

一流（いちりゅう）⓪


	<名>
	一流



	

デラックス（deluxe）②


	<形Ⅱ>
	豪华



	

ルーム（room）①


	<名>
	房间



	

用意（ようい）①


	<名·他Ⅲ>
	准备



	

京料理（きょうりょうり）③

京﹣（きょう﹣）


	<名>

<名>
	京都料理；京都菜

京都（的）



	

お／ご～ください


	


	请～



	

通訳（つうやく）①


	<名·他Ⅲ>
	翻译；口译



	

オプション（option）①⓪


	<名>
	自由选择；选项



	

ファンタジーランド（fantasy land）⑥

ファンタジー（fantasy）①

ランド（land）①


	<固名>

<名>

<名>
	幻想乐园（虚构名称）

幻想；空想

乐园



	

渋谷（しぶや）⓪


	<固名>
	涩谷（地名）



	

原宿（はらじゅく）⓪


	<固名>
	原宿（地名）



	

お台場（おだいば）⓪


	<固名>
	台场（地名）



	

スタンダード（standard）④②


	<名·形Ⅱ>
	标准



	

クラス（class）①


	<名>
	标准；等级；级别



	

キャラクター（character）⓪①


	<名>
	角色；出场人物



	

ミュージカル（musical）①


	<名>
	音乐剧




解説·文法

1. Nのうち＜范围＞

「うち」接在“の格”名词后面，用于限定范围。相当于“在～当中、在～之中”。例如：

（1）日本の14か所の世界遺産のうち
 、3か所が法隆寺地域と古都奈良、古都京都です。

（2）学生20人のうち
 7人が欠けっ

 席せき

 ［欠席：缺席］でした。

（3）友達のうち
 二人が結婚しました。

（4）これらの単語のうち
 、半分以上は外来語です。

2. お／ごVください＜请求＞

和语动词（Ⅰ·Ⅱ类动词）：お ＋　动词的第一连用形　＋　ください

汉语动词（Ⅲ类动词「～する」）：　ご　＋　动词词干　＋　ください

这个句式是尊他语的另一种表现形式，用于请求对方（为说话人）做某事。相当于汉语的“请您～”。例如：

（1）夕食は京料理をお楽しみください
 。

（2）来週、遣唐使の会があります。みなさん、ぜひご参加ください
 。

（3）どうぞ、こちらの入り口からお入りください
 。

（4）もう大丈夫ですので、どうぞご安心ください
 。

3. N1
 またはN2
 ＜选择＞

「または」用于举出两个或以上的例子，表示从中择一。偏书面语，多用于要求、指示等场合。相当于汉语的“～或是～”等。例如：

（1）「東京または
 各出発地」

（2）黒または
 青のペンで書いてください。

（3）あしたは雨または
 雪でしょう。

練習用単語



	

泊まる（とまる）⓪


	<自Ⅰ>
	停泊；住宿



	

勧める（すすめる）⓪


	<他Ⅱ>
	劝；推荐；鼓励




練習

A. 内容確認練習

（1）京都には世界遺産が何か所ありますか。

（2）安いプランはどちらですか。

（3）どうしてそのプランは安いのですか。

（4）言葉の心配をしなくてもよいのはどちらのプランですか。

B. 文型練習

1. ～のうち

例　学生が20人います。3人休みました

→　学生20人のうち3人休みました。

（1）友達がいます。二人留学しました。

（2）本が10冊あります。4冊読みました。

（3）ハンカチが10枚あります。5枚使いました。

（4）鉛筆が5本あります。3本使いました。

2. お／ごVください

例　京料理を楽しんでください　→　京料理をお楽しみください。

（1）お好きなものを召し上がってください

（2）楽しい週末を過ごしてください

（3）ゆっくり休んでください

（4）どうぞこのペンを使ってください

（5）よろしかったらわたしのうちに泊まってください

3. N1
 またはN2


例1　東京·京都／旅行に行きたいです

→　東京または京都へ旅行に行きたい。

（1）日本語·英語／通訳が選べます

（2）大学の本屋·新華書店／日本語の辞書が買えます

（3）駅前の店·大学のそばの店／このケーキを買うことができます

（4）来週の火曜日·水曜日／研究室に来てください

C. 会話練習

例　① 奈良　② 奈良世界遺産めぐり

③ 31,000円～48,000円　④ 一流ホテル

＜旅行会社で＞


A：あの、①奈良
 へ旅行に行きたいんですが、いいプランがありますか。

B：はい、こちらの②奈良世界遺産めぐり
 のプランをお勧めします。

A：③31,000円～48,000円
 ですか、ちょっと高いですね…。

B：④一流ホテル
 をご用意いたしましたので…。

A：あ、そうですか。それならこちらにします。



（1）① 京都　② 京都世界遺産めぐり

③ 34,000円～49,000円　④ 京料理

（2）① 東京　② 若者の街めぐり

③ 32,000円～46,000円　④ 一流ホテル

（3）① 北京と上海　② 北京·上海·南京

③ 42,000円～51,000円　④ 京劇鑑賞

D. 発展練習

タスク：旅行の計画を立てる

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）グループで読解文の二つのプランのうち、どちらに参加したいか、どうしてかについて話し合う。

（3）グループで話したことをまとめて旅行の計画を作る。そして、クラスでその計画を発表する。

日本的世界遗产（1）

为了保护和继承历代传承下来的人类文明，1972年联合国教科文组织通过了《保护世界文化和自然遗产公约》，截止到2008年，全世界共有878个项目被列入《世界遗产名录》，其中日本拥有14项。在本课和第22课将陆续为大家介绍这14项内容，为了便于学习，遗产的名称和所在地均保留日语原文的说法。



	种类
	名称
	所在地
	注册时间



	
自然遗产

	
屋久島（やくしま）

	
鹿児島県熊毛郡屋久町、上屋久町

	1993年



	
自然遗产

	
白神山地（しらかみさんち）

	
青森県西津軽郡、中津軽郡、秋田県山本郡

	1993年



	
文化遗产

	
法隆寺地域の仏教建築物

（ほうりゅうじちいきのぶっきょうけんちくぶつ）

	
奈良県生駒郡斑鳩町

	1993年



	
文化遗产

	
姫路城（ひめじじょう）

	
兵庫県姫路市本町

	1993年



	
文化遗产

	
古都京都の文化財（こときょうとのぶんかざい）

◇賀茂別雷神社（かもわけいかづちじんじゃ）

（＝上賀茂神社）

◇賀茂御祖神社（かもみおやじんじゃ）

（＝下賀茂神社）

◇教王護国寺（きょうおうごこくじ）

（＝東寺）

◇清水寺（きよみずでら）

◇延暦寺（えんりゃくじ）

◇醍醐寺（だいごじ）

◇仁和寺（にんなじ）

◇平等院（びょうどういん）

◇宇治上神社（うじがみじんじゃ）

◇高山寺（こうざんじ）

◇西芳寺（さいほうじ）

（＝苔寺）

◇天竜寺（てんりゅうじ）

◇鹿苑寺（ろくおんじ）

（＝金閣寺）

◇慈照寺（じしょうじ）

（＝銀閣寺）

◇龍安寺（りょうあんじ）

◇本願寺（ほんがんじ）

（＝西本願寺）

◇二条城（にじょうじょう）

	
京都府京都市

京都府宇治市

滋賀県大津市

	1994年






第21課　遠足のあと


学
 习
 目
 标


1. 接受或给予物品时，对不同的对象使用不同的表达方式。

2. 接受或给予他人善意、帮助时，对不同的对象使用不同的表达方式。

3. 叙述根据观察做出的判断、预测等。

4. 通过比喻、举例，描述对某个事物的印象。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① ～そうだ＜征兆、推测＞

② くださる／いただく／さしあげる＜授受·敬语＞

③ Vてくださる／いただく／さしあげる＜受益·敬语＞


ユニット2


① Nのようだ＜比喻、示例＞

② Nみたいだ＜比喻、示例＞

③ 疑问词＋Vたらいいか＜询问＞

④ ～すぎる＜过度＞


ユニット3


① Vております＜自谦＞

ユニット1　会話

遠足の写真

（日本語の授業の休憩時間。教室で）


古屋：
 みなさん、何を見ているんですか。


王：
 あっ、先生。遠足のときの写真なんですが、先生もご覧になりませんか。


古屋：
 ええ、ぜひ。あの日は都合が悪くて行けなかったから、どうだったかなあと思っていたんですよ。あ、この写真、今にも雨が降りそうですね。


趙：
 ええ。午前中は空がどんよりしていたんですけど、お昼ごろにはすっかり晴れました。


古屋：
 よかったですね。みなさん、日ごろの行いがいいですから。王さんのお弁当、おいしそうですね。自分で作ったんですか。


王：
 いえ、実はうっかり持っていくのを忘れてしまったんです。それで、遠藤先生が半分分けてくださったんです。


趙：
 そののり巻き、わたしたちにもくださいましたが、本当においしかったです。作り方を教えていただいたので、今度、パーティーをするときにでも作ろうと思っています。


王：
 遠藤先生に何かちょっとしたお礼をさしあげたいなあ…。将来についていろいろアドバイスもいただいたし。


古屋：
 じゃあ、みんなで撮った写真をアルバムにして、さしあげたらどうですか。きっとお喜びになると思いますよ。


王：
 あ、それはいい考えですね。ありがとうございます。
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新出単語



	

今にも（いまにも）①


	<副>
	马上；眼看



	

～そうだ


	


	好像；看上去



	

どんより（と）③


	<副·自Ⅲ>
	阴沉沉



	

日ごろ（ひごろ）⓪


	<名>
	平常



	

行い（おこない）⓪


	<名>
	行为；举止；生活态度



	

自分で（じぶんで）⓪


	


	自己亲手～；亲自



	

うっかり（と）③


	<副·自Ⅲ>
	粗心；大意



	

分ける（わける）②


	<他Ⅱ>
	分；分开；分给



	

くださる ③


	<他Ⅰ>
	给（「くれる」
 的尊他形式）



	

～てくださる


	


	给～



	

のり巻き〖海苔まき〗②

のり〖海苔〗②


	<名>

<名>
	紫菜卷寿司

紫菜；海苔



	

～ていただく


	


	请～（礼貌的说法）



	

ちょっとした ⓪①


	<連体>
	一点；些许；轻微



	

お礼（おれい）⓪

礼（れい）⓪


	<名>

<名>
	感谢；酬谢；谢辞（礼貌的说法）

感谢；酬谢；谢辞



	

さしあげる ⓪


	<他Ⅱ>
	给（「あげる」
 的自谦形式）



	

いただく ⓪


	<他Ⅰ>
	要；得到（「もらう」
 的自谦语）



	

アルバム（album）⓪


	<名>
	相册；音乐专辑




解説·音声

～そうだ（征兆·推测）

无论前接词为何种声调，「～そうだ」一律读成[image: q3]
 型。

使える⓪→つかえそ
 うだ　おいしい⓪→おいしそ
 うだ

簡単だ⓪→かんたんそ
 うだ　降る①→ふりそ
 うだ

忙しい④→いそがしそ
 うだ　元気だ①→げんきそ
 うだ

解説·語彙

1. 今にも

副词。表示眼看即将出现某种现象或产生某种情况。多与「V（第一連用形）そうだ」共现。例如：

（1）今にも
 雨が降りそうですね。

（2）コップが今にも
 落ちそうです。

（3）赤ちゃんが今にも
 泣きそうです。

2. うっかり

表示不注意或者疏忽的意思。它有副词「うっかり（と）」与Ⅲ类动词「うっかりする」这两种形式。例如：

（1）実はうっかり
 お弁当を持って行くのを忘れてしまったんです。

（2）うっかり
 して教室を間まち

 違が

 えました［間違える：搞错；弄错］。

3. ちょっとした

连体修饰语用法。表示些许、稍微的意思。例如：

（1）遠藤先生に何かちょっとした
 お礼をさしあげたいなあ…。

（2）ちょっとした
 アルバイトをお願いしたいんですが…。

解説·文法

1. ～そうだ＜征兆、推测＞

「そうだ」接在动词的第一连用形或形容词词干后，其具体的意义及用法如下：


a. Vそうだ＜征兆＞


「そうだ」接在动词的第一连用形后面时，表示说话人对即将发生的动作、变化的征兆的描述，相当于汉语的“马上要～了、就要～了、快要～了”等。这种用法的「Vそうだ」多与「今にも」等副词呼应。例如：

（1）今にも雨が降りそうです
 ね。

（2）本棚から本が落ちそうだ
 。

（3）寒くて死にそうだ
 。


b. A／Vそうだ＜推测＞


「そうだ」接在形容词词干或动词的第一连用形后面时，表示说话人根据事物的外表或某些情况、经验来进行的猜测、推断。相当于汉语的“看上去～、看起来～、好像～”等。例如：

（1）王さんのお弁当はおいしそうです
 ね。

（2）この靴は丈夫そうです
 ね。

（3）この目もく

 標ひょう

 ［目標：目标］なら、楽に実現しそうです
 ね。


c. 「～そうだ」的活用变化


「そうだ」在接形容词「よい、ない」以及形容词的简体否定形时要变成「～さそうだ」的形式。例如：

（1）張さんは頭がよさそうだ
 。

（2）あの人はお金がなさそうだ
 。

（3）今度のテストは難しくなさそうだ
 。

需要注意的是，「Aそうだ」的否定形式有两种：「Aそうではない」「AⅠ
 くなさそうだ／AⅡ
 ではなさそうだ」，这两种形式在意义上没有太大的差别，但后者更为常用。例如：

（4）この小説はあまりおもしろそうではない／おもしろくなさそうだ
 。

（5）彼は体が丈夫そうではない。／丈夫ではなさそうだ
 。

「Vそうだ」的否定形式是「Vそうにもない」，而「に」和「も」可以分别省略，尤其在会话中经常使用的是「Vそうもない」这种形式。例如：

（6）もう約束の時間を30分も過ぎたから、彼女は来そうにもない／来そうもない／来そうにない
 。

另外，「V／Aそうだ」本身可以按照Ⅱ类形容词的活用规则进行词形变化，一般「V／Aそうだ」都有连体形式「V／Aそうな（N）」，而只有「Aそうだ」可以使用其连用形式「Aそうに（V）」。例如：

（7）今にも雨が降りそうな
 天気です。

（8）王さんは難しそうな
 本を読んでいます。

（9）高橋さんは楽しそうな
 様子で春節の話をしました。

（10）高橋さんは楽しそうに
 春節の話をしました。

例（9）中的「楽しそうな」修饰「様子」，例（10）中的「楽しそうに」修饰谓语「話をする」，虽然结构不同，但两句表达的意义很接近。

2. くださる／いただく／さしあげる＜授受·敬语＞

第15课已经学习过表示授受关系的动词「くれる／もらう／あげる」的用法，本课学习其敬语表达形式「くださる／いただく／さしあげる」。具体用法如下：


a. くださる


「くださる」是「くれる」的敬语表达形式（尊他语）。当给予者（做主语）的地位、身份以及年龄高于说话人时，需要使用敬语的表达形式「くださる」对其表示敬意。此时，接受者为说话人或属于说话人一方的人。例如：

（1）そののり巻き、（遠藤先生は）わたしたちにもくださいました
 が、本当においしかったです。

（2）先生が日本語の辞書をくださいました
 。

（3）先輩が妹にコンサートのチケットをくださいました
 。


b. いただく


「いただく」是「もらう」的敬语表现形式（自谦语）。当给予者（用“に格”表示，有时也可用“から格”）的地位、身份以及年龄高于接受者时，需要使用敬语的表现形式对其表示敬意，即一般不用「もらう」而要用「いただく」。例如：

（1）（遠藤先生には）将来についていろいろアドバイスもいただいた
 し。

（2）わたしは社長に会社のペンをいただきました
 。

（3）これは先生にいただいた
 本です。


c. さしあげる


「さしあげる」是「あげる」的敬语表现形式（自谦语）。当接受者（用“に格”表示）的地位、身份以及年龄高于给予者时，需要使用敬语的表现形式对其表示敬意，即一般不用「あげる」而要用「さしあげる」。例如：

（1）遠藤先生に何かちょっとしたお礼をさしあげたい
 なあ…。

（2）課長に漢方薬をさしあげました
 。

（3）先生が大学をおやめになる［やめる：辞去工作］日、みんなで先生にアルバムをさしあげました
 。


d. 「くださる、いただく、さしあげる」的使用注意事项


因为敬语一般用于表达对他人的敬意，所以当给予者是说话人的家人、亲友，即属于说话人一方的人时，一般不使用「くださる／いただく」。同样，如果接受者是说话人的家人、亲友，即属于说话人一方时，也不使用「さしあげる」。

（1）？誕生日に父が（わたしに）プレゼントをくださいました
 。

→誕生日に父が（わたしに）プレゼントをくれました
 。

（2）？誕生日に（わたしは）父にプレゼントをいただきました
 。

→誕生日に（わたしは）父にプレゼントをもらいました
 。

（3）？誕生日に（わたしは）父にプレゼントをさしあげました
 。

→誕生日に（わたしは）父にプレゼントをあげました
 。

3. Vてくださる／いただく／さしあげる＜受益·敬语＞

第18课已经学习过表示授受关系的动词「くれる／もらう／あげる」用作补助动词「Vてくれる／Vてもらう／Vてあげる」的用法，本课学习它们的敬语表达形式「Vてくださる／ていただく／てさしあげる」。其具体用法如下：


a. Vてくださる


「Vてくださる」是「Vてくれる」的敬语表达形式（尊他语）。当动作者（施益者）的地位、身份以及年龄高于动作的受益者时，一般要使用敬语的表达形式「Vてくださる」对其表示敬意。例如：

（1）遠藤先生が（わたしにお弁当を）半分分けてくださった
 んです。

（2）友達のお母さんが妹を歌舞伎に招待してくださいました
 。

（3）先輩、大切な情報を教えてくださって
 、ありがとうございました。

（4）先生は弟の作文を丁寧に
直なお

 して
 ［直す：修改］くださいました
 。

（5）先生はわたしたちにおもしろい小説を読んでくださいました
 。


b. Vていただく


「Vていただく」是「Vてもらう」的敬语表达形式（自谦语）。当动作者（用“に格”表示，有时也可用“から格”）的地位、身份以及年龄高于动作的受益者时，一般需要使用敬语的表达形式「Vていただく」对其表示敬意。

「Vていただく」与「Vてくださる」的区别在于：前者经常带有“该动作是受益者请求对方进行的”这样一种含义。例如：

（1）（遠藤先生に）作り方を教えていただいた
 ので、今度パーティーをするときにでも作ろうと思っています。

（2）（わたしは）シンポジウムの日程を先輩に教えていただきました
 。

（3）（妹は）先生に新しい辞書を貸していただきました
 。

（4）（わたしは）遠藤先生に推すい

 薦せん

 状じょう

 ［推薦状：推荐信］を書いていただきました
 。

（5）兄は前の会社の先輩に、今の仕事を紹介していただきました
 。


c. Vてさしあげる


与「Vてあげる」相比，「Vてさしあげる」的敬语（自谦）程度更高，但是一般不直接对对方使用，尤其是当动作受益者的地位、身份以及年龄高于动作者时，对其表示敬意时通常使用「お·ごVしましょう／お·ごVします」等自谦的表达形式，而不使用「Vてさしあげる」。也就是说，「Vてさしあげる」多用于对客观事实的陈述。例如：

（1）先生がいらっしゃったので、町を案内してさしあげました
 。

（2）王さんは先生のお荷物を持ってさしあげました
 。

（3）わたしは先生のコンピューターを直してさしあげました
 。

（4）高橋さんのおばあさんの誕生日にみんなでおばあさんのお好きな歌を歌ってさしあげました
 。

同「くださる、いただく、さしあげる」一样，如果对方是说话人的家人、亲友，即属于说话人一方的人时，一般不使用敬语表达形式「Vてくださる／ていただく／てさしあげる」。

解説·表現

日ごろの行いがいいですから

「日ごろの行いがいい」相当于汉语的“平日里积德行善”。这里与其说是古屋老师在表扬大家平常表现得好才有了好报，不如说是老师跟大家开了一个轻松的玩笑。

練習用単語



	

テーブル（table）⓪


	<名>
	桌子；餐桌



	

倒れる（たおれる）③


	<自Ⅱ>
	倒；倒下



	

もうすぐ ③


	<副>
	马上；即将；快要



	

台風（たいふう）③


	<名>
	台风



	

原稿（げんこう）⓪


	<名>
	稿子；稿件；原稿



	

推薦状（すいせんじょう）⓪

推薦（すいせん）⓪

-状（-じょう）


	<名>

<名·他Ⅲ>


	推荐信

推荐

～信；～状



	

直す（なおす）②


	<他Ⅰ>
	修改；修理



	

～てさしあげる


	


	给～（「～てあげる」
 的自谦语）



	

入れる（いれる） ⓪


	<他Ⅱ>
	倒；沏。コーヒー/お茶を入れる




	

手作り（てづくり）②


	<名>
	亲手制作；手工制作



	

写真集（しゃしんしゅう）②

-集（-しゅう）


	<名>


	写真集；相册

～集



	

ほめる〖褒める〗②


	<他Ⅱ>
	表扬；赞赏



	

お祝い（おいわい）⓪

祝い（いわい）⓪


	<名>

<名>
	祝贺（「祝い」
 的郑重语说法）

祝贺



	

幸せ（しあわせ）⓪


	<形Ⅱ>
	幸福



	

リスト（list）①


	<名>
	一览表，目录



	

小さな（ちいさな）①


	<連体>
	小；小的



	

気づく（きづく）②


	<自Ⅰ>
	发觉；注意到



	

感謝（かんしゃ）①


	<名·自他Ⅲ>
	感谢




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）王さんは古屋先生に写真をお見せしました。

（2）（　　）遠足の日の午前中、雨が降りました。

（3）（　　）古屋先生も遠足にいらっしゃいました。

（4）（　　）王さんは趙さんにのり巻きの作り方を教えてあげました。

（5）（　　）趙さんはすぐのりまきを作りました。

（6）（　　）王さんは古屋先生に遠藤先生へのお礼についてご相談しました。

B. 文型練習

1. Vそうだ

例　今にも雨が降る → 今にも雨が降りそうです。

（1）台風が来る

（2）電子辞書がテーブルから落ちる

（3）学校に遅れる

（4）今にも木が倒れる

（5）電車に間に合う

（6）もうすぐ晴れる

2. Vそうもない

例　忙しい／あしたまでに宿題が終わらない

→　忙しくて、あしたまでに宿題が終わりそうもありません。

（1）台風が近づく／外出できない

（2）きょうは雲が一つもなくて／雨が降らない

（3）週末も宿題がたくさんある／遊びに行けない

（4）おなかがいっぱいだ／全部は食べられない

3. Aそうだ

例1　新しい先生／やさしい　→　新しい先生はやさしそうです。

例2　その本／おもしろくない　→　その本はおもしろくなさそうです。

（1）張さん／最近忙しい

（2）ここの料理／おいしくない

（3）このパソコン／とても便利だ

（4）黄さん／体が丈夫ではない

（5）鈴木さん／友達と約束があるので早く帰りたい

（6）田中さん／プレゼントをもらったのにうれしくない

4. AそうなN

例1　おもしろい／映画（○）

→　A：あ、おもしろそうな映画ですね。

B：ええ、本当におもしろいですよ。

例2　おもしろい／映画（×）

→　A：あ、おもしろそうな映画ですね。

B：そう見えるでしょう。でも、実際はそんなにおもしろくないんです。

（1）おいしい／お菓子（○）

（2）難しい／本（×）

（3）便利だ／電子辞書（○）

（4）こわい／映画（×）

（5）体にいい／スープ（○）

（6）簡単だ／問題（×）

5. くださる·いただく

例　先生⇒（京劇の本）⇒姉

→　先生は姉に京劇の本をくださいました。

→　姉は先生に京劇の本をいただきました。

（1）遠藤先生⇒（日本のお茶）⇒わたしたち

（2）呉先生⇒（日本史の本）⇒わたし

（3）先輩⇒（パソコンの雑誌）⇒弟

（4）友達のご両親⇒（日本の箸）⇒母

6. さしあげる

例　母：これ、京劇のチケットです。どうぞ。

絵の先生：あ、これ見たかったんです。どうもありがとうございます。

→　母は絵の先生に京劇のチケットをさしあげました。

（1）わたし：これ、シルクのハンカチです。どうぞ。

友達のお母さん：わあ、きれいですね。ありがとう。

→　わたしは__________。

（2）李さんのお母さん：これ、中国のお茶です。どうぞ。

先生：すみません。いただきます。

→　李さんのお母さんは__________。

（3）わたしたち：これ、わたしたちからのプレゼントです。どうぞ。

遠藤先生：どうもありがとう。うれしいです。

→　わたしたちは__________。

（4）鈴木さん：これ、みんなで作った雑誌です。どうぞ。

日本語の先生：へえ、すごいですね。ありがとう。

→　鈴木さんは__________。

7. Vてくださる

例　友達のお父さん：アルバイトを紹介しましょうか。

わたしの弟：ありがとうございます。よろしくお願いします。

→　友達のお父さんが弟にアルバイトを紹介してくださいます
 。

（1）先生：留学についてアドバイスをしましょうか。

わたし：ありがとうございます。よろしくお願いします。

→　先生が__________。

（2）友達のお父さん：その荷物、重そうですね。持ちましょうか。

わたし：すみません。じゃあ、お願いします。

→　友達のお父さんが__________。

（3）博物館の方：伝統芸能について説明しましょうか。

わたしたち：ありがとうございます。お願いします。

→　博物館の方が__________。

（4）留学生会館の方：会館の中を案内しましょうか。

わたし：はい、よろしくお願いします。

→　留学生会館の方が__________。

（5）先生：日本の大学の資料を貸しましょうか。

わたしの妹：いいんですか。ありがとうございます。

→　先生が__________。

8. Vていただく

例　わたし：あのう、すみませんが、スピーチの原稿を見てくださいませんか。

先生：ええ、いいですよ。…はい、直しました。

→（わたしは）先生にスピーチの原稿を見ていただきました
 。

（1）わたし：すみませんが、東京の若者のファッションについて教えてくださいませんか。

日本人の先生：ええ、いいですよ。…

→　わたしは__________。

（2）わたし：すみませんが、推薦状を書いてくださいませんか。

先生：わかりました。…はい、できました。

→　わたしは__________。

（3）兄：すみませんが、他の図書館への紹介状を書いてくださいませんか。

図書館の方：ええ、いいですよ。…はい、これでいいですか。

→　兄は__________。

（4）妹：あのう、すみませんが、この日本語の手紙を直してくださいませんか。

　日本人の先生：ええ、いいですよ。…はい。

→妹は__________。

9. Vてさしあげる

例　わたし：先生、お荷物をお持ちしましょうか。

先生：そうですか。じゃあ、すみませんが、お願いします。

わたし：はい。

→　（向第三者叙述）わたしは先生のお荷物を持ってさしあげました
 。

（1）わたし：かさ、お貸ししましょうか。

先生：すみません。じゃあ、貸してください。

わたし：はい。

→（向第三者叙述）わたしは__________。

（2）父：お宅まですぐですから、お送りしましょうか。

社長：そうですか。じゃあ、すみませんが、お願いします。

わたし：はい。

→（向第三者叙述）父は__________。

（3）兄：あしたのお引越し、手伝いに行きましょうか。

先輩：そうですか。じゃあ、すみませんが、お願いします。

わたし：はい。

→（向第三者叙述）兄は__________。

（4）わたし：先生、コーヒーをお入れしましょうか。

先生：ああ、いいですね。お願いします。

わたし：はい。

→（向第三者叙述）わたしは__________。

C. 会話練習

1. 例　① 先生

② いろいろなところへ案内した／～ていただく

③ 中国刺繡のハンカチ


A：①先生
 に何かちょっとしたお礼をさしあげたいなあ…。②いろいろなところへ案内していただいたし
 。

B：じゃあ、③中国刺繡のハンカチ
 はどうですか。きっとお喜びになると思いますよ。

A：あ、それはいい考えですね。そうします。



（1）① 遠藤先生

② 先週もスピーチの発音を見る／～ていただく

③ 中国の観光案内の本

（2）① 王さんのご両親

② 先週、お宅に呼ぶ／～てくださる

③ 手作りのチーズケーキ

（3）① 高橋さんのお母さん

② 日本からおいしいお菓子を持ってくる／～てくださる

③ 京劇の写真集

（4）① 陳さんのお父さん

② 引越しの準備を手伝う／～ていただく

③ 紹興酒

2. 例　① Bさん／うれしい／顔をしている

② 先生／わたしの作った雑誌をほめる


（AとBがBの写真を一緒に見ていて）

A：あ、①Bさん、うれしそうな顔をしています
 ね。

B：②先生がわたしの作った雑誌をほめてくださった
 んです。

A：へえー、そうなんですか。よかったですね。



（1）① Bさん／うれしい

② 遠藤先生／舞台を見に来る

（2）① あたたかい／スカーフだ

② 山田さんのお母さん／プレゼントする

（3）① 高い／時計をしている

② 社長／結婚のお祝いに買う

（4）① Bさん／うれしい／顔をしている

② 遠藤先生／わたしたち／のりまきを作る

D. 発展練習

タスク：幸せリスト――小さな幸せに気づき、感謝する

形　式：個人·グループ

手　順：

（1）自分の幸せリストを作る。

（2）クラスを2つ～4つのグループに分ける。

（3）グループで自分の幸せリストを発表する。

（4）幸せについて話し合う。

例：


わたしの幸せリスト

★ 両親がわたしのことを大事に思っていてくれて、幸せです。

★ 毎週の日曜日は10時まで寝ることができて、幸せです。

★ さびしいとき、いっしょにいてくれる友達がいて、幸せです。

★ 週末に家に帰ることができて、幸せです。

★ 大学に入って、好きな日本語の勉強ができて、幸せです。

★ 遠藤先生に日本語を教えていただいて、幸せです。

★ ……



ユニット2　会話

イメージチェンジ

（渡辺、李、高橋がベンチに座って、遠足のときの写真を見ている。遠くから鈴木が歩いて来る）


渡辺：
 あれ、あの人、鈴木さんじゃありませんか。


李：
 あ、本当だ。あの頭、いったいどうしたんだろう。


高橋：
 ほんとですね。鈴木さーん！
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鈴木：
 （はずかしそうに）あ、みなさん、こんにちは。


李：
 鈴木さん、髪型を変えたんですね。似合ってますよ。ねえ、渡辺さん。


渡辺：
 え、ええ。まるで、このあいだみんなで見た映画の、あの主人公みたいですよ。ねえ、高橋さん。


高橋：
 は、はい。


鈴木：
 そうですか…。実はサッカー選手のアンダーソンのようにしたかったんです。


渡辺：
 アンダーソン！？


鈴木：
 ええ。でも、美容室でどう説明したらいいかわからなくて、アンダーソンの写真を見せたんですけど…。イメージのとおりになりませんでした。


高橋：
 そんなことはないですよ。とっても元気でワイルドな感じで、アンダーソンよりずっとすてきですよ。


鈴木：
 少し髪を染めてパーマをかけたんですが…。色が明るすぎるでしょう？


李：
 色はいいんですが…。ねえ、渡辺さん。


渡辺：
 そ、そうですよ。夏休みになったら、わたしも鈴木さんみたいにライオンヘアにしようかな。


鈴木：
 えっ、わたしの髪型、ライオンみたいですか。


高橋：
 い、いえ、そうじゃないんですけど。もうすぐ夏になるし、ちょうどいいと思いますよ。


李：
 そうですよ。なかなかかっこいいですよ。


鈴木：
 そうかなあ…。
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新出単語



	

イメージチェンジ（和製image change）⑤

チェンジ（change）①


	<名·自Ⅲ>

<名·自他Ⅲ>
	改变形象；换样

改变；换



	

頭（あたま）③②


	<名>
	头；发型；头脑



	

ほんと ⓪


	<名·形Ⅱ>
	真的。「本当（ほんとう）」中的「う」
 被省略后的说法



	

髪型（かみがた）⓪


	<名>
	发型；发式



	

変える（かえる）⓪


	<他Ⅱ>
	改变；变换



	

似合う（にあう）②


	<自Ⅰ>
	适合；相称



	

まるで ⓪


	<副>
	几乎；简直



	

主人公（しゅじんこう）②


	<名>
	主人公



	

～みたいだ


	


	好像；宛如



	

アンダーソン（Anderson）③


	<固名>
	安德森



	

～ようだ


	


	好像



	

美容室（びようしつ）②


	<名>
	美容院；美容室



	

どう～たらいいか


	


	怎么～才好呢？



	

ワイルド（wild）①


	<形Ⅱ>
	野味十足；粗犷；强悍



	

感じ（かんじ）⓪


	<名>
	感觉



	

染める（そめる）⓪


	<他Ⅱ>
	染



	

パーマ ①


	<名>
	烫发（源自“permanent wave”）



	

かける ②


	<他Ⅱ>
	使产生；使出现



	

-すぎる


	


	过于～；过度～；太～



	

ライオン（lion）⓪


	<名>
	狮子



	

ヘア（hair）①


	<名>
	头发



	

なかなか⓪


	<副>
	相当；比较；挺



	

かなあ


	<終助>
	表示怀疑的语气




解説·音声

1. ～のようだ／～みたいだ

名词为平板型时，「～のようだ」读成[image: q3]
 型，「～みたいだ」读成[image: q4]
 型。

砂漠⓪→さばくのよ
 うだ／さばくみ
 たいだ

名词为起伏型时，「のようだ／みたいだ」低读。

絵①→え
 のようだ／え
 みたいだ

2. ～すぎる

无论前接词为何种声调，「～すぎる」一律读成[image: q2]
 型。

行く⓪→いきすぎ
 る　明るい⓪→あかるすぎ
 る

簡単だ⓪→かんたんすぎ
 る　食べる②→たべすぎ
 る

大きい③→おおきすぎ
 る　元気だ①→げんきすぎ
 る

解説·語彙

なかなか

副词。表示程度相当高。本单元会话中出现的用法是用「なかなか」修饰后面的肯定性评价词语。一般不用于评价100%完美的事物。而且，晚辈或下属不能以此评价长辈或上司等，只用于上对下的场合。

（1）なかなか
 かっこいいですよ。

（2）なかなか
 おもしろい。

解説·文法

1. Nのようだ＜比喻、示例＞

判断词「ようだ」接在“名词＋の”的后面，可以表示不同的意义，下面学习比喻和举例的用法。

① 表示比喻

这是明喻的用法，「のようだ」前面的名词表示喻体。「のようだ」也可以用于连体修饰语（～のような）和连用修饰语（～のように），相当于汉语的“好像～、很像～、就像～一样、宛如～”等。用于比喻时经常与副词「まるで」呼应，例如：

（1）妹は髪が短くて、まるで男の子のようです
 。

（2）5月なのに、きょうは寒くて、まるで
冬
 ふゆ

 のようです
 。

（3）10月になったが、まだ8月のように暑い
 。

（4）豆と

 腐うふ

 ［豆腐：豆腐］料理ですが、肉のような
 味がします。

② 表示举例

表示某一事物（多用主语表示）与作为例子举出的另一事物具有某一相同特征。用于举例时通常不用「ようだ」的形式，而采用连用修饰语「～のように」或连体修饰语「～のような」的形式。相当于汉语的“像～那样、同～一样、例如～”等。例如：

（1）実はサッカー選手のアンダーソンのように
 したかったんです。

（2）わたしは東京のように
 にぎやかな街に住みたいです。

（3）孫さんのように
 上手に日本語が話せる人はなかなかいません。

（4）京華大学のような
 キャンパスが広い大学へ留学したいと思います。

2. Nみたいだ＜比喻、示例＞

「みたいだ」接在名词的后面时，与「ようだ」的用法相同，它是「ようだ」的口语表现形式，多用于口语（会话）中。「みたいだ」在本课中用于比喻和举例，下面分别举例说明。

① 表示比喻

这是明喻的用法，「みたいだ」前面的名词表示喻体。用于比喻时经常与副词「まるで」呼应。相当于汉语的“好像～、就像～一样、宛如～”等。例如：

（1）鈴木さんの髪型は、まるでこのあいだみんなで見た映画の、あの主人公みたいです
 。

（2）きのう、大好きな歌手に会った。まるで夢みたいだ
 。

（3）まるで台風みたいに
 すごい風が吹いている。

② 表示举例

表示某一事物（多用主语表示）与作为例子举出的另一事物具有某一相同特征。用于举例时通常不用「みたいだ」的形式，而采用连用修饰语「みたいに」或连体修饰语「みたいな」的形式。相当于汉语的“像～那样、同～一样、例如～”等。例如：

（1）わたしも鈴木さんみたいに
 ライオンヘアにしようかな。

（2）王さんみたいに
 やさしい人になりたいです。

（3）山田さんみたいな
 日本人はめずらしいと思います。

3. 疑问词＋Vたらいいか＜询问＞

这个句式用于说话人向对方询问做某事的最佳方式、方法或时间、地点等，它可以用于直接提问，也可像本课中的例子那样用于陈述句的从句。相当于汉语的“～怎样做才好呢？～如何是好呢？～才好呢？”等。例如：

（1）美容室でどう説明したらいいか
 わからなくて、アンダーソンの写真を見せたんですけど…。

（2）電車の中にかばんを忘れてしまったんですが、どうしたらいいですか
 。

（3）コンピューターを買いたいんですが、どこで買ったらいいですか
 。

（4）あした、何時に出発したらいいか
 、後で連絡をください。

4. ～すぎる＜过度＞

「～すぎる」接在动词第一连用形和Ⅰ类、Ⅱ类形容词的词干后面，用于表示动作、行为或状态超过了一般的程度或范围。相当于汉语的“过于～、太～”等。例如：

（1）お酒を飲みすぎて
 、頭が痛いです。

（2）色が明るすぎる
 でしょう。

（3）わたしの家の周りは静かすぎて
 、ちょっとさびしいです。

解説·表現

1. ねえ、～

「渡辺さん」要读升调，它后面省略了「そうでしょう」，这句话是在征求渡边的意见，希望她能够支持自己的意见，意为“渡边，你说是吧？”。后面的「ねえ、高橋さん」也是同样的用法。

2. 语气助词「よ」（3）

日语中语气助词很多，表达的意思和语感也很丰富，因此如何把握和使用好语气助词非常重要。在本单元的会话文中可以看到一个特点，即语气助词「よ」的使用频率相当高。它们主要用于加强语感，强调说明说话人的想法、意见和感受。

即便是属于听话人的信息，当它与听话人本人的意识存在差异时，说话人指出或纠正这一差异时也可以使用「よ」。在本课中之所以反复使用这个语气助词「よ」，是为了使情绪低落的对方振作起来。例如：

（1）鈴木さん、髪型を変えたんですね。似合ってますよ
 。

（2）そんなことはないですよ
 。とっても元気でワイルドな感じで、アンダーソンよりずっとすてきですよ
 。

（3）そうですよ。なかなかかっこいいですよ
 。

3. そんなことはないですよ

意为“没那回事”。这里高桥试图安慰铃木，表示事情并不像铃木想的那样。

4. 语气助词「かなあ」

表示疑问的语气助词「か」后接表示自言自语、抒发情感的语气助词「なあ」，并且读降调时，表示疑问或无法断定的心情。「そうかなあ」相当于“是真的吗？”，表示说话人将信将疑的心情。例如：

A：なかなかかっこいいですよ。

B：そうかなあ
 。

練習用単語



	

仲（なか）①


	<名>
	关系



	

老人（ろうじん）⓪


	<名>
	老人



	

冬（ふゆ）②


	<名>
	冬天；冬季



	

人形（にんぎょう）⓪


	<名>
	偶人；玩具娃娃



	

匂い（におい）②


	<名>
	气味



	

お城（おしろ）⓪

城（しろ）⓪


	<名>

<名>
	城；城堡（「城」的郑重语说法）

城；城堡



	

雲（くも）①


	<名>
	云；云彩



	

月末（げつまつ）⓪


	<名>
	月底



	

しばらく②


	<副>
	一阵子；一段时间；一会儿




練習

A. 内容確認練習

（1）鈴木さんはどんな髪型にしようと思ったのですか。

（2）鈴木さんはイメージのとおりの髪型になったと思っていますか。どうしてですか。

（3）鈴木さんはどんな髪型になりましたか。

（4）高橋さんたちは鈴木さんの新しい髪型をすてきだと思っていますか。

B. 文型練習

1. Nのようだ

例　劉先生はやさしい／お姉さん

→　劉先生はやさしくて、まるでお姉さんのようです。

（1）うちの犬はかわいい／ぬいぐるみ

（2）この薬は甘い／ジュース

（3）田中さんの部屋はきれいだ／ホテル

（4）クラスの友達はみんな仲がいい／兄弟

2. Nのように

例　わたしは空を飛びたい／鳥

→　わたしは鳥のように空を飛びたいです。

（1）彼は日本語を話す／日本人

（2）ワンフーチンの夜は明るい／昼

（3）鈴木さんがゆっくり歩いている／老人

（4）まだ10月なのに、寒い／冬

（5）わたしはサッカーが上手になりたい／アンダーソン

（6）わたしは有名になりたい／フェイ·ウォン

3. Nのような

例　髪型になってしまった／ライオン

→　ライオンのような髪型になってしまいました。

（1）このパンは味がする／りんご

（2）わたしの部屋から景色が見える／絵

（3）唐さんはまた話をしている／夢

（4）わたしの大学に広い庭がある／公園

（5）わたしはやさしい人になりたい／趙さん

4. Nみたいに

例　李さんは喜んでいる／子供

→　李さんは子供みたいに喜んでいます。

（1）彼の妹はかわいい顔をしている／人形

（2）山田さんはとてもやさしくしてくれた／家族

（3）歴史のある町に住みたい／京都

（4）わたしは自分の意見をはっきり言うことができない／李さん

5. Nみたいな

例　髪を赤に染めたい／ワイン

→　髪をワインみたいな赤に染めたいです。

（1）このハンカチは匂いがする／ジャスミン

（2）姉はケーキを作った／お城

（3）あの雲は形をしている／アイスクリーム

（4）このごろ日が続いている／春

6. 疑问词＋Vたらいいか

例　遠足に行く前に、何を用意しますか／みんなで相談しましょう

→　遠足に行く前に、何を用意したらいいかみんなで相談しましょう。

（1）風邪を引きそうなとき、何を食べますか／教えてください

（2）難しい言葉はどのように調べますか／先生に伺いました

（3）国家図書館へ行くときはどの駅で降りますか／インターネットで調べました

（4）借りた本はいつまでに返しますか／教えてくださいませんか

7. ～すぎる

例　きのう食べる／おなかが痛くなった

→　きのう食べすぎて、おなかが痛くなった。

（1）お金を使う／月末は大変だ

（2）最近は働く／疲れている

（3）あの先生は厳しい／好きではない

（4）夜の公園は静かだ／さびしい

C. 会話練習

1. 例　① ハンサムだ　② アンダーソン


A：田中さん、①ハンサムです
 ね。

B：そうですね。②アンダーソン
 のようですね。



（1）① 何でも知っている　② 胡先生

（2）① ほんとに歌が上手だ　② フェイ·ウォン

（3）① 大きい家を建てた　② お城

（4）① きれいだ　② 女優

2. 例　① 髪型がライオンのようになってしまった　② どうする

③ もう一度美容室へ行って切ってもらう　④ かっこよくなる


A：あのう、①髪型がライオンのようになってしまった
 んですが、②どうし
 たらいいでしょうか。

B：そうですねえ。③もう一度美容院へ行って、切ってもらっ
 たらどうですか。きっと④かっこよくなる
 と思いますよ。

A：そうですね。ありがとうございます。



（1）① 山田先輩のように中国語の発音が上手になりたい

② どのように練習する

③ できるだけ毎日、中国人と話すようにする

④ 上手になる

（2）① 朝から頭がとても痛い

② どうする

③ 薬を飲んでしばらくどこかで休んでくる

④ よくなる

（3）① 大学の図書館に歌舞伎についての資料が少ない

② どうする

③ 日本文化センターへ行ってみる

④ いろいろある

（4）① 中華料理について発表しなければならない

② どう説明する

③ 写真や絵を使う

④ おもしろい


美容院用語


美び

 容よう

 院いん

 ：发廊，美容院


美び

 容よう

 師し

 ：发型师，美发师


パーマ
 ：烫发


カラー
 ：染发


ブリーチ
 ：洗色，漂色


ハイライト
 ：挑发


セット
 ：盘发；做发型


シャギー
 ：碎发


トリートメント
 ：护理


シャンプー·カット·ブロー
 ：洗剪吹


ストレートパーマ
 ：烫直发，拉直发，离子烫



ユニット3　読解文

お礼の手紙：先生へ
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遠藤先生

先日の遠足では、おかげさまで、みんなで楽しいひとときを過ごすことができました。また、お弁当を分けていただき、どうもありがとうございました。

香山公園の頂上から見た景色は、まるで絵のようでした。私は北京に来てもう二年になりますが、あんなに澄んだ青空は久しぶりでした。美しい景色を眺めて、みんなで一緒にご飯を食べるのはすばらしいですね。そのときに撮った写真をアルバムにいたしました。どうぞご覧ください。みんな、とても楽しそうです。（私は少し苦しそうな顔をしているでしょうか。お弁当がとてもおいしくて、食べすぎてしまったので…。）ぜひ、またこのような機会を作りたいと思います。

先生には日本語の授業でもいつもお世話になり、感謝しております。これからもどうぞよろしくお願いいたします。

四月二十日

王　宇翔

新出単語



	

先日（せんじつ）⓪


	<名>
	最近；前几天



	

ひととき〖一時〗②


	<名>
	一段时间；短暂时光



	

頂上（ちょうじょう）③


	<名>
	山顶



	

澄む（すむ）①


	<自Ⅰ>
	清澈；明净



	

青空（あおぞら）③


	<名>
	蓝天



	

美しい（うつくしい）④


	<形Ⅰ>
	美丽；漂亮



	

眺める（ながめる）③


	<他Ⅱ>
	眺望



	

機会（きかい）②


	<名>
	机会



	

世話（せわ）②


	<名·他Ⅲ>
	麻烦；照顾



	

～ております


	


	现在进行时「～ています」
 的自谦表达方式




解説·文法

Vております＜自谦＞

「おります」接在动词的“て形”后面构成「Vております」，它是「Vています」的自谦形式。例如：

（1）先生には日本語の授業でもいつもお世話になり、感謝しております
 。

（2）わたしは大学で教師をしております
 。

（3）わたしのうちにもどうぞいらっしゃってください。お待ちしております
 。

練習用単語



	

課題（かだい）⓪


	<名>
	课题；作业



	

順（じゅん）⓪


	<名>
	顺序




練習

A. 内容確認練習

（1）王さんはどうして遠藤先生にお礼の手紙を書いたのですか。

（2）王さんは香山公園からの景色を見て、どう思いましたか。

（3）王さんはどうして苦しそうな顔をしていたのですか。

（4）王さんはこの手紙と一緒に先生に何をさしあげましたか。

B. 文型練習

Vております

例　先生に感謝している

→　先生に感謝しております。

（1）わたしたちは交流パーティーを計画している

（2）また先生にお目にかかれるのを楽しみにしている

（3）父は病院に勤めていた

（4）大学を卒業してから5年間、通訳をしていた

C. 発展練習

タスク：丁寧なお礼の手紙を書く

形　式：個人

手　順：

（1）3つの課題から一つ選ぶ。

（2）お礼の手紙に書きたい点をメモする。

（3）何をどの順で書くか考える。

（4）手紙を書く。


李東

[image: 168]


きょう、古屋先生が紹介してくださったABCソフトの佐藤さんに会ってきました。ゲームソフトについていろいろおもしろい話を聞くことができて、ほんとうによかったです。

課題：古屋先生にお礼の手紙を書く。




王宇翔

[image: 168-2]


きょう、東西大学の鈴木先生の講演をお聞きしました。先生はビデオや写真などを使って歌舞伎について紹介してくださいました。大変いい勉強になりました。

課題：講演をしてくださった鈴木先生にお礼の手紙を書く。




わたし

[image: 168-3]


課題：お世話になった方に日本語でお礼の手紙を書く。




表达方式的文化差异

大家在学英语时可能见到过这样的说法“as cool as a cucumber（极为冷静，泰然自若）”、“chickenhearted（胆怯的，软弱的）”。按中国人的思维方式，这些说法确实令人费解。提到“鸡”，人们或许会想到“呆若木鸡”，觉得和动作迟缓、反应迟钝多少有些关系，一般不会想到“胆怯”；可无论如何也不会把“黄瓜”和“凉，冷静”联系起来，这就是表达方式上的文化差异。不同的国家、民族对同一事物的理解是不同的，同一事物给处于不同文化背景中的人们的感受也是不同的。在使用外语中带有比喻色彩的表达方式时一定要注意对象国的语言习惯。

日本和中国同属东方国家，在表达方式上有不少相似之处，如「雪のように白い」「氷のように冷たい」「麻の如く乱れる」「赤貧洗うが如し」，汉语中也有“雪白”“冰冷”“乱如麻”“一贫如洗”等类似说法（实际上「麻の如く乱れる」和「赤貧洗うが如し」是受汉文训读的影响在日语中出现的说法）。但更多的是不同的说法，如「頬が落ちるほどおいしい（形容好吃）」「猫の手も借りたい（形容忙碌）」「赤子の手をひねるようにたやすい（形容易如反掌）」「蛇のように執念深い（形容固执）」「猫の額（形容窄小）」「犬と猿（形容关系不好，水火不相容）」，这些用法按照中国的文化和习俗通常是不易理解、超乎想像的。还有一些用法，虽然字面意思不难理解，但其引申义却更为常用，中国人不太容易理解，如「足を洗う（洗手不干，改邪归正）」「骨を折る（卖力气，尽力）」「鼻の下が長い（好色）」等。在理解和使用这些习惯用法时不能望文生义、胡乱猜测，也不能按照自己国家的语言习惯生搬硬套，要在日常学习中注意积累并不断加深对对象国文化的理解。





第22課　宝くじ


学
 习
 目
 标


1. 谈论假设的事情。

2. 向他人转述所听到的事情。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① ～たら＜假定条件＞

② Vてみる＜尝试性的动作＞

③ ～そうだ＜间接引语＞

④ ～って＜引用＞

⑤ ～なんて＜主题＞


ユニット2


① ～ために／～ための（N）＜目的＞

② （どんなに／いくら）～ても＜转折性的条件＞

③ どんなに～でしょう＜感叹＞

④ Vるように＜目的＞

⑤ ～ために＜原因＞


ユニット3


① Nを対象に（して）＜动作对象＞

② Nを中心に（して）＜核心内容＞

③～と考えられる／思われる＜自动＞

④ ～こと＜名词化＞

ユニット1　会話

宝くじに当たった人の話

（休み時間に）


高橋：
 李さん、どうしたんですか。心配なことでもあるんですか。


李：
 あ、高橋さん。実は、先週の試験の成績が悪かったんです。このごろアルバイトが忙しくて、あんまり勉強しなかったから…。


高橋
 ：そうでしたか。


李
 ：高橋さん、日本にも宝くじってありますか。


高橋
 ：ありますよ。でも、どうしてそんなことを聞くんですか。


李
 ：お金があったら、アルバイトをしなくてもいいでしょう？　宝くじに当たったら、すぐお金持ちになれますからね。


高橋
 ：そうですね。そう言えば、先週、友達のお兄さんが宝くじに当たったという話を聞きました。


李
 ：え、本当ですか。


高橋
 ：ええ、初めて買ってみたら1等に当たったそうです。友達は、お兄さんは運がよかったって言ってました。


李
 ：初めて買った人が1等に当たったなんて、すごいですね。ところで、1等っていくらぐらいですか。


高橋
 ：いくらかわからないけど、すごい大金でしょうね。


李
 ：その人、そんな大金を何に使うんでしょうね。


高橋
 ：さあ…。


李
 ：ほしいものが何でも買えますね。


高橋
 ：それにアルバイトしなくてもいいし。


李：
 買ってみようかな。でも、きっと当たらないだろうな。


高橋：
 当たらなくてもいいでしょう。夢を買うんだから。

[image: 171]


新出単語



	

宝くじ（たからくじ）③


	<名>
	彩票；奖券



	

当たる（あたる）⓪


	<自Ⅰ>
	中奖；打中；猜中



	

このごろ⓪


	<名>
	最近；这些日子



	

あんまり⓪


	<副>
	（不）太～；（没）怎么（「あまり」
 的强调用法）



	

～って


	


	表示引用的「と」
 的口语表达形式



	

金持ち（かねもち）③


	<名>
	有钱人；富人



	

～てみる


	


	尝试～；试着～；～看



	

1等（いっとう）⓪③


	<名>
	一等（奖）



	

～そうだ


	


	（表示传闻）听说～



	

運（うん）①


	<名>
	运气



	

なんて


	
<取立て助>

	表示例示、强调。（「など」
 的口语表达方式）



	

ところで③


	<接>
	那么



	

大金（たいきん）⓪


	<名>
	巨款；一大笔钱



	

に


	<格助>
	表示用途，目的。何に使う




	

さあ①


	<感>
	用于不知如何作答或踌躇、犹豫之时



	

な


	<終助>
	表示感叹




解説·音声

1. Vてみる

动词为平板型时，「Vてみる」读成[image: q2]
 型。

やる⓪→やってみ
 る　買う⓪→かってみ
 る

动词为起伏型时，「てみる」低读。

読む①→よ
 んでみる　作る②→つく
 ってみる

2. ～そうだ＜间接引语＞

前接词为平板型时，「～そうだ」读成[image: q3]
 型。

行く⓪→いくそ
 うだ　優しい⓪→やさしいそ
 うだ

病気⓪→びょうきだそ
 うだ

前接词为起伏型时，「そうだ」低读。

休む②→やす
 むそうだ　静かだ①→し
 ずかだそうだ　雨①→あ
 めだそうだ

解説·語彙

1. そう言えば

口语表达方式。会话中表示由前边提到的内容而得到启发，联想到或回忆起相关的其他事情。意思是：“这么说来、说起来”。例如：

（1）李：お金があったら、アルバイトをしなくてもいいでしょう？宝くじに当たったら、すぐお金持ちになれますからね。

高橋：そうですね。そう言えば
 、先週、友達のお兄さんが宝くじに当たったという話を聞きました。

（2）A：日本では11月3日は「文化の日」で、休みなんですね。

B：そう言えば
 、日本は祝日が多いと思いませんか。

2. ところで

表示将话题转移到主题上。具体讲就是在结束前边的谈话内容后，以连词「ところで」提出会话的主题。译法根据上下文而定，有时也可不译。例如：

（1）初めて買った人が1等に当たったなんて、すごいですね。ところで
 、1等っていくらぐらいですか。

（2）週末は楽しいことがたくさんあってよかったですね。ところで
 、あしたの発表の準備はもう終わりましたか。

解説·文法

1. ～たら＜假定条件＞

「たら」用于构成条件从句，它既可以接在动词后面，也可以接在形容词或名词后面。接Ⅰ类形容词时是“词干＋かったら”，接Ⅱ类形容词和名词时是“词干、名词＋だったら”。条件从句「～たら」表示动作或事物存在的假定条件，它经常与强调假定条件的副词「もし」搭配使用。主句所陈述的是在该条件下进行的动作行为或发生的情况。相当于汉语的“如果～就～、如果～的话～”。例如：

（1）お金があったら
 、アルバイトをしなくてもいいでしょう？宝くじに当たったら
 、すぐお金持ちになれますからね。

（2）時間があったら
 行きたいんですが、きょうはちょっと忙しいので…。

（3）もし安かったら
 買います。

（4）元気だったら
 、またいつか会えるね。

（5）日曜日だったら
 大丈夫です。手伝いますよ。

2. Vてみる＜尝试性的动作＞

作为补助动词的「みる」接在动词的“て形”后面，用于表示尝试着进行某动作或做某事。相当于汉语的“～一下、试着～、～一看”。例如：

（1）初めて買ってみたら
 、1等に当たった。

（2）旅行のことはもう一度皆さんと相談してみます
 。

（3）一度日本料理を食べてみたい
 です。

3. ～そうだ＜间接引语＞

「そうだ」接在句子的简体形式后面表示间接引语，主要用于说话人转述从其它地方获得的信息，相当于汉语的“听说～、据说～”。有时可以使用「Nによると」来明确指出信息的来源。例如：

（1）初めて買ってみたら1等に当たったそうです
 。

（2）今年の夏は暑いそうです
 。

（3）李さんはクラスで英語がいちばんよくできるそうです
 。

（4）天気予報によると
 、あしたは雨だそうだ
 。

（5）大学新聞によると
 、シンポジウムに300人が集まったそうだ
 。

表示间接引语的「～そうだ」一般没有否定形式，要表达“听说不～、听说没～”的意思时，应当使用「～ないそうだ」的形式，而不是「～そうではない」。例如：

（6）田中先生は夏休みに日本にお帰りにならないそうです
 。

4. ～って＜引用＞

「って」除了表示话题之外，还可以接在句子后面，表示引用，相当于「～と（言う/思う）」。例如：

（1）友達は、お兄さんは運がよかったって
 言ってました。

（2）李さんは、すぐ来るって
 言ってますよ。

（3）つまらないかなって
 思ってたんだけど、おもしろかったよ。

5. ～なんて＜主题＞

「なんて」主要用于口语，接在某些词语或简体形式的句子后面，将对方也知道的某件事物、事情作为主题（话题）提出。「なんて」后面的谓语部分多为说话人对该事物、事情的评价，因此常常使用「すごい、うらやましい、ひどい」等形容词。常常表示意外或惊讶，有时还带有轻蔑的口气。

（1）初めて買った人が1等に当たったなんて
 、すごいですね。

（2）Aさんなんて
 、大嫌い！

（3）あんな人が社長だなんて
 信しん

 じられない［信じる：相信］。

（4）こんなところで先生にお会いするなんて
 、びっくりしました。

「なんて」后面的部分有时可省略，例如：

（5）あのやさしい林さんがそんなひどいことを言うなんて
 ！

解説·表現

1. そうでしたか

这句话形式上虽然是过去疑问句式，但它并不真正表示疑问，而是对对方告知的情况表示了解，相当于汉语会话中的“噢，原来是这样啊”。因此，句尾的「か」不读成疑问的升调，而是读做降调。

2. さあ…

「さあ」是感叹词，用于一时语塞、不知如何作答时，意为“这怎么说呢（这可不好说）”。

3. 语气助词「な」

语气助词「な」接在表示推测的语法形式「～だろう」的后面，表示可以如此进行推测，但对于所推测的内容尚无法进行确定的心情。例如：

（1）でも、きっと当たらないだろうな
 。

（2）王さん、来ないかもしれないな
 。

（3）高橋さん、元気だろうな
 。

練習用単語



	

もし ①


	<副>
	如果



	

期末テスト（きまつtest）④

期末（きまつ）⓪


	<名>

<名>
	期末考试

期末；学期末



	

によると


	


	根据～



	

DJ（disk jockey ディージェー）③


	<名>
	音乐节目主持人



	

お年玉（おとしだま）⓪


	<名>
	压岁钱



	

一度も（いちども）⓪


	


	一次也（没有）～。常用搭配为「一度も～ない」
 。



	

ゲームソフト（和製game soft）④


	<名>
	游戏软件



	

学割（がくわり）⓪


	<名>
	学生优惠，学生打折（「学生割引」
 的缩略语）



	

航空券（こうくうけん）③


	<名>
	机票




練習

A. 内容確認練習

（1）李さんは何を心配していますか。

（2）李さんが宝くじを買いたいと思ったのはどうしてですか。

（3）宝くじに当たったのはだれですか。

（4）高橋さんは宝くじについてどう考えていますか。

B. 文型練習

1. ～たら

例　（もし）宝くじに当たります／外国へ旅行に行きたいです

→　（もし）宝くじに当たったら、外国へ旅行に行きたいです。

（1）大学に入れます／いいパソコンが買いたいです

（2）おいしくありません／もうこの店には来ません

（3）期末テストの成績が悪いです／もうアルバイトはしません

（4）あした時間があります／一緒に映画を見に行きませんか

（5）わかりません／質問をしてください

2. Vてみる

例　王さんは部屋にいる／電話する

→　A：王さんは部屋にいるでしょうか。

B：電話してみましょう。

（1）鈴木さんは寮に帰った／教室を見る

（2）李さんは宿題をした／李さんに聞く

（3）田中さんは中華料理が好きだ／食事に誘う

（4）王さんはアルバイトをしている／今度聞く

3. Vてみたら

例　初めて日本語で手紙を書きました／ほめてくださってうれしかったです

→　初めて日本語で手紙を書いてみたら、ほめてくださってうれしかったです。

（1）初めてギョーザを作りました／とてもおいしかったです

（2）あのレストランへ行きました／安くておいしかったです

（3）初めて日本人と日本語で話しました／わたしの話がわかってもらえてうれしかったです

（4）いつもの教室にだれもいないので行きました／みんながパーティーの準備をしていました

（5）初めてすしを食べました／とてもおいしかったです

4. ～そうだ

例　王さんは電子辞書を買いました

→　王さんは電子辞書を買ったそうです。

（1）田中さんは日本から帰ってきました

（2）香山公園の紅葉がとてもきれいです

（3）趙さんは遠足でたくさんの写真を撮りました

（4）日本史の先生が厳しいです

5. ～そうだ

例　新聞／東京で大きな事故がありました

→　新聞によると、東京で大きな事故があったそうです。

（1）天気予報／あしたは寒くなります

（2）テレビのニュース／上海で国際会議がありました

（3）高橋さん／日本の天気予報には花粉情報があります

（4）あの人／2回も宝くじに当たります

6. ～って

例　李さんはあした宝くじを買うと言ってました

→　李さんはあした宝くじを買うって言ってました。

（1）高橋さん·おいしいおかゆだった

（2）王さん·コンパに行きたい

（3）山田さん·あの公園が好きだ

（4）三保さん·アンケート調査をしている

（5）鈴木さん·イメージチェンジがしたかった

7. ～なんて

例　100点が取れました／すごい

→　100点が取れたなんて、すごいですね。

（1）日本語と英語とフランス語が話せます／すばらしい

（2）土曜日も日曜日も仕事があります／忙しい

（3）毎週試験があります／大変だ

（4）朝4時に起きます／早い

（5）この難しい問題が5分でできました／すごい

C. 会話練習

1. 例　① この音楽　② とてもいい　③ 聞く


A：①この音楽
 、②とてもいい
 ですよ。よかったら、③聞いて
 みてください。

B：じゃ、③聞いて
 みます。

A：どうぞ。



（1）① このすいか　② 甘くておいしい　③ 食べる

（2）① このDVD　② おもしろい　③ 見る

（3）① このお茶　② 珍しい　③ 飲む

（4）① このペン　② 使いやすい　③ 使う

2. 例　① お年玉　② わたしは去年はもらわなかった　③ 張さんはもらった

④ お年玉をもらう　⑤ 電子辞書を買う


A：中国にも①お年玉
 ってありますか。

B：ありますよ。②去年はもらって
 いないんですけど、③張さんはもらった
 そうですよ。

A：そうですか。もし④お年玉をもらっ
 たら、⑤電子辞書を買い
 たいな。



（1）① アルバイト ② 学生はあまりしない

③ 李さんはしている　④ いいアルバイトがある

⑤ してみる

（2）① 宝くじ　② わたしは一度も買ったことがない

③ 劉さんは200元当たった　④ 宝くじに当たる

⑤ 車を買う

（3）① このようなゲームソフト　② ちょっと高い

③ 王さんは買った　④ 安い

⑤ 買う

（4）① 学割のチケット　② 飛行機のチケットはない

③ 来年からできる　④ 学割の航空券ができる

⑤ 全国を旅行する

D. 発展練習

タスク：友達から聞いたことを伝えたり相談したりする

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）聞いたことを伝える。

（3）相談して、アドバイスをする。


情報：

① クラスメートの李さんが交換留学生として日本へ留学に行く。

② 李さんは日本が初めてだ。



会話例：

A：李さんが交換留学生として今度日本へ行くそうですよ。

B：わたしもそう聞きました。李さんは日本が初めてだそうですね。

C：そうですか。じゃ、何かお祝いのプレゼントをあげましょうか。

A·B：そうですね。何がいいでしょうか。

C：張さんは李さんといつも一緒にいるから、彼女に聞いてみましょうか。

（相談が続く）…


情報1：

① 張さんは日本人の友達がほしいが、日本語がまだ上手ではない。

② 留学生会が中国人学生と交流会をやる。

情報2：

① この間のスピーチ大会で、李さんは優勝できなかった。

② 李さんは歌が好きだ。

情報3：

① 劉さんはアルバイトをしたい。

② 劉さんはもっと勉強の時間がほしい。

③ 劉さんは映画部で社会活動をしている。

情報4：＜考えて書いてください＞

①

②

③




「擬ぎ

 声せい

 語ご

 」和「擬ぎ

 態たい

 語ご

 」

「擬声語」是模仿自然界各种声响的词，如「ワンワン（狗叫声）」「ザーザー（下大雨声）」「カチン（硬物碰击声）」等；「擬態語」是用语音来表达视觉、触觉等听觉以外的感觉的词，如「ぴょんぴょん（轻快跳跃状）」「ずきずき（一跳一跳的疼痛感）」「ぼうっと（发呆状）」等。从语音来看，“i”音通常表达“欢快、小巧、敏捷”的感觉，“a”“u”“o”音则与之相反。清音与浊音、半浊音的对立同样显示出“轻重、锐钝、清浊、弱强、薄厚、美丑”的对立，如「きらきら」表示星星等的闪烁状，给人美好舒适的感觉，而「ぎらぎら」则表示太阳光等的耀眼状，给人过于强烈、难以接受的感觉。



ユニット2　会話

本末転倒

（次の日）


李：
 高橋さん、きのうの話ですけど。


高橋：
 ああ、宝くじの話ですね。


李：
 ええ。わたしも宝くじを買おうと思って…。


高橋：
 そうですか。当たったらいいですね。アルバイトしなくてもよくなるし。


李：
 そうですね。もし1等が当たったら、何を買おうかな。


高橋：
 ゲームソフトを作るための高いパソコン一式とか？


李：
 どんなに高くても買えますね。それに、ゲームソフトの会社を始めるための資金にもなるし…。


高橋
 ：宝くじに当たって、「学生社長」になったら、どんなに楽しいでしょう。


李：
 「学生社長」か…。いいですね。


高橋：
 でも、1等に当たるためには何枚ぐらい買わなくちゃいけないんでしょうか。


李：
 当たる確率は低いから、たくさん買わなくては…。そうだ！　宝くじがたくさん買えるようにもっとアルバイトしよう。


高橋：
 でも、アルバイトをしすぎて、成績が下がったんでしょう。


李：
 あ、そうだった。宝くじのために進級できなくなったら、本末転倒ですね。


高橋：
 そうですよ。学生は、勉強第一ですよ。


李：
 確かに。ところで、高橋さん、あしたの予習は？


高橋：
 あ、まだだ！　今からしまーす。
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新出単語



	

本末転倒（ほんまつ﹣てんとう）①—⓪


	<名>
	本末倒置



	

ため②


	<名>
	为了



	

一式（いっしき）④


	<名>
	一套



	

どんなに①


	<副>
	无论～



	

資金（しきん）①


	<名>
	资金



	

どんなに～でしょう


	


	多（么）～啊！



	

か


	


	表示感慨。「学生社長」か
 …




	

確率（かくりつ）⓪


	<名>
	概率；几率



	

低い（ひくい）②


	<形Ⅰ>
	低



	

～ように


	


	为了～（而～）



	

ため ②


	<名>
	因为



	

進級（しんきゅう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	升级；升班



	

第一（だいいち）①


	<名>
	～第一；～最重要。勉強第一




	

確か（たしか）①


	<形Ⅱ>
	确实；的确




解説·音声

～ために／ための

前接词为平板型时，「～ために／ための」读成[image: q2]
 型。

やる⓪→やるため
 に、やるため
 の

買う⓪→かうため
 に、かうため
 の

前接词为起伏型时，「ために／ための」低读。

読む①→よ
 むために、よ
 むための

作る②→つく
 るために、つく
 るための

解説·語彙

確かに

本单元会话中出现的「確かに」是一个省略性的说法。意思是“的确（如你所说）、确实如此、没错”。单独以「確かに」结句的这种用法不能用于长辈。例如：

（1）高橋：そうですよ。学生は、勉強第一ですよ。

李：確かに
 。ところで、高橋さん、あしたの予習は？

（2）A：宝くじはなかなか当たりませんね。

B：確かに
 。でも、当たった人もいるんですよね。

解説·文法

1. ～ために／～ための（N）＜目的＞

形式名词「ため」接在动词词典形和“名词＋の”的后面，可以后接「に」构成「ために」的形式，在句中做连用修饰语（主句谓语动词为自主动词）；也可以后接「の」做连体修饰语，修饰后面的名词。「ために／ためのN」表示目的，相当于汉语的“为了～”等。例如：

（1）1等に当たるために
 は何枚ぐらい買わなくちゃいけないんでしょうか。

（2）高橋さんは中国語を勉強するために
 、中国へ留学しました。

（3）李：もし1等が当たったら、何を買おうかな。

高橋：ゲームソフトを作るための
 高いパソコン一式とか？

（4）これは家を買うための
 お金です。

2. （どんなに／いくら）～ても＜转折性的条件＞

「ても」接在动词和形容词后面（与变“て形”时方式相同），接名词时要变成「でも」。「ても」用于表示转折性的条件，即「ても」前的条件从句与主句内容之间的关系，往往不合乎一般情理，相当于汉语的“即使～也要～、不管再～也～”等。「～ても」常常与强调程度的副词「どんなに／いくら」搭配使用。例如：

（1）どんなに高くても
 買えますね。

（2）約束がありますから、雨が降っても
 行きます。

（3）いくら便利でも
 その町へは引越ししたくないです。

（4）いくら好きな料理でも
 、毎日食べると飽あ

 きて［飽きる：厌烦］しまうでしょう。

3. どんなに～でしょう＜感叹＞

这个句式用于构成感叹句，表示喜悦、悲伤、期盼等心情。相当于汉语的“多么～！”等。例如：

（1）宝くじに当たって、「学生社長」になったら、どんなに楽しいでしょう
 。

（2）子供が重おも

 い［重い：重］病気になったら、親はどんなに悲しいでしょう
 。

（3）一生懸命勉強して大学に入れたら、どんなにうれしいでしょう
 。

4. Vるように＜目的＞

「ように」接在动词的词典形（或否定形）后面，构成目的从句，用于表示要达到的目标或目的，后边的主句一般是表示为达到该目标或目的所采取的手段（动作行为）。表示目的的「ように」与「ために」的区别在于：「ように」前面的动词多为非自主动词（可能动词、意志性较弱的动词等），而「ために」前面的动词多为自主动词（意志性较强的动词）。相当于汉语的“为了～、为能～、以免～”等。例如：

（1）宝くじがたくさん買えるように
 もっとアルバイトしよう。

（2）後ろの人にも聞こえるように
 、大きな声で話してください。

（3）風邪を引かないように
 、コートを着ました。

5. ～ために＜原因＞

「ために」接在动词的简体形式和“名词＋の”的后面，在句中做连用修饰语，主句谓语一般为非自主性动词。相当于汉语的“因为～、由于～”等。例如：

（1）宝くじのために
 進級できなくなったら、本末転倒ですね。

（2）台風のために
 学校が休みになりました。

（3）友達が訪ねてきたために
 、約束の時間に遅れてしまいました。

解説·表現

1. Nの話ですけど

这句话的意思是“还是昨天那件事”，用来引出话题，这种说法显得不那么唐突。

2. 语气助词「か」

疑问语气助词「か」接在对方谈话中出现的某个词语的后面，表示确认的语气，同时，以该词语所指称的事物为话题，并对此加以评价。例如：

（1）A：宝くじに当たって、「学生社長」になったら、どんなに楽しいでしょう。

B：「学生社長」か
 …。いいですね。

（2）A：学生時代はマラソン［マラソン：马拉松］が好きだったんです。

B：マラソンか
 …。すごいですね。

練習用単語



	

生きる（いきる）②


	<自Ⅱ>
	活；生存



	

故障（こしょう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	故障；出故障



	

国慶節（こっけいせつ）③


	<名>
	国庆节



	

冷たい（つめたい）⓪


	<形Ⅰ>
	凉的；冰的；冷漠



	

字（じ）①


	<名>
	字



	

かける ②


	<他Ⅱ>
	戴。めがねをかける





	

自由（じゆう）②


	<名·形Ⅱ>
	自由



	

ジーンズ（jeans）①


	<名>
	牛仔裤（服）



	

ゆとり ⓪


	<名>
	富裕；余裕



	

-作り（-づくり）①


	


	制作～；结交～。友達作り






練習

A. 内容確認練習

（1）李さんは高橋さんに何の話をしていますか。

（2）李さんはもし宝くじに当たったら、そのお金は何に使いたいと思っていますか。

（3）李さんはどうして成績が下がったのですか。

（4）李さんと高橋さんは、学生は何をいちばん大切にしなければいけないと言っていますか。

B. 文型練習

1. ～ために

例　日本に留学します／日本語を勉強します

→　日本に留学するために日本語を勉強します。

（1）パソコンを買います／今、アルバイトをしてお金を貯めています

（2）経済学を勉強します／経済学部に入りました

（3）わたしたちは生きます／食べています

（4）レポートを書きます／図書館へ行きます

2. ～ために

例　病気になりました／仕事を休みました

→　病気になったために仕事を休みました。

→　病気のために仕事を休みました。

（1）雨が降りました／運動会は中止になりました

（2）事故がありました／授業に遅刻しました

（3）パソコンが故障しました／メールが送れませんでした

（4）先週は国慶節でした／道がとても混んでいました

3. （どんなに／いくら）～ても

例　忙しい／毎日、日記を書きます

→　どんなに／いくら忙しくても毎日、日記を書きます。

（1）日本語の文法の授業が難しい／一生懸命やります

（2）高い／必要なので買います

（3）パソコンがほしい／お金がないから買えません

（4）遊びに行きたい／きょうは宿題がたくさんあるから行きません

4. どんなに～でしょう

例　李さんが来ます／楽しい

→　李さんが来たら、どんなに楽しいでしょう。

（1）みんなが帰ってしまいます／さびしい

（2）寝ないでがんばったのに成績が悪いです／悲しい

（3）運動したあと、冷たいビールを飲みます／おいしい

（4）両親がこの写真を見ます／喜ぶ

5. Vるように

例　朝いちばんの電車に間に合います／早く起きました

→　朝いちばんの電車に間に合うように、早く起きました。

（1）早く日本語が上手になります／毎日、日本語の勉強をしています

（2）覚えた単語を忘れません／単語のノートを作りました

（3）あした遊びに行けます／きょう、レポートを出しました

（4）試験に遅れません／早く出かけます

C. 会話練習

1. 例　① パーティー　② みんなが来られます　③ 日曜日


A：①パーティー
 はどうしましょうか。

B：②みんなが来られる
 ように、③日曜日
 にしましょう。



（1）① 食事　② みんなが食べられます　③ 中華料理

（2）① 日本人留学生とのコンパ　② 日本語が練習できます　③ 使う言葉は日本語

（3）① 服　② 自由に動けます　③ ジーンズ

（4）① プレゼント　② 王さんが喜びます　③ 日本のもの

2. 例　① 社会活動　② 社会勉強


A：Bさんが大学生活で大事だと思っていることは何ですか。

B：そうですね。①社会活動
 でしょうか。

A：へえ、②社会勉強
 のためですか。

B：ええ。でも、もちろん学生ですから勉強が第一ですけどね。



（1）① アルバイト　② 経済的なゆとり

（2）① クラブ活動　② 趣味

（3）① 友達作り　② 社会勉強

（4）① 留学生との交流　② 国際的経験

C. 発展練習

タスク：宝くじに当たったら――夢について話し合おう

形　式：ペア

手　順：

（1）ペアを作る。

（2）宝くじに当たったら、どんなことをするか、また、どうしてか、お互いに理由を聞きながら話す。

（3）相手の理由を聞くときは、その理由をよくわかるまで聞く。

（4）自分の夢を作文に書く。

ユニット3　読解文

「新入生へのアンケートから」東西大学学生新聞

東西大学学生新聞では、1年生700人を対象にインターネットで大学生活についてのアンケート調査を実施した（有効回答数600）。（調査の詳細は大学新聞ホームページに掲載中。）この調査では、特に、1）毎月の経済状態とアルバイトの経験の有無、2）大学生活で大事だと思っていることを中心に日常生活について複数回答で聞いてみた。

まず、1）について見る。回答者の70％が自分のコンピューターを持ち、20％が今度の休みに海外旅行を計画している。みんな経済的にはあまり困っていないと考えられる。しかし、回答者の75％は何かアルバイトをしている。何のためにアルバイトをしているのかという質問には、「生活にゆとりを持つため（45％）」「洋服やバッグなどを買うため（30％）」「遊びや旅行のため（30％）」「生活の維持のため（20％）」などの答えがあった【グラフ1】。1年生の多くが生活にゆとりを持つためにアルバイトをしていることがわかる。ただし、「社会勉強のため（15％）」という答えもあり、アルバイトでの経験を自分の成長に生かそうと考えている学生もいる。
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次に、2）の質問については、「勉強第一（27％）」と答えた人がいちばん多く、次いで「何でもほどほどに（22%）」「人間関係第一（20%）」｢クラブ活動第一（15％）｣「趣味第一（13％）」と続く【グラフ2】。大学生のときは、もちろん勉強第一だ。しかし、クラブ活動や趣味などより、人間関係に関心を持つ学生が多いことから、1年生が友人や周りの人々との関わり方にも強い関心を持っていることがわかる。また、「何でもほどほどに（22％）」という回答から、何でも広く浅く関わりたいと考えている人も多いことがわかる。
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最後に、自由記述の回答欄には、「大学生のときは、社会人になったらなかなかできないことに挑戦したい」「経済的なゆとりより精神的なゆとりを大切にしたい」などの意見もあった。最近、日本の大学生は勉強しなくなったという意見が多いそうだ。しかし、この調査からは勉強を優先し、社会に関心を持つ学生が案外多いということが読み取れる。

（報告　社会学部3年　三保　健介）

新出単語



	

対象（たいしょう）⓪


	<名>
	对象



	

実施（じっし）⓪


	<名·他Ⅲ>
	实施；实行



	

有効（ゆうこう）⓪


	<名·形Ⅱ>
	有效



	

回答（かいとう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	回答；答复



	

詳細（しょうさい）⓪


	<名·形Ⅱ>
	详细；具体内容



	

掲載（けいさい）⓪


	<名·他Ⅲ>
	刊载；登载



	

状態（じょうたい）⓪


	<名>
	状况；状态



	

有無（うむ）①


	<名>
	有无



	

日常（にちじょう）⓪


	<名>
	日常；平常



	

複数（ふくすう）③


	<名>
	多项；多个



	

～と考えられる


	


	可以认为～



	

バッグ（bag）①


	<名>
	包；手提包



	

遊び（あそび）⓪


	<名>
	玩；娱乐



	

維持（いじ）①


	<名·他Ⅲ>
	维持



	

こと


	


	形式名词的用法（详见语法说明）



	

グラフ（graph）①⓪


	<名>
	图表



	

目的（もくてき）⓪


	<名>
	目的



	

ただし ①


	<接>
	不过；只是；但



	

生かす（いかす）②


	<他Ⅰ>
	有效利用；运用



	

次に（つぎに）②


	<接>
	然后；接着



	

次いで（ついで）⓪


	<接>
	紧接着；然后



	

ほどほど ⓪


	<名·形Ⅱ>
	适度；适量；适可而止



	

大学生（だいがくせい）③④


	<名>
	大学生



	

友人（ゆうじん）⓪


	<名>
	友人；朋友



	

▽関わる（かかわる）③


	<自Ⅰ>
	相关；有关；牵涉



	

関心（かんしん）⓪


	<名>
	兴趣；关注；关心



	

浅い（あさい）②⓪


	<形Ⅰ>
	浅；不深；不足；（颜色）淡



	

記述（きじゅつ）⓪


	<名·他Ⅲ>
	记述；记录；描写



	

欄（らん）①


	<名>
	栏；栏目



	

社会人（しゃかいじん）②


	<名>
	已经工作的人；走上社会者



	

挑戦（ちょうせん）⓪


	<名·自Ⅲ>
	挑战



	

精神（せいしん）①


	<名>
	精神



	

優先（ゆうせん）⓪


	<名·自他Ⅲ>
	优先



	

案外（あんがい）①


	<副·形Ⅱ>
	竟然；出乎意料



	

読み取る（よみとる）③⓪


	<他Ⅰ>
	了解到；读出




解説·語彙

1. ただし

连词。用于补充说明具体细节、或其他附加条件，以及例外情况等。例如：

（1）1年生の多くが生活にゆとりを持つためにアルバイトをしていることがわかる。ただし
 、「社会勉強のため（15％）」という答えもある。

（2）運動会は来週の土曜日だ。ただし
 、雨の場合は中止する。

2. まず、次に、次いで、最後に

这是一组表示先后顺序的词语。相当于汉语的“首先、然后、接着、最后”。根据一定的次序标准，用于某种状况、情况的总体叙述。

3. 案外

表示结果或实际情况与预想、期待的有较大差别。意为“出乎意料、没想到”。

（1）この調査からは勉強を優先し、社会に関心を持つ学生が案外
 多いということが読み取れる。

（2）このりんごは形が悪いけど、案外
 おいしいよ。

解説·文法

1. Nを対象に（して）＜动作对象＞

「対象に（して）」接在表人的“を格”名词后面，表示以该人物为对象实施某一行为，「して」可以省略。相当于“以～为对象”。例如：

（1）東西大学学生新聞では、1年生700人を対象に
 インターネットで大学生活についてのアンケート調査を実施した。

（2）大学生を対象に
 英語を教える。

（3）中国にいる日本人を対象に
 生活調査を実施した。

2. Nを中心に（して）＜核心内容＞

「中心に（して）」接在“を格”名词后面，表示“以～为中心、以～为主（进行某动作）”的意思。「して」部分可以省略。例如：

（1）大学生活で大事だと思っていることを中心に
 日常生活について複数回答で聞いてみた。

（2）日本と中国を中心に
 アジアについての情報を紹介します。

（3）日本語を中心にして
 、さまざまな授業を受けています。

3. ～と考えられる／思われる＜自动＞

「（ら）れる」是构成动词自动态的后缀，动词自动态与被动态同形。

并非所有的动词都有自动态，一般仅限于「案あん

 じる［案じる：担心］―案じられる、思おも

 い出だ

 す［思い出す：想起］―思い出される、思う―思われる、考える―考えられる、感じる―感じられる、偲しの

 ぶ［偲ぶ：怀念］―偲ばれる」等表示心理活动的动词的「V（ら）れる」形式可以表示自动。也就是说，自动态「V（ら）れる」表示这些心理活动是自然而然产生的。

思考、感觉属于心理活动的一种，本课中出现的「考えられる」以及「思われる」「感じられる」等表示自然而然地想到、感受到某事，其思考或感觉的内容用「と」加以引用。例如：

（1）学生は、経済的にあまり困っていないと考えられる
 。

（2）来年は国の経済が回復すると思われます
 。

（3）この問題は子供には難しいと思われます
 。

（4）春になったと感じられる
 暖かさです。

4. ～こと＜名词化＞

「こと（事）」除了作为普通名词使用以外，还可以作为形式名词使用（用作形式名词时一般不写汉字）。

形式名词是名词的一个次类，它是普通名词词义虚化的结果。形式名词不能单独做句子成分，在句中主要表示语法意义，尤其是经常用于构成一些比较固定的句式。常见的形式名词有「こと、もの、ところ、はず、わけ、なか、ため」等等，它们的意义各不相同。形式名词一般都使用平假名书写。

「こと」作为形式名词使用时一般表示名词化，就是说将某个句子成分变成名词性的成分，这样使它们可以后接格助词或判断词。例如：

（1）1年生の多くが生活にゆとりを持つためにアルバイトをしていること
 がわかる。

（2）そのような回答が多いこと
 から、今の大学生は社会に関心を持っていること
 が読み取れる。

（3）毎日努力すること
 がいちばん大事だ。

（4）いちばん大事なのは努力すること
 だ。

練習用単語



	

中学生（ちゅうがくせい）③④


	<名>
	中学生



	

アニメ ①⓪


	<名>
	动画（「アニメーションanimation」
 的简称）



	

一人暮らし（ひとりぐらし）④

-暮らし（﹣ぐらし）


	<名>




	独自生活；一个人生活

～生活



	

お年寄り（おとしより）⓪

年寄り（としより）③


	<名>

<名>
	上岁数的人；老年人（礼貌说法）

上岁数的人；老年人



	

主婦（しゅふ）①


	<名>
	家庭主妇



	

就職（しゅうしょく）⓪


	<名·自Ⅲ>
	就业；参加工作



	

非常（ひじょう）⓪


	<名·形Ⅱ>
	非常



	

反対（はんたい）⓪


	<名·自Ⅲ>
	反对；相反



	

余暇（よか）①


	<名>
	余暇；闲暇




練習

A. 内容確認練習

（1）アンケート調査の対象はだれですか。

（2）調査の質問は大きく分けるといくつありますか。それぞれ何ですか。

（3）何かアルバイトをしていると答えた人は何パーセントですか。

（4）アルバイトの目的として、どんな回答がありましたか。

（5）大学生活で大事だと思っていることとして、どんな回答がありましたか。

（6）三保さんはこの調査から何がわかったと書いていますか。

B. 文型練習

1. Nを対象に

例　日本語専攻の学生／日本への留学についてアンケート調査を行った

→　日本語専攻の学生を対象に日本への留学についてアンケート調査を行いました。

（1）中学生／日本のアニメについて調査をした

（2）一人暮らしのお年寄り／インタビュー調査を行った

（3）主婦／今度の新商品についてアンケートを実施した

（4）大学生／ソフトの使用について話を聞いた

2. Nを中心に

例　ボランティアに参加して感じたこと／作文を書いた

→　ボランティアに参加して感じたことを中心に作文を書きました。

（1）相互学習で習ったこと／話をしてください

（2）この本を読んで感じたこと／作文を書いた

（3）留学生活で困ったこと／留学生たちがアンケート調査を行った

（4）面接の受け方／卒業生が後輩に就職活動についてアドバイスを行なった

3. ～と考えられる／思われる

例　宝くじは当たる人が少ない／非常に少ないです

→　A：宝くじは当たる人が少ないですか。

B：ええ、非常に少ないと／考えられます·思われます。

（1）伝統的な春節の過ごし方をする人は多い／多いです

（2）爆竹をすることについて反対する人は多い／非常に多いです

（3）若者たちがボランティアに参加する機会は多い／かなりあります

（4）今の大学生は社会に関心を持っている／あまり関心を持っていません

4. ～こと

例　調査からわかった／日本の多くの大学生がアルバイトをしている

→　調査から日本の多くの大学生がアルバイトをしていることがわかった。

（1）アンケートの結果からわかった／おおぜいの中国人が日本を旅行している

（2）今回の調査から読み取れた／日本の若者が中国に関心がある

（3）大学生対象のアンケートから知った／大学生が大学生活で勉強がいちばん大事だと思っている

（4）資料からわかった／人間関係に関心を持つ学生が多い

C. 発展練習

タスク：アンケート調査をする

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）周りのこと·人について、「課題」（大学生活·関心のあること·余暇の過ごし方など）を決めてアンケート調査票ひょう

 を作る。

（3）アンケート調査をする。そして調査の結果について、報告書にまとめて書く。

日本的世界遗产（2）



	种类
	名称
	所在地
	注册时间



	
文化遗产

	
白川郷·五箇山の合掌造り集落

（しらかわごう·ごかやまのがっしょうづくりしゅうらく）

	
岐阜県大野郡白川村富山県東礪波郡平村、上平村

	1995年



	
文化遗产

	
広島平和記念碑（原爆ドーム）

（ひろしまへいわきねんひ／げんばくドーム）

	
広島県広島市大手町

	1996年



	
文化遗产

	
厳島神社（いつくしまじんじゃ）

	
広島県佐伯郡宮島町

	1996年



	
文化遗产

	
古都奈良の文化財（ことならのぶんかざい）

　◇東大寺（とうだいじ）

　◇興福寺（こうふくじ）

　◇春日大社（かすがたいしゃ）

　◇春日山原始林（かすがやまげんしりん）

　◇元興寺（がんごうじ）

　◇薬師寺（やくしじ）

　◇唐招提寺（とうしょうだいじ）

　◇平城京跡（へいじょうきょうあと）

	
奈良県奈良市

	1998年



	
文化遗产

	
日光の社寺（にっこうのしゃじ）

　◇二荒山神社（ふたらさんじんじゃ）

　◇東照宮（とうしょうぐう）

　◇輪王寺（りんのうじ）

	
栃木県日光市

	1999年



	
文化遗产

	
琉球王国のグスクおよび関連遺産群

（りゅうきゅうおうこくのグスクおよびかんれんいさんぐん）

　◇今帰仁城跡（なきじんじょうあと）

　◇座喜味城跡（ざきみじょうあと）

　◇勝連城跡（かつれんじょうあと）

　◇中城城跡（なかぐすくじょうあと）

　◇首里城跡（しゅりじょうあと）

　◇園比屋武御嶽石門（そのひゃんうたきいしもん）

　◇玉陵（たまうどぅん）

　◇識名園（しきなえん）

　◇斎場御嶽（せいふぁうたき）

	
沖縄県那覇市

沖縄県国頭郡今帰仁村沖縄県中頭郡読谷村、勝連村、北中城村、中城村

沖縄県島尻郡知念村

	2000年



	
文化遗产

	
紀伊山地の霊場と参詣道

（きいさんちのれいじょうとさんけいみち）

　＜霊場＞

　◇吉野·大峯（よしの·おおみね）

　◇熊野三山（くまのさんざん）

　◇高野山（こうやさん）

　＜参詣道＞

　◇大峯奥駈道（おおみねおくがけみち）

　◇熊野参詣道中辺路（くまのさんけいみちなかへち）

　◇熊野参詣道小辺路（くまのさんけいみちこへち）

　◇熊野参詣道大辺路（くまのさんけいみちおおへち）

　◇熊野参詣道伊勢路（くまのさんけいみちいせじ）

　◇高野山町石道（こうやさんちょういしみち）

	
奈良県、和歌山県、三重県

	2004年



	
自然遗产

	
知床（しれとこ）

	
北海道斜里郡斜里町、目梨郡羅臼町

	2006年



	
文化遗产

	
石見銀山遺跡とその文化的景観

（いわみぎんざんいせきとそのぶんかてきけいかん）

	
島根県大田市

	2007年






第23課　弁論大会


学
 习
 目
 标


1. 谈论计划。

2. 谈论准备的情况。

3. 谈论已经决定的事情。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① Vておく＜动作结果的存续＞

② Vてよかった＜积极评价＞

③ Vばよかった＜后悔、遗憾＞

④ Vてある＜客体存续的状态＞


ユニット2


① Vることになる＜事态发展的结果＞

② Vることにする＜决定＞

③ Nをもとに（して）＜题材、话题＞


ユニット3


① Nをはじめ＜代表性事物＞

ユニット1　会話

弁論大会のポスター

（火曜日の教養科目「中国史」の授業のあと）


李：
 きょうの授業は難しかったですね。


山田：
 ええ。


李：
 山田さんは、えらいですよね。呉先生の難しい質問にも、いつもきちんと答えられて。


山田：
 ううん、ぜんぜん。でも、日曜日の夜、予習しておいてよかった。


李：
 えらいなあ。僕も、週末のあいだに予習をしておけばよかった。


山田：
 次からがんばればいいですよ。


李：
 そうですね。次はがんばろう。

（教室を出て、李が振り返る）


李：
 あ、山田さん、教室のドア、開いてるけど、閉めたほうがいいでしょうか。


山田：
 開けておきましょう。まだ出て来る人がいそうだから。


李：
 そうですね。まだ電気もついてるし。

[image: 197]


（掲示板の前を通りかかる）


山田：
 あ、新しいポスターが貼ってある。何だろう…。


李：
 弁論大会。日本語を学んでいる皆さん、弁論大会に参加しませんか、って書いてあります。大会は9月、優勝者は日本へご招待だって！　すごい！


山田：
 あれ？でも、この大会って、3年生以上じゃないと出られないと思いますけど…。あ！今年は2年生でも出られるんですね。


李：
 うーん。今までの勉強の成果を試してみようかな。山田さん、弁論大会の1位と宝くじ、どっちが当たる確率が高いと思いますか。


山田：
 それは、もちろん弁論大会でしょう。


李：
 そうですよね。


山田：
 それに、李さんは発想がおもしろいし、日本語も上手だから…。


李：
 上手じゃないけれど、挑戦してみようかな。

新出単語



	

弁論大会（べんろんたいかい）⑤

弁論（べんろん）⓪

大会（たいかい）⓪


	<名>

<名>

<名>
	演讲比赛

辩论

大会



	

教養（きょうよう）⓪


	<名>
	教养；修养；文化



	

きちんと ②


	<副·自Ⅲ>
	有条理；准确



	

ぜんぜん〖全然〗⓪


	<副>
	完全（不～）



	

～ておく


	


	预先做～



	

～ばよかった


	


	如果～就好了，要是～多好



	

振り返る（ふりかえる）③


	<他Ⅰ>
	回头看



	

ドア（door）①


	<名>
	门



	

掲示板（けいじばん）⓪

掲示（けいじ）⓪

﹣板（﹣ばん）


	<名>

<名·他Ⅲ>

<名>
	公告栏；告示牌

公告；告示

～板



	

通りかかる（とおりかかる）⑤⓪


	<自Ⅰ>
	经过；通过



	

～てある


	


	～着。表示动作结果的存续



	

学ぶ（まなぶ）⓪


	<他Ⅰ>
	学习



	

優勝者（ゆうしょうしゃ）③


	<名>
	优胜者；获胜者；夺冠者



	

～だって


	


	听说；据说（表示传闻的口语表达形式）。日本へご招待だって





	

成果（せいか）①


	<名>
	成果



	

試す（ためす）②


	<他Ⅰ>
	试；测试



	

﹣位（﹣い）


	


	第（几）名；第（几）



	

どっち ①


	<名>
	哪个。「どちら」
 的口语形式



	

発想（はっそう）⓪


	<名>
	想法；构思；思维方式




解説·音声

1. Vてある

动词为平板型时，「Vてある」读成[image: q2]
 型。

やる⓪→やってあ
 る　置く⓪→おいてあ
 る

动词为起伏型时，「てある」低读。

書く①→か
 いてある　作る②→つく
 ってある

2. Vておく

动词为平板型时，「Vておく」仍为平板型。

やる⓪→やっておく
 　買う⓪→かっておく


动词为起伏型时，「ておく」低读。

読む①→よ
 んでおく　作る②→つく
 っておく

解説·語彙

1. きちんと

本单元出现的「きちんと」是它的副词用法，表示准确无误、恰到好处等意思。

（1）呉先生の難しい質問にも、いつもきちんと
 答えられて。

（2）みんな約束の時間にきちんと
 集まりました。

（3）朝ご飯はきちんと
 食べましょう。

2. 自动词、他动词

日语中有一些成对的自、他动词，在使用时应注意加以区别。例如下表：



	自动词（NがV）

	他动词（N1
 がN2
 をV）




	
消える（電気が消える）

	
消す（だれかが電気を消す）




	
集まる（資料が集まる）

	
集める（だれかが資料を集める）




	
開く（ドアが開く）

	
開ける（だれかがドアを開ける）





当然上表中的自他对应并不适用于所有的动词，有必要单独记忆。例如「いる、歩く」等自动词并没有相对应的他动词，而「食べる、殺ころ

 す［殺す：杀］、作る」等他动词也没有与之相对应的自动词。此外，还有自他同形的动词，如：「笑わら

 う［笑う：笑］、終わる」等。总之，自动词一般是表示自然现象的动词集合，不涉及人为的影响；而他动词是表示具有意志性的、指向某对象物体的行为的动词集合，它的语义特点是涉及到人所施加的某种影响或意志性的介入。

解説·文法

1. Vてお＜动作结果的存续＞

「Vておく」表示该动作是为后面要做的事情事先做好的准备，相当于汉语的“先～、预先～”等。也可以表示某个行为、动作完成之后，将其结果的状态保持下去。例如：

（1）日曜日の夜、予習しておいた
 。

（2）電話をかけておいて
 から、伺ったほうがいいでしょう。

（3）その資料はあとで見ますから、机の上に置いておいて
 ください。

（4）教室のドア、開けておきましょう
 。まだ出てくる人がいそうだから。

2. Vてよかった＜积极评价＞

这个句式用于表示对已经发生的事情的积极评价，表达“幸好～；～，真好”的意思。例如：

（1）日曜日の夜、予習しておいてよかった
 。

（2）とてもいい映画で、見てよかった
 と思う。

（3）いろいろなおもしろいことを体験した。日本に来てよかった
 と思う。

3. Vばよかった＜后悔、遗憾＞

这个句式主要用于表达说话人对实际未能发生的某件事情或期待落空时所抱有的遗憾心情，有时表示说话人自身的后悔，有时则表示对对方的遗憾或责难。相当于汉语的“如果～就好了、要是～多好”等。这个句式有时和「のに」搭配使用。例如：

（1）僕も、週末のあいだに予習をしておけばよかった
 。

（2）わたしも行けばよかった
 と後こう

 悔かい

 している［後悔する：后悔］。

（3）パーティーに出席すればよかった
 。残念だった。

（4）旅行は楽しかったよ。高橋さんも来ればよかった
 のに。

4. Vてある＜客体存续的状态＞

「Vてある」主要用于表示动作、行为完成之后客体存续的状态，相当于汉语的“～着”等。该客体的状态实际上是为了某种目的而存续的，因此动词V多为自主的他动词。另外他动词的“を格”补语，在「てある」的句子中一般要改成“が格”的形式。例如：

（1）あ、新しいポスターが貼ってある
 。何だろう…。

（2）部屋にかぎがかけてある
 から、安心です。

（3）起きてみると、朝ご飯が
 もう作ってありました
 。

「Vてある」与「Vておいた」有时表示的是基本相同的事实，但二者叙述的着眼点各异。例如：

a. 会議の資料はコピーしておきました
 。

b. 会議の資料はコピーしてあります
 。

使用「コピーしておきました」时，叙述者往往就是「コピーする」这一动作的执行者，关注点在于这个动作本身；而「コピーしてあります」则聚焦于「コピーする」这个动作完成后的结果状态，叙述者和动作的执行者也未必是同一人。

解説·表現

1. ううん、ぜんぜん

这句话后面省略了否定性的词语「（うまく）答えられませんでした」，意为“根本没有回答好”，这是山田谦虚的表现。

2. 感叹

表示感叹时，用词要使用简体形式，但Ⅱ类形容词则使用词干。例如：

（1）優勝者は日本へご招待だって！すごい
 ！

（2）わあ、おいしい
 ！

（3）あ、俳優のAさんだ、素敵
 ！

練習用単語



	

あきらめる〖諦める〗④


	<他Ⅱ>
	断念；死心



	

申し込む（もうしこむ）④


	<他Ⅰ>
	申请；请求



	

材料（ざいりょう）③


	<名>
	材料



	

注文（ちゅうもん）⓪


	<名·他Ⅲ>
	预订；订购



	

できる ②


	<自Ⅱ>
	做好；完毕。準備ができる





	

案内状（あんないじょう）⓪


	<名>
	邀请函



	

マイク（mike）①


	<名>
	麦克风；话筒



	

プログラム（program）③


	<名>
	程序；节目单



	

クラスメート（classmate）④


	<名>
	同班同学



	

海淀区（かいでんく）③


	<固名>
	（地名）海淀区（北京市的一个区）



	

児童（じどう）①


	<名>
	儿童



	

おやつ ②


	<名>
	（午后3点吃的）零食；小点心



	

李霊真（り﹣れいしん）①—①


	<固名>
	（人名）李灵真



	

気軽（きがる）⓪


	<形Ⅱ>
	轻松；随意




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）山田さんも李さんも授業の前に予習しました。

（2）（　　）弁論大会で優勝したら、日本へ行くことができます。

（3）（　　）弁論大会に参加できる人は3年生以上でなければなりません。

（4）（　　）山田さんは弁論大会で優勝する確率は宝くじに当たる確率より高いと思っています。

（5）（　　）李さんは弁論大会に挑戦してみたいと思っています。

B. 文型練習

1. Vておく

例　あしたパーティーがあります／教室を掃除しました

→　あしたパーティーがあるから、教室を掃除しておきました。

（1）友達が来ます／果物を買いました

（2）おおぜいで李さんの家に行きます／連絡しました

（3）もうすぐ12月になります／クリスマス·コンパの会場を考えましょう

（4）来週日本のお正月について発表してもらいます／準備してください

2. Vてよかった

例　スピーチコンテストに参加した

→　スピーチコンテストに参加してよかった。

（1）日本人留学生と相互学習した

（2）ホテルを予約しておいた

（3）中国に生まれた

（4）あきらめなかった

3. Vばよかった

例　もう少しよくゆでる →　もう少しよくゆでればよかった。

（1）李さんに話しておく

（2）出かけるとき窓を閉めておく

（3）わたしも申し込む

（4）かさを持って来る

4. Vてある

例　今晩みんなで食べたいので、ギョーザの材料を用意しました

→　ギョーザの材料が用意してあります。

（1）来週発表するので、資料を調べて発表の準備をしました

（2）きょうは遠足なので、持っていくお弁当を作りました

（3）夕食のときに飲みたいので、ビールを冷蔵庫に入れました

（4）パーティーをするので、果物やケーキなどをテーブルに並べました

C. 会話練習

1. 例　① パーティー　② 飲み物を買う　③ 料理を注文する


A：①パーティー
 の準備はどうしましょうか。

B：そうですね。②飲み物を買って
 おいてください。それから、③料理も注文して
 おいてください。

A：わかりました。

（次の日）

B：①パーティーの準備はできましたか。

A：はい。②飲み物も買って
 あるし、③料理も注文して
 あります。

B：そうですか。ありがとうございました。



（1）① シンポジウム　② 会場を予約する　③ 案内状を送る

（2）① 研究発表　② マイクを用意する　③ プログラムを作る

（3）① 遠足　② だれが行くか聞く　③ 何を持って行くか決める

（4）① 旅行　② チケットを買う　③ ホテルを予約する

2. 例　① 雨が降りそうだ　② かさを持って来た　③ 持って来る


A：①雨が降りそうです
 ね。

B：そうですね。

A：②かさを持って来ました
 か。

B：いいえ。③持って来れば
 よかった。



（1）① きょうの試験は難しかった　② きのう、勉強した　③ 勉強する

（2）① きのうは忙しかった　② 郵便局に行けた　③ おととい行く

（3）① このあいだのパーティー、人がおおぜい来た　② 食べ物は足りた　③ もっと買っておく

（4）① 高橋さんが来ない　② 連絡した　③ 連絡しておく

D. 発展練習

次のポスターを使って、ロールプレイをしてください。


ロールA

あなたはBさんのクラスメートです。寮に貼ってあるボランティア活動のポスターを見て、興味を持ちました。Bさんはボランティア活動についてよく知っています。

① Bさんにポスターに書いてある活動に参加したことがあるか聞いてください。

② もしBさんが参加したことがあったら、どんな準備をしておいたらいいかなど、聞いてください。




ロールB

あなたはAさんのクラスメートで、よくボランティア活動に参加しています。寮にボランティア活動のポスターが貼ってありますが、あなたはその活動に参加したことがあります。

Aさんがそのポスターの活動についてあなたに質問したら、1）どんなボランティアをしているか、2）何が大変で、どんなことが必要か、3）前に参加したときに、どんな準備をしておけばよかったと思ったかなどを教えてあげてください。




★　元気な子供たちと一緒に遊びませんか　★

日時：毎週土曜日　14：00～17：00

場所：海かい

 淀でん

 区く

 児じ

 童どう

 活かつ

 動どう

 センター

活動内ない

 容よう

 ：自じ

 由ゆう

 活動·散歩·おやつ作りなど。小学校に入る前の子供たち·小学生·ボランティアが集まり活動しています。

連絡先：海淀区児童活動センター連絡会　李霊れい

 真しん



楽しくボランティアに参加しましょう。

お気き

 軽がる

 にご連絡ください。

初めての方も大だい

 歓迎です。お待ちしています。



注意：わからない言葉があったら、自分で調べてください。


地震、雷かみなり

 、火事、親おや

 父じ



地震、雷电、火灾、父亲曾被日本人看做是最可怕的四样事物。在过去，地震、雷电、火灾确实给人们生活带来巨大灾难，而把父亲与之相提并论好像有些令人费解。这是由于父亲是一家之主，支撑和保护着整个家庭，在孩子们眼中，父亲是最威严的，因此才有了这种说法。现在地震、雷电、火灾已不再那么可怕了，父亲在家庭中的权威地位似乎也发生了变化，时代不同了，而这种说法却保留了下来。



ユニット2　会話

弁論大会出場への決意

（李と山田が話しているとき、高橋が通りかかる）


高橋：
 李さん、山田さん、何を見てるんですか。


李：
 あ、高橋さん。これ。このポスターを見てたんです。


高橋：
 あ、弁論大会ですね。へえ、今年から2年生も出られることになったんですね。


李：
 ええ、9月にあるんですけど、わたし、これに出ることにしたんです。


高橋：
 すごい！　でも、どうして？


李：
 優勝者は日本へ行けるんですよ。優勝したら秋葉原に行って、ゲームソフトやパソコンの新製品を見て、将来のゲームソフト開発のヒントを見つけたいんです。


高橋：
 ああ、李さんの専攻はコンピューターですからね。


李：
 ええ。それに、山田さんが優勝の確率は宝くじより高いっていうから、がんばってみようと思って。


山田：
 李さんなら、優勝できるかも。そう思いませんか、高橋さん。


高橋：
 そうですね。李さん、がんばって。


李：
 はい。ああ、何について話そうかな。


高橋：
 そうですね。何について話すかが、大事ですよね。


李：
 最近の話題をもとに話すのはどうですか。


高橋：
 そうですね。ほかの人と違う切り口で話せばおもしろいかも…。


李：
 ところで最近の話題って何ですか？


高橋·山田：
 え？？

[image: 206]


新出単語



	

出場（しゅつじょう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	参加；出席；出场



	

決意（けつい）①②


	<名·他Ⅲ>
	决定；决意；下决心



	

～ことになる


	


	表示结果



	

～ことにする


	


	表示意志性的行为



	

新製品（しんせいひん）③


	<名>
	新产品



	

開発（かいはつ）⓪


	<名·他Ⅲ>
	开发；研发；研究



	

かも


	<終助>
	表示可能性的推测疑问。或许；可能



	

をもとに


	


	以～为基础；以～为根据



	

切り口（きりくち）②


	<名>
	断面；视角；方式




解説·音声

Vることになる／ことにする

动词为平板型时，「～ことになる／ことにする」读成[image: q4]
 型。

やる⓪→やること
 になる、やること
 にする

買う⓪→かうこと
 になる、かうこと
 にする

动词为起伏型时，「ことになる／ことにする」低读。

読む①→よ
 むことになる、よ
 むことにする

作る②→つく
 ることになる、つく
 ることにする

解説·文法

1. Vることになる＜事态发展的结果＞

「Vることになる」接在动词谓语句的简体形式后面，用于表示客观存在的规定或事态自然发展、变化所产生的结果。例如：

（1）あ、弁論大会ですね。今年から2年生も出られることになった
 んですね。

（2）今度イタリアに留学することになりました
 。

（3）来年帰国することになる
 と思います。

（4）日本語学科の学生はシンポジウムを手伝うことになりました
 。

2. Vることにする＜决定＞

「Vることにする」接在动词谓语句的简体形式后面，用于表示动作主体决定做（或不做）某事。相当于汉语的“决定～”等。例如：

（1）9月にあるんですけど、わたし、これに出ることにした
 んです。

（2）頭が痛いので、きょうは学校を休むことにします
 。

（3）わたしはきょうからたばこをやめることにしました
 。

（4）授業の前に、予習をすることにしました
 。

「Vることにする」与「Vることになる」的区别在于：「Vることにする」强调的是动作主体主观上做出的决定，而「Vることになる」则表示客观的规定或自然而然出现的结果。和「する」相比，由于「なる」弱化了说话人的意志，语气显得委婉客气，例如：

後輩：来月、結婚することになりました
 。

先輩：それは、おめでとう！

3. Nをもとに（して）＜题材、话题＞

这个句式主要用于表示以某一事物为题材或话题进行言语行为或创作活动。例如：

（1）最近の話題をもとに
 話すのはどうですか。

（2）聞いた話をもとにして
 小説を書きました。

（3）小説をもとにして
 映画を作った。

解説·表現

语气助词「かも」

语气助词「かも」由「かもしれない」缩略而来，表示不确切的断定。用于关系亲密者之间，但不能用于家庭成员以外的长辈。例如：

（1）李さんなら、優勝できるかも
 。

（2）ほかの人と違う切り口で話せばおもしろいかも
 。

（3）あした雨が降るかも
 。

練習用単語



	

アイデア（idea）①③


	<名>
	想法；主意



	

スピーチ（speech）②


	<名>
	演讲



	

コンテスト（contest）①


	<名>
	比赛



	

立てる（たてる）②


	<他Ⅱ>
	制定。計画を
立てる






	

期日（きじつ）①


	<名>
	日期



	

予算（よさん）①


	<名>
	预算



	

行き先（いきさき）⓪


	<名>
	目的地；前往的地点。也称作「ゆきさき」




	

月日（つきひ）②


	<名>
	某月某日。也称作「がっぴ」




	

提出（ていしゅつ）⓪


	<名·他Ⅲ>
	提交




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）去年は2年生は弁論大会に参加することができませんでした。

（2）（　　）李さんは、優勝者は日本へ行けるから弁論大会に参加することにしました。

（3）（　　）高橋さんと山田さんは最近の話題について話しています。

（4）（　　）李さんは最近の話題についてあまりよく知りません。

B. 文型練習

1. Vることになる

例　来年、語学研修生として東西大学に行きます

→　来年、語学研修生として東西大学に行くことになりました。

（1）来週の日曜日に、みんなで遠足に行きます

（2）来月、クラブの活動内容について、新入生への説明会をする

（3）来月から、留学生でもこの寮に入れます

（4）オリンピックは8月8日から始まります

2. Vることにする

例　わたしは宝くじを買わないで、アルバイトをします

→　宝くじを買わないで、アルバイトをすることにしました。

（1）みんなで撮った写真をアルバムにして先生にさしあげます

（2）髪型を変えて、イメージチェンジをします

（3）安いので、バスで旅行します

（4）太るから甘いものは食べません

（5）大学の4年間は勉強を第一にして、アルバイトはしません

3. Nをもとに（して）

例　鈴木さんのアイデア／新しい服を作ってみる

→　鈴木さんのアイデアをもとにして新しい服を作ってみました。

（1）写真／絵をかく

（2）自分の経験／小説を書く

（3）アンケート調査の結果／スピーチをする

（4）みんなの意見／計画を立てる

C. 発展練習

タスク：遠足の計画を立てて、それについて話す

形　式：グループ

手　順：

（1）5人～7人のグループを作る。

（2）それぞれ自分の来月の予定表を作る。

（3）お互いの予定を見ながら、遠足の期日を決める。

（4）目的や予算を決める。

（5）遠足の行き先を決める。

（6）準備するものについて話す。

（7）結果をクラスで発表する。

（「～ことにする」「～ことになる」などを使ってください。）

予定表例



	月日
	予定



	例　10月15日
	
作文を提出する




	


	





	


	





	


	





	


	





	


	





	


	






ユニット3　読解文

地震：李のスピーチの参考資料


＜新疆大地震＞


発生日時：2003年2月24日　震源地：中国北西部、新疆

マグニチュード：M6.8　死者：調査中（現在266人）

重傷者：調査中（現在750人）　全半壊建物：調査中（現在50,000戸）

現地からの報告：

1949年の新中国建国以来、1976年の唐山大地震に次いで、被害の大きい地震である。倒壊した建物の中には学校もあり、子供たちの安全が心配だ。また、被災地は非常に寒いので、被災者の方々への防寒具の提供も必要だ。

貯水施設にも被害が出ていて、現地での飲料水の確保が必要になっている。


＜阪神·淡路大震災＞


発生日時：1995年1月17日　震源地：日本、淡路島

マグニチュード：M7.2　死者：6,433人

重傷者：43,792人　全半壊建物：274,181戸

現地からの報告：

都市で起きた、有名な地震だ。この地域には一人暮らしの高齢者が多く、この地震の犠牲者の過半数は60歳以上の高齢者だった。日本では、地震のときはまず火を消し、机の下に隠れるように指導している。しかし、この地震は自分の意志で行動できないくらい大きな揺れだったから、お年寄りをはじめ、多くの人が避難できなかった。家具の転倒や落下物から身を守るために、家具などを固定しておく必要がある。また、どこの市町村でも避難所が指定してあるが、阪神·淡路大震災で応急の避難所になった学校などに入ることができたのは、被災者の12％だけだった。今回の教訓をもとに、地震に備えて各家庭で飲料水、食料などを買っておいたら安心だろう。

注：2008年5月12日に起こった四川大地震はマグニチュード M8.0で、新疆大地震は唐山大地震、四川大地震に次いで三番目に大きな地震となった。

新出単語



	

地震（じしん）⓪


	<名>
	地震



	

参考（さんこう）⓪


	<名>
	参考



	

新疆（しんきょう）①


	<固名>
	新疆（地名）



	

震源地（しんげんち）③

震源（しんげん）⓪


	<名>

<名>
	震源地

震源



	

マグニチュード（magnitude）①


	<名>
	震级



	

M（マグニチュード　magnitude）①


	<名>
	（震）级；大小；量



	

死者（ししゃ）①


	<名>
	死者



	

重傷（じゅうしょう）⓪


	<名>
	重伤



	

全半壊（ぜんはんかい）③


	<名>
	全部与部分毁坏；倒塌



	

﹣戸（﹣こ）


	


	户



	

現地（げんち）①


	<名>
	当地



	

新中国（しんちゅうごく）③


	<名>
	新中国



	

建国（けんこく）⓪


	<名·自Ⅲ>
	建国



	

以来（いらい）①


	<名>
	以来；之后



	

唐山（とうざん）①


	<固名>
	唐山（地名）



	

次ぐ（つぐ）⓪


	<自Ⅰ>
	仅次于；紧接着



	

倒壊（とうかい）⓪


	<名·自Ⅲ>
	倒塌



	

安全（あんぜん）⓪


	<名·形Ⅱ>
	安全



	

被災地（ひさいち）②

被災（ひさい）⓪


	<名>

<自Ⅲ>
	受灾地区

受灾



	

方々（かたがた）②


	<名>
	人们



	

防寒具（ぼうかんぐ）③

防寒（ぼうかん）⓪

﹣具（﹣ぐ）


	<名>

<名>




	御寒用品

御寒

～用品；～器具



	

提供（ていきょう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	提供



	

貯水（ちょすい）⓪


	<名·自Ⅲ>
	蓄水；储水



	

施設（しせつ）①②


	<名>
	设施



	

飲料水（いんりょうすい）③

飲料（いんりょう）③

﹣水（﹣すい）


	<名>

<名>




	饮用水

饮料；饮用～

～水



	

確保（かくほ）①


	<名·他Ⅲ>
	确保



	

阪神（はんしん）①


	<固名>
	（大阪与神户的简称）阪神（地名）



	

淡路（あわじ）①


	<固名>
	淡路（地名）



	

震災（しんさい）⓪


	<名>
	严重的地震灾害



	

淡路島（あわじしま）③

島（しま）②


	<固名>

<名>
	淡路岛

岛；岛屿



	

起きる（おきる）②


	<自Ⅱ>
	发生；出现



	

高齢者（こうれいしゃ）③

高齢（こうれい）⓪


	<名>

<名>
	老年人；老龄人

高龄；老龄



	

犠牲者（ぎせいしゃ）②

犠牲（ぎせい）⓪


	<名>

<名>
	牺牲者；死者

牺牲



	

過半数（かはんすう）②


	<名>
	过半数；一半以上



	

消す（けす）⓪


	<他Ⅰ>
	关；灭；切断



	

隠れる（かくれる）③


	<自Ⅱ>
	隐藏；藏



	

指導（しどう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	指导；教导；领导



	

意志（いし）①


	<名>
	意志



	

揺れ（ゆれ）⓪


	<名>
	摇晃；摇动；摇摆



	

をはじめ


	


	以～为首～；以～为代表～



	

避難（ひなん）①


	<名·自Ⅲ>
	避难



	

家具（かぐ）①


	<名>
	家具



	

転倒（てんとう）⓪


	<名·自他Ⅲ>
	倒；（使）倒下



	

落下物（らっかぶつ）③

落下（らっか）⓪


	<名>

<名·自Ⅲ>
	掉落的东西

落下；掉落



	

身（み）⓪


	<名>
	身子；身体



	

固定（こてい）⓪


	<名·自他Ⅲ>
	固定



	

市町村（しちょうそん）②


	<名>
	市、镇、村



	

避難所（ひなんじょ）⓪


	<名>
	避难场所



	

指定（してい）⓪


	<名·他Ⅲ>
	指定



	

応急（おうきゅう）⓪


	<名>
	应急



	

今回（こんかい）①


	<名>
	此次；本次；这一次



	

教訓（きょうくん）


	<名>
	教训



	

備える（そなえる）③


	<他Ⅱ>
	防备；预防



	

食料（しょくりょう）②


	<名>
	食品；食物



	

注（ちゅう）⓪


	<名>
	注；注释




解説·文法

Nをはじめ＜代表性事物＞

这个句式用于提出一个有代表性或典型的人或事物，然后再举出其他相关的人或事物。相当于汉语的“以～为首～、以～为代表～”等。例如：

（1）この地震は自分の意志で行動できないくらい大きな揺れだったから、お年寄りをはじめ
 、多くの人が避難できなかった。

（2）日本の伝統芸能には、歌舞伎をはじめ
 、能、狂言などがあります。

（3）日本語には英語をはじめ
 、フランス語、ドイツ語［ドイツ：德国］、オランダ語［オランダ：荷兰］などから生まれた外がい

 来らい

 語ご

 ［外来語：外来语］があります。

（4）お母様をはじめ
 、ご家族の皆様にどうぞよろしく。

練習用単語



	

不十分（ふじゅうぶん）②


	<名·形Ⅱ>
	不充分；不够



	

広まる（ひろまる）③⓪


	<自Ⅰ>
	扩大；扩展；普及



	

感動（かんどう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	感动




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）新疆大地震は新中国建国以来いちばん被害の大きかった地震です。

（2）（　　）新疆大震災の場合、被災者の方への防寒具の提供と飲料水の確保が必要でした。

（3）（　　）阪神淡路大震災の場合、みんな指導のとおりに行動できました。

（4）（　　）阪神淡路地域では避難所は不十分でした。

B. 文型練習

Nをはじめ

例　日本にはいろいろな伝統芸能がある／歌舞伎

→　日本には歌舞伎をはじめ、いろいろな伝統芸能があります。

（1）京都にはたくさんの古いお寺がある／金閣寺

（2）世界では環境問題が深刻になっている／ごみの問題

（3）中国では日本のポップカルチャーが若者の間で広まっている／音楽

（4）日本ではお正月に縁起のいいものを食べる／黒豆

C. 発展練習

タスク：大地震のニュースから感じたことについて話そう

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）2008年5月12日に起きた四川大地震のニュースで、どんなことを知ったかを話し合う。

（3）そのニュースでどんなことを感じたか、学んだことや、感動したこと、気づいたことについて話し合う。


火山和地震

日本地处环太平洋造山带，国土面积的四分之三为山地，是个多火山、地震的国家。

日本属于环太平洋火山带的一部分，其国土面积仅占全球陆地面积的四百分之一，却集中了世界上十分之一的火山，故有“火山国”之称，闻名遐迩的富士山就是一座活火山。历次火山喷发都给当地居民带来灾难和不幸，熔岩和泥石流摧毁农田、吞噬民宅，造成巨大的人员伤亡和经济损失。但另一方面，火山也给日本带来得天独厚的地热资源。日本的温泉星罗棋布，各地都有独具特色的温泉，箱根和别府就是以温泉闻名的游览胜地。地热发电也给人们生活带来很多便利。

火山爆发和地壳运动都会引起地震，据统计，把地震仪能够测出的地震包括在内的话，日本一年的地震有4000～10000次，其中人体能够感觉到的有1500次左右，频繁的地震使日本拥有“地震国”之称。地震大多发生在太平洋沿岸一侧，近100年来，震惊世界的大地震主要有1923年的关东大地震、1995年的阪神、淡路大地震等。在阪神、淡路大地震中，房屋坍塌24万处，焚毁6000处，死亡6430人，受伤4万人，其死亡人数位居明治时期以后日本大地震的第四位。前三位分别是关东大地震（1923年，14万人）、三陆冲地震（1896年，21959人）、浓尾地震（1891年，7273人）。关东大地震之后，人们开始致力于地震及其对策的研究。





第24課　留学試験の面接


学
 习
 目
 标


1. 谈论习惯。

2. 谈论被动的行为。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① 被动态与被动句（1）

② Nをきっかけに（して）＜契机＞

③ ～のではないか（と思う）＜委婉的主张＞


ユニット2


① 被动态与被动句（2）

② ～らしい＜传闻、推测＞

ユニット1　会話

面接試験

（京華大学と東西大学との間には交換留学制度がある。王は来年の交換留学生を決める面接試験を受ける。面接官は胡先生と、交換研究員として京華大学に来ている田島先生）


田島先生：
 王さんは、どうして交換留学をしたいと思ったんですか。


王：
 わたしは将来、中国と日本の文化交流に関係する仕事をしたいと思っています。えー、そのためにも、ぜひ、今、自分の目で日本を見てみたいと思って応募しました。あっ、応募いたしました。


田島：
 そうですか。何か特に関心を持っていることがありますか。


王：
 はい。一つは、日本のポップカルチャーなどの文化です。比較文化の授業をきっかけに、日本のポップカルチャーがどのような人々によって作られているのか、興味を持ちました。また、同年代の日本の若者が現代という時代を実際にどう考え、何を感じているのか、知りたいと思っています。あの、思っております。


胡先生：
 京華大学には交換留学の協定校がいくつかありますが、なぜ東西大学を選んだんですか。


王：
 そうですねえ。知人に聞いて、いろいろ調べてみたら、東西大学はほかの大学よりも異文化交流に力を入れていることがわかりました。日本人の学生と留学生が意見交換をする授業もあるそうです。そこで中国がどのように紹介され、日本人の学生にどのように受けとめられているか、ぜひ知りたいんです。


胡：
 ふうん、なるほど。


王：
 ほかにも、あのう、東西大学では比較文化に興味がある学生のために、特別なディスカッションクラスが開講されていると聞きました。日本と中国だけでなく、いろいろな国の人と意見を交換すれば、もっと視野が広げられるのではないかと思います。それで、東西大学に決めました。

（質問が続く）
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新出単語



	

面接（めんせつ）⓪


	<名·自Ⅲ>
	面试



	

制度（せいど）①


	<名>
	制度



	

面接官（めんせつかん）④

-官（-かん）


	<名>




	面试的考官

～官；～者



	

田島（たじま）⓪


	<固名>
	（姓）田岛



	

応募（おうぼ）⓪ ①


	<名·自Ⅲ>
	应募；应聘；报名



	

によって


	


	被动句中表示动作的主体。由～



	

～（ら）れる


	


	表示被动



	

同-（どう-）


	


	同；同一。同
 年代（どう
 ねんだい）




	

年代（ねんだい）① ⓪


	<名>
	年代；年龄层



	

現代（げんだい）①


	<名>
	现代



	

なぜ ①


	<副>
	为何；为什么



	

知人（ちじん）⓪


	<名>
	熟人；认识的人



	

異-（い-）


	


	不同；相异。
異
 文化（い
 ぶんか）




	

力（ちから）③


	<名>
	力气；力量



	

受けとめる（うけとめる）⓪ ④


	<他Ⅱ>
	接受



	

ふうん


	<感>
	表示轻微的同意或佩服之意



	

なるほど ⓪


	<副>
	的确如此；果然没错；确实



	

ディスカッション（discussion）③


	<名>
	讨论；议论；辩论



	

開講（かいこう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	开设；开课



	

視野（しや）①


	<名>
	视野



	

広げる（ひろげる）⓪


	<他Ⅱ>
	扩大；扩展



	

～のではないか（と思う）


	


	（我想）会不会～；（我想）是不是～




解説·音声

动词被动态

动词为平板型时，其被动态仍为平板型。

使う⓪→つかわれる
 　教える⓪→おしえられる


动词为起伏型时，其被动态为[image: q2]
 型。

読む①→よまれ
 る　食べる②→たべられ
 る

解説·語彙

1. はい

本单元会话中出现的「はい」用法是当对方问起具体的原因或情况时，先以「はい」应答，表示理解或领会了对方的用意，然后再进入实质性的回答。例如：

（1）A：何か特に関心を持っていることがありますか。

B：はい
 。一つは、日本のポップカルチャーなどの文化です。

（2）A：留学生活でおもしろかったことを教えてください。

B：はい
 。では、生活習慣の違いについて、お話しします。

2. なぜ

「なぜ」常使用汉字「何故」，表示对原因、理由的询问，意为“为什么（～）？”。与13课第2单元中学过的「どうして」相比，「なぜ」略具书面语体的性质。例如：

（1）京華大学には交換留学の協定校がいくつかありますが、なぜ
 東西大学を選んだんですか。

（2）なぜ
 約束を守らなかったんですか。

解説·文法

1. 被动态与被动句（1）

语态（voice）是动词所特有的语法范畴，用来表示谓语动词所指称的动作主体、客体以及有关的第三者等动作成员与主语、补语等句子成分的关系。日语的语态主要是通过在动词的词干后面接后缀构成的。日语动词的语态主要有：


主动态＜能動態＞　被动态＜受動態＝受身＞

使动态＜使役態＞　使（动）被（动）态＜使役受動態＞

自动态＜自発態＞　能动态＜可能態＞



动词的被动态是由动词的词干接后缀“areru、rareru”构成的，其接续规则如下：



	活用
	词典形
	被动态



	Ⅰ类动词
	
書く　kak-u

読む　yom-u

	
書かれる　kak-are-ru

読まれる　yom-are-ru




	Ⅱ类动词
	
見る　mi-ru

集める　atume-ru

	
見られる　mi-rare-ru

集められる　atume-rare-ru




	Ⅲ类动词
	
来る　ku-ru

する　su-ru

	
来られる　ko-rare-ru

される　sare-ru





从书写上看，各类动词的被动态是按如下规则变换的：

Ⅰ类动词：　書く →　書か　＋　れる　→　書かれる

読む→　読ま　＋　れる　→　読まれる

Ⅱ类动词：　見る →　見　＋　られる　→　見られる

集める →　集め　＋　られる　→　集められる

Ⅲ类动词：　来く

 る　→　来こ

 　＋　られる　→　来こ

 られる

する　→　される

请注意，Ⅱ类动词的被动态与其能动态是同形的，Ⅲ类动词「来る」也如此，要加以区分。

以动词的被动态做谓语的句子称为被动句，与被动句相对应的是主动句。例如：

[image: 220]


在这两句话中，「先生」是动作的主体，「学生」是动作的客体。以动作的主体为主语，以动作的客体为补语的句子叫做主动句；反之，以动作的客体为主语，以动作的主体为补语的句子叫做被动句。二者表示相同的事实，但表达的视点（侧重点）不同，因此在表达形式上也有所区别。具体而言，视点放在动作主体上时，就使用主动句；而视点放在动作客体上时，则使用被动句。

日语的被动句根据其意义和句子结构的特点可以分为以下三类：

A. 直接被动句　B. 物主被动句　C. 间接被动句

直接被动句是指原主动句中的“を格”或“に格”名词充当被动句主语的被动句。本单元首先学习三种直接被动句，在下一单元学习第四种直接被动句以及物主被动句和间接被动句。


① N1（人）
 が／はN2（人）
 にV（ら）れる＜直接被动句（1）＞


这种被动句中，主语一般为表人名词，由原主动句中的“を格”名词充当，用「は／が」表示，原主动句中做主语的动作主体则变为补语，用“に格”表示，谓语动词为他动词，相当于汉语的“受到～、被～、遭到～”等。这种被动句是最典型的被动句，它与主动句的结构、句子成分完全相对应，二者可以自由转换。例如：

（1）母親が子供をしかる［しかる：训斥、斥责］。

→　子供が
 母親にしかられる
 。

（2）息子が
 クラスメートにいじめられる
 ［いじめる：欺负、刁难］。

（3）孫が
 おばあさんに育てられる
 。

（4）（わたしは
 ）高橋さんに招待された
 。

（5）（わたしは
 ）友達に誘われて
 、久しぶりにコンサートに行った。


② N1（物·こと）
 が／は（N2（人）
 に）V（ら）れる＜直接被动句（2）＞


这种被动句也属于直接被动句，与前一种被动句不同的是：充当被动句主语的为事物性名词，多用于客观地描述某一现象。这种被动句中，动作的主体（即“に格”补语）一般为非特定的个人，有时因无须明确指出而省略。例如：

（1）多くの人がこの本を読んでいる。

→この本は
 多くの人に読まれている
 。

（2）中国が
 どのように紹介され
 、日本人の学生に
 どのように受けとめられている
 か、ぜひ知りたいんです。

（3）緑茶は
 中国でもよく飲まれている
 。

（4）この問題は
 複雑だと考えられている
 。

（5）入学式は
 9月に行われます
 。

（6）2008年のオリンピックは
 北京で開かれました
 。


③ N1（物·こと）
 が／はN2（人）
 によってV（ら）れる＜直接被动句（3）＞


当事物性名词充当被动句的主语、谓语是表示发明、创造、创作或发现一类的动词（如「作る、発明する、設計する、書く」等）时，动作的主体（补语）一般不用“に格”表示，而要用「によって」。例如：

（1）イギリス人のデザイナーがこの製品を作りました。

→この製品は
 イギリス人のデザイナーによって作られた
 。

（2）日本のポップカルチャーが
 どのような人々によって作られている
 のか、興味を持ちました。

（3）この建物は
 有名な建築家によって設せっ

 計けい

 されました
 ［設計する：设计］。

（4）秦は
 始皇帝によって統一されました
 。

2. Nをきっかけに（して）＜契机＞

这个句式表示某事为契机或开端，引发了后面所述的变化，相当于“以……为契机、以……为开端”。例如：

（1）比較文化の授業をきっかけに
 、日本のポップカルチャーがどのような人々によって作られているのか、興味を持ちました。

（2）姉は結婚をきっかけに
 、仕事を辞めた。

（3）パーティーでの出会いをきっかけに
 、二人は付き合うことになった。

（4）3月の北京旅行をきっかけに
 、中国語の勉強を始めた。

3. ～のではないか（と思う）＜委婉的主张＞

这个句式接在句子的简体形式（Ⅱ类形容词要接连体形）后面，用于表示委婉的推测。相当于汉语的“会不会～、是不是～、可能是～”等，经常与「と思う」搭配使用。在日常会话中，还常用「んじゃないかと思う」这种形式。例如：

（1）いろいろな国の人と意見を交換すれば、もっと視野が広げられるのではないかと思います
 。

（2）ここより高橋さんの部屋のほうが静かなのではないかと思います
 。

（3）この値段はちょっと高すぎるんじゃないかと思います
 。

（4）やはりAチームのほうが強いんじゃないか
 な。

解説·表現

1. そうですねえ

表示谈话人在思索。常用于难以立即回答的时候，相当于“这个嘛～”，以此来争取更多的时间思考如何回答。

2. ふうん、なるほど

意为“噢，原来如此（原来是这么回事啊）”，它表示对于对方所说的内容基本认同。一般不能对年长者或上级使用。

練習用単語



	

しかる〖叱る〗⓪


	<他Ⅰ>
	斥责；责备



	

好む（このむ）②


	<他Ⅰ>
	喜好；爱好



	

聖徳太子（しょうとくたいし）⑤


	<固名>
	圣德太子（人名）



	

魯迅（ろじん）①


	<固名>
	鲁迅（人名）



	

ドイツ（荷兰语Duitsch）①


	<固名>
	德国



	

曲（きょく）⓪


	<名>
	曲；乐曲



	

作曲（さっきょく）⓪


	<名·他Ⅲ>
	作曲



	

スペイン（Spain）②


	<固名>
	西班牙



	

教会（きょうかい）⓪


	<名>
	教堂



	

建てる（たてる）②


	<他Ⅱ>
	建；建造



	

はやる ②


	<自Ⅰ>
	流行；盛行；风靡



	

-軒（-けん）


	


	～间（房屋）



	

ロマンチック（romantic）④


	<形Ⅱ>
	浪漫；罗曼蒂克



	

売れる（うれる）⓪


	<自Ⅱ>
	卖出去



	

述べる（のべる）②


	<他Ⅱ>
	叙述；讲述




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）王さんは将来、中日文化交流の仕事をしたいと思っています。

（2）（　　）王さんが知りたいことの一つは、日本のポップカルチャーなどの文化です。

（3）（　　）王さんが東西大学を選んだ理由は、知人がいるからです。

（4）（　　）東西大学には、日本人の学生と外国人の学生が一緒に参加できる授業があります。

（5）（　　）王さんは東西大学の特別なディスカッションクラスに参加して、中国と日本の文化について発表したいと考えています。

B. 文型練習

1. N1（人）
 が／はN2
 にV（ら）れる

例　高橋さんは王さんをほめました

→　王さんは高橋さんにほめられました。

（1）王さんは高橋さんを映画に誘いました

（2）母親はときどき子供をしかります

（3）先週、黄さんは鈴木さんを食事に招待しました

（4）王さんは男の子を助けました

2. N1（物·こと）
 が／は（N2（人）
 に）V（ら）れる

例　世界の人々がこの歌を知っている

→　この歌は世界の人々に知られています。

（1）おおぜいの外国人がこの古いお寺をよく知っている

（2）若い人たちがこの雑誌を読んでいる

（3）多くの人々が中華料理を好んでいる

（4）日本語学科の学生がこの辞書をよく使う

3. N1（物·こと）
 はV（ら）れる

例　天安門広場で国慶節のお祝いを行う

→　天安門広場で国慶節のお祝いが行われます。

（1）来月、北京で国際会議を開く

（2）その物語をいろいろな国の言葉に翻訳する

（3）外国語の授業ではいろいろなビデオを使う

（4）あの大学では2月にシンポジウムを開催する

4. N1（物·こと）
 はN2（人）
 によってV（ら）れる

例　秦の始皇帝が万里の長城を作った

→　万里の長城は秦の始皇帝によって作られました。

（1）聖徳太子が法隆寺を建てた

（2）魯迅が『故郷』を書いた

（3）有名なドイツ人の音楽家がその曲を作曲した

（4）スペインの建築家がこの教会を建てた

5. Nをきっかけに（して）

例　日本の漫画／日本語に興味を持った

→　日本の漫画をきっかけに、日本語に興味を持ちました。

（1）李さんの発表／地震対策についてみんなで話し合った

（2）日本語学習／日本人の友達ができた

（3）アルバイト／あの会社に就職した

（4）あの歌手の歌／わたしも音楽を習うことにした

6. ～のではないか（と思う）

例　きょうは日曜日です／彼は来ません

→　きょうは日曜日だから、彼は来ないのではないかと思います。

（1）張さんはよく準備をしました／弁論大会で優勝できます

（2）風邪がはやっています／今日学校に来る人は少ないです

（3）山田さんはアルバイトをしすぎました／成績が下がりました

（4）李さんは毎晩遅くまで勉強していました／今度の試験でいい点を取ります

C. 会話練習

1. 例　A：李さんは、弁論大会に出るでしょうか。

B：ポスターを見ていた
 から、出る
 んじゃないかと思います。

（1）A：また中国で大きな地震があるでしょうか。

B：_____から_____んじゃないかと思います。

（2）A：李さんはまだアルバイトをしているでしょうか。

B：_____から_____んじゃないかと思います。

（3）A：鈴木さんは、ライオンヘアをやめたでしょうか。

B：_____から_____んじゃないかと思います。

（4）A：王さんは、もう遠藤先生にアルバムをさしあげたでしょうか。

B：_____から_____んじゃないかと思います。

2. 例　① 万里の長城って、とても大きい

② 秦の時代に外敵を防ぐために作った

③ 15世紀に完成した


A：①万里の長城って、とても大きいです
 ね。

B：ええ、②秦の時代に外敵を防ぐために作られた
 そうです。

A：へえ。

B：③15世紀に完成した
 って、言われているんですよ。

A：あ、そうだったんですか。知りませんでした。



（1）① 故宮って、広い

② 全部で9999軒の建物を建てた

③ 皇帝の力が強いことを表すためにそんなに建てた

（2）① この音楽、とてもロマンチックだ

② 恋人たちのために作った

③ 作曲家が愛する妻のことを考えて作った

（3）① この本、すばらしい

② 多くの若者が読んでいる

③ 800万冊も売れている

（4）①「粉丝」って、新しい言葉だ

② 多くの学生たちが使っている

③ インタネットで使われたのがきっかけで広まった

D. 発展練習

タスク：好きな本·ドラマなどについて紹介して、なぜ好きか、その理由を述べる

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）「（ら）れる」を使って、自分の好きな本·ドラマなどを紹介する。

（3）グループのメンバーが紹介した人になぜ好きかなどを聞く。

（4）紹介した人がその理由を説明する。

ユニット2　会話

面接試験のあと


高橋：
 王さん、きのうの面接、どうだったんでしょうね。


李：
 あまりうまくいかなかったらしいですよ。


高橋：
 そうですか。じゃあ、あとでちょっと電話してみます。
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高橋：
 もしもし、高橋ですが、王さんですか。


王：
 あ、高橋さん。


高橋：
 きのうの面接、どうだったかなと思って…。


王：
 ええ、まあ。準備はして行ったんですが…。


高橋：
 それで？


王：
 順番が来て、名前を呼ばれたら、すっかりあがってしまったんです。前の日に、隣の部屋の人に騒がれて、よく眠れなかったし…。


高橋：
 面接のときはだれでも緊張しますよ。


王：
 そうですか。でも、いろいろなことを聞かれて、がんばって説明したんですが、先生がたがわかってくださったかどうか、自信がありません。


高橋：
 きっと大丈夫ですよ。


王：
 でも、敬語もあまりうまく使えなかったし…。


高橋：
 敬語は、日本人でも難しいって言われているから、そんなに心配しなくても…。


王：
 そうですか。


高橋：
 元気出して。あさっての相互学習、よろしくね。


王：
 こちらこそ。電話ありがとう。


高橋：
 じゃあ、またあさって。
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新出単語



	

うまくいく ①

うまい ②

いく ⓪


	

<形Ⅰ>

<自Ⅰ>
	顺利

顺利；好

进展；实施；进行



	

～らしい


	<判>
	大概；可能；好像



	

順番（じゅんばん）⓪


	<名>
	顺序



	

あがる ⓪


	<自Ⅰ>
	紧张；发慌



	

緊張（きんちょう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	紧张



	

-がた〖-方〗


	


	～各位；～们（表示复数）



	

敬語（けいご）⓪


	<名>
	敬语




解説·音声

～らしい

前接词为平板型时，「～らしい」读成[image: q2]
 型。

行く⓪→いくらし
 い　優しい⓪→やさしいらし
 い　庭⓪→にわらし
 い

前接词为起伏型时，「らしい」低读。

できる②→でき
 るらしい　厳しい③→きびし
 いらしい　家②→いえ
 らしい

解説·語彙

-がた

后缀。接在表示人的词语后面，是指称两个或两个以上人员的尊敬的表达方式。例如：「先生がた
 、みなさまがた
 」等。

解説·文法

1. 被动态与被动句（2）

上一单元讲了三种直接被动句，本单元学习物主被动句、间接被动句以及第四种直接被动句。


① N1（所有者）
 が／はN2
 にN3（所有物）
 をV（ら）れる＜物主被动句＞


这类被动句称为物主被动句。其特点是原主动句中表示动作客体的“を格”补语前面有“名词＋の”这样的连体修饰语，「の」前面的连体修饰语表示客体的物主（所有者）。这样的主动句在变为被动句时，客体的物主（所有者）做主语，用「は／が」表示；原主动句中的客体不变，仍用“を格”表示；原主动句中做主语的动作主体用“に格”补语表示。这类物主被动句中“を格”所表示的动作的客体多为动作主体的身体的一部分，或是其所有物，或是其某一侧面（如动作、姿势、状态等）。较之主动句，物主被动句通常明显地表现出受害的意识。

（1）弟はわたしのパソコンを壊こわ

 しました［壊す：弄坏］。

→わたしは
 弟に
 パソコンを壊されました
 。

（2）順番が来て、名前を呼ばれたら
 、すっかりあがってしまったんです。

（3）わたしは
 電車の中で（男の人に
 ）足を踏まれました
 。

（4）姉は
 妹に
 大好きなケーキを食べられて
 、怒っている。


② N1（人）
 が／はN2
 に（N3
 を）V（ら）れる＜间接被动句＞


这类被动句称为间接被动句。被动句中做主语的一般是在原主动句不曾出现的名词，用「は／が」表示（因此这类被动句与主动句之间不存在完全的对应关系）；原主动句中做主语的动作主体为补语，用“に格”表示。这类被动句的谓语动词多为自动词，表示某一事态的发生间接地给另一方（多为说话人）带来了不良的影响或损害。例如：

a. 自动词做谓语的间接被动句

（1）3年前に母親が死んだ。

→彼は
 3年前に母親に死なれた
 。

（2）前の日に、隣の部屋の人に騒がれて
 、よく眠れなかったし…。

（3）遠足の日に、雨に降られて
 困りました。

（4）きのうの夜、子供に泣かれて
 、目が覚さ

 めて［覚める：醒；睁眼］しまいました。

b. 他动词做谓语的间接被动句

（1）1年生が先に運動場を占せん

 領りょう

 した［占領する：占领］。

→わたしたちは
 1年生に
 運動場を占領された
 。

（2）レストランで、隣のテーブルの人に
 たばこを吸われて
 、気分が悪くなりました。

（3）隣の部屋でパーティーを始められた
 ので、うるさくて勉強ができませんでした。


③ N1（人）
 が／は（N2（人）
 に／から）N3
 をV（ら）れる＜直接被动句（4）＞


这类被动句也属于直接被动句。在这类被动句中，原主动句中的“に格”名词做主语，用「は／が」表示，原主动句中做主语的动作主体充当补语，用“に／から”格表示，但有时省略；原主动句中的动作客体不变，仍用“を格”表示。这类被动句的谓语动词一般为表示语言行为或感情、态度的他动词。实际上下面列举的第1人称代名词做“に格”补语的主动句一般是不说的。

（1）先生がわたしに仕事を頼んだ。

→わたしは
 先生に
 仕事を頼まれた
 。

（2）先生がわたしにいろいろなことを聞いた。

→いろいろなことを聞かれて
 、がんばって説明したんですが、先生がたがわかってくださったかどうか、自信がありません。

（3）友達がわたしに将来の仕事について相談した。

→友達に
 将来の仕事について相談されました
 が、いいアドバイスができませんでした。

（4）周りの人がわたしに反対した。

→周りの人から反対されても
 、自分がどうしたいかということがいちばん大事だと思う。

2. ～らしい＜传闻、推测＞

判断词「らしい」接在动词和形容词的连体形（Ⅱ类形容词为词干）以及名词的后面，用于表示传闻或有客观依据的推测，表示客观依据的词语经常出现在句中或上下文中。相当于汉语的“据说～、听说～、好像～、似乎～”等。例如：

（1）高橋：王さん、きのうの面接、どうだったんでしょうね。

李：あまりうまくいかなかったらしい
 ですよ。

（2）先週渡辺さんが買った辞書はとても便利らしい
 ですよ。

（3）あの映画はおもしろいらしい
 ので、ぜひ見てみたいです。

（4）集まった学生は1年生だけらしい
 です。2年生と3年生は試験があったそうですから。

（5）電気が消えているから、王さんはもう寝たらしい
 。

解説·表現

N、どうだったかなと思って···

这句话是高桥在解释给王宇翔打电话的理由，意为“我惦记着你昨天面试的结果（所以才给你打电话的）”，它后面省略了「電話した」或「質問している」等这类的词语。这个句式没有直截了当地询问「きのうの面接はどうでしたか」，而是在委婉地询问面试的结果。例如：

（1）きのうの面接、どうだったかなと思って…
 。

（2）きのうの試合、どうだったかなと思って…
 。

練習用単語



	

壊す（こわす）②


	<他Ⅰ>
	弄坏；搞坏



	

割る（わる）⓪


	<他Ⅰ>
	弄碎；打碎；切开；除



	

どろぼう〖泥棒〗⓪


	<名>
	小偷



	

部下（ぶか）①


	<名>
	部下；下级



	

踏む（ふむ）⓪


	<他Ⅰ>
	踩；踏



	

間違える（まちがえる）③ ④


	<他Ⅱ>
	搞错；弄错



	

汚す（よごす）⓪


	<他Ⅰ>
	弄脏，搞脏



	

車庫（しゃこ）①


	<名>
	车库



	

盗む（ぬすむ）②


	<他Ⅰ>
	偷；偷盗




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）李さんによると、王さんはきのうの面接試験がうまくいかなかったそうです。

（2）（　　）高橋さんは王さんに電話をして、面接試験について聞きました。

（3）（　　）王さんは面接試験では、あまり緊張しませんでした。

（4）（　　）王さんは面接試験の前の日に隣の部屋の人と一緒に騒いでいたので、よく眠れませんでした。

（5）（　　）高橋さんは、日本人にとって敬語は難しくないと考えています。

B. 文型練習

1. N1（所有者）
 が／はN2
 にN3（所有物）
 をV（ら）れる

例　張さんはわたしの手紙を読みました

→　わたしは張さんに手紙を読まれました。

（1）弟はわたしのパソコンを壊しました

（2）だれかがわたしの名前を呼びました

（3）李さんはわたしの自転車をなくしました

（4）隣の子供はわたしの部屋の窓を割りました

2. N1（人）
 が／はN2
 にV（ら）れる＜第三者被动句＞

例　きのう、友達が来ました／勉強ができませんでした

→　きのう、友達に来られて、勉強ができませんでした。

（1）隣の人が大きな声で騒ぎました／よく眠れませんでした

（2）子供が泣きました／仕事ができませんでした

（3）雨が降りました／風邪を引いてしまいました

（4）どろぼうが入りました／お金をとられました

3. N1（人）
 は（N2
 に）N3
 をV（ら）れる＜第三者被动句＞

例　隣の人がたばこを吸いました／気分が悪くなりました

→　隣の人にたばこを吸われて、気分が悪くなりました。

（1）隣の部屋の人がコンパを始めました／勉強ができませんでした

（2）友達が大きな声で歌の練習をしました／全然眠れませんでした

（3）（だれかが）家の前にビルを建てました／家の中が暗くなってしまいました

（4）黄砂の日に（だれかが）教室の窓を開けました／教室が使えなくなりました

4. N1（人）
 が／は（N2
 に）N3
 をV（ら）れる

例　おじいさんはわたしに道を聞きました

→　わたしはおじいさんに道を聞かれました。

（1）社長は部下にコピーを頼みました

（2）日本人の留学生は張さんにギョーザの作り方を聞きました

（3）先生は鈴木さんに特別に宿題を出しました

（4）子供のとき、母はよくわたしに買い物を頼みました

5. ～らしい

例1　あのレストランはおいしい／一度食べてみませんか。

→　あのレストランはおいしいらしいですよ。一度食べてみませんか。

例2　劉さんは刺身が嫌い／刺身は全然食べませんでした。

→　劉さんは刺身が嫌いらしいです。刺身は全然食べませんでした。

（1）明日は雨だよ／傘を忘れないでください

（2）彼は日本に留学していた／留学のことならわかるかもしれません

（3）友達は家にいない／何度電話しても電話に出ませんでした

（4）彼は風邪を引いた／一日中せきをしています

C. 会話練習

1. 例　① 悲しい　② お父さんが田中さんをしかった


A：田中さん、①悲しそう
 ですね。

B：②お父さんにしかられた
 らしいですよ。

A：そうでしたか。



（1）① 忙しい　② 社長が田中さんにたくさん仕事を頼んだ

（2）① 大変だ　② 先生が田中さんに作文の宿題を3つも出した

（3）① うれしい　② 友達が田中さんの中国語をほめた

（4）① 眠い　② 先輩が遅くまでカラオケで歌った

2. 例　① かばん　② 持って行く


A：どうしたんですか。

B：①かばん
 がだれかに②持って行かれた
 ようです。

A：ええ？　ひどいですね。



（1）① かさ　② 持っていく

（2）① 新聞　② とる

（3）① お弁当　② 食べる

（4）① 手紙　② 読む

3. 例　① きのう

② バスの中で隣の人がわたしの足を踏んだ

③（だれかが）わたしの財布をとった


A：①きのう
 は大変でした。

B：何かあったんですか。

A：ええ、②バスの中で隣の人に足を踏まれた
 し、③財布もとられた
 し。

B：えっ、それは大変でしたね。



（1）① ゆうべ　② 家に帰る途中で、雨が降った

③ 友達がわたしの自転車をなくした

（2）① 先週の旅行　② 空港で（だれかが）わたしのかばんを間違えた

③ 飛行機の中で子供がずっと泣いた

（3）① このあいだのパーティー

② 隣の子供がわたしの服を汚した

③（だれかが）わたしの大切なお皿を割った

（4）① 今朝

② 出かけたいのに、（だれかが）車庫の前に車をとめた

③ 遅刻して、先輩がわたしを注意した

D. 発展練習

タスク：大変なことにあったときの説明をして、その時の気持ちを話す

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）大変なこと·困ったことはどんなことか。また、その時、どんな気持ちだったか、なぜかについて、「（ら）れる」を使って話してみる。


例：

友達と公園へ遊びに行ったときのことです。財布を盗まれてしまいました。今も思い出すと悲しいです。なぜなら、その財布は去年の誕生日に父にもらったプレゼントだったからです。




流行語

「流りゅう

 行こう

 語ご

 」是指在一段时期内令人耳目一新并被广泛使用的“时髦的词语”。流行语可以分为两类，一类随着社会变革应运而生，反映某种社会现象、习俗，如曾经出现过的「ウサギ小屋（兔子窝，1979年欧共体的非正式报告用该词来形容日本人的住宅狭小）」「ながら族（指习惯于一边听音乐、广播，一边学习、工作的人）」。另一类因其发音、构词新颖奇特，而颇受年轻人的喜爱，因此这类词又称为「若者ことば」。人们平时说的「流行語」通常是指「若者ことば」，这类词为年轻人（初、高中学生和大学生）所创造并在他们中间广泛使用，不是这个年龄段的人一般很难理解这些词的意思或羞于使用它们。近十年来常用的流行语有：きもい（気持悪い）、むずい（難しい）、さてん（喫茶店）、タクる（タクシーに乗る）、コクる（告白する）、ブッチする（授業をサボる·約束などを破る）、ちゃくぎり（携帯電話が鳴っても、すぐに切ってしまうこと）、いい感じ（かっこいい）、さむい（興きょう

 覚ざ

 めする）……。

流行语趣味性强、有新鲜感，但也「熱しやすく冷めやすい（热得快也冷得快）」，有些词过了一段时间后就不再使用，而成为“死语”，但也有死语“复活”的情形，如七十年代曾经使用的「シラケる」或「ホワイトキック」（意为扫兴、冷场）在九十年代又重新使用（注：ホワイトキック＝ホワイト〔白しら

 〕＋キック〔蹴け

 る〕）。



ユニット3　読解文

インターネット掲示板：敬語の使われ方について

最近、新聞などでも、日本の若者は敬語が正しく使えないのではないかということについてよく議論されています。敬語の使われ方について、みなさまはどうお考えになりますか。みなさまのご意見をお待ちしております。

東西大学言語情報学部3年 田中ゼミ



会社員（56）


[image: 234]


もう15年間新入社員の面接を担当していますが、きちんと敬語を使って話せない若者は年々増えていると思います。面接の始めと終わりの挨拶の部分では、けっこう正しく敬語が使えても、途中で急に若者言葉に変わったりすることがあります。若者のみなさん、マニュアル本に書かれていることを暗記するのはやめて、基本的な敬語を身につけましょう。





フリーター（24）


[image: 234-2]


わたしは先月からファーストフード店でアルバイトを始めました。敬語の使い方を間違えて、いつも店長に注意されています。きのうも、お客様に「あちらでお待ちしてください」と言ってしまって、あとで怒られました。もう少し敬語が正しく使えるように気をつけたいと思います。でも、「敬語、敬語」とうるさく言われるのはいやです。大切なのは、正しい敬語を使うことよりも、お客様のことを考えて話しているかどうかだと思います。





東西大学交換留学生 W.X.（21）


[image: 234-3]


日本語の勉強を始めてそろそろ4年になりますが、日本語の勉強で何が難しいかと聞かれたら、「敬語」と答えます。頭では理解しているのですが、うまく使えません。実際に使うときには、尊敬語と謙譲語を逆に言ってしまい、変な顔をされることがあります。もし、日本語に敬語がなかったら、わたしの勉強はもっと楽になるかもしれません。でも、敬語はあったほうがいいです。相手が先生か友達かによってことばを使い分けることはすてきなことだと思います。



新出単語



	

正しい（ただしい）③


	<形Ⅰ>
	正确（的）；对（的）



	

ゼミ ①


	<名>
	
「ゼミナール（ドイツ Seminar）」
 的简称。讨论班；研究小组；讨论课



	

新入社員（しんにゅうしゃいん）⑤

新入（しんにゅう）⓪

社員（しゃいん）①


	<名>

<名>

<名>
	公司新职员

新；新加入的

公司职员



	

担当（たんとう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	负责；从事



	

年々（ねんねん）⓪


	<副>
	年年；逐年



	

始め（はじめ）⓪


	<名>
	开始



	

部分（ぶぶん）①


	<名>
	部分



	

けっこう ①


	<副>
	相当；非常



	

～ことがある


	


	有时～



	

マニュアル（manual）⓪ ①


	<名>
	手册；指南；使用说明书



	

﹣本（﹣ぼん）


	


	～书



	

身につける（みにつける）④


	<他Ⅱ>
	掌握；学会；穿



	

ファーストフード（fast food）⑤


	<名>
	快餐



	

-店（-てん）


	


	～店



	

店長（てんちょう）①


	<名>
	店长



	

お客様（おきゃくさま）④ ⓪


	<名>
	客人；顾客



	

あちら ⓪


	<名>
	那边



	

もう少し（もうすこし）④


	<副>
	再～一点；再进一步



	

いや〖嫌〗⓪


	<形Ⅱ>
	讨厌；不喜欢



	

フリーター ⓪


	<名>
	自由职业者；无固定职业者。（フリーアルバイター，和製free + ドイツ Arbeiter的简称）




	

理解（りかい）①


	<名·他Ⅲ>
	理解；了解



	

逆（ぎゃく）⓪


	<名>
	相反；反



	

変（へん）①


	<形Ⅱ>
	奇怪



	

使い分ける（つかいわける）⑤


	<他Ⅱ>
	区分使用




解説·語彙

1. けっこう

副词。表示程度超出想像，本单元的用法是做连用修饰语修饰后续的表示肯定性评价的词语。“非常、很”之意。与「なかなか」一样，具有“终究不能说是最好”的含义，因此，不能用于评价长辈或领导等上级人物。例如：

（1）面接の始めと終わりの挨拶の部分では、けっこう
 正しく敬語が使えても、途中で急に若者言葉に変わったりすることがあります。

（2）この小説はけっこう
 おもしろいですよ。

2. 逆に

副词性的用法。表示顺序、位置等相反或方向相背。例如：

（1）実際に使うときには、尊敬語と謙譲語を逆に
 言ってしまい、変な顔をされることがあります。

（2）上下の順序を逆に
 しました。

練習用単語



	

マスター（master）①


	<名·他Ⅲ>
	掌握




練習

A. 内容確認練習

（1）最近、どんなことについてよく議論されていますか。

（2）この会社員は若者の敬語についてどう考えていますか。

（3）このフリーターは敬語の使い方について、どんな失敗をすることがありますか。

（4）このフリーターは敬語について大切なのはどんなことだと考えていますか。

（5）この留学生は敬語についてどんなことが難しいと感じていますか。

（6）この留学生は敬語はあったほうがいいと思っていますか。それはなぜですか。

B. 発展練習

タスク：わたしの考え――敬語について考える

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）次のようなことについて考えて話す。また、その理由も説明する。（タスクシート）

（3）自分の考えをまとめて作文に書く。

タスクシート



	
敬語について

	理由



	
· 学生は日本語の敬語をマスターしたほうがいいか。

· 中国語でも学生が敬語を使ったほうがいいか

·

·

	·

·

·

·

·





日本的国家标志



	国旗
	

日ひ

 の丸まる

 （日にっ

 章しょう

 旗き

 ）

	太阳旗宽是长的三分之二，红色日章的直径是宽的五分之三。其象征意义与日本国名一致，即“太阳升起之处”。



	国歌
	

君きみ

 が代よ



	是一首赞颂祝福天皇的歌。



	国花
	

桜さくら

 ·菊きく



	樱花体现了古代武士的人生观；菊花象征着日本皇室。



	国树
	

杉すぎ



	杉树在日本种类多、分布广、历史悠久、使用价值高。



	国鸟
	

雉きじ



	是一种常年生活在日本的鸟，在神话、传说中经常出现，1947年在日本鸟学会例会上被选为国鸟。1万日圆的纸币上印有雉的图案。



	国鱼
	

錦にしき

 鯉ごい



	是日本人工培育的观赏鱼新品种，色彩纷繁，宛如彩虹。



	国技
	

相す

 撲もう



	相扑，日本式摔交。








第25課　ゴールデン·ウィーク


学
 习
 目
 标


1. 准确描述动作的时间。

2. 描述行为的难易程度。

3. 叙述同时进行的两个动作。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① Vるところだ／Vているところだ／Vたところだ／Vていたところだ＜动作阶段与说话时点的关系＞

② Vやすい／にくい＜难易＞

③ ～ば～ほど＜程度递进＞


ユニット2


① Vながら＜同时＞

② Nとも＜相同＞

③ ～ようだ＜推测＞

④ Vたばかりだ＜动作刚刚结束＞


ユニット3


① ～のではないだろうか＜委婉的主张＞

ユニット1　会話

高橋さんの一時帰国

（キャンパスで）


陳先生：
 あ、高橋さん。


高橋：
 あ、陳先生、こんにちは。


陳：
 授業ですか。


高橋：
 いいえ、代理店へ。航空券を取りに行くところなんです。


陳：
 旅行ですか。


高橋：
 いいえ、姉が結婚するので、一時帰国することにしました。


陳：
 そうですか。それはおめでとうございます。


高橋：
 ありがとうございます。でも、本当は、もうすぐ受験ですから、こちらにいて勉強したかったんですけれど…。


陳：
 でも、お姉さんの結婚式なら帰らなくては…。


高橋：
 はい。


陳：
 ちょうどゴールデン·ウィークですね。航空券は取りにくかったでしょう？


高橋：
 ええ、わたしも、1か月前に予約して、きのうやっとチケットが取れたんです。


陳：
 毎年この時期、チケットの予約は早ければ早いほどいいんですよ。


高橋：
 そうですね。


陳：
 戻って来たら、ぜひ写真を見せてください。


高橋：
 はい。


陳：
 じゃ、気をつけていってらっしゃい。


高橋：
 ありがとうございます。


陳：
 かぐや姫さん、日本に帰っても、必ず戻って来てね。


高橋：
 はい、もちろん。

[image: 239]


新出単語



	

一時（いちじ）②


	<名>
	短时间；暂时；临时



	

代理店（だいりてん）⓪③

代理（だいり）


	<名>

<名>
	代理店

代理



	

取る（とる）①


	<他Ⅰ>
	取；拿；订



	

ところ③


	<名>
	～的时候



	

おめでとうございます⑨


	


	恭喜；祝贺



	

受験（じゅけん）⓪


	<名·自Ⅲ>
	考试；参加（入学）考试



	

こちら⓪


	<名>
	这里；这边



	

けれど


	<接助>
	可是；不过



	

-にくい


	


	难～；不容易



	

やっと⓪③


	<副>
	终于；好不容易（才～）



	

取れる（とれる）②


	<自Ⅱ>
	取得；拿到



	

～ば～ほど


	


	越～越～



	

いってらっしゃい ⑦⑥


	


	对外出的人讲的寒暄语。“平安（早点）回来”




解説·音声

1. Vやすい

无论动词为何种声调，「Vやすい」一律读成[image: q2]
 型。

する⓪→しやす
 い　取る①→とりやす
 い

2. Vにくい

无论动词为何种声调，「Vにくい」一律读成[image: q2]
 型。

する⓪→しにく
 い　取る①→とりにく
 い

解説·語彙

1. 本当は

用于叙述真正的原因、理由或实际情况等。相当于汉语的“实际上～、说真的～”。例如：

（1）でも、本当は
 、もうすぐ受験ですから、こちらにいて勉強したかったんですけれど…。

（2）大学を卒業したけれど仕事がないから、タクシーの運転手になったんだ。本当は
 自分の専門を生かしたいよ！

（3）渡辺さんだけに言うけれど、本当は
 国へ帰りたくないんだ。

2. けれど

接续助词。口语形式。「けれども」的省略形式，用于口语。本单元中的会话是以「けれど」结句，表示欲言又止，省略了后半部分。这种类似语气助词的用法除了「けれど」以外，还有「けど」的形式。主要是以一种委婉的语气说明情况和原因。例（1）是高桥先讲出自己本人的真实想法，「けれど」后面省略了“尽管如此，因为有姐姐结婚的客观情况，所以还必须得回国一趟”这一层意思。例（2）则表示一种间接的请求。例如：

（1）でも、本当は、もうすぐ受験ですから、こちらにいて勉強したかったんですけれど
 …。

（2）すみません、資料が一部足りないんですけれど
 …。

3. やっと

表示经过长时间的等待或努力，终于如愿以偿。例如：

（1）1か月前に予約して、きのうやっと
 チケットが取れたんです。

（2）やっと
 その言葉の意味がわかりました。

（3）ずいぶん時間がかかったが、やっと
 できた。

解説·文法

1. Vるところだ／Vているところだ／Vたところだ／Vていたところだ＜动作阶段与说话时点的关系＞

「ところ」作为实体名词使用时主要用于表示处所（经常书写为「所」），它还可以作为形式名词接在动词的各种肯定形式后面，再后接判断词「だ」（有时「だ」也可省略），用以表示动作所处的时点。


a. Vるところだ


表示该动作行为在说话时即将开始进行。相当于汉语的“（现在）正要～、刚要～”等。它经常与「今、ちょうど、これから」等时间副词搭配使用。

（1）代理店へ。航空券を取りに行くところなんです
 。

（2）今、出かけるところです
 。

（3）これから寮を出るところです
 から、15分ぐらい待ってください。


b. Vているところだ


表示该动作行为在说话时正在进行之中。相当于汉语的“现在正在～”之意。经常与「今、ちょうど」等时间副词搭配使用。

（1）今、彼女とチャットをしているところです
 。

（2）高橋：もしもし、趙さんいますか。

趙の母：ちょうどお風呂に入っているところです
 。

（3）渡辺：もしもし、今、何してるの？

高橋：ご飯を食べているところ
 。


c. Vたところだ


表示该动作行为在说话时刚刚结束。相当于汉语的“（现在）刚刚～、刚～完”等。它经常与「今、たったいま［たったいま：刚刚］」等时间副词搭配使用。

（1）今、授業が終わったところです
 。

（2）李さんはたった今、大学から寮に帰って来たところです
 。

（3）今、遠足の日を決めてみんなに連絡したところだ
 。


d. Vていたところだ


表示从过去某一时点到说话之前该状态一直在持续，多用来说明之前持续的思考行为或心理状态。

（1）僕もそろそろ帰ろうと思っていたところだ
 。

（2）なかなか連絡がないから心配していたところだ
 よ。

（3）休もうかどうしようかと考えていたところだ
 。

2. Vやすい／にくい＜难易＞

「やすい／にくい」接在动词第一连用形后面，构成派生形容词，表示该动作行为容易或是不容易（困难）进行之意。相当于汉语的“容易～、不容易～、难～”等。

（1）航空券は取りにくかった
 でしょう？

（2）図書館は静かでパソコンもあるので、勉強しやすい
 です。

（3）歩きやすい
 靴をはいて出かけます。

（4）これはちょっと言いにくい
 話なんですが…。

3. ～ば～ほど＜程度递进＞

用词的「ば」条件形与同一用词的连体形后接「ほど」的形式搭配，表示随着前句所述的动作、行为或性质状态的发展变化，主句所述的性质状态就越典型或随之发生相应的变化，相当于汉语的“越……越……”。Ⅲ类动词的「する」，有「NすればNするほど」和「Nすればするほど」两种形式。

（1）毎年この時期、チケットの予約は早ければ早いほど
 いいんですよ。

（2）機械の操作は、簡単なら（ば）簡単なほど
 いいと思います。

（3）日本語は、勉強すればするほど
 難しくなります。

（4）聞けば聞くほど
 おもしろい話です。

（5）厳しい時代であればであるほど
 、自分を磨けるのだ。

解説·表現

1. 気をつけていってらっしゃい

这句话的意思是“那你路上多加小心”，一般用于叮嘱外出的人。「いってらっしゃい」是「いっていらっしゃい」的缩略形式。

2. 语气助词「ね」（4）

动词「Vて」形或「Vないで」形后面接上语气助词「ね」，表示请求或要求，其语气比较缓和，带有叮嘱的意味，一般用于关系亲密者之间。多为女性使用，男性有时使用「よ」。例如：

（1）日本に帰っても、必ず戻ってきてね
 。

（2）お弁当、忘れないでね
 。

練習用単語



	

キャンセル（cancel）①


	<名·他Ⅲ>
	取消



	

ハイキング（hiking）①


	<名>
	徒步旅行



	

やりがい⓪


	<名>
	实施的意义；工作的价值



	

コーラ（cola）①


	<名>
	可乐；可口可乐（「コカコーラCoca-Cola」
 的简称）




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）高橋さんは代理店へ航空券を取りに行って来ました。

（2）（　　）高橋さんはゴールデン·ウィークに帰国することになりました。

（3）（　　）高橋さんは受験したくないと思っています。

（4）（　　）高橋さんは1か月前に航空券を取ることができました。

（5）（　　）高橋さんは航空券をキャンセルしようと思っています。

（6）（　　）ゴールデン·ウィークの航空券はできるだけ早く予約したほうがいいです。

B. 文型練習

1. Vるところだ

例　今から結婚式が始まります　→　今から結婚式が始まるところです。

（1）今から面接に行きます

（2）今から先生にお礼の手紙を書きます

（3）ちょうど宝くじを買いに行きます

（4）ちょうど旅行のプランを選びます

2. Vているところだ

例　今、レポートを書いています → 今、レポートを書いているところです。

（1）今、チャットで友達と話しています

（2）今、ハイキングの準備をしています

（3）ちょうど、ギョーザの具を作っています

（4）ちょうど、論文の資料を集めています

3. Vたところだ

例　今、母は出かけました　→　今、母は出かけたところです。

（1）今、ご飯を食べました

（2）今、王さんに電話をかけました

（3）今、メールを送りました

（4）今、スケジュールについて相談しました

4. Vやすい

例　このボールペン／書く　→　このボールペンは書きやすいです。

（1）この辞書／使う

（2）遠藤先生の授業／わかる

（3）北京／生活する

（4）孫さんの電話番号／覚える

5. Vにくい

例　あの人は厳しい／話す　→　あの人は厳しくて、話しにくいです。

（1）この魚は骨が多い／食べる

（2）この雑誌は字が小さい／読む

（3）あの自転車は大きい／乗る

（4）このお茶は苦い／飲む

6. ～ば～ほど

例　この歌·聞く／感動も深くなる

→　この歌は聞けば聞くほど、感動も深くなります。

（1）この説明書·読む／わからなくなる

（2）このお菓子·冷たい／おいしい

（3）地図·詳細だ／便利だ

（4）研究·難しいテーマだ／やりがいがある

C. 会話練習

1. 例　① レポート　② 出す　③ 先生の研究室に出しに行きます


A：①レポート
 はもう②出しました
 か。

B：いいえ、ちょうど③先生の研究室に出しに行く
 ところです。

A：わたしも一緒に行ってもいいですか。

B：ええ、もちろん。



（1）① 昼ご飯　② 食べる　③ 食堂に食べに行きます

（2）① メール　② チェックする　③ ネットカフェにチェックしに行きます

（3）① 航空券　② 買う　③ 旅行代理店へ取りに行きます

（4）① パーティーの準備　② 終わる　③ スーパーに買い物に行きます

2. 例　① ギョーザパーティー　② 野菜を洗う


A：①ギョーザパーティー
 の準備はもうできましたか。

B：今、②野菜を洗って
 いるところです。

A：じゃ、わたしも手伝います。

B：ありがとうございます。お願いします。



（1）① 会議　② 資料をチェックする

（2）① 発表　② グラフを作る

（3）① 研究会　② 机を並べる

（4）① 引越し　② 荷物を作る

3. 例　① 一緒にご飯を食べに行きませんか　② 今、食べました


A：①一緒にご飯を食べに行きませんか
 。

B：すみません。②今、食べた
 ところです。

A：あ、そうですか。じゃ、今度。



（1）① デパートに行きませんか　② さっき行って来ました

（2）① 図書館に行きませんか　② 今、行って来ました

（3）① 一緒に宿題をしませんか　② 今、終わりました

（4）① 一緒に昼ご飯を食べませんか　② さっき食べました

4. 例　① 食べる　② マーボードーフ　③ 辛いものを食べる　④ 食べる ⑤ 好きになる


A：きょうは何を①食べる
 の？

B：②マーボードーフ
 。

A：最近、③辛いもの、食べすぎ
 じゃない？

B：そうかなあ。でも、④食べれば食べる
 ほど⑤好きになって
 、やめられなくて…。



（1）① 飲む　② コーラ　③ 甘いものを飲む

④ 飲む　⑤ 飲みたくなる

（2）① 見る　② アニメのDVD ③ アニメを見る

④ 見る　⑤ おもしろくなる

（3）① する　② チャット　③ チャットをする

④ する　⑤ おもしろくなる

（4）① 作る　② ギョーザ　③ ギョーザを食べる

④ 作る　⑤ 楽しくなる

D. 発展練習

タスク：旅行や行事などで撮った写真を使って楽しかった時間について話そう

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）写真を見て、いつの写真か、何をする／している／したところか、どんな気持ちだったかを思い出す。

（3）グループの友達に話す。

（4）グループの友達の質問を聞いて、説明する。

ユニット2　会話

日本のゴールデン·ウィーク

（高橋が日本から戻って来て…）


王：
 高橋さん、お帰りなさい。お姉さんの結婚式はどうでしたか。


高橋：
 いい結婚式でした。


王：
 そうですか。よかったですね。どこでしたんですか。


高橋：
 ホテルです。でも、ちょうどゴールデン·ウィークで、結婚式が多くて、落ち着かない雰囲気でした。


王：
 そうですか。お姉さん、きれいでしたか。


高橋：
 ええ、とっても。姉はうれしそうでしたけど、父も母も、ときどき涙を拭きながら、お祝いのスピーチを聞いていました。


王：
 きっとお二人ともさびしかったんでしょうね。


高橋：
 ええ。だから、結婚式のあと、わたしが帰って来たらにぎやかになってよかったと言ってくれました。北京での生活を話したら、安心したようでした。


王：
 そうですか。


高橋：
 王さんの話もしたんですよ。父と母が王さんによろしくって言ってました。


王：
 ありがとうございます。ご両親が北京にいらっしゃったのはもう半年も前ですね。


高橋：
 ええ、あのころは、わたしは北京に来たばかりで、中国語もあまりわからなくて…。


王：
 ああ、そうでしたね。ところで、わたしの話って、どんな話ですか。


高橋：
 え？

[image: 247]


新出単語



	

雰囲気（ふんいき）③


	<名>
	气氛；氛围



	

▼拭く（ふく）⓪


	<他Ⅰ>
	擦；拭



	

～ながら


	<接助>
	一边～一边～



	

-とも


	


	～都



	

～ようだ ①


	


	好像～；似乎～；大概～



	

ころ〖頃〗①


	<名>
	时候



	

ばかり


	
<取立て助>

	刚刚




解説·音声

1. Vながら

前动词为平板型时，「Vながら」仍读成平板型。

する⓪→しながら
 　聞く⓪→ききながら


动词为起伏型时，「Vながら」读成[image: q3]
 型。

読む①→よみな
 がら　食べる②→たべな
 がら

2. Nとも

名词为①型时，接「とも」后，前接词声调不变，「とも」低读或读成⓪型。

男女①→だ
 んじょとも／だ
 んじょ·とも


名词为①型以外的词时，「～とも」读成⓪型。

両方⓪→りょうほうとも
 　二人⓪→ふたりとも


解説·文法

1. Vながら＜同时＞

「ながら」接在动词第一连用形后面，表示前后两个动作同时进行或持续交替进行，相当于汉语的“一边～一边～、边～边～”等。例如：

（1）父も母も、ときどき涙を拭きながら
 、お祝いのスピーチを聞いていました。

（2）弟はいつもテレビを見ながら
 、宿題をしています。

（3）李さんはアルバイトをしながら
 、日本語の勉強をしています。

2. Nとも＜相同＞

「とも」接在指称两个或两个以上的人或事物的名词（尤其是数量词）后面，表示复数的人或事物都具有谓语所示的特征。相当于汉语的“全部～、都～”等。例如：

（1）きっとお二人とも
 さびしかったんでしょうね。

（2）孫さんは大学で英語と日本語を勉強しました。両方とも
 たいへん上手です。

（3）兄弟4人とも
 同じ高校に通っていました。

（4）男女とも
 好きな野菜の1位はトマト［トマト：西红柿］だそうです。

3. ～ようだ＜推测＞

「ようだ」除了第21课第2单元讲过的表示比喻的用法外，还可以前接用词的连体形（接名词时为“名词＋の”），表示说话人根据自己的印象或感觉对事物作出的推断或推测。相当于汉语的“大概～吧、可能～吧、好像～”等。请注意「～ようだ」与「～そうだ」的区别。

（1）北京での生活を話したら、安心したようでした
 。

（2）体がだるいんです。風邪を引いてしまったようです
 。

（3）田中先生はお酒がお好きなようです
 ね。

（4）あしたは雨のようです
 。

（5）外は寒いようです
 ね。

4. Vたばかりだ＜动作刚刚结束＞

「ばかり」接在「Vた」的后面，再后接判断词「だ」，表示动作行为完成或某件事情发生后时间不太长。相当于汉语的“刚～、刚～不久”等。例如：

（1）あのころは、わたしは北京に来たばかりで
 、中国語もあまりわからなくて…。

（2）先月張さんは日本から帰って来たばかりです
 。

（3）その言葉は習ったばかりで
 、まだ上手に使えません。

请注意「Vたばかりだ」与「Vたところだ」的区别：即使是事情发生很长时间了，但如果说话人主观上认为从事情发生到说话时的时间间隔不太长，也可以使用前者，但是不能使用后者。例如：

（4）×このコンピューターは去年買ったところです
 。

→このコンピューターは去年買ったばかりです
 。

練習用単語



	

コンクール（法语concours）③


	<名>
	比赛



	

木綿（もめん）⓪


	<名>
	棉花；棉；棉布



	

両方（りょうほう）③⓪


	<名>
	双方；二者



	

物価（ぶっか）⓪


	<名>
	物价



	

発売（はつばい）⓪


	<名·他Ⅲ>
	销售；发售



	

まじめ（真面目）⓪


	<形Ⅱ>
	认真



	

温泉（おんせん）⓪


	<名>
	温泉



	

煙（けむり）⓪


	<名>
	烟；烟雾



	

レシート（receipt）②


	<名>
	收据；收条；小票



	

営業（えいぎょう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	营业；经营；销售



	

領収書（りょうしゅうしょ）⓪⑤

領収（りょうしゅう）⓪


	<名>

<名·他Ⅲ>
	收据；发票

收；领取



	

小計（しょうけい）⓪


	<名>
	小计



	

消費税（しょうひぜい）③

税（ぜい）①


	<名>

<名>
	消费税

税



	

預かり（あずかり）④⓪


	<名>
	保管；管理



	

お釣り（おつり）⓪


	<名>
	（购物时）找的零钱



	

タイム（time）①


	<名>
	时间



	

値引き（ねびき）⓪


	<名>
	降价；减价



	

現金（げんきん）③


	<名>
	现金



	

毎度（まいど）⓪


	<名>
	每次；每回



	

和菓子（わがし）②


	<名>
	和式点心；日本点心



	

上記（じょうき）①


	<名>
	上述



	

正に（まさに）①


	<副>
	的确；正好




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）高橋さんはお姉さんの結婚式に出ました。

（2）（　　）日本では、ゴールデン·ウィークに結婚する人が多いです。

（3）（　　）高橋さんは、あまりいい結婚式ではなかったと思っているようです。

（4）（　　）高橋さんが帰国して、ご両親はとても喜んでいました。

（5）（　　）高橋さんのご両親は高橋さんの北京の生活について聞きました。

B. 文型練習

1. Vながら

例　音楽を聞く／勉強をする

→　趙さんは音楽を聞きながら、勉強をしています。

（1）コーヒーを飲む／新聞を読む

（2）歌を歌う／運転する

（3）仕事をする／日本語の勉強をする

（4）みんなに写真を見せる／説明する

2. Nとも

例　僕は日本人の友達がいる／留学生だ／3人

→　僕は日本人の友達がいて、3人とも留学生です。

（1）わたしは作文コンクールに挑戦した／優勝した／2回

（2）劉さんは宝くじを買った／当たらなかったようだ／3回

（3）わたしのほかに弁論大会に申し込んだ人がいる／3年生だ／5人

（4）佐藤さんは木綿とシルクのハンカチを買った／友達へのお土産だ／両方

3. ～ようだ

例　代理店でチケットを買うことができます

→　代理店でチケットを買うことができるようです。

（1）東京は物価が高いです

（2）高橋さんは演劇が好きです

（3）渡辺さんは最近ストレスがたまっています

（4）予約をした人がキャンセルする場合があります

4. Vたばかりだ

例　先月、日本に来ました／まだ何もわかりません

→　先月、日本に来たばかりで、まだ何もわかりません。

（1）きのう買いました／まだ使っていません

（2）先週この仕事を始めました／いつも先輩に注意されています

（3）この製品は最近開発されました／まだ発売されていません

（4）きのう面接試験を受けました／結果はまだわかりません

C. 会話練習

1. 例　李さんは、いつも元気だから、授業を休むことはない


A：李さんは、いつも元気だから、授業を休むことはないでしょうね
 ？

B：わたしでも、授業を休む
 ことはありますよ。



（1）王さんは、まじめだから、宿題を忘れることはない

（2）高橋さんは、演劇が好きだから、京劇について知らないことはない

（3）山田さんは、明るいから、悲しい顔をしていることはない

（4）遠藤先生は日本語についてよく研究なさっているから、日本語について知らないことはない

2. 例　① 日本映画を見に行きます　② 日本映画　③ 先週見に行きました


A：Bさん、あした　①日本映画を見に行きませんか
 。

B：②日本映画
 ですか。

A：ええ。

B：③先週見に行った
 ばかりなので、きょうはちょっと…。

A：そうですか。じゃ、また今度。

B：すみません。



（1）① カラオケに行きます　② カラオケ　③ きのう行きました

（2）① すしを食べます　② すし　③ おととい食べました

（3）① 美術館に行きます　② 美術館　③ きのう戻って来た

（4）① ワンフーチンへ買い物に行きます　② ワンフーチン　③ 週末に行きました

3. 例　① 煙が見える　② 火事だ


A：①煙が見えます
 ね。

B：ええ、②火事の
 ようです。



（1）① 電車が来ない　② 事故があった

（2）① 趙さんはおすしをあまり食べなかった　② おすしが苦手だ

（3）① 鈴木さんはお茶の話をよくしていた　② お茶に詳しい

（4）① 高橋さんに電話をしたが、いなかった　② 留守だ

4. 例　① 頭が痛い　② 病院に行きました


A：あ、李さんは？

B：①頭が痛い
 と言って、②病院に行った
 ようです。

A：そうですか。



（1）① 疲れた　② 休んでいます

（2）① チャットをしたい　② ネットカフェへ行きました

（3）① 友達が来る　② 駅へ迎えに行きました

（4）① お腹がすいた　② 食堂へ行きました

D. 発展練習

次は佐藤さんのレシートです。このレシートからわかる情報を話してください。

例　朝食は遅かったようですね。

[image: 253]



日本的地区划分

同中国的“东北地区”“华南地区”类似，日本也将全国分为几个地区，从北到南分别是：北ほっ

 海かい

 道どう

 地方、東とう

 北ほく

 地方、中ちゅう

 部ぶ

 地方、関かん

 東とう

 地方、近きん

 畿き

 地方、中ちゅう

 国ごく

 地方、四し

 国こく

 地方、九きゅう

 州しゅう

 地方。



ユニット3　読解文

「Uターン就職：学生課に聞きました」：

東西大学新聞

そろそろ4年生の就職活動の時期だ。学生課の山岡さんに今年の4年生の活動状況について聞いた。


― 今年の4年生の就職活動はどうですか ―


山岡：いろいろな会社の説明会が始まったばかりです。今年の4年生は約7割が就職を希望していて、現在会社訪問をしたり就職戦線の情報を集めたりしているところです。


― どんな仕事に人気がありますか ―


山岡：この数年は、仕事の種類ではなく地域に特徴があるようです。以前は、首都圏での就職を希望する地方出身の学生が多かったんですが、今は、自分の出身地域での就職、いわゆるUターン就職を希望する学生が増えています。


― Uターン就職を希望する理由はどんなことですか ―


山岡：大きく2種類あるようです。一つは、出身地へ帰りたいという気持ち、もう一つは、いわゆる地方暮らしのメリットでしょう。前者の例は、「出身地が好きだ」「出身地に貢献したい」「親がいる」など、出身地への個人的な思いです。後者の例は、「経済的に楽だ」「のんびり暮らせそうだ」「都会がいやだ」などです。上京したばかりの1年生には都会の生活は新鮮なようですが、慣れれば慣れるほど、かえってゆったりした生活を懐かしく思い、出身地へのUターンを考え始めるのかもしれません。

最近は、インターネットの普及により、地方に住んでいても首都圏と同じ質と量の情報が入手でき、時代に遅れることはない。Uターン就職は出身地域の活性化に貢献するのではないだろうか。

4年生のみなさん、就職活動、がんばってください。

（東西大学新聞編集部）

新出単語



	

Uターン（U‐turn）③


	<名>
	U形回转；返回故乡；掉头（日语读做「ユーターン」
 ）



	

-課（-か）


	


	～科；～处



	

山岡（やまおか）⓪


	<固名>
	（姓）山冈



	

状況（じょうきょう）⓪


	<名>
	状况



	

-割（-わり）


	


	～成（十分之一，百分之十）



	

希望（きぼう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	希望



	

戦線（せんせん）⓪


	<名>
	战线



	

数年（すうねん）⓪


	<名>
	数年；几年



	

特徴（とくちょう）⓪


	<名>
	特点；特征



	

首都圏（しゅとけん）②

-圏（-けん）


	<名>




	首都圈（包括东京都及其周边的七个县）

～圈；～范围



	

出身（しゅっしん）⓪


	<名>
	出生；来自



	

いわゆる ③②


	<連体>
	所谓



	

地方暮らし（ちほうぐらし）④


	<名>
	在地方上生活；地方生活



	

メリット（merit）①


	<名>
	长处；优点



	

前者（ぜんしゃ）①


	<名>
	前者



	

貢献（こうけん）⓪


	<名·自Ⅲ>
	贡献；做贡献



	

思い（おもい）②


	<名>
	想法；考虑



	

都会（とかい）⓪


	<名>
	都市



	

後者（こうしゃ）①


	<名>
	后者



	

のんびり ③


	<副·自Ⅲ>
	悠闲；舒适



	

暮らす（くらす）⓪


	<自Ⅰ>
	生活



	

上京（じょうきょう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	去东京；去首都



	

新鮮（しんせん）⓪


	<形Ⅱ>
	新鲜



	

かえって ①


	<副>
	反而



	

ゆったり ③


	<副·自Ⅲ>
	安闲；恬静



	

-始める（-はじめる）


	


	开始～



	

により


	


	由于；通过



	

質（しつ）⓪


	<名>
	质；品质；质量



	

量（りょう）①


	<名>
	量；数量



	

入手（にゅうしゅ）⓪①


	<名·他Ⅲ>
	到手；获得



	

活性化（かっせいか）⓪


	<名·他Ⅲ>
	复兴；发展；搞活



	

～のではないだろうか


	


	会不会～吧；是不是～呢



	

編集部（へんしゅうぶ）③

編集（へんしゅう）⓪

-部（-ぶ）


	<名>

<名·他Ⅲ>




	编辑部

编辑

～部




解説·語彙

いわゆるN

表示社会上人们一般所说的。“所谓～”的意思。常用于解释、说明某种情况或现象时，提出人们一般使用的那种说法。

（1）今は、自分の出身地域での就職、いわゆる
 Uターン就職を希望する学生が増えています。

（2）フルタイムの仕事がない人、いわゆる
 フリーターが増えている。

（3）日本では、子どもが学校に行かないこと、いわゆる
 不登校が問題になっている。

解説·文法

～のではないだろうか＜委婉的主张＞

这个句式与「～のではないか」一样，接在句子的简体形式后面，Ⅱ类形容词时要接连体形，用于表示说话人的推断。只不过语气更加委婉，含有向对方确认的语气。相当于汉语的“会不会～吧、是不是～呢、可能是～吧”等，例如：

（1）Uターン就職は出身地域の活性化に貢献するのではないだろうか
 。

（2）この本は子供には難しいのではないでしょうか
 。

（3）一生懸命練習して、あそこまで上手になったのだから、李さんは弁論大会で優勝するのではないだろうか
 。

（4）連絡がないけれど、高橋さんは病気なのではないでしょうか
 。

練習用単語



	

割合（わりあい）⓪


	<名>
	比例；比率



	

占める（しめる）②


	<他Ⅱ>
	占



	

こだわり（▽拘り）⓪④


	<名>
	拘泥



	

デメリット（demerit）②


	<名>
	缺点；短处；不利之处



	

田舎（いなか）⓪


	<名>
	农村；乡下



	

満員（まんいん）⓪


	<名>
	满员



	

自然（しぜん）⓪


	<名>
	自然（现象）；大自然



	

空気（くうき）①


	<名>
	空气



	

言い合う（いいあう）③


	<他Ⅰ>
	互相说；聊；吵架



	

伝える（つたえる）⓪③


	<他Ⅱ>
	告诉；传达；转达



	

観点（かんてん）①③


	<名>
	观点



	

言い直す（いいなおす）④


	<他Ⅰ>
	重新说；重新讲



	

両（りょう）①


	<名>
	两；双




練習

A. 内容確認練習

（1）日本の大学生はどのように就職活動をするのですか。

（2）就職希望者は4年生のどのぐらいの割合を占めていますか。

（3）Uターン就職とは何ですか。

（4）出身地へのこだわりとは具体的にどんなことですか。

（5）地方の暮らしにはどんなメリットがありますか。

B. 文型練習

～のではないだろうか

例　Uターン就職は出身地域の活性化に貢献すると思います

→　Uターン就職は出身地域の活性化に貢献するのではないでしょうか。

（1）大学生として勉強よりもアルバイトを優先するのは本末転倒だと思います。

（2）インターネットの普及でわたしたちの生活が変わったと思います。

（3）若いときは、いろいろな経験をしたほうがいいと思います。

（4）アルバイトの経験で自分の視野が広げられると思います。

C. 発展練習

タスク：メリットとデメリットについて話そう

形　式：グループ

手　順：

（1）5人～7人でグループを作る。

（2）グループで「～のメリット·デメリット」のテーマを決める。

例： 都会と田舎のメリットとデメリット


都会




	
メリット

	
デメリット




	
買い物が便利

	
満員電車




	
交通が便利

	
環境が悪い




	
情報が速い

	
人が多い






田舎




	
メリット

	
デメリット




	
物価が安い

	
交通が不便




	
自然がいっぱいある

	
生活が不便




	
家が安い

	
考えが古い




	
空気がおいしい

	
病院の設備が悪い




	
静か

	






（3）自分はどちらがいいか意見を言い合う。

（4）グループの意見をまとめる。

（5）他のグループを一つ指定し、自分たちの意見を伝える。

（6）指定されたグループは逆の観点から言い直し、両グループで議論する。


日本人的婚礼

按照日本的传统习惯，相爱的男女双方在正式举行婚礼之前，男方需向女方求婚，并争得女方父亲的同意之后举行订婚仪式。男方还需送给女方彩礼作为订婚的见证，现在男女双方互送礼品的情形也不少，为的是图个喜庆、留个纪念。作为订婚的信物，通常男方送一枚戒指给女方，戴戒指原本是西方的习惯，象征着爱的誓言永世不变。

过去婚礼一般在家中举行，现在大多在饭店、会馆举行。婚礼有四种形式：神前式、佛前式、人前式和教会式，其中最常见的是神前式。参加婚礼的人除新郎新娘外还有媒人或证婚人、亲友、同事等，新郎新娘的上司通常也被邀请出席婚礼。

在神前式婚礼上，神主先向神诵读贺词，新郎再向神宣誓结婚，而后，新郎新娘分别饮完盛在三个酒杯中的酒，每杯酒分三口饮完，这就是「三さん

 々さん

 九く

 度ど

 の盃さかずき

 」。于是二人便结为夫妻，两家人也从此成为亲戚。

婚礼结束后即举办婚宴（披ひ

 露ろう

 宴えん

 ）。婚宴上，先是媒人和主宾致辞，大家一起干杯，然后来宾和新郎新娘共同进餐，有时新郎新娘还要携手切开婚宴蛋糕。席间新娘会换上几套风格各异的服装，以展示自己的美丽，称为「お色いろ

 直なお

 し」。在婚宴结束之前亲属代表还要向来宾致辞以表谢意。婚宴结束后新郎新娘一般会去蜜月旅行。





第26課　ボランティア


学
 习
 目
 标


1. 对不同的谈话对象使用不同的表达方式。

2. 理解关系亲密者之间的谈话（2）。

3. 从不同的立场谈论某一事物。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① ～ような気（感じ）がする＜感觉＞

② 使动态与使动句

③ N次第だ＜决定性的事物＞

④ くらい＜限定＞


ユニット2


① 使动被动态与使动被动句

ユニット1　会話

相談

（日本の高橋のうちで。母が新聞を読んでいる）


父：
 何かおもしろい記事でもあるの？　きょうはずいぶん熱心に新聞を読んでるね。


母：
 ええ、小学校や中学校でのボランティア活動についての記事を読んでるんだけど、学校も美穂やお姉ちゃんのころとずいぶん変わったのよ。


父：
 ボランティアって、お母さんがやってる、一人暮らしのお年寄りを支援する「助け合いの会」とか、そういうのだね。子供だけで運営してるという話？


母：
 いいえ、そういう話ではないんだけど、できるだけ早い時期から地域社会とのつながりを実感できるように、学校が子供たちにボランティア活動を勧めてるという話よ。


父：
 いいことだね。お姉ちゃんたちのころにもあったのかな。


母：
 ボランティアという言葉は積極的には使わなかったと思うけれど、休日を使ってバザーや古紙回収、公園の掃除はあったような気がする。


父：
 うちの信哉にもさせてみるか。


母：
 させてみるって、何を？


父：
 ボランティアだよ。


母：
 本人の気持ち次第ね。休日くらい、お皿を洗わせたり、自分の部屋を掃除させたりしたいと思っても、ぜんぜんだめなんだから…。


父：
 本人がしたいと言ったらさせてもいい、そのくらいの気持ちで話してみよう。
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新出単語



	

記事（きじ）①


	<名>
	报道



	

熱心（ねっしん）①


	<名·形Ⅱ>
	热心；认真



	

支援（しえん）①⓪


	<名·他Ⅲ>
	支援；援助；帮助



	

助け合い（たすけあい）⓪


	<名>
	互助；互相帮助



	

そういう ⓪


	<連体>
	那种；那样的



	

運営（うんえい）⓪


	<名·他Ⅲ>
	组织；运营



	

つながり ⓪


	<名>
	联系；关系



	

実感（じっかん）⓪


	<名·他Ⅲ>
	切实感受；实际感受



	

積極的（せっきょくてき）⓪


	<形Ⅱ>
	积极；主动



	

バザー（bazaar）①


	<名>
	义卖市场；集市



	

古紙（こし）①


	<名>
	废纸



	

回収（かいしゅう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	回收



	

気がする（きがする）⓪


	


	觉得；感到（自动词性的用法）



	

～（さ）せる ⓪


	


	让～；使～（表示使动）



	

本人（ほんにん）①


	<名>
	本人



	

-次第（-しだい）


	


	随～；任由～



	

～くらい


	
<取立て助>

	表示限定。至少




解説·音声

1. 动词使动态

动词为平板型时，其使动态仍为平板型。

使う⓪→つかわせる
 　教える⓪→おしえさせる


动词为起伏型时，其使役态为[image: q2]
 型。

読む①→よませ
 る　食べる②→たべさせ
 る

2. N次第

无论名词为何种声调，「N次第」一律读成[image: q3]
 型。

気持ち⓪→きもちし
 だい　決心①→けっしんし
 だい

解説·文法

1. ～ような気（感じ）がする＜感觉＞

「～ような気（感じ）がする」接在句子的简体形式或“名词+の”的形式后面，用于表示说话人的某种感觉。相当于汉语的“觉得～、好像～、仿佛～”等。经常与「何なん

 となく［何となく：总觉得］、何なん

 だか［何だか：不知为什么、总觉得］」等副词搭配使用。例如：

（1）ボランティアという言葉は積極的には使わなかったと思うけれど、休日を使ってバザーや古紙回収、公園の掃除はあったような気がする
 。

（2）あの人とどこかで会ったような気がします
 。

（3）運動したら、何となく体が軽くなったような感じがしました
 。

（4）この文章を書いた人は、外国人のような感じがします
 。

2. 使动态与使动句

前面讲过日语动词的被动态与被动句，本课学习日语动词的另一种语态——使动态。动词的使动态是在动词词干后面接后缀“（s）aseru”构成的，其接续规则是：



	


	主动态（词典形）
	使动态



	Ⅰ类动词
	
書く　kak-u

	
書かせる　kak-ase-ru




	Ⅱ类动词
	
見る　mi-ru

	
見させる　mi-sase-ru




	Ⅲ类动词
	
来る　ku-ru

する　su-ru

	
来させる　ko-sase-ru

させる　sa-se-ru





从假名标记的特点看，动词使动态的构成规则是：

（1）Ⅰ类动词：把包括词尾在内的“う段”假名变成“あ段”假名，然后再接「せる」；

（2）Ⅱ类动词：把词尾「る」去掉后接「させる」；

（3）Ⅲ类动词：「来く

 る」变成为「来こ

 させる」，「する」变为「させる」。

上面所列出的只是使动态的基本形，它可以像主动态动词那样进行活用，所以可以称之为使动态动词，其活用规则与Ⅱ类动词相同。主动态动词做谓语的句子称为主动句，与之相对，使动态动词做谓语的句子称为使动句。例如：

学生が字を書く。＜主动句＞

→先生が学生に字を書かせる
 。＜使动句＞

在主动句中，主语「学生が」即为动作的主体。而在使动句中，动作的主体变为补语「学生に」，用“に格”表示，充当使动句主语的则是在主动句中不曾出现的第三者——使动者「先生が」。

a. 他动词使动句

当使动态动词为他动词时，动作的主体变为补语，用格助词「に」表示。原主动句的客体在使动句中不变，仍用格助词「を」表示。例如：

（1）子供が本を読む。

→母は子供に本を読ませる
 。

（2）学生が日本語を話す。

→先生は学生に日本語を話させる
 。

（3）うちの信哉にもさせて
 みるか。

（4）お皿を洗わせたり
 、自分の部屋を掃除させたり
 したいと思っても、ぜんぜんだめなんだから…。

b. 自动词使动句

当使动态动词为自动词时，动作的主体一般用“を格”表示，有时也可以用“に格”表示，二者的区别在于：不考虑动作主体的意愿甚至是表达强迫的意思时，通常使用“を格”，而考虑到动作主体的意愿时则使用“に格”，因此表示使动者允许动作主体按照自己意愿进行某动作时，则一般使用“に格”。例如：

（1）子供が買い物に行く。

→親は子供を／に買い物に行かせる
 。

（2）わたしたちが困る。

→あの人はわたしたちを／×に困らせる
 。

（3）子供を／にあんなところへ行かせる
 のは心配です。

（4）彼はいつも冗談を言ってみんなを／×に笑わせる
 。

（5）次は僕に走らせて
 ください。

c. 由使动态构成的请求句

「させてもらう／いただく」「させてくれる／くださる」可以用于表示说话人的请求，相当于“请让我～、请允许我～”。例如：

（1）具合が悪かったので、ちょっと早く帰らせてもらいました
 。

（2）それでは、始めさせていただきます
 。

（3）いつもご馳走になっていますから、きょうはわたしに払わせてください
 。

3. N次第だ＜决定性的事物＞

后缀「次第」接在名词后面，用于表示事情发展的结果取决于该名词所表示的情况或状态。相当于汉语的“全凭～、全看～、视～而定”等。例如：

（1）ボランティア活動は本人の気持ち次第
 ね。

（2）あした遠足に行けるかどうかは天気次第です
 。

（3）宝くじに当たるかどうかは運次第だ
 。

4. くらい＜限定＞

「くらい」接在名词后面，用于表示限定，举出最低限度的例子加以说明，也作「ぐらい」。相当于汉语的“起码～、至少～”等。例如：

（1）休日くらい
 、お皿を洗わせたり、自分の部屋を掃除させたりしたいと思っても、ぜんぜんだめなんだから…。

（2）もう大学生だから、自分のことくらい／ぐらい
 自分で決めてください。

（3）忙しくても、電話ぐらい／くらい
 かけられるでしょう。

（4）挨拶ぐらい／くらい
 したらどうですか。

解説·表現

「ね」与「よ」在使用上的性别差异

简体的名词谓语句句尾（～だ）后接语气助词「ね」「よ」，一般为男性所使用，女性使用时要去掉「だ」，即在名词后面直接接「ね」「よ」。但近年来女性（尤其是年轻的女性）也开始使用「～だね」「～だよ」这种形式了，这也表明日语中的性别的差异在逐渐缩小。终助词的使用也存在地区差异。例如在大阪一般不使用「ね」，而男女都使用「わ」。近年来在东京等地，青少年和年轻女性已经不太使用「わよ」了。

（1）ボランティアだよ
 。　ボランティアよ
 。

（2）ずいぶん変わったんだよ
 。　ずいぶん変わったのよ
 。

（3）本人の気持ち次第だね
 。　本人の気持ち次第ね
 。

（4）そういうのだね
 。　そういうのね
 。

練習用単語



	

使役（しえき）①⓪


	<名>
	使动；使役



	

検査（けんさ）①


	<名·他Ⅲ>
	检查



	

部長（ぶちょう）⓪


	<名>
	部长



	

合格（ごうかく）⓪


	<名·自Ⅲ>
	合格；及格



	

片付け（かたづけ）⓪


	<名>
	收拾；整理




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）新聞によると、小学校や中学校でのボランティア活動は昔も今も同じように行われているそうです。

（2）（　　）ボランティアというのは、子供だけでお年寄りを支援するということです。

（3）（　　）高橋さんのお母さんは今、ボランティアをやっています。

（4）（　　）ボランティアという言葉は高橋さんのお姉さんが子供のころからよく使われていました。

（5）（　　）お父さんとお母さんは、高橋さんの弟さんが嫌だと言ってもボランティア活動をさせた方がいいと考えています。

B. 文型練習

1. ～ような気（感じ）がする

例　あの人はどこかで会いました

→　あの人にはどこかで会ったような気がします。

（1）この音楽はどこかで聞きました

（2）この店には前に来たことがあります

（3）今週は新しい単語がたくさん覚えられました

（4）この本は子供には難しいです

2. 使役

例1　先生
 ：授業が始まる30分前に教室に来てください。


学生
 ：はい。

→　先生は学生を早く教室に来させました。

例2　医者
 ：検査の前に、この薬を飲んでください。


高橋
 ：はい。

→　検査の前に、お医者さんは高橋さんに薬を飲ませました。

（1）医者：もっと野菜を食べてください。

鈴木：はい。

（2）部長：出張に行ってください。

部下：はい。

（3）先輩：練習の前に体育館を掃除しておいて。

後輩：はい。

（4）先生：あした早く来てください。

学生：はい。

3. N次第だ

例　優勝できます／運

→　優勝できるかどうかは運次第です。

（1）遠足に行けます／天気

（2）ボランティアに参加します／高橋さん気持ち

（3）面接試験に合格します／話の内容

（4）いい写真が撮れます／撮り方

4. くらい

例　毎日仕事が忙しいです／週末はゆっくり休みたいです

→　毎日仕事が忙しいですから、週末くらいゆっくり休みたいです。

（1）もう大学生です／自分のことは自分で決めようと思います

（2）みんな子供ではありません／部屋の片付けはできるはずです

（3）日本語が大好きです／簡単な日常会話はできるようになりたいと思います

（4）日本語を専攻しています／毎日本文の音読はやりたいと思います

C. 会話練習

1. 例　① この言葉　② 勉強しました　③ 先学期の日本語のクラス


友達：①この言葉
 は、どこかで②勉強しませんでしたか
 。

わたし：ええ、わたしも前に②勉強した
 ような気がします。いつだったでしょうか。

友達：ああ、③先学期の日本語のクラス
 ですね。

わたし：ああ、そうでしたね。



（1）① この絵　② 見ました　③ 先週の美術のクラス

（2）② あの人　② 会いました　③ 去年のクリスマス·パーティー

（3）① その話　② 聞きました　③ この間の遠足

（4）① この料理　② 食べました　③ 先月の春節のお祝いのとき

2. 例　① あした、遠足に行ける　② 遠足に行ける

③ 天気　④ お天気だといいですね


友達：①あした、遠足に行ける
 でしょうか。

あなた：②遠足に行ける
 かどうかは、③天気
 次第ですね。

友達：そうですね。

あなた：④お天気だといいですね
 。



（1）① 今度の面接試験、うまく答えられる　② 答えられる　③ 準備

④ 今からちゃんと準備しておかなければいけませんね

（2）① 来年、卒業できる ② 卒業できる　③ 成績

④ これから毎日努力しなければなりませんね

（3）① 弁論大会、優勝できる　② 優勝できる　③ 内容

④ テーマをよく考えてから準備したほうがいいですね

（4）① クラス全員パーティーに来られる　② 全員来られる

③ みんなの予定 ④ 授業のあとで、みんなに聞いてみましょうか

3. 例　① 仕事　② 今月は週末もゆっくり休めません　③ 日曜日


A：最近、①仕事
 はどうですか。

B：ええ、毎日忙しくて大変です。②今月は週末もゆっくり休めない
 ような気がします。

A：そうですか。大変ですね。③日曜日
 くらいゆっくり休めたらいいですね。



（1）① 日本語の勉強　② 夢の中でも日本語を勉強しています　③ 週末

（2）① コンピューターの授業　② 週末も宿題をしなければなりません　③ 週末の夜

（3）① クラブ活動　② 春節も朝の練習に出なくてはいけません　③ 春節

（4）① 大学生活　② 図書館に泊まったほうがいいです　③ 夏休み


老龄化社会

日本厚生劳动省的统计显示：2008年日本男性的平均寿命为79.29岁，女性为86.05岁。这两项指标均居世界首位，可见日本不愧为名副其实的“长寿之国”。日本人长寿的原因主要有以下两点，一是医学发达，使死亡率（日本人的主要死亡原因为癌症及心脑血管疾病）特别是婴儿死亡率大大降低；二是膳食结构及烹制方法科学合理，一日三餐新鲜清淡且多海产品和绿色蔬菜，有利于健康。

第二次世界大战后，日本的出生率锐减，但由于医学的发展也使死亡率随之大幅度降低，因此人口增长率基本保持不变。从人口的年龄结构来看，0~14岁的人口约占总人口的14%，15~64岁约占66%，65岁以上约占20%（2005年）。65岁以上人口的比重近年来一直居世界前列，由此可见，日本已步入老龄化社会。另一方面，女性一生中生育孩子的数量也呈逐年下降的趋势，不难预见，在今后的一段时期内，日本人口的年龄结构将处于失衡状态。

由于老年人的比例增加，社会上一些面向老年人的福利机构和设施不断增多，针对老年人的各种社会保障制度也不断完善，经过专业培训并获得资格证书、专门服务于老年人的志愿者也越来越多。



ユニット2　会話

ボランティアの経験

（高橋の弟、信哉が先輩と話す）


先輩：
 高橋、このあいだ、妹が「ボランティアで高橋さんと一緒だった。」って言ってたんだけど、ボランティアに参加したの？


信哉：
 ええ、…というより、参加させられたんです。


先輩：
 え、かわいそうに。で、どうだった？　高橋は何をしたの？


信哉：
 耳鼻科に行く一人暮らしのお年寄りに付き添ったんです。


先輩：
 へえ。でも、高橋のうちにはおばあちゃんがいるから、お年寄りと一緒にいるのは慣れてるだろう？


信哉：
 ええ、まあ。でも、一人で全部させられるのかと思って、初めはすごく緊張しましたよ。けど、何とかなりました。けっこうおもしろかったですよ。


先輩：
 ふーん。付き添いって、何かあったら大変だよな。


信哉：
 ええ、でも、ボランティアが何人かで仕事を分担するから、一人一人の負担は軽いんですよ。


先輩：
 あ、なんだ。一人で働かされたのかと思った。


信哉：
 違いますよ。でも、僕みたいな初心者でも参加できるようになってるんですよ。


先輩：
 すごいな。でも、お年寄りとずっといるのは退屈じゃない？


信哉：
 それが、昔のこととか聞けて、おもしろかったですよ。僕の知らないこともたくさんあったし…。


先輩：
 ふーん、僕もやってみようかな。


信哉：
 ええ。先輩もぜひ。

[image: 270]


新出単語



	

～させられる


	


	动词的使动被动态。不得不～；被迫～



	

かわいそう ④


	<形Ⅱ>
	可怜；令人同情



	

で


	<接>
	那么



	

耳鼻科（じびか）⓪


	<名>
	耳鼻喉科



	

付き添う（つきそう）③


	<自Ⅰ>
	陪；陪同



	

初め（はじめ）⓪


	<名>
	最初；刚开始



	

なんとかなる ①-①


	


	总算顺利；会有办法的



	

付き添い（つきそい）⓪


	<名>
	陪同



	

分担（ぶんたん）⓪


	<名·他Ⅲ>
	分担



	

一人一人（ひとりひとり）⑤


	<名·副>
	每个人（也读作「ひとりびとり」
 ）



	

負担（ふたん）⓪


	<名·他Ⅲ>
	负担



	

働かす（はたらかす）⓪


	<他Ⅰ>
	使工作；让干



	

初心者（しょしんしゃ）②

初心（しょしん）⓪


	<名>

<名>
	初学者

初学



	

でも


	
<取立て助>

	就连～




解説·音声

动词使动被动态

动词为平板型时，其使动被动态仍为平板型。

使う⓪→つかわされる
 　教える⓪→おしえさせられる


动词为起伏型时，其使动被动态为[image: q2]
 型。

読む①→よまされ
 る　食べる②→たべさせられ
 る

解説·語彙

1. 人称代词（「ぼく」、「おれ」など）

日语的第一人称代词有几种说法。如：「わたくし、わたし、ぼく、おれ」等。其中「わたくし」用于郑重的场合或对年长者讲话时使用，「ぼく、おれ」是男性常用的自称词。本单元会话中出现的「ぼく」是同辈之间或对比自己小的人使用的指称自己的人称代词。日语的第二人称代词也有「あなた、君、おまえ」等说法，「あなた」一般不能用于称呼长辈或值得尊重者；「君、おまえ」用于同辈等关系比较亲密者之间或指称年幼的晚辈等「おまえ」比「君」的用法更随意、通俗。此外，对小男孩讲话时，可以以他的口吻问「 僕、いくつ？　いい子だね。」（你几岁了？真是个好孩子！）”。

（1）でも、僕
 みたいな初心者でも参加できるようになってるんですよ。

（2）僕
 もやってみようかな。

（3）わたくし
 、高橋美穂と申します。

2. で

连词。用于口语。意同「それで」，是「それで」的缩略表达方式。表示说话人在承接前面所谈内容的基础上，继续展开交谈、或者向对方寻求新信息。有时也用于转换话题。

（1）え、かわいそうに。で
 、どうだった？　高橋は、何をしたの。

（2）週末にシンポジウムがあったそうですね。で
 、どんな発表がありましたか。

（3）事故で電車が動かなくて、大変だったそうだね。で
 、どうやって帰ったの？

解説·文法

1. 使动被动态与使动被动句

日语中除了使动态和被动态以外，还有由使动态和被动态复合而成的动词的使动被动态，简称“使被态”。其活用方式是先将基本动词变成使动态「～せる／～させる」，然后在使动态的第一连用形后面接上表示被动的后缀「られる（れる）」。

动词的使动被动态的接续规则是：



	


	词典形
	使动被动态



	Ⅰ类动词
	
書く　kak-u

	
① 書かせられる　kak-ase-rare-ru

② 書かされる　kak-asare-ru




	Ⅱ类动词
	
見る　mi-ru

	
見させられる　mi-sase-rare-ru




	Ⅲ类动词
	
来る　ku-ru

する　su-ru

	
来させられる　ko-sase-rare-ru

させられる　sa-se-rare-ru





Ⅰ类动词有两种使动被动态的形式，第二种形式「書かされる」是第一种形式「書かせられる」发生约音现象后形成的，口语中一般多使用第二种形式，书面语则大多使用第一种形式。

使动被动态动词按照Ⅱ类动词的活用规则进行活用变化。

他动词、自动词均可构成使动被动态，以动词的使动被动态做谓语的句子称为使动被动句。使动被动句在结构上与主动句很近似。例如：

彼は本を読みました。

→　彼は本を読まされました
 。

使动被动句与主动句的不同是：主动句所表示的动作一般是动作主体主动地、自愿地进行的，而使动被动句所表示的动作则是动作主体在他人的作用（强迫、命令或驱使等）之下被迫地、不情愿地进行的。相当于汉语的“被迫～、在～的唆使下勉强～”等。

在使动被动句中，使动者（即作用于动作主体的人）一般用“に格”表示，有时也可以用「から」或「によって」表示（强调使动者时用「によって」）。使动被动句中有时出现使动者，有时不出现。例如：

（1）ボランティアに参加させられた
 んです。

（2）一人で働かされた／働かせられた
 のかと思った。

（3）子供はお母さんに薬を飲まされました／飲ませられました
 。

（4）わたしはきのう、病院で2時間ぐらい待たされました／待たせられました
 。

（5）先輩からいろいろな話を聞かされた／聞かせられた
 。

（6）一人で全部させられる
 のかと思って、初めはすごく緊張しましたよ。

（7）税ぜい

 関かん

 ［税関：海关］の係かかり

 員いん

 ［係員：工作人员］にかばんの中の果物を出させられた
 。

（8）兄きょう

 弟だい

 げんか［兄弟げんか：弟兄吵架］で、弟は兄に泣かされた／泣かせられた
 。

解説·表現

1. 直呼对方的姓或名

会话文中，「先輩」对「信哉」的称呼是「高橋」，而不是「高橋さん」。在日本，除了家庭里年长者对晚辈，或者同辈之间可以直呼其名外，在学校或社会中，学长对低年级的学生、公司上级对下级、前辈对后辈往往直呼对方的姓。同学、同期之间也多直呼对方的姓，而不在对方的姓后加上「さん」。下级则不能直呼上级的姓或名，否则会被认为不尊敬对方。会话文中，「先輩」的妹妹则称「信哉」为「高橋さん」，可以认为她比「信哉」的年龄小。

2. …というより

「というより」意为“与其说（是），倒不如说（是）”。此处，「というより」前省略了相当于「自分から参加したい」的部分，表示参加志愿者活动并非出于高桥信哉的主动意愿，而是被动参加。

3. かわいそうに

「かわいそう」意为“可怜”，这里加上了「に」，起到一种加强语气的作用。可译为“真可怜”。

4. 语气助词「よな」

「～よな」是表示说话人很有把握的「よ」后接抒发情感的「な」构成的。多为男性所使用。请注意「よな」可以接在判断词「だ」的后面，但不能接在「です」的后面，即没有「～ですよな」这种形式。「～よな」用于句末，表示说话人的感慨语气。也适用于自言自语的场合。例如：

（1）付き添いって、何かあったら大変だよな
 。

（2）あの映画、おもしろかったよな
 。

（3）信哉ってお姉さんが二人いるよな
 。

5. あ、なんだ

当说话人了解到实际情况与其预想、猜测的大相径庭时，经常使用「なんだ」，它类似于叹词，不表示疑问。

6. 男性之间会话的语体

除工作时的谈话以外，男性之间的交谈一般使用简体。但资历深的一方使用简体，而资历浅的一方则要使用敬体。例如：

先輩：高橋は何をしたの
 ？

信哉：耳鼻科に行く一人暮らしのお年寄りに付き添ったんです。

練習用単語



	

柔らかい（やわらかい）④


	<形Ⅰ>
	柔软；软



	

彼女（かのじょ） ①


	<名>
	她；特指女朋友



	

ショッピング（shopping）①


	<名>
	购物



	

ジョッキ（jug）①


	<名>
	扎；大啤酒杯



	

﹣杯（﹣はい）


	


	～杯



	

課長（かちょう）⓪


	<名>
	科长；处长



	

無理（むり）①


	<名·形Ⅱ·自Ⅲ>
	　勉强；困难




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）信哉さんは自分でボランティアに参加しようと思っていました。

（2）（　　）信哉さんのボランティアの仕事は一人暮らしのお年寄りと話すことです。

（3）（　　）信哉さんは前にボランティアをしたことがありませんでした。

（4）（　　）信哉さんの先輩はお年寄りといるのは退屈だと思っています。

（5）（　　）信哉さんはボランティアの仕事はおもしろかったと思っています。

（6）（　　）信哉さんの話を聞いて、先輩もボランティアをしてみたいと思いました。

B. 文型練習

1. 使役受身

例　姉は妹に部屋を掃除させました

→　妹は姉に部屋を掃除させられました。

（1）李さんは王さんに日本語で挨拶させました

（2）先輩はわたしを先輩の代わりに会議に参加させました

（3）両親は子供に毎日たくさん野菜を食べさせました

（4）李は張さんに発表に必要な資料を調べさせました

2. 例　山田先輩：引越しを手伝ってね。

わたし：ええ。（いやだなあ…。）

→　わたしは山田さんに引越しを手伝わされました。

（1）山田先輩：わたしの荷物、持ってね。

わたし：ええ。（いやだなあ…。）

→　わたしは__________

（2）山田先輩：わたしが作ったスープ、飲んでくれる？

わたし：ええ。（いやだなあ…。）

→　わたしは__________

（3）山田先輩：1時間待ってね。

わたし：ええ。（忙しいのに…。）

→　わたしは__________

（4）山田先輩：駅に迎えに来てね。

わたし：ええ。（忙しいのに…。）

→　わたしは__________

3. でも

例　このコンピューターは使い方がとても簡単です。

小さい子供は普通、コンピューターが使えませんが、このコンピューターは使えます。

→　このコンピューターは使い方がとても簡単だから、小さい子供でも使えます。

（1）この数学の問題は難しくありません。

わたしは数学が苦手ですが、この問題は答えられます。

（2）この果物はとても柔らかいです。

お年寄りにとって普通果物は食べにくいですが、この果物は食べられます。

（3）この説明書は書き方がとても簡単です。

小学生は普通、説明書がなかなか理解できませんが、この説明書は理解できます。

（4）これはとてもいいカメラです。

わたしは写真を撮るのが苦手ですが、このカメラではいい写真が撮れます。

C. 会話練習

例　① 町へ行く　② 彼女　③ 一緒に行く　④ 6時間もショッピングを一緒にする


A：きのうは本当に大変な一日でした。

B：どうしたんですか。

A：①町へ行き
 たくないのに、②彼女
 に③一緒に行かされて
 。

B：ええ？

A：④6時間もショッピングを一緒にさせられた
 んです。

B：そうでしたか。それは大変でしたね。



（1）① うちにいる　② 妹

③ 一日ずっとうちにいる　④ 一緒に日本語の勉強する

（2）① ビールを飲む　② 友達

③ 飲む ④ ジョッキで5杯も飲む

（3）① 残業する　② 課長

③ する　④ 夜遅くまで会社で仕事する

（4）① 辛いものを食べる　② 先輩

③ 食べる　④ マーボードーフやカレーを食べる

D. 発展練習

タスク：無理なことをさせられて、困ったことやその気持ちについて話す

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）今まで無理なことをさせられて、困ったことがあるか。もしあったら、そのときのことや気持ちについて話す。

（3）話したことについてグループでまとめ、他のグループと、情報交換をする。

例：学校で先生にさせられたこと／うちで両親にさせられたこと…等。


気持ちを表す言葉リスト：

困る、いやだ、悲しい、つらい、苦しい、つまらない、面めん

 倒どう

 くさい［面倒くさい：麻烦］、疲れる、眠くなる…




年龄的别称

在汉语和日语中都有表示年龄的特殊说法，比较一下看看有什么异同。

弱冠（二十岁）⇒
 而立（三十岁）⇒
 不惑（四十岁）⇒
 知命（五十岁）⇒
 花甲（六十岁）、耳顺（六十岁）⇒
 古稀（七十岁）⇒
 耄耋（八九十岁）


弱じゃっ

 冠かん

 （20歳）⇒還かん

 暦れき

 （60歳）⇒古こ

 希き

 （70歳）⇒喜き

 寿じゅ

 （77歳）⇒傘さん

 寿じゅ

 （80歳）⇒米べい

 寿じゅ

 （88歳）⇒卒そつ

 寿じゅ

 （90歳）⇒白はく

 寿じゅ

 （99歳）



ユニット3　読解文

信哉のボランティア活動報告：活動日誌から
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新出単語



	

日誌（にっし）⓪


	<名>
	日志



	

-日（-び）


	


	
～日。（実施日じっしび）




	

本部（ほんぶ）①


	<名>
	总部；本部



	

聞こえる（きこえる）⓪


	<自Ⅱ>
	听得见



	

支払い（しはらい）⓪


	<名>
	支付；付



	

運転手（うんてんしゅ）③


	<名>
	司机



	

自宅（じたく）⓪


	<名>
	自己家



	

終了（しゅうりょう）⓪


	<名·自他Ⅲ>
	结束



	

身近（みぢか）⓪


	<名·形Ⅱ>
	身旁；近旁



	

存在（そんざい）⓪


	<名·自Ⅲ>
	存在



	

お迎え（おむかえ）⓪

迎え（むかえ）⓪


	<名>

<名>
	接；迎接（礼貌说法）

接；迎接



	

帰宅（きたく）⓪


	<名·自Ⅲ>
	回家



	

一人（ひとり）②


	<名>
	一个人；一人



	

すべて ①


	<名·副>
	一切；全部



	

緊急（きんきゅう）⓪


	<名>
	紧急



	

受付（うけつけ）⓪


	<名>
	接待（也写作「受け付け」
 ）；挂号



	

システム（system）①


	<名>
	体系；组织；制度



	

定年（ていねん）⓪


	<名>
	退休年龄



	

退職（たいしょく）⓪


	<名·自Ⅲ>
	退职；辞职



	

ノウハウ（know-how）①


	<名>
	知识；技术；诀窍



	

やらす ⓪


	<他Ⅰ>
	让做；使干



	

不満（ふまん）⓪


	<名·形Ⅱ>
	不满



	

コメント（comment）⓪①


	<名>
	意见；评论



	

発見（はっけん）⓪


	<名·他Ⅲ>
	发现



	

-君（-くん）


	


	接在人名后，表示亲密或轻微的敬意



	

高崎（たかさき）⓪


	<固名>
	（姓）高崎




解説·語彙

-君（-くん）

后缀。主要接在朋友或年龄小于自己的人的姓名之后，以示亲密或轻微的敬意。比「さん」的用法随意一些。例如：

（1）今回のボランティア活動が、高橋君
 にとってとてもいい経験だったことがよ

くわかりました。

（2）先生：山本君
 。

山本：はい。

先生：ちょっと手伝ってくれませんか。

練習用単語



	

立場（たちば）①③


	<名>
	立场




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）信哉さんはお年寄りと一緒にいることに慣れています。

（2）（　　）信哉さんはボランティアの仕事をすべて一人でするのではないかと緊張していました。

（3）（　　）信哉さんは診察の順番を待っているとき、山田さんとあまり話しませんでした。

（4）（　　）信哉さんはボランティアの仕事をして、感動しました。

（5）（　　）信哉さんはこれからもボランティアに参加したいと思っています。

B. 発展練習

タスク：ボランティア――違う立場から考えを述べる

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）どのようなボランティアに参加したか。参加した人は感想·考えを述べる。なぜそう思うか、理由を言う。

（3）まだボランティアに参加したことがない人は、どのようなボランティアに参加したいか。自分の考え·理由を述べる。

（4）自分の話したことまたはほかの人が話したことをまとめて、作文を書く。

タスクシート



	
○○さん

	
ボランティアの経験

	
感想·考え·理由




	




	
ある·ない





	










第27課　受験


学
 习
 目
 标


1. 理解关系亲密者之间的谈话（3）。

2. 理解命令、禁止的表达方式。

3. 谈论要达到目的所必需的条件。

4. 描述自己及周围的变化。

5. 有人向你倾诉烦恼时，鼓励对方并提出建议。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① Vて来る＜客体、信息的移动＞

② Vなさい＜命令·敬体＞

③ 动词的命令形和命令句

④ 动词的禁止形

⑤ 日语简体会话的特点（3）


ユニット2


① Vてしまう＜强行做某事的意志＞

② N1
 はN2
 ほど～ない＜比较＞

③ Nなら＜主题＞

④ ～がる＜形容词的动词化＞


ユニット3


① で＜时间量的限定＞

② Vずに＜否定性状态＞

③ Vるには＜目的＞

④ Vるようになる＜变化＞

⑤ やる／Vてやる＜授受、受益＞

⑥ Vるといい＜建议＞

ユニット1　会話

母からの電話

（寮の部屋で）

[image: 282]



渡辺：
 喂。


渡辺の母：
 もしもし、美咲？


渡辺：
 あ、お母さん。


母：
 元気にしてた？


渡辺：
 うん、まあ。


母：
 しばらく電話して来なかったから、心配してたのよ。


渡辺：
 ごめんなさい。最近、学校もバイトもずっと忙しくて。


母：
 あのね、小学校のときの同窓会のお知らせが届いてるけど、どうする？　来月の8日って書いてあるけど、帰って来られないでしょう？


渡辺：
 うん、来月の初めは受験の直前だし、無理だなあ。


母：
 じゃあ、欠席って返事書いて出しとこうか？


渡辺：
 うん、お願い。あーあ、久しぶりにみんなに会いたかったのに。残念だなあ。


母：
 ところで、試験の勉強はどう？　進んでる？


渡辺：
 うーん。最近ちょっとスランプ。よく眠れなくなっちゃって…。


母：
 そうなの。


渡辺：
 このままだと、合格できないかもしれない。もしだめだったら、どうしようかなあ。


母：
 美咲は試験の前になるといつも弱気になるわね。しっかりしなさい。きっと大丈夫。お父さんも「がんばれ。あきらめるな。」って言ってるわよ。


渡辺：
 わかってる。ほんとに、ありがとう。


母：
 それじゃ、あまり無理しすぎないでね。


渡辺：
 お母さんも元気でね。みんなによろしく。

[image: 282-2]


新出単語



	

うん ①


	<感>
	表示肯定、答应等。「はい」
 的口语化形式



	

～て来る


	


	～来；～来了



	

バイト⓪


	<名·自Ⅲ>
	打工；勤工助学。「アルバイト（德语Arbeit）」
 的简称



	

あのね⓪


	<感>
	那个；我说呀



	

同窓会（どうそうかい）③⓪

同窓（どうそう）⓪


	<名>

<名>
	同窗会

同窗；同学



	

8日（ようか）⓪


	<名>
	8号



	

直前（ちょくぜん）⓪


	<名>
	（就在）～之前；快要～的时候



	

欠席（けっせき）⓪


	<名·自Ⅲ>
	缺席；不参加



	

～とく


	


	
「～ておく」
 的缩略语形式



	

お願い（おねがい）⓪

願い（ねがい）②


	<名·他Ⅲ>

<名>
	拜托；请求（礼貌说法）

愿望；请求



	

進む（すすむ）⓪


	<自Ⅰ>
	进行；进展



	

スランプ（slump）②


	<名>
	消沉；萎靡



	

～ちゃった


	


	
「～てしまった」
 （20课第2单元已学）的缩略语形式



	

弱気（よわき）⓪


	<名·形Ⅱ>
	胆怯；气馁



	

しっかり ③


	<副·自Ⅲ>
	坚强；结实；牢固



	

～なさい


	


	表示要求和语气比较柔和的命令。请～



	

しろ·せよ


	


	动词的命令形



	

～な


	


	表示禁止



	

わよ


	<終助>
	～啊；～呀




解説·音声

Vなさい

无论动词为何种声调，「Vなさい」一律读成[image: q2]
 型。

する⓪→しなさ
 い　使う⓪→つかいなさ
 い

読む①→よみなさ
 い　食べる②→たべなさ
 い

解説·語彙

しっかり

副词。本义为“牢固、结实”。本单元会话中的用法是引申义，表示“坚强、坚定、有信心”的意思。

（1）美咲は試験の前になるといつも弱気になるわね。しっかり
 しなさい。

（2）田中さんは実際に話してみると、とてもしっかり
 した人でした。

（3）彼女の考え方はとてもしっかり
 しています。

（4）シートベルト［シートベルト：安全带］はしっかり（と）
 締めてください。

解説·文法

1. Vて来る＜客体、信息的移动＞

17课学习了「Vて来る／Vて行く」表示动作主体移动的用法。「～て来る」还可以接在表示带有方向性的言语行为的动词的后面，例如「相談する」「頼む」「依頼する」「断る」这些动词并非单纯地表示言语行为，而表示指向特定对象的言语行为，因此，它们带有方向性。「Vて来る／Vて行く」还可以接在表示物品授受的动词的后面，例如，表示物品或信息移动的「送る」「届ける」「郵送する」「伝える」等他动词和「届く」「（電話が）かかる」这样的自动词也都带有方向性。「Vて来る／Vて行く」表示该动作行为或所传达的内容是向着说话人（一方）或听话人（一方）进行的，它是表示动作主体移动的用法的一种扩展。相当于汉语的“～来、～来了”或“～去、～去了”等。当接受者是第一人称「わたし」时，它一般很少出现在句中。例如：

（1）しばらく電話して来なかった
 から、心配してたのよ。

（2）田中さんが毎晩電話をかけて来る
 ので困っています。

（3）フランスに住んでいる姉がワインを送って来ました
 。

（4）注文した本はもう送って来ました
 。

2. Vなさい＜命令·敬体＞

「なさい」接在动词的第一连用形后面，构成敬体命令形，用于表示要求和命令，但它所表达的命令的语气比动词简体命令形所表达的命令的语气要缓和一些。Ⅲ类动词「する」后接「なさい」时可以有「勉強しなさい」和「勉強なさい」两种形式。

「Vなさい」一般只用在大人对小孩，老师对学生，上级对下级或是关系亲密者之间。身份同等的人之间也不太使用。

（1）美咲は試験の前になるといつも弱気になるわね。しっかりしなさい
 （しっかりなさい
 ）。

（2）早く学校へ行きなさい
 。

（3）もっとゆっくり食べなさい
 。

（4）田中君、ちょっと来なさい
 。

（5）もうすぐ受験なんだから、もっとしっかり勉強しなさい
 （勉強なさい
 ）。

另外，「Vなさい」还可以构成「お／ご～なさい」这种句式，用于表示略为客气的命令。「おやすみなさい／ごめんなさい」已经成为寒暄语，其使用的场合比较固定。

（6）ゆっくりお食べなさい
 。

（7）薬をお飲みなさい
 。

（8）この本をお読みなさい
 。

「Vなさい」在口语中还可以简化为「Vな」，这种表达方式不太客气，一般仅用于关系非常密切的人（如家里人）之间。例如：

（9）はやく起きな
 （よ）。

3. 动词的命令形和命令句

日语中的自主动词一般都有命令形这一形态，根据动词的类型不同其活用方式也不同。其变化规则如下：
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从假名标记的特点看，Ⅰ类动词的命令形是把包括词尾在内的“う段”假名变成“え段”假名，直接构成动词的命令形，Ⅱ类动词的命令形是把词尾「る」去掉接「ろ」或「よ」，Ⅲ类动词「来る」的命令形是把「来る」变成「こ」后接「い」，「する」的命令形有两个，一个是把「する」变成「し」后接「ろ」，另外一个是把「する」变成「せ」后接「よ」。个别的Ⅱ类动词接「ろ」和「よ」时不同，例如：信じる→信じろ／信ぜよ。

Ⅱ类动词的命令形「Vよ」和Ⅲ类动词的命令形「せよ」一般用于书面语，文言色彩较浓；而Ⅱ类动词的命令形「Vろ」和Ⅲ类动词的命令形「しろ」多用于口语。

并非所有的动词都有命令形，例如「愛しろ」实际上是不用的。

上表中列出的实际上是日语动词的简体命令形，与之相对的是前面学过的敬体命令形（Vなさい）。简体命令形做谓语的命令句表示绝对的命令，其使用范围比较窄，常用于发号施令（如军官对士兵、警察对犯人）、交通标志等，多为男性使用。一般性的命令则多使用「Vなさい」。

（1）お父さんも「がんばれ
 。あきらめるな。」って言ってるわよ。

（2）あそこに、「スピードを落とせ
 。」と書いてあります。

（3）危ないから部屋の中でボールを投な

 げる［投げる：投；掷］のはやめろ
 。

（4）うるさい！　静かにしろ
 。

（5）李さんに早く来い
 って言ってくれる？

Ⅲ类动词的命令形「せよ」多用于试题的导语。例如：

（6）次の言葉の意味を簡単に説明せよ
 。

（7）次の文を翻訳せよ
 。

除了动词的命令形之外，动词的“て形”也可以用于上对下或关系亲密的人之间，表达命令的语气。例如：

（8）ここに座って
 。

4. 动词的禁止形

动词词典形后面接上后缀「な」构成动词的禁止形。动词的禁止形也可以说就是动词简体命令形的否定形式，用于表示要求对方不要做某一行为动作。「Vるな」与动词的简体命令形一样多为男性使用。相当于汉语的“不要～、别～”等。例如：

（1）お父さんも「がんばれ。あきらめるな
 。」って言ってるわよ。

（2）先生に遅刻するな
 と怒られた。

（3）そんなつまらないことを人に頼むな
 。

5. 日语简体会话的特点（3）

在19课中曾经讲过日语简体会话的一些特点，本课中出现的动词与补助动词间的缩略形式以及助词的省略也都是简体会话中经常出现的形式。这些表达方式都比较随意，因此一般不能用于正式场合，也不能直接用于与上级或年长者的会话。例如：

a. ておく（te
 oku）→とく（toku）

でおく（de
 oku）→どく（doku）

（1）じゃあ、欠席って返事書いて出しとこう
 か？

（2）お客さんが来るから、ビール冷やしといて
 ね。

（3）帰ったらすぐにあしたの予習をしとこう
 かな。

（4）今晩、この本の30ページまで読んどく
 。

b. てしまう（tesh
 im
 au）→ちゃう（tyau）

でしまう（desh
 im
 au）→じゃう（zyau）

（1）最近ちょっとスランプ。よく眠れなくなっちゃって
 …。

（2）お皿を落お

 として［落とす：摔］割っちゃった
 。

（3）遅刻して先生に怒られちゃった
 。

（4）お酒、弱いのに5杯も飲んじゃって
 、頭が痛い。

解説·表現

1. うん、まあ

这句话中的「まあ」是副词，它表示对对方问话的内容的基本认同，其后面省略了「元気です」。这句话表示“还可以、凑合”的意思。

2. あのね

叹词。用于招呼对方听自己讲话。即以此引起对方注意，以便使对方听自己下面所要讲述的事情。一般用于关系比较亲密者之间，多为女性使用。例如：

（1）あのね
 、小学校のときの同窓会のお知らせが届いてるけど、どうする？

（2）あのね
 、聞いてもらいたいことがあるんだけど、いまちょっといいかな？

（3）あのね
 、きょうはちょっといいことがあったんだ。

3. しっかりしなさい

这种命令的表达方式通常见于上级对下级、年长者对年幼者的对话中，但有时也用于家庭成员之间的会话，这时它与其说是命令，不如说是表现亲情的一种鼓励。这句话表示“你要振作起来！”的意思。

4. 语气助词「わよ」

用于句尾的复合性的语气助词「わよ」多为女性所使用，用于表示不太强烈的主张和意向，基本上与「よ」同义，这种表达方式女性色彩更浓。例如：

（1）お父さんも「がんばれ。あきらめるな。」って言ってるわよ
 。

（2）出かけるときは、マスクをしたほうがいいわよ
 。

練習用単語



	

知らせる（しらせる）⓪


	<他Ⅱ>
	通知；告诉



	

危ない（あぶない）③⓪


	<形Ⅰ>
	危险



	

命令形（めいれいけい）⓪

命令（めいれい）⓪

-形（-けい）


	<名>

<名·他Ⅲ>




	命令形；命令的形式

命令

～形；～形式



	

長所（ちょうしょ）①


	<名>
	长处；优点



	

センス（sense）①


	<名>
	感觉；判断力



	

最も（もっとも）③


	<副>
	最



	

記入（きにゅう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	写入；填写；填上



	

自身（じしん）①


	<名>
	自身；本身



	

性格（せいかく）⓪


	<名>
	性格



	

正義感（せいぎかん）③

正義（せいぎ） ①

-感（-かん）


	<名>

<名>




	正义感

正义

～感；～的感觉



	

プラス（plus）①⓪


	<名>
	正面；好；正；加（＋）



	

思考（しこう）⓪


	<名·自他Ⅲ>
	思考；考虑



	

真剣（しんけん）⓪


	<形Ⅱ>
	认真



	

責任（せきにん）⓪


	<名>
	责任



	

愛想（あいそ）③


	<名>
	态度；好心；善意



	

楽観（らっかん）⓪


	<名·他Ⅲ>
	乐观



	

包容力（ほうようりょく）③

包容（ほうよう）⓪

-力（-りょく）


	<名>

<名·他Ⅲ>




	包容力；包容的能力

包容

～力



	

信用（しんよう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	信用；相信；信任



	

社交（しゃこう）⓪


	<名>
	社交



	

さわやか（▼爽やか）②


	<形Ⅱ>
	爽快



	

感受性（かんじゅせい）⓪

感受（かんじゅ）①⓪

-性（-せい）


	<名>

<名·他Ⅲ>




	感知能力

感知；感受

～性



	

豊か（ゆたか）①


	<形Ⅱ>
	丰富



	

独創（どくそう）⓪


	<名>
	独创



	

富む（とむ）①


	<自Ⅰ>
	富有；富于



	

ユーモラス（humorous）①


	<形Ⅱ>
	幽默



	

知的（ちてき）⓪


	<形Ⅱ>
	知识丰富；理性



	

理論（りろん）①


	<名>
	理论



	

正直（しょうじき）③④


	<名·形Ⅱ>
	正直；诚实



	

礼儀正しい（れいぎただしい）⑥

礼儀（れいぎ）③


	<形Ⅰ>

<名>
	有礼貌；懂礼貌

礼仪；礼貌



	

遠慮深い（えんりょぶかい）⑤

遠慮（えんりょ）⓪


	<形Ⅰ>

<名·他Ⅲ>
	非常客气；拘礼；拘谨

客气



	

几帳面（きちょうめん）④


	<形Ⅱ>
	一丝不苟；认真；规规矩矩



	

リーダーシップ（leadership）⑤


	<名>
	领导能力；领导权




練習

A. 内容確認練習

（1）渡辺さんはなぜ最近家族に電話をしなかったのですか。

（2）渡辺さんのお母さんは渡辺さんに何を知らせるために電話をしましたか。

（3）渡辺さんはなぜ同窓会に参加しないのですか。

（4）渡辺さんの受験勉強はうまく進んでいますか。それはどうしてですか。

（5）渡辺さんは試験に合格する自信がありますか。

B. 文型練習

1. Vて来る

例1　王さん⇒わたし／電話をかける

→　王さんはわたしに電話をかけて来ました。

例2　王さん⇒ご両親／電話をかける

→　王さんはご両親に電話をかけました。

（1）田中さん⇒わたし／ゆうべ電話をする

（2）知らない人⇒わたし／日本語で話しかける

（3）叔父⇒わたし／お茶をたくさん送る

（4）陳さん⇒陳さんの後輩／パーティーの日を連絡する

2. Vなさい

例　学生がうるさすぎる／（先生⇒学生／静かにする）／怒る

→　学生がうるさすぎるから、先生は「静かにしなさい。」と怒りました。

（1）子供がなかなか寝ない／（お父さん⇒子供／早く寝る）／しかる

（2）遅刻をする学生が多い／（先生⇒学生／早く来る）／怒る

（3）車が多くて危ない／（お母さん⇒子供／車に気をつけて行く）／注意する

（4）試験が近いのに子どもがテレビばかり見ている／（お父さん⇒子供／テレビばかり見ていないで勉強する）／しかる

3. 命令形·禁止形

例1　お父さん⇒犬（止まる）

→お父さんは犬に「止まれ。」と言いました。

例2　お父さん⇒子供（泣かない）

→お父さんは子供に「泣くな。」と言いました。

（1）お父さん⇒子供（心配しない）

（2）体育の先生⇒学生（前へ進む）

（3）男の先輩⇒後輩（3時に教室に来る）

（4）男の先輩⇒後輩（あまり考えすぎない）

（5）お父さん⇒子供（お客さんに失礼なことを言わない）

（6）厳しい男の先生⇒うるさい学生（図書館では静かにする）

C. 会話練習

1. 例　①田中さんから連絡があった　② 今朝、電話する


A：①田中さんから連絡がありました
 か。

B：ええ、②今朝、電話して
 来ました。



（1）① 田中さんから荷物が届いた　② きのう、送る

（2）① 陳さんから連絡があった　② さっき、メールを送る

（3）① 高橋さんから電話があった　② ゆうべ、連絡する

（4）① 王さんから返事があった　② きょう、「参加したい」と言う

2. 例　① このごろよく勉強していますね　② 父·勉強する


A：Bさん、①このごろよく勉強していますね
 。

B：ええ、②父に勉強しなさい／勉強しろ
 と言われたんです。

A：そうですか。



（1）① 日曜日なのに、仕事をしているんですね　② 部長·明日までにレポートを提出する

（2）① このごろよく図書館で勉強していますね　② 先生·もっと勉強する

（3）① きょうは遊びに行かないんですか　② 父·家にいる

3. 例　① ケーキを食べないんですか　② 医者·食べない


A：Bさん、①ケーキを食べないんですか
 。

B：ええ、②医者に食べるな
 と言われたんです。

A：そうですか。



（1）① きのう、授業を休みましたね　② 医者·外出しない

（2）① このごろアルバイトに行っていませんね　② 先生·バイトに行かない

（3）① きょうはまだ帰らないんですか　② 部長·終わるまで帰らない

D. 発展練習

タスク：いいところ探し――自分のいいところを探して、もっと自分を知る

形　式：グループ

手　順：

（1）5人－7人のグループを作る。

（2）自分の長所を表す言葉を5つ～8つ考えて、メモをする。

例：センスがいい、字がきれい、約束を守る、話が面白い、など。

（3）グループで各メンバーの長所を最もよく表す言葉を5つ－8つずつ考えてメモし、メンバー本人に渡す。

（4）各メンバーは自分が考える自分と他人が考える自分を合わせて、タスクシートに記入する。

（5）自分から見た自分と、他人から見た自分を比較して、お互い話し合う。

（6）話し合った結果について、感想を書く。

タスクシート
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性格や人柄を表す言葉

1. 自信がある

2. 正義感が強い

3. プラス思考

4. 真剣な

5. 責任感が強い

6. 積極的な

7. 情熱的な

8. 粘り強い

9. 包容力がある

10. 信用できる

11. 社交的な

12. 活発な

13. 愛想がよい

14. さわやかな

15. 無邪気な

16. 楽観的な

17. のんびりした

18. 感受性豊かな

19. 独創性に富んだ

20. ユーモラスな

21. 知的な

22. 理論的な

23. 計画的な

24. 現実的な

25. あたたかい

26. 思いやりがある

27. 誠実な

28. 正直な

29. 真面目な

30. 素朴な

31. 落ち着いた

32. 礼儀正しい

33. 几帳面な

34. 慎重な

35. 清潔な

36. 我慢強い

37. 努力家

38. 謙虚な

39. 遠慮深い

40. リーダーシップがある




日本的历史

距今1万年前地球变暖，冰河融化，海面上升，日本从亚洲大陆分离出来，成为列岛。岛上居民使用磨制石器和土器，土器上有绳结样的花纹，因此这一时期被称为“绳文时期”。绳文时期是日本的新石器时代，居民以渔猎、采集为生。从公元前3世纪到公元3世纪是“弥生时期”，人们使用青铜器和铁器，开始了水稻耕作。随着贫富分化逐渐产生了阶级，各地小国分立。4世纪中叶大和朝廷统一了日本，并依靠豪族的力量建立起政权，这一时期被称为“大和时期”。

592年推古天皇即位，第二年其外甥圣德太子摄政，日本进入“飞鸟时期”。这一时期日本先后派“遣隋使”和“遣唐使”前往中国学习先进的文化和技术，进行“大化改新”，颁布“大宝律令”。710年日本迁都奈良，进入“奈良时期”，这是律令制国家的鼎盛时期。794年桓武天皇迁都平安京（京都），标志着“平安时期”的开始。在这一时期，代表封建制生产关系的武士阶层不断发展和壮大起来。

1192年源赖朝在镰仓建立幕府政权，1333年该政权被足利尊氏推翻，这段时期称为“镰仓时期”。1336年足利尊氏在京都重建幕府，1573年织田信长将幕府推翻，这240年左右的历史被称为“室町时期”。从1573年到1603年为“安土桃山时期”，因织田信长在今滋贺县安土建安土城、丰臣秀吉在京都伏见建伏见城（桃山城）而得名。织田、丰臣二人历经征战，统一了全国，因此这一时期又称“织丰时期”。从1603年德川家康在江户（东京）设立幕府直至1867年倒幕派推翻幕府为“江户时期”，这一时期是日本封建社会高度发展的时期，同时也是封建社会的最后阶段。

此后日本建立了以天皇为中心的新政府，并进行了一系列改革，称为“明治维新”，自此日本步入了近代社会。近代以来按各天皇的年号又可分为“明治（1868—1912）”“大正（1912—1926）”“昭和（1926—1989）”以及“平成（1989—现在）”几个时期。



ユニット2　会話

渡辺さんを励ます会

（寮の部屋で）


渡辺：
 あーあー。もう勉強やめて、日本へ帰っちゃおうかな。


高橋：
 どうしたの？


渡辺：
 何だか、急に悲しくなっちゃって…。中国語、いくら勉強してもなかなか上達しないし。


高橋：
 そんなことないわよ。美咲の中国語、とても上手だと思うよ。


渡辺：
 わたしは美穂ほどうまく話せないし、まだまだ…。


高橋：
 ううん。わたしより美咲のほうがずっと上手よ。きのうも、会話の授業で、とっても自然でなめらかになったねってほめられてたし…。
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渡辺：
 でもね…。


高橋：
 美咲…。

（次の日、大学で）


趙：
 ねえ、高橋さん。渡辺さん、このごろ元気がありませんね。やっぱり、受験勉強のせいでしょうか。


高橋：
 ええ、そうみたいですよ。今は、がんばらなくちゃいけないときなのに…。


趙：
 受験の前って、いろいろ大変ですよね。


高橋：
 ええ。それで、美咲を励ますために、みんなでカラオケでもどうかなと思ってるんですけど…。


趙：
 いいですね！　カラオケなら、上海一番館へ行きませんか。きっといい気分転換になりますよ。


高橋：
 そうですね。そう言えば、美咲、上海一番館へ行きたがってました。今晩、早速、予定を聞いてみます。
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新出単語



	

励ます（はげます）③


	<他Ⅰ>
	鼓励



	

～てしまう


	


	表示说话人要完成某个动作或行为的意志



	

～ちゃう


	


	
「～てしまう」
 的口语表达方式



	

何だか（なんだか）①


	<副>
	不知为何；不知怎么



	

いくら ①


	<副>
	怎么（～也不～）



	

上達（じょうたつ）⓪


	<名·自Ⅲ>
	进步；长进



	

ほど


	
<取立て助>

	表示比较的基准。像～那样；跟～一样



	

まだまだ ①


	<副>
	
「まだ」
 的强调说法。还



	

ううん ②


	<感>
	表示否定



	

自然（しぜん）⓪


	<名·形Ⅱ>
	自然



	

なめらか ②


	<形Ⅱ>
	光滑；流利



	

ねえ ①


	


	用于郑重地和对方商量某事之前



	

やっぱり ③


	<副>
	果然；还是（「やはり」
 的口语形式）



	

せい ①


	<名>
	因为；由于



	

なら


	
<取立て助>

	如果是～；要是～；～的话



	

上海一番館（しゃんはい-いちばんかん）①-③


	<固名>
	上海一号馆



	

転換（てんかん）⓪


	<名·自他Ⅲ>
	转换



	

早速（さっそく）⓪


	<副>
	马上；立刻




解説·音声

1. ～せいだ

前接词为平板型时，「～せいだ」读成[image: q3]
 型。

行く⓪→いくせ
 いだ　わたし⓪→わたしのせ
 いだ

優しい⓪→やさしいせ
 いだ　簡単⓪→かんたんなせ
 いだ

前接词为起伏型时，「せいだ」低读。

読む①→よ
 むせいだ　彼①→か
 れのせいだ

寒い②→さむ
 いせいだ　賑やか②→にぎ
 やかなせいだ

2. ～なら

前接词为平板型的名词或形容词时，「～なら」读成[image: q2]
 型；前接词为平板型的动词时，「なら」低读。

わたし⓪→わたしな
 ら　簡単⓪→かんたんな
 ら

行く⓪→いく
 なら　買う⓪→かう
 なら

前接词为起伏型时，「なら」低读。

読む①→よ
 むなら　彼①→か
 れなら

寒い②→さむ
 いなら　賑やか②→にぎ
 やかなら

解説·語彙

1. やっぱり

副词。是「やはり」的口语表达形式。表示说话人的一种心情，有时表示实际情况与预测相一致，有时也表示实际情况与预测不一致。例如：

（1）ねえ、高橋さん。渡辺さん、このごろ元気がありませんね。やっぱり
 、受験勉強のせいでしょうか。

（2）北京の冬はやっぱり
 寒いですね。

（3）いろいろ試してみたのですが、やっぱり
 無理でした。

2. 早速

副词。表示不耽搁时间，迅速抓紧做某事。例如：

（1）今晩、早速
 、予定を聞いてみます。

（2）注文した商品がきのう届いたので、早速
 使ってみました。

（3）早速
 お返事をくださって、ありがとうございました。

解説·文法

1. Vてしまう＜强行做某事的意志＞

本课中出现的「Vてしまう」是自主动词的用法，「Vてしまう」其他的用法将在今后学习。「Vてしまう」用于表示不顾客观情况和别人的意愿，而要强行进行该动作的意志，所以「Vてしまう」在使用时常采用意志形「Vてしまおう／Vちゃおう」。它是情态意义的一种表达方式。在口语中「Vて（で）しまう」也作「Vちゃう」或「Vじゃう」。例如：

（1）あーあー。もう勉強やめて、日本へ帰っちゃおう
 かな。

（2）毎日大変なので、クラブをやめてしまおう
 かと思いました。

（3）ちょっと高いが、大好きな歌手のCDだから、買ってしまおう
 。

（4）このジュース、あと少しだから、全部飲んじゃおう
 かな。

（5）まだ帰らないの？先に帰っちゃう
 よ。

2. N1
 はN2
 ほど～ない＜比较＞

14课第2单元学过的表示比较的句式「N1
 はN2
 より～」多用于肯定的形式，而表示否定的意思时一般常用「N1
 はN2
 ほど～ない」这种句式，其中「ほど」表示比较的基准。相当于汉语的“～不如～、～没有～、～不比～”等。该句式表达所比较的两个事物之间在某一方面存在着差异，即N1
 在程度上不及N2
 这种含义。例如：

（1）わたしは
 美穂ほど
 うまく話せない
 し、まだまだ…。

（2）今年の冬も寒いです。でも、今年は
 去年ほど寒くありません
 。

（3）田中さんは
 加藤さんほど
 勤勉な学生ではありません
 。

3. Nなら＜主题＞

「なら」接在名词后面，用于凸显主题，主要是就对方提出的话题或问题做出回答或是进一步加以解释说明，相当于汉语的“就～来说、就～方面说、要说～”等。与20课学过的表示条件的「なら（ば）」的用法不同，表示主题的「なら」之后一般不添加「ば」。例如：

（1）高橋：それで、美咲を励ますために、みんなでカラオケでもどうかなと思ってるんですけど…。

趙：いいですね！カラオケなら
 、上海一番館へ行きませんか。きっといい気分転換になりますよ。

（2）A：李さんは今どこですか。

B：李さんなら
 、図書室にいましたよ。

（3）A：北京ダックを食べたいんですが…。

B：北京ダックなら
 、いい店を知っていますよ。

4. ～がる＜形容词的动词化＞

「～がる」是把形容词变成动词的一个后缀。日语中的感情形容词（包括感觉形容词）在句子中主要用于第一人称，要表示第三人称的状态时，可以在形容词的词干后面接上「～がる」。这时该形容词的词性就变为动词了，原来表示客体的“が格”要用“を格”来表示。例如：

（1）あの子は小さい猫をかわいがっています
 。

（2）劉さんは大学院の試験に失敗して、残念がっていました
 。

（3）これを見たら、みんながおもしろがる
 だろうと思います。

（4）最近は数学をいやがる
 子供が多いようです。

前面已讲过「Vたい」「Nがほしい」一般也只用于第一人称，要表示第三人称的愿望时，与形容词的变化一样，把词尾「い」去掉后接上「-がる」，变成动词「Vたがる」和「ほしがる」。同样，原来表示客体的“が格”要用“を格”来表示。例如：

（5）そう言えば、美咲、前から行きたがっていました
 。

（6）鈴木さんはすしを食べたがっていました
 。

（7）息子が日本に留学したがっています
 。

（8）子供がおもちゃ［おもちゃ：玩具］をほしがっています
 。

解説·表現

1. まだまだ

副词「まだまだ」是时间副词「まだ」的强调形式，当受到别人的夸奖时，使用它可以表示谦虚，意为“哪里、还差得远呢”。这里，「まだまだ」后面省略了「上手ではない」或「下手だよ」。例如：

A：日本語、お上手ですね。

B：いいえ、まだまだ
 です。

2. ねえ、～

这里的「ねえ」用于提出新的话题，其语调为先降后升。这种用法与21课第2单元中学过的「ねえ」的用法不同，后者表示征求同意，其语调为高降调。例如：

趙：ねえ
 、高橋さん。渡辺さん、このごろ元気がありませんね。

3. Nのせいだ

「せいだ」接在「の」格名词的后面，用于表示消极的原因。在使用「Nのせいだ」时，通常前面出现的句子或句子成分（主语部分）陈述一种具有消极意义的结果，而「Nのせいだ」则表示造成该结果的原因。相当于汉语的“～就因为～，～是由于～”等。如果「～のせいだ」前面的名词是指称人的，则带有谴责该人的语气（如例3）；如果该名词指称的是无生命的事物（如例1、2），则表示说话人认为该事物是造成消极结果的根源。例如：

（1）ねえ、高橋さん。渡辺さん、このごろ元気がありませんね。やっぱり、受験勉強のせいでしょう
 か。

（2）暑さのせいで
 、最近食欲がありません。

（3）わたしが先生にしかられたのは、あなたのせいです
 。

練習用単語



	

北海道（ほっかいどう）③


	<固名>
	北海道



	

チャンス（chance）①


	<名>
	机会



	

チベット（Tibet）②


	<固名>
	西藏



	

-製（-せい）


	


	制造



	

湖南（こなん）①


	<固名>
	湖南



	

四川（しせん）①


	<固名>
	四川



	

辞める（やめる）⓪


	<他Ⅱ>
	辞（职）；辞去




練習

A. 内容確認練習

（1）渡辺さんは中国語が上手になったと思っていますか。

（2）渡辺さんは高橋さんの中国語と比較して自分の中国語をどう思っていますか。

（3）趙さんは、なぜ渡辺さんは元気がないのだと考えていますか。

（4）高橋さんと趙さんは渡辺さんを励ますために、何をすることにしましたか。

（5）渡辺さんが前から行きたがっていたところはどこですか。

B. 文型練習

1. Vてしまう

例　うちへ帰る　→　うちへ帰っちゃう　→　うちへ帰っちゃおう

（1）アルバイトをやめる

（2）先生に言う

（3）王さんのケーキを食べる

（4）授業をサボる

2. N1
 はN2
 ほど～ない

例　日本語＜フランス語／難しい

→　日本語はフランス語ほど難しくないです。

（1）東京＜北海道／寒い

（2）田舎＜都会／便利だ

（3）わたし＜兄／速く走れる

（4）王さん＜李さん／コンピューターに詳しい

3. Nなら

例　日本経済の本を買う／東西書店にいい本がたくさんある

→　A：日本経済の本を買いたいんですが…。

B：日本経済の本なら、東西書店にいい本がたくさんありますよ。

（1）電気製品を買う／中国製が安い

（2）比較文化を勉強する／東西大学に有名な先生がいらっしゃる

（3）ネットカフェに行く／「チャンス」という店が人気がある

（4）航空券を予約する／代理店に聞いたらいい

4. ～がる

例　日本人留学生たち／チベットに行きたい

→　日本人留学生たちはチベットに行きたがっています。

（1）李さん／さびしい

（2）高橋さん／京劇のチケットがほしい

（3）高橋さん／王さんに会いたい

（4）孫さん／ふるさとに帰りたい

C. 会話練習

1. 例　① 湖南料理／四川料理（辛い）　② 湖南料理＜四川料理


A：①湖南料理は四川料理と同じぐらい辛いですか
 。

B：いいえ、②四川料理ほど辛くないです
 。

A：あ、そうですか。



（1）① 東京の冬／北京の冬（寒い）　② 東京の冬＜北京の冬

（2）① バス／地下鉄（速い）　② バス＜地下鉄

（3）① 李さん／王さん（やせている）　② 李さん＜王さん

（4）① 趣味を優先する学生／勉強を優先する学生（多い）　② 趣味を優先する学生＜勉強を優先する学生

2. 例　勉強をやめる


A：ああ、もういやだ。勉強、やめちゃおう
 かな。

B：ええ？　そんなこと言わないで…。



（1）国に帰る

（2）授業をサボる

（3）留学をあきらめる

（4）大学を辞める

3. 例　① 今度、パソコンを買いたいと思う　② どこか安いお店

③（あなたのアドバイス）


A：①今度、パソコンを買いたいと思っている
 んですけど、②どこか安いお店
 はありませんか。

B：そうですね。③（例：パソコンなら、駅前の電気屋がいいですよ。ほかの店より、ずいぶん安いそうですよ）
 。

A：そうですか。ありがとうございます。



（1）① 今度、日本料理を食べてみたいと思う

② どこかいいお店

（2）① 来月から日本語を使うアルバイトをしてみたいと思う

② 何かいい仕事

（3）① 来年、日本へ留学して経済の勉強をしたいと思う

② どこかいい大学

（4）① 今度の夏休みに景色がきれいなところへ行きたい

② どこかいいところ

D. 発展練習

1. 次のロールカードを使って、ロールプレイをしてください。

（1）


ロールA

あなたは中国人大学生で、Bさんのクラスメートです。同じクラスのCさんが最近元気がないのがとても心配です。

① どうしてCさんは最近元気がないか、Bさんに聞いてください。

② どのようにCさんを励ましたらいいか、Bさんと相談してください。




ロールB

あなたは日本人留学生で、同じクラスのCさんは来月、留学試験を受ける予定です。最近、試験勉強をがんばりすぎて、あまり元気がないようです。クラスメートのAさんの話を聞いて、あなたの考えを話してください。



（2）


ロールA

あなたは中国人大学生で、Bさんのクラスメートです。気分転換にクラスのみんなでカラオケに行くことになりました。あなたの日本人留学生の友達Cさんも前からカラオケに行きたいと言っていました。クラスのカラオケコンパにCさんを連れて行きたいと、Bさんに相談してください。




ロールB

あなたは日本人留学生で、Aさんのクラスメートです。Aさんの話を聞いて、あなたの考えを話してください。




日本各历史时期的名称

以下是日本各历史时期的名称，读一读，记一记。


縄じょう

 文もん

 時代 ⇒ 弥や

 生よい

 時代 ⇒ 大や

 和まと

 時代 ⇒ 飛あ

 鳥すか

 時代 ⇒ 奈な

 良ら

 時代 ⇒ 平へい

 安あん

 時代 ⇒ 鎌かま

 倉くら

 時代 ⇒ 室むろ

 町まち

 時代 ⇒ 安あ

 土づち

 ·桃もも

 山やま

 時代 ⇒ 江え

 戸ど

 時代 ⇒ 明めい

 治じ

 時代 ⇒ 大たい

 正しょう

 時代 ⇒ 昭しょう

 和わ

 時代 ⇒ 平へい

 成せい

 時代



ユニット3　読解文

インターネット掲示板：大学生の悩み大学生の広場

投稿

わたしは今年、K大学に合格して上京しました。入学してから1か月経ちましたが、まだ大学での勉強に慣れません。つらい受験時代のあとには楽しい大学生活が待っていると思っていました。でも、大学での勉強はそんなに楽ではありません。受験勉強ではがんばって暗記すれば何とかなりましたが、今はそうではありません。それに、周りの人がみんな頭がよさそうで、ついていけないような気がします。

― A.N.

返信

A.N.さんへ

僕は去年の今ごろ、A.N.さんと同じようなことを感じて、いろいろ考えた結果、1年で休学しました。今から考えてみると、受験のときは、よく考えずに、親に行けと言われた大学を目指してがんばっていました。でも、自分で何かを深く考えるには、本当に興味があることじゃないと難しいです。それで思い切って休学して、アルバイトをしながら自分探しをすることにしたんです。まだ答えは見つかっていませんが、自分とは何かを考えることから哲学に興味を持つようになり、哲学科に編入しました。興味のあることが勉強できて今は楽しいです。A.N.さんも、まず、自分を見つめることから始めたらどうですか。

― プラトン

A.N.さんも、プラトンさんもとてもまじめに考えていて、すごいですね。わたしも1年生のときはA.N.さんと同じように悩みました。でも、今は、大学生活を思いっきりエンジョイしています。勉強はほどほどにして、サークル活動（テニス）をがんばっています。父には「おまえを遊ばせるために、学費を払ってやっているんじゃない。もうテニスなんかするな！」と怒られますが、そう言われたら、「サークルで人間関係を勉強してるのよ！」と言い返しています。こんな生活をしていて、もし卒業できなかったらどうしようと思うときもあります。でも、一応単位も取っているし、今はこれでいいと思っています。A.N.さんも、もっと学生生活を楽しむことを考えてみるといいんじゃないでしょうか。

― ちかぴょん

新出単語



	

悩み（なやみ）③


	<名>
	苦恼；烦恼



	

投稿（とうこう）⓪


	<名·自他Ⅲ>
	投稿



	

ついていく ①


	<自Ⅰ>
	跟上；跟得上



	

A.N.（エーエヌ）③


	<固名>
	A.N.（笔名。网上匿名投稿时，常采用姓名的打头字母或与所谈内容相关的半开玩笑性质的名字）



	

返信（へんしん）⓪


	<名·自Ⅲ>
	回信



	

休学（きゅうがく）⓪


	<名·自Ⅲ>
	休学



	

～ずに


	


	没有～；未～



	

目指す（めざす）②


	<他Ⅰ>
	以～为目标



	

深い（ふかい）②


	<形Ⅰ>
	深；深入



	

思い切って（おもいきって）④


	<副>
	下决心；毅然决定；豁出去



	

～ようになる


	


	可以～了；能够～了



	

編入（へんにゅう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	转入；插入；后进入；后加入



	

見つかる（みつかる）⓪


	<自Ⅰ>
	发现；找到



	

見つめる（みつめる）⓪


	<他Ⅱ>
	凝视；直视；直面



	

プラトン ①


	<固名>
	柏拉图（此处是投稿者将希腊哲学家的名字用做自己的笔名）



	

悩む（なやむ）②


	<自Ⅰ>
	烦恼



	

思いっきり（おもいっきり）⓪


	<副>
	随心所欲；尽情（「思いきり」
 在口语中的强调形式）



	

エンジョイ（enjoy）③


	<名·他Ⅲ>
	享受



	

おまえ⓪


	<名>
	（第二人称代名词）你



	

学費（がくひ）⓪


	<名>
	学费



	

～てやる


	


	用于表示自己或属于自己一方的人为别人做某事等；主要用于上对下的场合



	

なんか


	
<取立て助>

	（以轻视的口吻）表示示例



	

言い返す（いいかえす）③


	<他Ⅰ>
	回嘴；应对



	

一応（いちおう）⓪


	<副>
	起码；至少；暂且



	

単位（たんい）①


	<名>
	单位；学分



	

～といい


	


	～比较好；最好是～



	

ちかぴょん ①②


	<固名>
	千夏妹妹（笔名）




解説·音声

Vてやる

动词为平板型时，「Vてやる」仍为平板型。

買う⓪→かってやる
 　教える⓪→おしえてやる


动词为起伏型时，「やる」低读。

読む①→よ
 んでやる　作る②→つく
 ってやる

解説·語彙

Nなんか

凸显助词。接体词后，表示提示，伴随着一种轻视、小看的语气，一般后续否定形式的词语或否定性的词语。例如：

（1）もうテニスなんか
 するな！

（2）タバコなんか
 大嫌いだ。

（3）どうしてクローン［クローン：克隆］なんか
 作るんですか？

（4）わたしなんか
 留学試験に合格できませんよ。

解説·文法

1. で＜时间量的限定＞

格助词「で」接在表示时间量的名词后面时，表示对时间量的限定，即谓语动词所表示的变化是在该时间经过后出现的，谓语动词一般为变化动词。相当于汉语的“～就～”。例如：

（1）いろいろ考えた結果、1年で
 休学しました。

（2）3日で
 その仕事を仕上げた。

（3）あの夫婦は結婚して半年で
 別れてしまった。

2. Vずに＜否定性状态＞

「Vずに」是动词否定形式的连用形（「ず」接动词的方式与动词接「ない」时基本相同，只有Ⅲ类动词的「する」要变成「せず」），「Vずに」是「Vないで」的书面语形式。「Vずに」主要表示否定性的状态，其句法功能是中顿或并列。相当于汉语的“不～”。例如：

（1）よく考えずに
 親に行けと言われた大学を目指して、がんばっていました。

（2）彼は今は1日も休まずに
 、まじめに働いています。

（3）この週末はどこへも行かずに
 家で仕事をするつもりです。

（4）この仕事は、だれにも手伝ってもらわずに
 、自分でしました。

3. Vるには＜目的＞

「には」接在自主动词的词典形后面，用于表示目的。「Vるには」基本上与「Vるために」同义，而且也可以使用「Vるためには」的形式。主句的谓语是非自主性的词语时，表示要达到该目的所必须的条件；当谓语动词是自主动词时，一般表示该动词所指称的动作是为达到该目的所采用的手段、方法或是必须付出的努力，因此主句的谓语动词有时采用「Vなければならない」「Vるべきだ」这样的句尾形式。相当于汉语的“（想）要～的话”等。例如：

（1）自分で何かを深く考えるには
 、本当に興味があることじゃないと難しいです。

（2）この町の歴史を調べるには
 、この本が参考になると思います。

（3）日本語が上手になるには
 一生懸命勉強しなければなりません。

（4）中国の大学に留学するには
 、どうしたらいいでしょうか。

4. Vるようになる＜变化＞

「Vるようになる」接在动词的词典形或动词的能动态后面，用于表示事物的变化，即从原来不（能）进行该动作变为开始（可以）进行该动作了，其否定形式则表示该变化尚未完成。相当于汉语的“可以～了、能够～了”等。

「Vるようになる」的用法可以细分为以下几种：

a. 能力的获得

当「Vるようになる」接在动词的词典形或动词的能动态后面时，表示获得了该能力，即由原来不具备该能力变得开始具备该能力。其否定形式「Vるようにならない」一般表示尚未获得该能力，这时它与能动态的否定形式基本同义，且多与时间副词「まだ」共现。例如：

（1）わたしは日本語が話せるようになりました
 。

（2）日本へ来てから、日本料理が作れるようになりました
 。

（3）わたしはまだ日本語が上手に話せるようになっていません
 。

b. 现象的出现

「Vるようになる」还可以表示现象的出现。其否定形式「Vるようにならない」则表示该现象尚未出现。例如：

（1）最近はボランティアをしなければいけないと言われるようになった
 。

（2）北京の近くで紅葉が見られるようになる
 のは10月ごろである。

（3）日本では、なかなか女性と男性が同じ条件で働けるようにならない
 。

c. 动作行为的习惯化

「Vるようになる」接在动词的词典形后面时，多用于表示动作行为的习惯化。其否定形式「Vるようにならない」则表示该习惯尚未养成。例如：

（1）自分とは何かを考えることから哲学に興味を持つようになり
 、哲学科に編入しました。

（2）父は最近散歩をするようになりました
 。

（3）父はなかなか散歩をするように（は）なりません
 。

5. やる／Vてやる＜授受、受益＞

在第15课中已经学过表示授受关系的动词「あげる／もらう」等，「やる」也是其中的一个动词，其用法与「あげる」大体相同，用于表示说话人自己或自己一方的人将物品赠予他人。但「やる」主要用于上对下、长对幼，接受者也可以是动植物（表示喂食或浇水）。例如：

（1）息子の誕生日に、ネクタイをやろう
 と思っています。

（2）信哉、おまえにこれやる
 よ。

（3）この花は1週間に何回ぐらい水をやれば
 いいですか。

授受动词「やる」还可以接在动词“て形”后面，作为补助动词，用于表示自己或属于自己一方的人为别人做某事。相当于汉语的“我给他（别人）～”。与同一系列的「Vてさしあげる（21课第1单元）／Vてあげる（18课第2单元）」不同，「Vてやる」主要用于上对下、长对幼的动作，也可以表示对动植物施行的动作。例如：

（4）父には「おまえを遊ばせるために、学費を払ってやっている
 んじゃない。もうテニスなんかするな！」と怒られています。

（5）わたしは弟に日本語を教えてやりました
 。

（6）生徒が立派な作文を書いたので、いっぱいほめてやりました
 。

在使用「やる」或「Vてやる」时，物品的接受者或动作的接受者都不能是说话人或说话人一方的人。另外，当听话人是接受者时，仅限于父母对子女、夫妻之间、兄弟姐妹之间或上对下的场合。

6. Vるといい＜建议＞

「といい」接在动词的词典形后面，用于表示给对方所提的建议。相当于汉语的“～比较好、最好是～”等。对于上级或年长者一般不用该句式。例如：

（1）A.N.さんももっと学生生活を楽しむことを考えてみるといい
 んじゃないでしょうか。

（2）日本語の辞書はこれを使うといい
 です。

（3）疲れたでしょう。少し休むといい
 ですよ。

練習用単語



	

共感（きょうかん）⓪


	<名·自Ⅲ>
	同感；共鸣



	

白紙（はくし）⓪


	<名>
	白纸



	

用紙（ようし）⓪①


	<名>
	（具有某种用途的）纸张；（用于～的）纸张



	

回す（まわす）⓪


	<他Ⅰ>
	转；传递




練習

A. 内容確認練習

（1）A.N.さんは東京出身ですか。

（2）A.N.さんは大学での生活についてどう思っていますか。それはなぜですか。

（3）プラトンさんは、どのようにして受験する大学を決めましたか。

（4）プラトンさんは、なぜ1年で大学を休学することにしたのですか。

（5）プラトンさんは、A.N.さんにどんなアドバイスをしましたか。

（6）ちかぴょんさんは大学生活を楽しんでいますか。また、特にどんなことをがんばっていますか。

（7）ちかぴょんさんは、大学生活のしかたについて、お父さんにどのように言われていますか。また、お父さんの言葉をその通りだと思っていますか。

（8）ちかぴょんさんは、A.N.さんにどんなアドバイスをしましたか。

B. 文型練習

1. で

例　半年／帰国する　→　半年で帰国しました。

（1）1日／嫌になる

（2）2週間／あきらめる

（3）1か月／別れてしまう

（4）3日／やめてしまう

2. Vずに

例　朝ご飯を食べないで学校に来た

→　朝ご飯を食べずに学校に来ました。

（1）辞書を使わないで翻訳した

（2）ゆうべは寝ないで勉強した

（3）名前を書かないで試験の回答用紙を提出してしまった

（4）今度の休みは勉強しないで遊びに行こうと思っている

3. Vるには

例　9時の飛行機に乗ります／6時に家を出なければなりません

→　9時の飛行機に乗るには、6時に家を出なければなりません。

（1）健康的にやせます／毎日1時間以上歩くのがいちばんいいです

（2）スピーチコンテストで優勝します／自信を持つことが大切です

（3）論文を書きます／まずテーマを探す必要があります

（4）敬語を正しく使います／相手のことを考えることが大切です

4. Vるようになる（1）

例　前は日本語が読めませんでした／今はできます

→　今は日本語が読めるようになりました。

（1）前は日本語が話せませんでした／今はできます

（2）初めは一人で町へ行けませんでした／今はできます

（3）前はパソコンが使えませんでした／今はできます

（4）昔は外国へ旅行に行けませんでした／今はできます

5. Vるようになる（2）

例　前は携帯電話を使いませんでした／今は使います

→　携帯電話を使うようになりました。

（1）前は日本の新聞を読みませんでした／今は読みます

（2）前は料理をしませんでした／今はします

（3）前は日本人は牛乳をあまり飲みませんでした／今は飲みます

（4）昔は日本人は洋服を着ませんでした／今は着ます

6. やる

例　わたし⇒（自転車）⇒弟

→　わたしは弟に自転車をやりました。

（1）わたし⇒（おかし）⇒後輩

（2）姉⇒（ジュース）⇒妹

（3）母⇒（水）⇒花

（4）兄⇒（魚）⇒猫

7. Vてやる

例　わたし⇒（電子辞書を買う）⇒弟

→　わたしは弟に電子辞書を買ってやりました。

（1）わたし⇒（CDを貸す）⇒妹

（2）わたし⇒（本を読む）⇒弟

（3）母⇒（服を作る）⇒犬

（4）先輩⇒（ノートを見せる）⇒後輩

8. Vるといい

例　A：弁論大会に出たいんですけど…。

B：（国際交流課に聞きます）

→　A：弁論大会に出たいんですけど…。

B：国際交流課に聞くといいですよ。

（1）A：ああ、疲れたな。

B：（気分転換に散歩でもします）

（2）A：いいアルバイトはないかな？

B：（学生課で聞いてみます）

（3）A：日本語が勉強したいんです。

B：（相互学習をします）

（4）A：弁論大会で何を話しましょうか。

B：（ほかの人と違う切り口で話します）

C. 発展練習

1. あなたなら、A.N.さんにどんなアドバイスをしますか。A.N.さんへ手紙を書いてください。

2. タスク：悩み相談――悩みについて話し合う、共感する、励ます

形　式：クラス

手　順：

（1）紙を用意し、自分の悩みを書く。

（2）悩みを書いた紙をクラス全員かグループに回し、アドバイスを書いてもらう。

（3）結果をまとめ、感想を書いて、クラスで発表する。



第28課　ディスカッション


学
 习
 目
 标


1. 在正式场合阐述自己的观点。

2. 发表自己的意见。

3. 针对别人的发言提问。

4. 阐述赞同的观点。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① Vてくる／いく＜动作、变化的持续＞


ユニット2


① Vる／Nにつれて＜相应的变化＞

② Vる／Nのたびに＜同一情况的反复＞


ユニット3


① だけ＜相应的程度＞

②～ながら＜转折＞

③ Nには及ばない＜比较＞

④ Vるべきだ＜义务＞

⑤ Nに加えて＜递进、累加＞

ユニット1　会話

日本語の授業

（日本語の授業で、李が発表する）


遠藤先生：
 きょうは、みなさんが調べたことについて発表してもらいます。まず、李さんお願いします。何について話しますか。


李：
 わたしは、最近の大きな地震から学んだことについて話したいと思います。


遠藤：
 では、お願いします。


李：
 みなさんもご存じのように、新中国建国以来、いちばん大きな地震は1976年の唐山地震ですが、2003年の新疆地震は、当時、それに次いで大きな地震だと言われていました。新疆地震では、学校や病院などの建物が倒れて、多くの人々が犠牲になりました。近年、世界のいろいろな地域で同じような規模の地震が起きています。どのような状況だったかについて、阪神·淡路大震災の例を見てみます。スクリーンを見てください。見えますか。


学生：
 はい。


李：
 この地震では、家具の転倒や家屋の倒壊で犠牲者がおおぜい出てしまいました。また、地震のあとに発生した火災も被害を大きくした原因の一つでした。この画面は地震直後に起こった火災の様子です。


学生：
 わあ、怖いですね。


李：
 この地震で、被災地だけでなく、日本中の人々が地震対策を真剣に考えるようになったそうです。地震予知の技術はこれまで少しずつ進歩してきました。今後も、さらに進歩していくだろうと思いますが、地震に備えて、まず、わたしたち一人一人が日ごろから自分の身を守るように心がけることが必要だと思います。

（発表が続く）

[image: 311]


新出単語



	

犠牲（ぎせい）⓪


	<名>
	牺牲



	

近年（きんねん）①


	<名>
	近几年



	

スクリーン（screen）③


	<名>
	屏幕；银幕



	

家具（かぐ）①


	<名>
	家具



	

発生（はっせい）⓪


	<名·自Ⅲ>
	发生



	

家屋（かおく）①


	<名>
	房屋



	

火災（かさい）⓪


	<名>
	火灾



	

直後（ちょくご）①


	<名>
	就在～之后；随后



	

起こる（おこる）②


	<自Ⅰ>
	发生；出现



	

様子（ようす）⓪


	<名>
	情形；状况



	

予知（よち）①


	<名·他Ⅲ>
	预先知道；预测



	

技術（ぎじゅつ）①


	<名>
	技术



	

進歩（しんぽ）①


	<名·自Ⅲ>
	进步



	

～てくる


	


	～来；～起来；一直～



	

～ていく


	


	～下去；继续～



	

今後（こんご）⓪


	<名>
	今后



	

心がける（こころがける）⑤


	<自Ⅱ>
	注意；留心；小心




解説·音声

Nずつ

无论名词为何种声调，「Nずつ」一律读成[image: q2]
 型。

1品⓪→いっぴんず
 つ　1個①→いっこず
 つ

少し②→すこしず
 つ　二つ③→ふたつず
 つ

解説·語彙

ご存じのように

「ご存じ」是「知っている」的尊他形式。「ご存じのように」，意为“正如您所知道的那样”。是一种尊重对方的比较礼貌的说法。例如：

（1）みなさんもご存じのように
 、新中国建国以来、いちばん大きな地震は1976年の唐山地震です。

（2）ご存じのように
 富士山は日本でいちばん高い山です。

（3）ワンフーチンはご存じのように
 、とてもにぎやかなところです。

解説·文法

1. Vてくる／いく＜动作、变化的持续＞

本课出现的「Vてくる／Vていく」是以说话的时间为基准，表示状态变化的开始、事物的发展过程或是动作的继续等。


a. Vてくる


「Vてくる」表示事物由过去到现在（强调从过去的某一时点起到说话时或某一特定的时点）的逐渐变化的过程或状态的持续。相当于汉语的“～来、～起来、一直～”等。例如：

（1）地震予知の技術はこれまで少しずつ進歩してきました
 。

（2）李先生はずっとあの中学校で英語を教えてきました
 。

（3）最近日本に住む外国人が多くなってきました
 。

「Vてきた」这种形式还可以表示说话人某种感觉或感情程度的加强。例如：

（4）だんだん寒くなってきました
 。

（5）このビデオを一人で見ていたらだんだん怖くなってきました
 。


b. Vていく


「Vていく」表示事物由现在到以后（强调从说话时起到以后的某一时点）的发展变化过程以及状态的继续。相当于汉语的“～下去、继续～”等，有时不必译出。与「Vてくる」不同的是，「Vていく」不能表示变化的开始。例如：

（1）今後もさらに進歩していく
 だろうと思います。

（2）わたしは結婚しても仕事を続けていきたい
 と考えています。

（3）今後も一生懸命がんばっていきたい
 と思います。よろしくお願いします。

（4）クローンの研究はこれからも進んでいく
 だろうと思います。

「Vていく」还可以表示事物、现象的消失。例如：

（5）星が消えていく
 。

（6）ふるさとの習慣がなくなっていく
 。

練習用単語



	

手段（しゅだん）①


	<名>
	手段



	

どんどん ①


	<副>
	不断；顺利



	

減る（へる）⓪


	<自Ⅰ>
	减；减少



	

変化（へんか）①


	<名·自Ⅲ>
	变化




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）きょうの授業では、学生みんなが地震について発表します。

（2）（　　）李さんの発表のテーマは地震についてです。

（3）（　　）李さんは阪神·淡路大震災や新疆地震について発表しました。

（4）（　　）李さんは地震の原因についていろいろ調べました。

（5）（　　）地震に備えて、人々がみんな日ごろから準備することが必要だと李さんは考えています。

B. 文型練習

1. Vてくる

例　渡辺さんは中国語が下手でしたが、少しずつ上手になりました

→　渡辺さんは中国語が上手になってきました。

（1）昔は海外旅行に行く人が少なかったですが、今は海外旅行に行く人が少しずつ増えました

（2）以前は心配じゃありませんでしたが、最近は就職のことが少しずつ心配になりました

（3）自習室は8時ごろあまり込んでいませんが、10時ごろになると込みます

（4）6月はあまり暑くありませんが、7月になるとだんだん暑くなります

2. Vていく

例　これからもUタ－ン就職する人は増えるだろう

→　これからもUタ－ン就職する人は増えていくだろう。

（1）今後は通信手段がどんどん進歩するだろう

（2）これからも外国へ留学する人はさらに増えるだろう

（3）渡辺さんは大学を卒業してからもずっとボランティア活動を続けるだろう

（4）大学生のときはできるだけ多くの社会活動に参加したほうがいいという考えは今後さらに広がるだろう

C. 会話練習

1. 例　① 外国へ留学する人は珍しかった　② 外国へ留学する人が増えました　③ 増える


A：以前は①外国へ留学する人は珍しかった
 ですねえ。

B：ええ、でもこのごろ②外国へ留学する人が増えて
 きました。これからも③増えて
 いくと思います。

A：そうですね。わたしもそう思います。



（1）① 日本語が話せる中国の人が少なかった

② 日本語が話せる中国の人が多くなる

③ さらに多くなる

（2）① パソコンは高かった　② パソコンは安くなる　③ どんどん安くなる

（3）① インターネットで買い物をする人が少なかった

② 増える ③ どんどん増える

（4）①日本はタバコを吸う人が多かった ②タバコを吸う人が減る

③ おそらく減る

2. 例　A：いつ日本語の勉強を始めましたか。

B：1年前です。

A：日本語で話すのは難しいですか。

B：このごろ少し話せるようになってきました
 。

（1）A：お子さんはおいくつですか。

B：1歳半です。

A：もう一人で歩きますか。

B：このごろ__________。

（2）A：いつパソコンを始めましたか。

B：1か月前です。

A：インターネットを使っていますか。

B：このごろ__________。

（3）A：みんなの前で発表したことがありますか。

B：ええ、4回しました。

A：みんなの前で発表することは難しいですか。

B：このごろ__________。

（4）A：いつ日本語の勉強を始めましたか。

B：2年前です。

A：日本語の新聞を読んでいますか。

B：このごろ__________。

D. 発展練習

タスク：大学に入学してからの生活の変化について話す

形　式：グループ

手　順：

（1）「～ようになってきた」を使って、自分の中で起きた変化について文を5つ書く。

（2）同じ「変化」のあった人で、グループを作る。

（3）タスクシートを使ってお互いに質問しながら意見を述べる。

タスクシート



	
○○さん

	
どのように変化したか

	
なぜそのように変化したのか




	


	


	





	


	


	







日本的国家机构

日本国家机构的建立遵循立法、行政、司法三权分立的原则。

国会是唯一的立法机关，也是国家的最高权力机关，由参议院和众议院组成。参、众两院的议员均由选举产生，代表全体国民的意志。国会的权限范围是提名内阁总理大臣、对内阁提出不信任案、修改法律、审查预算、批准条约、弹劾法官以及提出宪法修正案等。

内阁是国家的最高行政机关，由内阁总理大臣和其他国务大臣组成，行使国家的行政权并对国会负责。内阁除了一般的行政事务外，还具有执行法律、处理外交关系、缔结条约、编制预算、制定政令等职能。为了分担这些职能，内阁之下设有10个省（相当于中国的部），各省分别由各国务大臣分工管理。为了保证内阁的统一，内阁总理大臣对国务大臣有任免权。

法院是司法机关，包括最高法院和下级法院。下级法院又包括高等法院、地方法院、家庭法院和简易法院。各级法官依据宪法和法律行使职权。最高法院的大法官是经内阁提名由天皇任命的，其他法官均由内阁任命。（下图列出了内阁下属的主要行政机构。）
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（引自『中央省庁等改革のホームページ』）

ユニット2　会話

クラスメートとの質疑応答

（李の意見について、クラスメートが発言する）


遠藤先生：
 李さんの発表について、だれか質問がありますか。


趙：
 はい。


遠藤：
 はい、趙さん。


趙：
 地震予知の技術はどのくらい進んでいるんですか。


李：
 過去のデータの分析や地質調査が進むにつれて、地震が起きる可能性の高い地域はわかるようになったそうです。


趙：
 地域のほかに、発生時期や規模も予測できないんですか。


李：
 大体のことしかわからないようです。わたしたちは、大きな地震が起きるたびに、日ごろからもっと防災対策を講じておけばよかったと思うんですが、地震を防ぐことは不可能です。


趙：
 そうですね。


王：
 はい。


遠藤：
 王さん、どうぞ。


王：
 防ぐことはできなくても、地震の被害を少しでも小さくするための努力はできるんじゃないでしょうか。


李：
 王さんの意見に賛成です。やはり、まず住民が努力することが必要だと思います。
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（授業が続く）


王：
 東京は大丈夫かな。


趙：
 え、どうして？


王：
 どうしてって…。

新出単語



	

質疑（しつぎ）② ①


	<名·自Ⅲ>
	质疑；提问



	

応答（おうとう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	回答；应答



	

発言（はつげん）⓪


	<名·自Ⅲ>
	发言



	

データ（data）① ⓪


	<名>
	数据；资料



	

分析（ぶんせき）⓪


	<名·他Ⅲ>
	分析



	

地質（ちしつ）⓪


	<名>
	地质



	

につれて


	


	随着～



	

可能性（かのうせい）⓪

可能（かのう）⓪


	<名>

<名>
	可能性

可能



	

予測（よそく）⓪


	<名·他Ⅲ>
	预测



	

～たびに


	


	每当～



	

防災（ぼうさい）⓪


	<名>
	防灾；预防灾难



	

講じる（こうじる）⓪


	<他Ⅱ>
	讲；讲求



	

防ぐ（ふせぐ）②


	<他Ⅰ>
	防；预防；防御



	

不可能（ふかのう）②


	<名·形Ⅱ>
	不可能



	

賛成（さんせい）⓪


	<名·自Ⅲ>
	赞成；同意



	

やはり②


	<副>
	还是；终究；归根结底



	

住民（じゅうみん）⓪


	<名>
	居民




解説·音声

Vるたびに

动词为平板型时，「Vるたびに」读成[image: q2]
 型。

する⓪→するたび
 に　行く⓪→いくたび
 に

动词为起伏型时，「たびに」低读。

読む①→よ
 むたびに　食べる②→たべ
 るたびに

解説·語彙

1. どのくらい

有关程度大小的疑问词。多大程度之意。也可以叫做「どのぐらい」。例如：

（1）地震予知の技術はどのくらい
 進んでいるんですか。

（2）毎日の生活で電気はいったいどのぐらい
 使われているのでしょうか。

（3）この大学の学生はどのくらい
 増えているか。

2. 少しでも

表示“在有限范围内尽量～”或“即使少量，也希望～”的意思。例如：

（1）防ぐことはできなくても、地震の被害を少しでも
 小さくするための努力はできるんじゃないでしょうか。

（2）病気になったら少しでも
 早く治療を受けて、ゆっくり休むことが必要です

（3）ごみの量を少しでも
 減らすためにいろいろ工く

 夫ふう

 ［工夫：想方设法；想办法］しました。

3. Nに賛成／反対だ

表示赞成或反对某一事物。例如：

（1）王さんの意見に賛成です
 。

（2）あなたのやり方に賛成です
 。

（3）私たちは戦争に反対です
 。

解説·文法

1. Vる／Nにつれて＜相应的变化＞

「につれて」接在表示动作、现象等动态的名词或动词的词典形后面，表示随着某一事态或情况的变化和发展，相应的其它情况也随之发生变化或发展。相当于汉语的“随着～、伴随着～、跟着～”等。例如：

（1）過去のデータの分析や地質調査が進むにつれて
 、地震が起きる可能性の高い地域はわかるようになったそうです。

（2）経済の発展につれて
 、人々の生活も豊かになってきました。

（3）成長（する）につれて
 、その子供は積極的になってきました。

2. Vる／Nのたびに＜同一情况的反复＞

「たびに」接在动词的词典形或“名词＋の”后面（该名词多为表示动作、现象等动态的名词），表示某种动作行为反复进行或某种现象反复出现时所发生的情况。相当于汉语的“每当～就、每次～就、每～都”等。例如：

（1）わたしたちは、大きな地震が起きるたびに
 、日ごろからもっと防災対策を講じておけばよかったと思うんですが。

（2）この写真を見るたびに
 、昔のことを思い出します。

（3）鈴木さんは北京へ来るたびに
 、わたしを訪ねてくれます。

（4）学生たちは、大学祭のたびに
 、いろいろな模擬店を出します。

解説·表現

1. 不同场合的语体

尽管同学之间、伙伴之间平时说话使用简体，但在正式的场合一般也要使用敬体。也就是说，使用什么样的语体（敬体还是简体），不仅要看是什么样的人物关系，还要看是什么样的场合。

2. どうしてって

这句话表示“什么‘为什么’？”之意，是对赵的问话「どうして（为什么）」的反问。小王的语气中带有“这还用说吗”的意思。引用对方的话并表示疑问时使用「って」，这时要读升调。

練習用単語



	

レベル（level）① ⓪


	<名>
	水平；层面



	

長電話（ながでんわ）③

長-（なが-）


	<名·自Ⅲ>




	冗长的电话；煲电话（粥）

长时间的～




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）地震予知の技術によって、地震が起きる可能性の高い地域がわかるようになりました。

（2）（　　）地震予知の技術によって、発生時期や規模はすべて予測できます。

（3）（　　）李さんは、防災対策をすれば、地震を防ぐことが可能だと考えています。

（4）（　　）李さんは、地震の被害を少なくするために住民ができることがあると考えています。

（5）（　　）王さんは東京に地震が起きるかもしれないと心配しています。

B. 文型練習

1. Vる／Nにつれて

例　経済が発展します／車が増えてきました

→　経済が発展するにつれて、車が増えてきた。

（1）冬が近づきます／寒い日が多くなってきました

（2）経済の発展／環境問題が深刻になってきました

（3）試験の日が近づきます／心配になってきました

（4）物価が高くなります／物が売れなくなってきました

2. Vるたびに

例　この歌を聞くと、いつも中学時代の楽しい生活を思い出します

→　この歌を聞くたびに、中学時代の楽しい生活を思い出します。

（1）花屋の前を通ると、いつも明るい気持ちになります

（2）試験のことを考えると、いつも弱気になってストレスがたまります

（3）中国に来ると、いつも北京ダックを食べます

（4）将来の夢を聞かれると、いつも医者になることと答えていました

C. 会話練習

1. 例　① この国は経済状態がよくなりました　②経済状態がよくなります　③ 生活レベルも高くなります


A：最近、①この国は経済状態がよくなりました
 ね。

B：ええ、経済状態がよくなる
 につれて、③生活レベルも高くなっ
 てきたようですね。

A：ああ、本当ですね。



（1）① 地球の温暖化が進みました　② 温暖化が進みます

③ ここでも雪が降らなくなります

（2）① インターネットが普及しました　② インターネットが普及します

③ 新聞を買う人が減りました

（3）① このごろ地震予知の技術が進みました　② 地震予知の技術が進みます

③ 地震による被害も減少します

（4）① この国は車が普及しました　② 車が普及します

③ 生活が便利になります

2. 例　① 東京に出張します　② 出張します　③ 人が多いのに驚きます


A：①東京に出張する
 ことがありますか。

B：ええ。②出張する
 たびに、③人が多いのに驚きます
 。



（1）① 家族の写真を見ます ② 見ます

③ 家に電話したくなります

（2）① 鈴木さんに電話をします　② 電話します

③ 長電話になります

（3）① 将来の仕事のことを考えます　② 考えます

③ 一生懸命日本語を勉強しようと思います

（4）① 日本語を話します　② 話します

③ もっと練習しなければと思います

D. 発展練習

タスク：意見を述べたり、ほかの人の意見について質問したりする

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）お互いに意見を述べたり、ほかの人の意見について質問したりする。

（3）自分の考えをまとめて作文に書く。

話題例：

（1）大学の入学試験

（2）地球の温暖化

（3）大学生とアルバイト


与日本有关的缩略语

以下是与日本有关的缩略语，读一读，记一记。

JAL（ジャル）［Japan Airlines］日本航空。∥日本航空公司。

JR（ジェーアール）［Japan Railway］国有铁路私营化后成立的6家客运公司和1家货运公司的总称。

NHK（エヌエイチケー）［Nippon Hoso Kyokai］日本放送協会。∥日本广播协会。



ユニット3　読解文

国際社会のコミュニケーションとITの進歩：南北新聞社説

IT（Information Technology）が現代社会のグローバル·コミュニケーションに貢献していると言う人がいる。確かに、近年ITが進歩するにつれて私たちの日常生活、特に人と人とのコミュニケーションのスタイルが変化してきた。

ITと言うと、インターネットを思い浮かべる人が多いだろう。インターネットとは、いわば世界中のコンピューター端末の間に構築されたネットワークのことである。インターネット上では、ある地域や社会の人々が文化的·知的財産として所有していた情報や知識が瞬時に国境を越えて伝わっていく。つまり、インターネットの特徴は国境がないということだ。インターネットを通して、私たちは、いつでもどこにいても必要な情報を必要なだけ地球上のどこからでもリアルタイムで入手できるようになった。

私たちは、これまでも航空機や国際電話などの新しい交通手段·通信手段が生まれるたびに、地球の大きさについての認識を新たにしてきたが、インターネットの発展により、地球がより一層小さくなった、狭くなったと感じている。

インターネットの普及によって、国境が意識されなくなり、地球が狭く感じられるようになると、人と人との間の意思疎通の方法も変容し、その結果、新しい国際社会のコミュニケーション·スタイルが作り出される。

インターネットが提供するグローバルな環境は、ともすると、私たちに自分の居場所を忘れさせる。インターネットへのアクセスがあれば、たとえば、東京の狭いアパートの一室にいながら、次の瞬間には、地球の反対側の生活を仮想体験することもできるのだ。自分の国や社会にいながら、好きなときに、地球の反対側の国や社会のありとあらゆる情報に触れることができる。これは、ある意味で、遠い国が近くなるということだ。

しかし、仮想体験はそれがどれほど本物に近い経験であっても、実体験には及ばない。真の意味で遠い国を近い国にするには、私たちは、実際の物理的空間を、時間をかけて移動し、その国あるいは社会を自分の目で見、耳で聞き、実際に体験するべきだ。インターネット上の仮想体験は、本物の体験を超えることはない。真の国際社会のコミュニケーションは、ＩＴの進歩に加えて、人と人との接触と交流によって実現させるべきである。

新出単語



	

コミュニケーション（communication）④


	<名>
	交流；交际



	


IT
 （アイティー　Information Technology）③


	<名>
	信息技术；IT



	

南北（なんぼく）①


	<名>
	南北



	

社説（しゃせつ）⓪


	<名>
	社论



	

グローバル（global）②


	<形Ⅱ>
	全球化



	

スタイル（style）②


	<名>
	方式；样式



	

思い浮かべる（おもいうかべる）⑥ ⓪


	<他Ⅱ>
	联想；想起



	

いわば ①②


	<副>
	换言之；就是说



	

端末（たんまつ）⓪


	<名>
	终端



	

構築（こうちく）⓪


	<名·他Ⅲ>
	构筑，构建；建构



	

ネットワーク（network）④


	<名>
	网络



	

財産（ざいさん）①


	<名>
	财产



	

知識（ちしき）①


	<名>
	知识



	

瞬時（しゅんじ）①


	<名>
	瞬时；瞬间



	

越える（こえる）⓪


	<自Ⅱ>
	越过；跳过



	

伝わる（つたわる）⓪


	<自Ⅰ>
	传；传达；传承



	

通す（とおす）①


	<他Ⅰ>
	通过



	

リアルタイム（real time）④


	<名>
	实时；即时；第一时间



	

航空機（こうくうき）③


	<名>
	飞机



	

新た（あらた）①


	<形Ⅱ>
	重新；新



	

より ⓪


	<副>
	更；更加



	

一層（いっそう）⓪


	<副>
	更加



	

意識（いしき）①


	<名·他Ⅲ>
	意识



	

意思（いし）①


	<名>
	想法；思想



	

疎通（そつう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	沟通；交流



	

変容（へんよう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	改变；变化



	

作り出す（つくりだす）④


	<他Ⅰ>
	作出；作成



	

ともすると ①


	<副>
	容易；往往



	

居場所（いばしょ）⓪


	<名>
	所在的场所；居所



	

アクセス（access）① ③


	<名·自Ⅲ>
	连接



	

アパート（apartment house）②


	<名>
	公寓



	

一室（いっしつ）⓪


	<名>
	一个房间；一间屋



	

～ながら


	<接助>
	尽管；虽然



	

瞬間（しゅんかん）⓪


	<名>
	瞬间



	

仮想（かそう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	假想



	

ありとあらゆる ①-③


	<連体>
	所有；一切



	

どれほど ⓪


	


	如何；怎样



	

本物（ほんもの）⓪


	<名>
	真的；真正的事物（人）



	

実体験（じったいけん）③



実-（じっ-）


	<名>
	实际体验；亲身体验（也读作「じつたいけん」
 ）

实际的；亲身的



	

真（しん）①


	<名>
	真；真正



	

物理（ぶつり）①


	<名>
	物理



	

空間（くうかん）⓪


	<名>
	空间



	

かける ②


	<他Ⅱ>
	花；花费



	

超える（こえる）⓪


	<他Ⅱ>
	超过；超越



	

加える（くわえる）⓪


	<他Ⅱ>
	加；增加



	

接触（せっしょく）⓪


	<名·自Ⅲ>
	接触



	

～べきだ


	


	应该～；必须～




解説·音声

Vるべきだ

动词为平板型时，「Vるべきだ」读成[image: q3]
 型。

する⓪→すべ
 きだ　行く⓪→いくべ
 きだ

动词为起伏型时，「べきだ」低读。

読む①→よ
 むべきだ　作る②→つく
 るべきだ

解説·語彙

1. いわば

副词。用一种较为容易理解的说法解释、说明另一词语或某种现象、事物等。意为“打比方、换句话说”。例如：

（1）インターネットとは、いわば
 世界中のコンピューター端末の間に構築されたネットワークのことである。

（2）東京の渋谷は、いわば
 現代日本の若者文化が生まれるところだ。

（3）日本の正月は、いわば
 中国の春節のようなもので、家族だんらんの時である。

2. ともすると

副词。表示在某种条件下很容易产生某种情况。“往往、容易”之意。也可以说成「ともすれば」。例如：

（1）インターネットが提供するグローバルな環境は、ともすると
 、私たちに自分の居場所を忘れさせる。

（2）大きいグループで仕事をしていると、ともすると
 、自分で考えることをしなくなってしまう。

（3）最近の日本の子どもはパソコン·ゲームが大好きで、ともすると
 、寝るのも忘れて、夜遅くまで遊んでいる。

3. ありとあらゆるN

连体词「ありとあらゆる」是同一词性的「あらゆる（一切、所有）」的强调用法。例如：

（1）自分の国や社会にいながら、好きなときに、地球の反対側の国や社会のありとあらゆる
 情報に触れることができる。

（2）先週は仕事で忙しくて、ありとあらゆる
 時間を取られました。

（3）その博物館には、この国のありとあらゆる
 地方の人々の生活の道具が置いてある。

解説·文法

1. だけ＜相应的程度＞

凸显助词「だけ」接在部分形容词的连体形或可能动词的连体形（非过去时）后面，表示按照动作主体的主观愿望或客观需要以及能力的程度进行谓语动词指称的动作，相当于“想～就～”。在使用时，「だけ」所接的形容词大多在该句中已经出现，而后续的「Aだけ」是与之呼应的。例如：

（1）インターネットを通して、私たちは、いつでもどこにいても必要な情報を必要なだけ
 地球上のどこからでもリアルタイムで入手できるようになった。

（2）ビュッフェ［ビュッフェ：自助餐］スタイル［スタイル：方式］だと、好きなものを好きなだけ
 食べることができる。

（3）日曜日は寝たいだけ
 寝ることができる。

（4）どうしたらお金がほしいだけ
 手に入るのですか。

（5）食べられるだけ食べた。


2. ～ながら＜转折＞

「ながら」接在动词的第一连用形后面时，除了第25课第2单元已经讲过的表示前后两个动作行为同时进行或是持续交替进行的用法以外，还可以用于连接内容相反的两个分句，表示转折关系。采用「ながら」形式的分句的谓语多表示状态。有时使用「Vていながら」这样的形式。相当于汉语的“虽然～可是～、尽管～却～、就连～都～”等。例如：

（1）インターネットへのアクセスがあれば、たとえば、東京の狭いアパートの一室にいながら
 、次の瞬間には、地球の反対側の生活を仮想体験することもできるのだ。

（2）わたしは、悪いと知りながら
 、連絡しないで仕事を休みました。

（3）李さんはお金が十分ありながら
 、とても地味な生活をしています。

（4）その友達がかわいそうだと思いながら
 、僕は何もしてあげられなかった。

「ながら」还可以接在名词、Ⅰ类形容词的词典形和Ⅱ类形容词的词干后面表示转折，有时不必译出。例如：

（5）子供ながら
 、なかなかしっかりしています。

（6）体は小さいながら
 、なかなか力があります。

（7）残念ながら
 、今晩のパーティーには出られません。

3. Nには及ばない＜比较＞

「には及ばない」接在名词的后面，表示主语所指称的事物或人在性质上或能力上比不过该名词所指称的事物或人。相当于汉语的“～不及～、～比不过～、～赶不上～”等。例如：

（1）仮想体験はそれがどれほど本物に近い体験であっても、実体験には及ばない
 。

（2）CDは生の演奏には遠く及ばない
 。

（3）わたしがどんなにがんばっても、彼の実じつり

 力ょく

 ［実力：实力］には及ばない
 。

「Nの足あし

 元もと

 ［足元：脚下］にも及ばない」是比较固定的说法，相当于汉语的“～远不如～、～比～差远了”等。

（4）自動車がいくら速く走れても飛行機の足元にも及ばない
 。

4. Vるべきだ＜义务＞

「べきだ」接在动词的词典形后面，只有Ⅲ类动词「～する」通常是接在「～す」的后面，（也可以接在「～する」后面），用于表示从行为规范、原则道理以及事物的本质来看，应该、必须去做某事。相当于汉语的“应当～、应该～、必须～”等。例如：

（1）私たちは、実際の物理的空間を、時間をかけて移動し、その国あるいは社会を自分の目で見、耳で聞き、実際に体験するべきだ
 。

（2）約束はどんなことがあっても守るべきだ
 。

（3）大学生はまず第一に勉強すべきだ
 。

「べきだ」还可以变成否定形式「べきではない」，意为“不应该～”。

（4）そんなことは大学生がすべきではない
 。

（5）人の意見を簡単に否定するべきではない
 。

5. Nに加えて＜递进、累加＞

名词（或名词化的成分）后接「に加えて」构成连用修饰语从句，表示在该事物、事件的基础上增加了别的事物或发生了别的事件。相当于汉语的“～加之～；除了～以外，还～”等。例如：

（1）真の国際社会のコミュニケーションは、ITの進歩に加えて
 、人と人との接触と交流によって実現させるべきである。

（2）日本語による普通の面接に加えて
 、英語による面接をする企きぎ

 業ょう

 ［企業：企业］が増えています。

（3）お祭りは見る楽しさに加えて
 元気も与えてくれます。

（4）元気なお年寄りが増えたのは、医いり

 療ょう

 技術が進歩したのに加えて
 個人の健康管理意識も高たか

 まった［高まる：提高］からだろう。

練習用単語



	

効果（こうか）①


	<名>
	效果



	

かしこい（賢い）③


	<形Ⅰ>
	聪明



	

脳（のう）①


	<名>
	脑；大脑



	

実力（じつりょく）⓪


	<名>
	实力



	

人柄（ひとがら）⓪


	<名>
	人品



	

親（おや）②


	<名>
	父母；双亲




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）ITが進歩するにつれて、コミュニケーション·スタイルが変わりました。

（2）（　　）インターネットの特徴はインターネット上には国境がないということです。

（3）（　　）インターネットの発展により、地球がより大きくなったと感じます。

（4）（　　）インターネットによる仮想体験のすばらしさは実体験を超えています。

（5）（　　）真の国際社会のコミュニケーションはITを使った人と人との交流です。

B. 文型練習

1. だけ

例　りんご·必要／持って行ってください

→　りんごは必要なだけ持って行ってください。

（1）数学の宿題·やれる／やってみよう

（2）ケーキ·食べたい／食べていいですよ

（3）日曜日だから、テレビ·好き／見てください

（4）お土産·ほしい／持って行っていいですよ

2. ～ながら

例　たばこは体に悪いと知っています／やめられません

→　たばこは体に悪いと知っていながら、やめられない。

（1）家は狭いです／生活は楽しいです

（2）試験は難しいと知っています／勉強していません

（3）すぐお返事を書かなければならないと思いました／1週間も経ってしまいました

（4）窓からごみを捨ててはいけないとわかっています／捨ててしまいました

3. Nには及ばない

例　いくらがんばっても／彼の成績

→　いくらがんばっても、彼の成績には及ばない。

（1）いくら練習しても／李さんの走るスピード

（2）どんなにがんばって料理しても／本場の味

（3）どんなにテレビの技術が進んでも／舞台の効果

（4）どんなに賢いコンピューターでも／人間の脳

4. Vるべきだ

例1　学生は学校のルールを守ります（○）

→　学生は学校のルールを守るべきだと思います。

例2　（学生は）学校のルールを破ります（×）

→　（学生は）学校のルールを破るべきではないと思います。

（1）若者はボランティアに参加します（○）

（2）結婚について、自分で決めます（○）

（3）夜遅くまで外で遊びます（×）

（4）会話の授業では、積極的に話します（○）

（5）教室で勉強したあと、ごみを残します（×）

（6）やると決める仕事を途中でやめます（×）

5. Nに加えて

例1　雨／風まで吹いてきたようです

→　雨に加えて、風まで吹いてきたようです。

例2　彼女は実力がある／人柄もいい

→　彼女は実力があるのに加え、人柄もいいです。

（1）8科目の日本語の試験／今学期は英語の試験もあります

（2）日本語／王さんは英語も上手だそうです

（3）就職活動／今年は卒業論文も書かなければなりません

（4）あした授業がある／アルバイトもあります

（5）このレストランの料理はおいしい／値段も安いです

（6）先輩は頭がいい／やさしい人です

C. 会話練習

例　① 子供にはボランティア活動をさせたほうがいい


A：①子供にはボランティア活動をさせたほうがいい
 と言う人がいますが、どう思いますか。

（理由を考えて述べる）

B1：経験のために、子供にボランティア活動をさせるべきだ
 と思います。

B2：本人が希望しない活動はさせるべきではない
 と思います。



（1）① タバコを禁止したほうがいい

（2）① 子供が生まれたら女性は仕事をやめたほうがいい

（3）① 電車やバスでの携帯電話を禁止したほうがいい

（4）① 親が勧める人と結婚したほうがいい

D. 発展練習

タスク：子供のインターネットまたは携帯電話の使用について議論する

手　順：

（1）グループを作る。

（2）子供のインターネットまたは携帯電話の使用について賛成側と反対側に分かれ、意見を述べる。

（3）自分の考えをまとめて作文に書く。

タスクシート



	
○○さん

	
賛成／反対

	理由



	


	


	





	


	


	








第29課　アルバイト


学
 习
 目
 标


1. 列举条件，商量事情。

2. 进行简单的交涉。

3. 礼貌得体地给没有见过面的人打电话。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① ～てしかたがない＜极端的心理状态＞

② Nさえ～ば＜充分条件＞

③ （Nに）Vてほしい／Vないでほしい＜对他人的希望＞

④ に＜主体＞


ユニット2


① N／AⅡ
 でいらっしゃる＜尊他＞

② Vていらっしゃる＜尊他＞

③ ～とは限らない＜否定性可能＞


ユニット3


① Nらしい／らしさ＜风格、特征＞

ユニット1　会話

アルバイト探し

（キャンパスの食堂で）


山田：
 あ、趙さん。待った？


趙：
 あ、山田さん。すみません。お忙しいのに。


山田：
 ううん。相談って何ですか。


趙：
 実はアルバイトのことなんです。


山田：
 アルバイト？


趙：
 ええ。夏休みに日本語を使うアルバイトがしたいんです。


山田：
 どうして急に？


趙：
 わたし、今まで何となく日本語を勉強してきたんですけど、李さんは弁論大会に出るし、王さんも日本に留学するだろうし…。


山田：
 うーん。


趙：
 それで、急に自分も何かしなくちゃ、と思うようになって…。で、今、何か日本語が使えるような仕事で自分の力を試してみたくてしかたがないんです。


山田：
 そう、いいことですね。どんな仕事がいいんですか。


趙：
 何でもいいんです。日本語さえ使えれば、バイト代は安くてもいいんです。


山田：
 そう。…じゃあ、翻訳なんてどうですか。


趙：
 ええ？翻訳ですか。


山田：
 そう。きのう、だれか翻訳ができる人を探してほしいって頼まれたばかりなんです。


趙：
 わたしにできるかな…。


山田：
 力を試してみたいんでしょう？あ、ごめんなさい。今から授業なんです。あとで連絡します。


趙：
 あ、は、はい。よろしくお願いします。

[image: 333]


新出単語



	

何となく（なんとなく）④


	<副>
	不知为何；总觉得



	

さえ


	
<取立て助>

	只要



	

-代（-だい）


	


	费用




解説·音声

1. ～さえ

前接词为平板型时，「～さえ」读成[image: q2]
 型。

行く⓪→いきさ
 え（すれば）　わたし⓪→わたしさ
 え

前接词为起伏型时，「さえ」低读。

読む①→よ
 みさえ（すれば）　彼①→か
 れさえ

2. Vてほしい

动词为平板型时，「Vてほしい」读成[image: q2]
 型。

する⓪→してほし
 い　行く⓪→いってほし
 い

动词为起伏型时，「てほしい」低读；或「Vて」与「ほしい」的声调相互独立，「ほしい」读成[image: q2]
 型。

読む①→よ
 んでほしい／よ
 んでほしい

作る②→つく
 ってほしい／つく
 ってほし
 い

解説·語彙

何となく

副词。表示“没有什么具体的理由或目的；虽然说不清，但总觉得”之意。例如：

（1）わたし、今まで何となく
 日本語を勉強してきたんですけど、李さんは弁論大会に出るし、王さんも日本に留学するだろうし…。

（2）大学を卒業して何となく
 大学院に入ったので、何を専門的に勉強しようかまだ決めていない。

（3）ホームページにメールを送ってくれる人がいます。会ったことがない人なのに、何となく
 親しい気持ちがします。

（4）わたしたちは4人とも性格が全く違うのですが、何となく
 うまくやっています。

解説·文法

1. ～てしかたがない＜极端的心理状态＞

「しかたがない」接在形容词或动词的“て形”之后，表示某种感情或感觉自然产生，难以控制。相当于汉语的“～得不得了、～得很”等。该句式的主语一般为第一人称，形容词或动词大多表示感情、感觉或生理现象。例如：

（1）今、何か日本語が使えるような仕事で自分の力を試してみたくてしかたがない
 んです。

（2）先生にほめられて、うれしくてしかたがありません
 。

（3）病気になってみんなと遠足に行けなかったのが、残念でしかたがない
 。

（4）この映画は見るたびに、涙が出てしかたがない
 。

2. Nさえ～ば＜充分条件＞

「さえ」与用词的条件形共同构成条件从句，表示只要该条件具备就会得出某种结论或进行某一动作。“を格”名词和“が格”名词后接「さえ」时，该格助词一般省略。相当于汉语的“只要～就～”等。例如：

（1）日本語さえ使えれば
 、バイト代は安くてもいいんです。

（2）雨さえ降らなければ
 、少し寒くても出かけよう。

（3）新しいパソコンさえあれば
 、あとは何もほしくない。

（4）値段さえ安ければ
 買うつもりです。

（5）手続きさえ簡単なら（ば）
 もっと多くの人が利用できるだろう。

3. （Nに）Vてほしい／Vないでほしい＜对他人的希望＞

「Vてほしい」表示说话人希望对方或他人为自己做某事，「Vないでほしい」表示说话人希望、要求对方或他人不做某事，动作的主体一般用格助词「に」表示，分别相当于汉语的“希望～”或“希望不要～”等。「NにⅤてほしい」与「NにⅤてもらいたい」一样，都表示强烈地希望对方进行该动作。例如：

（1）きのう、だれか翻訳ができる人を探してほしい
 って頼まれたばかりなんです。

（2）あしたの演奏会には、ぜひ多くの人に来てほしい
 です。。

（3）今忙しいから邪魔しないでほしい
 。

（4）こんなきれいなところにごみを捨てないでほしい
 。

「Vてほしい」和「Vないでほしい」还可以表示说话人希望某事或某现象发生或不发生，这时谓语动词均为非自主的自动词，该动词所涉及的主体一般用格助词「が」表示。例如：

（5）早く夏休みが始まってほしい
 。

（6）あしたは友達と遠足に行くので、雨が降らないでほしい
 。

（7）赤ちゃんが早く歩けるようになってほしい
 。

4. に＜主体＞

格助词「に」接在表人名词的后面，与表能力的动词共用，表示能力的主体。

（1）わたしに
 できるかな…。

（2）みんなに
 わかるようにゆっくり、はっきり話してください。

（3）そのバッグがほしいけれど、高くて学生のわたしに
 買えるような値段ではない。

当后接动词的否定形式时，常用「には」来提示主体，表达该主体不能完成此动作。而「疑问词＋にもできない」则表示全面否定，即“谁也不能～”的意思。

（4）こんな難しい文章は、学生には
 翻訳できない。

（5）この問題、わたしには
 答えられそうにありません。

（6）こんな難しいテスト、だれにも
 できないだろう。

解説·表現

1. 女性的语体

女性在交谈时，原则上前辈、学长对晚辈使用简体，反之则使用敬体。这点与男性相同（请参照第26课第2单元）。即使有男性在场，也遵守同样的原则。

2. すみません。お忙しいのに

这里是对让对方专门赴约表示歉意。此处的「のに」用作语气助词，多为女性使用，男性应尽量避免使用。

練習用単語



	

復習（ふくしゅう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	复习



	

天気（てんき）①


	<名>
	天气；晴天



	

廊下（ろうか）⓪


	<名>
	走廊



	

文学（ぶんがく）①


	<名>
	文学



	

あんな⓪


	<連体>
	那样的



	

階段（かいだん）⓪


	<名>
	台阶；阶梯；楼梯



	

転ぶ（ころぶ） ⓪


	<自Ⅰ>
	摔倒；跌倒



	

いけない⓪


	<形>
	不好（敬体形式为：「いけません」
 ）



	

徹夜（てつや）⓪


	<名·自Ⅲ>
	熬夜



	

医療（いりょう） ①⓪


	<名>
	医疗



	

票（ひょう） ⓪


	<名>
	票；得票



	

生き物（いきもの）③②


	<名>
	生物；有生命的事物




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）趙さんはアルバイトのことで山田さんに相談しました。

（2）（　　）趙さんは李さんが弁論大会に出たり、王さんが日本に留学したりすることを聞いて、自分の力を試したくなりました。

（3）（　　）趙さんは、お金がないのでアルバイトをしたいと思っています。

（4）（　　）山田さんの友達は翻訳できる人を探しています。

（5）（　　）趙さんは翻訳の仕事ができるかどうか自信がありません。

（6）（　　）山田さんは趙さんに翻訳の仕事を紹介するのをやめました。

B. 文型練習

1. ～てしかたがない

例　家族と離れています／とてもさびしいです

→　家族と離れているので、さびしくてしかたがないんです。

（1）この仕事は大変です／今すぐやめたいです

（2）きのう寝られませんでした／きょうはとても眠いです

（3）王さんが約束の時間に来ません／とても心配です

（4）面接の結果がわかりません／とても気になります

2. Nさえ～ば

例　時間がある／本を読んでいる

→　時間さえあれば、本を読んでいます。

（1）復習をする／成績が上がる

（2）インターネットがある／いつでも新しい情報を知ることができる

（3）天気がいい／ここから富士山が見える

（4）発音がきれいだ／日本語が上手に聞こえる

3. Vてほしい

例　友達がこの仕事を手伝います

→　友達にこの仕事を手伝ってほしい。

（1）だれかがこの荷物を運びます

（2）山田さんが仕事を紹介します

（3）両親がいつまでも元気でいます

（4）留学生が交流会館に集まります

4. Vないでほしい

例　先生に言う　→　先生に言わないでほしい。

（1）一人で悩む

（2）そんなに難しく考える

（3）廊下に洗濯物を干す

（4）わたしたちのことを忘れる

5. ～には／にも

例1　そんなことは／わたしに言えない

→　そんなことはわたしには言えない。

例2　簡単な料理なら／わたしに作れる

→　簡単な料理ならわたしにも作れる。

（1）文学のことは／わたしにわからない

（2）あんな人の気持ちは／わたしに理解できない

（3）中国語なら／李さんに教えられそうだ

（4）その仕事なら／趙さんにできそうだ

C. 会話練習

1. 例　① 面接試験に合格する　② うれしいです　③よかったですね


A：どうしたんですか。

B：①面接試験に合格して
 、②うれしくて
 しかたがないんです。

A：そうですか。③よかったですね
 。



（1）① 階段で転んでしまいました　② 足が痛いです

③ それはいけませんね。お大事に

（2）① きのうの晩、徹夜しました　② 眠いです

③ 少し休んだほうがいいですね

（3）① 友達が病気になりました　② 心配です

③ それはいけませんね

（4）① 友達が国に帰りました　② さびしいです

③ それはさびしいでしょうね

2. 例　① 何か食べられないものがあるか　② にらが入っていない


A：何か食べられないものがありますか
 。

B：にらさえ入っていなければ、何
 でもいいです。



（1）① いつパーティーをしようか　② 李さんが来られる

（2）① どこで話そうか　② うるさい人がいない

（3）① どんな会社に入りたいか　② 仕事がおもしろい

（4）① だれにこの仕事を頼みましょうか　② パソコンが使える

3. 例　① 作文を見る　② 見る


A：高橋さんは最近忙しそうですね。

B：そうですね。

A：実は、高橋さんに①作文を見て
 ほしいんですけど、なかなか言えなくて。

B：そうですか。じゃあ、渡辺さんに頼んだらいいですよ。きっと②見て
 くれると思いますよ。



（1）① 発音を教える　② 教える

（2）① 留学生の友達を紹介する　② 紹介する

（3）① スピーチの練習を手伝う　② 手伝う

（4）① 今度のパーティーで日本料理を作る　② 一緒に作る

4. 例　① 弁論大会に出たい　② どんなテーマがいいかわからない


A：Bさん、ちょっと相談したいことがあるんですが。

B：はい。何でしょうか。

A：①弁論大会に出たい
 んですが、②どんなテーマがいいか
 わからなくて。

B：そうですか。あ、でも、今から授業なんです。授業のあとでいいですか。

A：はい。よろしくお願いします。



（1）① 日本語の歌のコンテストに参加したい　② どんな曲がいいか

（2）① 留学したい　② どの大学がいいか

（3）① コンピューターの勉強をしたい　② どの本がいいか

（4）① 日本語を使うアルバイトをしたい　② どうやって探すか

D. 発展練習

1. 次のロールカードを使って、ロールプレイをしてください。


ロールA

あなたは中国人大学生で、Bさんの友達です。

あなたは今どうしてもお金が必要なので、アルバイトを探しています。あなたは日本語も英語も話せます。Bさんに何かアルバイトの情報がないか聞いてください。




ロールB

あなたは日本人留学生で、Aさんの友達です。

Aさんはアルバイトについて相談に来ます。あなたは中国語の家庭教師をしてくれる人を探している友人を知っています。

（1）その友人のことをAさんに紹介するのを約束してください。

（2）中国語家庭教師のアルバイトについてアドバイスをしてあげてください。



2. タスク：お互い将来やりたい仕事について意見交換する

形　式：グループ

手　順：

（1）4－7人のグループを作る。

（2）グループでまずタスクシートのアンケート調査の結果について話し合う。

（3）1位～8位はそれぞれどのような仕事か話し合う。

（4）自分ならどの仕事を体験してみたいか話し合う。

タスクシート

これは日本人の子どもを対象にインターネットで行われたアンケート調査の結果です。

質問：もし1日だけ体験できるとしたらどんな仕事をしてみたいですか。



	1位
	
テレビやラジオに関係する仕事

	1093票
	26%



	2位
	
医療（いりょう）に関係する仕事

	586票
	14%



	3位
	
動物など生き物に関係する仕事

	569票
	14%



	4位
	
音楽に関係する仕事

	560票
	14%



	5位
	
料理に関係する仕事

	461票
	11%



	6位
	
先生など人に教える仕事

	388票
	10%



	7位
	
スポーツに関係する仕事

	351票
	9%



	8位
	
旅行に関係する仕事

	203票
	5%




http://contents.kids.yahoo.co.jp/job/ranking/polls.html?poll_id=8798&wv=1


就业

在日本，毕业生通常根据收入待遇、个人发展、工作环境、稳定性等因素来选择适合自己的职业。厚生劳动省和文部科学省的调查显示，2009年大学毕业生的就业率为95.7%，与去年同期相比下降了1.2个百分点，这也是9年来的首次回落。从总体趋势来看，或许是受金融危机的影响，稳定性较强的医药、日化用品行业受到青睐；一直备受关注的银行、证券、保险业虽略呈下降趋势，但依然位居前列；商社、电器制造、食品及运输行业也较受欢迎。一些就业信息网站的调查显示，近年来，三菱商事、伊藤忠商事、三菱东京UFJ银行、三井住友银行、松下、索尼、夏普、资生堂、三得利、全日空等企业最受瞩目，是大学毕业生的理想选择。

为了帮助毕业生尽快找到理想的工作，学校和媒体都积极为学生提供就业信息和就业指导。学生的就业观念也在不断变化，过去很多人毕业后一直到退休都在一家企业工作，人们看重的是职业的稳定性和对企业的忠诚，现在人们更加关注个人的发展和自身价值的实现，对职业的选择也更为灵活，根据需要调换工作的现象越来越多。



ユニット2　会話

会社への電話

（電話で）


丸井：
 你好。


趙：
 もしもし。わたくし、京華大学の趙媛媛と申します。人事課の丸井さん、お願いします。


丸井：
 あ、わたしです。


趙：
 あ、丸井さんでいらっしゃいますか。わたくし、京華大学の山田香織さんのご紹介でお電話しております。今、ちょっとよろしいでしょうか。


丸井：
 ああ、山田さんの後輩の方ですね。いいですよ。


趙：
 実は、山田さんからそちらの会社で翻訳ができる人を探していらっしゃるとお聞きしたんですが…。まだ探していらっしゃいますか。


丸井：
 ええ、まだ探してますよ。


趙：
 そうですか。実はわたくしは京華大学の日本語科の学生で、日本語を勉強して今2年になります。よろしかったら、アルバイトをさせていただけないでしょうか。


丸井：
 そうですか。じゃあ、ぜひ一度こちらにいらしてください。お話を伺いましょう。


趙：
 ありがとうございます。いつ伺ったらよろしいでしょうか。


丸井：
 そうですね。あしたの午後はどうですか。


趙：
 3時以降なら大丈夫です。


丸井：
 じゃあ、3時半にこちらに来てくださいませんか。でも、面接をしても、すぐにお願いするとは限りませんが、よろしいですね。


趙：
 はい、けっこうです。よろしくお願いします。


丸井：
 じゃあ、あした。お待ちしています。


趙：
 ありがとうございます。失礼いたします。

[image: 342]


新出単語



	

丸井（まるい）⓪


	<固名>
	（姓）丸井



	

わたくし（私）⓪


	<名>
	（第一人称代词）我



	

人事（じんじ）①


	<名>
	人事



	

～でいらっしゃる


	


	
「～である」
 的尊他语



	

そちら ⓪


	<名>
	那边；您那里



	

～ていらっしゃる


	


	
「～ている」
 的尊他语



	

いらしてください ②


	


	请来（意同「いらっしゃってください」
 ，也是一种尊敬的表达方式。多为女性使用）



	

限る（かぎる）②


	<自Ⅰ>
	限；限于



	

～とは限らない（～とはかぎらない）


	


	未必；不一定




解説·語彙

わたくし（私）

第一人称代词“我”在日语中的另一个说法。是「わたし」的谦虚表达方式。另外，郑重场合一般也使用「わたくし」指称自己。此外，「公私」这组表示对立的概念中，与「公（おおやけ）」相对应的「私」一方也用「私（わたくし）」表示。通常以汉字标记的「私」读做「わたくし」。例如：

（1）わたくし
 、京華大学の趙媛媛と申します。

解説·文法

1. N／AⅡ
 でいらっしゃる＜尊他＞

「N／AⅡ
 でいらっしゃる」是「N／AⅡ
 です」的敬语（尊他）表现形式，用于他人，表示尊敬。例如：

（1）あ、丸井さんでいらっしゃいます
 か。

（2）こちらは鈴木さんのお母様でいらっしゃいます
 。

（3）失礼ですが、どちらさまでいらっしゃいます
 か。

（4）お元気でいらっしゃいます
 か。

2. Vていらっしゃる＜尊他＞

「Vていらっしゃる」是「Vている」的敬语（尊他）表现形式，用于表示对动作主体的敬意。例如：

（1）実は、山田さんからそちらの会社で翻訳ができる人を探していらっしゃる
 とお聞きしたんですが…。

（2）先生は今、新聞を読んでいらっしゃいます
 。

（3）お仕事は何をしていらっしゃいます
 か。

3. ～とは限らない＜否定性可能＞

「とは限らない」接在句子的简体形式的后面（名词和Ⅱ类形容词词干也可以直接接续），表示事实未必如此、不能如此断定之意，暗示存在例外情况。常与副词「必ずしも」搭配使用，相当于汉语的“不一定～、并非～、未必～”等。

（1）でも、面接をしても、すぐにお願いするとは限りません
 が、よろしいですね。

（2）高い料理が必ずしもおいしいとは限らない
 。

（3）店の人が勧めるものがいいものだとは限らない
 。

（4）値段が高いものが、必ずしも丈夫とは限らない
 。

（5）先生の言うことがいつも正しいとは限らない
 。

解説·表現

1. Vさせていただけないでしょうか

「Vさせていただけないでしょうか」是「Vさせてもらえないでしょうか」的敬语（自谦）表现形式，动作的主体一般为说话人（第一人称），它以征求对方许可的形式表示说话人自己的动作，是程度最高的自谦的、客气的表达形式，因此一般不用于关系亲密者之间。相当于汉语的“请让我（们）～、请允许我（们）～”等。例如：

（1）よろしかったら、アルバイトをさせていただけないでしょうか
 。

（2）パソコンを使わせていただけないでしょうか
 。

（3）あしたは仕事を休ませていただけないでしょうか
 。

2. けっこうです

这里的「けっこうです」是“可以”的意思，表示就某件事有允许或决定权的人（上级、专家或相关负责人等）对对方的话的认同。如果社会地位低于对方（下级或学生等）时，则不能用「けっこうです」，而往往使用「はい、ありがとうございます」。「けっこうです」也表示拒绝对方（参见第7课第2单元），需要根据语境和说话的语气加以区分。例如：

（1）A：これでいいですか？

B：はい、けっこうです
 。

（2）A：あしたのお約束は3時でよろしいですか。

B：はい、けっこうです
 。

練習用単語



	

講演（こうえん）⓪


	<名·自Ⅲ>
	演讲；演说



	

有利（ゆうり）①


	<形Ⅱ>
	有利



	

高級（こうきゅう）⓪


	<名·形Ⅱ>
	高级



	

少々（しょうしょう）①


	<副>
	稍稍；稍微



	

条件（じょうけん）③⓪


	<名>
	条件



	

人数（にんずう）①


	<名>
	人数



	

指名（しめい）⓪


	<名·他Ⅲ>
	点名；指名；指定



	

役（やく）②


	<名>
	角色；作用



	

反応（はんのう）⓪


	<名·自Ⅲ>
	反应



	

交代（こうたい·交替）⓪


	<名·自Ⅲ>
	交替；轮换



	

反省（はんせい）⓪


	<名·他Ⅲ>
	反省




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）趙さんは山田さんが紹介してくれた会社に連絡しています。

（2）（　　）丸井さんは山田さんから趙さんのことを聞いていません。

（3）（　　）丸井さんはぜひ趙さんに通訳の仕事をしてもらいたいと思っています。

（4）（　　）あしたの午後面接をすることになりました。

（5）（　　）面接したら、すぐ仕事が始まります。

B. 文型練習

1. N／AⅡ
 でいらっしゃる

例　田中先生ですか　→　田中先生でいらっしゃいますか。

（1）日本の方ですか

（2）高橋さんのご両親ですか

（3）山岡部長ですか

（4）お元気ですか

2. Vていらっしゃる

例　田中先生は今講演をしている

→　田中先生は今講演をしていらっしゃいます。

（1）遠藤先生は翻訳の仕事もしている

（2）この学科の先生方は、学生の就職指導もしている

（3）社長は新製品の開発を考えている

（4）先生もこのソフトを使っている

3. ～とは限らない

例　すもうは体が大きいほうが有利です

→　すもうは体が大きいほうが有利だとは限らない。

（1）大学を卒業したら就職できます

（2）高級レストランの料理はおいしいです

（3）日本人がみんな敬語を正しく使えます

（4）日本人はみんなさしみが好きです

C. 会話練習

1. 下線の部分を変えて、知らない人に電話をする練習をしてください。

（1）A：もしもし。東西会社
 でございます。

B：もしもし。わたくし、京華大学の趙媛媛
 と申します。人事課の丸井さん
 、お願いします。

A：少々お待ちください。

（2）A：わたくし、京華大学の山田香織さん
 のご紹介でお電話しております。今、ちょっとよろしいでしょうか。

B：ああ、京華大学の
 方ですね。いいですよ。

A：実は、東西大学留学のこと
 についてお聞きしたいんですが…。

B：はい。

（3）A：じゃあ、一度会ってお話をお聞きしましょうか。

B：ありがとうございます。いつ伺ったらよろしいでしょうか。

A：そうですね。あしたの午後
 はどうですか。

B：3時以降
 なら大丈夫です。

A：じゃあ、3時半
 にこちらに来ていただけませんか。

B：はい。よろしくお願いします。

A：じゃあ、あした。お待ちしています。

B：ありがとうございます。失礼いたします。

D. 発展練習

1. 次のロールカードを使って、ロールプレイをしてください。


ロールA

あなたは京華大学日本語学科学生会の会長です。

日本語学科の学生の活動で、日本の会社を見学するという計画を立てました。日本の会社の人に電話で連絡してください。

（1）見学の目的を話してください。

（2）見学が可能かどうか聞いてください。

（3）見学が可能だったら、条件（人数、時間など）がないか聞いてください。




ロールB

あなたは日本の会社の課長です。

京華大学の学生から見学についての連絡が来ています。

（1）見学が可能かどうか伝えてください。

（2）可能な場合：条件（人数、時間など）を伝えてください。

（3）不可能な場合：理由を簡単に説明してください。



2. タスク：電話のかけ方を練習する

形　式：グループ

手　順：

（1）クラスを4つか6つのグループに分けて、電話のかけ方の練習をする。

（2）グループで電話で伝える内容を相談して、決める。

（3）グループの代表を決めて、他のグループ1人のメンバーを電話を受ける相手として指名する。例：〇〇さんに△△の役をお願いします。

（4）電話をかける練習をする。

電話をかける側：グループで決めた情報を相手に伝える。たとえば、今度新入生歓迎コンパがあること、先生に欠席を伝えてもらうことなど。

電話を受ける側：返事しながら、情報を集める。

（5）各グループ交代で練習する。

（6）各グループの練習が終わったら、グループで反省する。かける場合、うまく情報を伝えられたか、受ける場合情報を正確に理解できたか、もっといい話し方があるかなど。

（7）各グループの代表が反省した結果をクラスで報告する。


公司中的职位名称

以下是日本公司中常用的职位名称，读一读，记一记。



株かぶ

 主ぬし


 （股东）



取とり

 締しまり

 役やく

 会かい

 長ちょう

 ／理り

 事じ

 長ちょう


 （董事长）



取とり

 締しまり

 役やく

 ／理り

 事じ

 ／役やく

 員いん

 ／重じゅう

 役やく


 （董事）



社しゃ

 長ちょう


 （总经理）



本ほん

 部ぶ

 長ちょう


 （总部部长）



部ぶ

 長ちょう


 （部长）



課か

 長ちょう


 （科长，处长）



係かかり

 長ちょう


 （股长）



社しゃ

 員いん


 （职员）



ユニット3　読解文

今から始める就職活動：大学生向け雑誌の記事

年々企業の面接重視の傾向が強まっている。限られた面接時間の中で、どうしたら自分らしさを伝えられるか、先輩たちのアドバイスをまとめた。

＜面接のための準備＞


学生生活をまとめよう


就職活動中は、「あなたの大学生活はどんなものでしたか」と聞かれることが必ずある。人と変わった経験さえ持っていれば企業が採用してくれるとは限らない。単なる経験ではなく、経験を将来どう生かしていくかなどの「プラスα」を加えてほしい。自分の言葉で、具体的に表現することが大切だ。


自分を知ろう


プラス志向で自分をとらえ、それを「積極的」「独創的」などのキーワードで表現してみよう。実際に話すときは、これに具体的実例をつけて、説得力のある内容にして話したらいいだろう。


社会へのアンテナを張ろう


就職活動では、自ら社会に働きかける姿勢や意欲が問われる。日ごろから社会問題や国際問題などに問題意識を持つようにしよう。一夜漬けではない、日々の努力の積み重ねがあれば、自分の言葉で質問に答えることができるだろう。


身だしなみにも注意しよう


人間中身が大事。しかし、限られた面接時間の中では、第一印象を決める外見にも注意しよう。相手を不快にさせない清潔感が重要だ。


最後まであきらめないで挑戦しよう


社会に出て、今楽しく仕事をしている先輩たちの中には、卒業間際になって就職が決まった人がおおぜいいる。内定がなかなか決まらなくても、周りを気にせず自分に合う仕事を探した結果だ。初志貫徹の精神でがんばろう。

新出単語



	

-向け（-むけ）


	


	面向～



	

重視（じゅうし）①


	<名·他Ⅲ>
	重视



	

傾向（けいこう）⓪


	<名>
	倾向



	

強まる（つよまる）③


	<自Ⅰ>
	强；加强



	

-らしい


	


	真正～；像～



	

変わる（かわる）⓪


	<自Ⅰ>
	与其他不同；不一样



	

採用（さいよう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	采用；录用



	

単なる（たんなる）①


	<連体>
	单纯的；单；仅



	

プラスα（和製plus+alpha）④


	<名>
	附加值；附加分；附加。日语读音是「プラスアルファ」




	

具体的（ぐたいてき）⓪

具体（ぐたい）⓪


	<形Ⅱ>

<名>
	具体的

具体



	

プラス志向（plusしこう）④


	<名>
	好的志向；正面追求；上进心



	

志向（しこう）⓪


	<名·他Ⅲ>
	立志；志向；追求



	

とらえる ③②


	<他Ⅱ>
	抓住；捕捉



	

独創的（どくそうてき）⓪


	<形Ⅱ>
	独创性的



	

キーワード（key word）③


	<名>
	关键词



	

実例（じつれい）⓪


	<名>
	实例；实际的例子



	

つける ②


	<他Ⅱ>
	附；加



	

説得力（せっとくりょく）④

説得（せっとく）⓪


	<名>

<名·他Ⅲ>
	说服力

说服



	

アンテナ（antenna）⓪


	<名>
	天线



	

張る（はる）⓪


	<他Ⅰ>
	伸展；伸向



	

自ら（みずから）①


	<副>
	自己；自身；亲自



	

働きかける（はたらきかける）⑥


	<自Ⅱ>
	作用；影响；推动



	

姿勢（しせい）⓪


	<名>
	姿态；态度



	

意欲（いよく）①


	<名>
	愿望；意愿



	

問う（とう）⓪①


	<他Ⅰ>
	问



	

一夜漬け（いちやづけ）⓪


	<名>
	仓促上阵；临阵磨枪



	

身だしなみ（みだしなみ）⓪


	<名>
	举止得体；有教养



	

中身（なかみ）②


	<名>
	内容



	

第一印象（だいいちいんしょう）⑤

印象（いんしょう）⓪


	<名>

<名>
	第一印象

印象



	

外見（がいけん）⓪


	<名>
	外表



	

不快（ふかい）⓪


	<名·形Ⅱ>
	不（愉）快



	

清潔（せいけつ）⓪


	<名·形Ⅱ>
	清洁



	

間際（まぎわ）①


	<名>
	就在～之前；临到～的时候



	

内定（ないてい）⓪


	<名·自Ⅲ>
	内定



	

初志貫徹（しょしかんてつ）①-⓪

初志（しょし）①

貫徹（かんてつ）⓪


	<名>

<名>

<名·他Ⅲ>
	矢志不渝；不改初衷

初衷；最初的意志

贯彻




解説·文法

Nらしい／らしさ＜风格、特征＞

「らしい」接在部分名词后面构成复合形容词，表示具有该名词所示事物的特点、性质、风格之意。「Nらしさ」是复合形容词「Nらしい」的名词形式。例如：

（1）限られた面接時間の中で、どうしたら自分らしさ
 を伝えられるか、先輩たちのアドバイスをまとめた。

（2）彼女が選んだセーターはとても彼女らしい
 色だった。

（3）鈴木さんはとても学生らしい
 格好で大学に来た。

（4）彼の行動はぜんぜん男らしくない
 と思う。

練習用単語



	

示す（しめす）②


	<他Ⅰ>
	显示；表示



	

中島（なかじま）⓪


	<固名>
	（姓）中岛



	

各自（かくじ）①


	<名>
	各自；分别




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）企業は前よりも面接を重視するようになった。

（2）（　　）人と何か違う経験を持っていたら、必ず採用してくれる。

（3）（　　）自分について話すとき、具体的な実例をつけると、説得力があっていい。

（4）（　　）就職活動では、積極的に社会に働きかける姿勢や意欲を示したほうがいい。

（5）（　　）社会問題、国際問題がわからなくても、面接の前に一生懸命勉強すればいい。

（6）（　　）清潔感がないと相手に不快感を与えてしまう。

（7）（　　）自分に合う仕事を探すことがいちばん大事だ。

B. 文型練習

1. Nらしい／Nらしさ

例　日本人　→　日本人らしい　→　日本人らしさ

（1）学生

（2）中国人

（3）王さん

（4）社長

2. Nらしい

例1　李さん／学生／○　→　李さんは学生らしいです。

例2　中島さん／日本人／×　→　中島さんは日本人らしくないです。

（1）鈴木先生／先生／○

（2）悲しそうな顔／高橋さん／×

（3）この味／タイ料理／○

（4）今日の天気／夏／×

C. 発展練習

タスク：就職について情報、意見交換をする

形　式：個人·グループ

手　順：

（1）授業の前に、各自4年生の先輩に、就職活動の体験、悩みについてインタビューし、自分のこれからの大学生活についてアドバイスをもらう。

（2）4－7人のグループを作る。

（3）各メンバーがグループで自分のインタビューの結果を発表し、情報交換をする。

（4）就職についての考えを話し合い、意見交換をする。

（5）就職について自分の考えをまとめて書く。



第30課　旅立ち


学
 习
 目
 标


1. 根据不同的对象得体地使用敬语。

2. 回忆过去发生的事情，并表达自己现在的心情。


学
 习
 要
 点



ユニット1


① お／ごVです＜尊他＞

② V（ら）れる＜尊他＞

③ Vていただけませんか＜请求＞

④ Nのところ＜处所化＞


ユニット2


① V（よ）うとする＜意图＞

② Vている／Vるうちに＜发生变化的时间范围＞

ユニット1　会話

先生への挨拶

（キャンパスで。王が遠藤先生のほうへ走って行く）


王：
 遠藤先生！今、お帰りですか。


遠藤先生：
 あら、王さん。交換留学が決まったんですってね。おめでとう。


王：
 あ、もうご存じでしたか。


遠藤：
 ええ、きのう、胡先生が来られて、教えてくださいました。


王：
 おかげさまで、9月から日本へ行くことになりました。それで、先生にもお礼を申し上げたいと思って。


遠藤：
 本当によかったですね。ご両親にはもう連絡したんですか。


王：
 はい。ゆうべ電話で報告したんですが、二人ともとても喜んでくれて。「せっかく日本へ行くチャンスをいただいたんだから、がんばりなさい」と言われました。


遠藤：
 まあ、そうですか。ご両親も王さんのこれからを楽しみにしていらっしゃるでしょうね。がんばってね。


王：
 はい。実は、先生、日本へ行く前に東西大学に提出しなければいけない作文があるんです。1度見ていただけませんか。


遠藤：
 何についての作文ですか。


王：
 「わたしと日本語」というテーマなんです。きのうの夜書き始めたんですが、いくつかわからない表現があって…。


遠藤：
 わかりました。じゃあ、書き終わったら、わたしのところへ持って来てください。


王：
 はい。どうぞよろしくお願いします。では、失礼します。


遠藤：
 さよなら。

[image: 354]


新出単語



	

旅立ち（たびだち）⓪


	<名>
	去；旅行；启程



	

お帰りです⑤

お～です


	




	回来（用于表达对方或他人的行为。尊他用法）

一种礼貌的判断表达方式。表示对动作主体的敬意



	

おめでとう ⓪


	<感>
	恭喜；祝贺



	

～（ら）れる


	


	表示对动作主体的敬意



	

申し上げる（もうしあげる）⑤ ⓪


	<他Ⅱ>
	「言う」的自谦语。说；讲



	

これから ④


	<名>
	今后；将来



	

～ていただけませんか


	


	可否请您～



	

-終わる（-おわる）


	


	～完



	

ところ ③


	<名>
	表示处所



	

さよなら ⓪


	<感>
	再见（「さようなら」
 的简略说法）




解説·音声

1. V始める

无论动词为何种声调，「V始める」一律读成[image: q2]
 型。

する⓪→しはじめ
 る

読む①→よみはじめ
 る

动词为起伏型时，「V始める」也可读成平板型。

読む①→よみはじめる


2. V終わる

无论动词为何种声调，「V終わる」一律读成[image: q2]
 型。

する⓪→しおわ
 る

読む①→よみおわ
 る

动词为起伏型时，「V終わる」也可读成平板型。

読む①→よみおわる


解説·語彙

1. 申し上げる／申す

「申し上げる」和「申す」都是「言う」的自谦动词。「申し上げる」源于「言ごん

 上じょう

 する」（禀告、禀报），属于当长辈或上司在场时表示自谦的用法。例如：「皆様、一言お祝い申し上げます」。而当讲话中提及的长辈或上司不在场时，则使用「申す」。例如：「よろしくと申しておりました」。以下例句用于长辈或上司在场时：

（1）おかげさまで、9月から日本へ行くことになりました。それで、先生にもお礼を申し上げたい
 と思って。

（2）簡単に申しあげます
 と次のようになります。

以下例句用于长辈或上司不在场时：

（3）ゆうべ電話で報告したんですが、先生にもよろしくと申しておりました
 。

（4）簡単に申します
 と次のようになります。

在前面已经讲过，作为一种习惯说法，在介绍自己的姓名时通常使用「申す」。例如：

（5）わたくしは渡辺と申します
 。

2. せっかく～から

「せっかく」是副词，意为“好不容易，特意”，「から」表示原因，该句式「せっかく～から」用于表示说话人的意志、愿望、请求、规劝或建议等。相当于汉语的“好不容易（才）～所以～，特意～就～”等。例如：

（1）せっかく
 日本へ行くチャンスをいただいたんだから
 、がんばりなさい。

（2）せっかく
 いらっしゃったんだから
 、晩ご飯を召し上がって行ってください。

（3）せっかく
 今まで努力してきたのだから
 、最後までやりましょう。

3. これから

本单元会话中出现的「これから」是它的名词性用法，意为“今后；将来”。

（1）ご両親も王さんのこれから
 を楽しみにしていらっしゃるでしょうね。

（2）これは、グローバル·コミュニケーションのこれから
 がわかる本です。

（3）国のこれから
 をみんなで考える。

4. V始める／V終わる

「V＋始める」是由动词第一连用形和动词「始める」构成的复合动词，用于表示开始某一行为或开始进行某一动作；「V＋終わる」是由动词第一连用形和动词「終わる」构成的复合动词，表示某一行为或动作的结束。例如：

（1）きのうの夜、書き始めた
 んですが、いくつかわからない表現があって…。

（2）漢字はいつごろから日本で使われ始めました
 か。

（3）じゃあ、書き終わったら
 、わたしのところへ持って来てください。

（4）読み終わった
 雑誌や新聞は、元の場所に戻してください。

解説·文法

1. お／ごVです＜尊他＞

“お＋动词第一连用形＋です”、“ご＋Ⅲ类动词する的词干＋です”为动词敬语表现形式之一，用来表示对动作主体的敬意。例如：

（1）遠藤先生！　今、お帰りです
 か。

（2）お客様、何かお探しです
 か。

（3）佐藤部長はあしたからご旅行で
 3週間いらっしゃらないそうです。

（4）課長、山田様がお待ちです
 。

（5）シンポジウムには遠藤先生もご出席
 でした。

2. V（ら）れる＜尊他＞

动词接后缀「（ら）れる」的形式，除了用于表示能动态、被动态、自动态以外，还可以表示尊他，即对动作主体的敬意。其接续方式与变被动态时相同，例如：

Ⅰ类动词：書く　→　書かれる　読む　→　読まれる

Ⅱ类动词：借りる　→　借りられる　教える　→　教えられる

Ⅲ类动词：来る　→　来られる　する　→　される

（1）きのう、胡先生が来られて
 、教えてくださいました。

（2）あの方は、東西大学で中国の歴史を専攻されました
 。

（3）この本は、遠藤先生が書かれた
 本です。

「V（ら）れる」在句中使用时，到底是敬语形式还是能动态、被动态、自动态，要视整个句子或上下文而定。

3. Vていただけませんか＜请求＞

「Vていただけませんか」与「Vてくださいませんか」一样，是一种非常客气的请求方式。在日语中表示请求时要使用授受动词来表示说话人受益，这样才有礼貌。

（1）（作文を）一度見ていただけませんか
 。

（2）あした、こちらに来ていただけませんか
 。

（3）これを翻訳していただけませんか
 。

（4）その本を貸していただけませんか
 。

4. Nのところ＜处所化＞

在日语中，表示人或物的名词（处所名词除外）不能直接用于表示人的存在或活动的处所，需要在这些名词的后面加上「のところ」后，才能与移动动词或存在动词等搭配使用。相当于汉语的“～这儿、～那儿”。例如：

（1）じゃあ、書き終わったら、わたしのところ
 へ持って来てください。

（2）週末になると、両親のところ
 に帰る。

（3）前にお借りした本を先生のところ
 に返しに行きました。

（4）李さんはドアのところ
 に立っています。

（5）図書館に入ったら、高橋さんはまずパソコンのところ
 に行って検索してみた。

解説·表現

1. おめでとう

这句话的意思是“恭喜恭喜！、祝贺你！”，用于恭喜对方，其敬语形式是「おめでとうございます」。例如：

（1）お誕生日、おめでとう
 。

（2）ご結婚、おめでとうございます
 。

2. さよなら·失礼します

「さよなら」是「さようなら」口语中的简略形式，是一个较正式的道别的表达方式，在日常生活和工作中不常使用。与朋友做一般性道别时，常用「じゃ、また」「じゃ、ねえ」等，对上级和长辈常用「失礼します」「お疲れさま」等。需要注意的是，「さようなら」与汉语“再见”的语感不同，在特定场合有“不希望重逢”的含义，使用时需要特别注意。

練習用単語



	

礼状（れいじょう）⓪


	<名>
	感谢信




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）王さんは9月から日本へ留学することになったので、遠藤先生に挨拶しました。

（2）（　　）遠藤先生は王さんの話を聞いて、王さんの交換留学が決まったことを初めて知りました。

（3）（　　）王さんの両親は、遠藤先生に電話をしてお礼を言いました。

（4）（　　）王さんは東西大学に提出する作文をまだ書き終わっていません。

（5）（　　）王さんは遠藤先生に作文を見ていただきたいとお願いしました。

B. 文型練習

1. お／ごVです

例　先生／門の前でタクシーを待つ

→　先生は門の前でタクシーをお待ちです。

（1）山田部長／今晩、ホテルに泊まる

（2）胡先生／来週から韓国へ出張する

（3）遠藤先生／夏は四川へ旅行する

（4）佐藤先生のご両親／きょう、美術館へ出かける

2. V（ら）れる

例　先生／インドへ行きました。

→　先生はインドへ行かれました。

（1）山田部長／4時に帰りました

（2）胡先生／本を2冊書きました

（3）遠藤先生／もうすぐ教室を出ます

（4）田中さんのご両親／田中さんの留学に賛成しませんでした

3. Vていただけませんか

例　作文を直す

→　作文を直していただけませんか。

（1）推薦状を書く

（2）国家図書館への行き方を教える

（3）資料を見せる

（4）発音をチェックする

4. Nのところ

例　宿題は持って行ってください（先生）

→　宿題は先生のところへ持って行ってください。

（1）資料はあります（胡先生）

（2）クラスメートの電話番号を書いたノートはあります（王さん）

（3）アルバイトの情報はあります（事務室の田中さん）

（4）翻訳の本は借りられます（先生の研究室）

C. 会話練習

1. 例　① 本棚を組み立てる　② 組み立てる　③（わたし）に知らせに来る


A：まだ、①本棚を組み立てて
 いますか。

B：すみません。②組み立て
 始めたばかりなんですが…

A：そうですか。じゃあ、すみませんが、②組み立て
 終わったら、③わたしのところに知らせに来て
 いただけませんか。

B：わかりました。



（1）① 来週の会議の資料を読む　② 読む　③（わたし）話しに来る

（2）① 弁論大会のポスターを作る　② 作る　③（部長）持って行く

（3）① 見学旅行の報告書を書く　② 書く　③（遠藤先生）持って行く

（4）① 会議の準備をする　② 準備する　③（課長）報告に行く

2. 例　① その本を書く　② いつ書く　③ 1年前


A：①その本を書かれた
 方はどなたですか。

B：胡先生です。

A：そうですか。②いつ書かれ
 んですか。

B：③1年前
 です。



（1）① その資料を作る　② どこで作る　③ 東京

（2）① その大学で日本に留学する　② 何年間留学する　③ 5年間

（3）① その地震の資料を調べる　② いつ調べる　③ 先月

（4）① その研究を発表する　② どこで発表する　③ 去年のシンポジウム

3. 例　① スピーチコンテストで優勝した　② 日本語の先生にお礼状を書きたい


日本人留学生：①スピーチコンテストで優勝した
 そうですね。よかったですね。

中国人学生：ありがとうございます。実は、②日本語の先生にお礼状を書きたい
 んですが、一度見てもらえませんか。

日本人留学生：わかりました。じゃあ、あとでわたしのところに持って来てください。

中国人学生：はい。よろしくお願いします。



（1）① 交換留学が決まった

② 日本の大学の先生に手紙を書きたい

（2）① クラスの代表で日本語でプレゼンテーションをする

② プレゼンテーションの前に人の前で練習しておきたい

（3）① 日本語が使えるアルバイトが見つかった

② そのアルバイトでちょっと難しい日本語の記事を翻訳しなくてはいけない

（4）① 日本の会社に就職が決まった

② 会社に出す書類を書かなくてはいけない

D. 発展練習

次のロールカードを使って、ロールプレイをしてください。


ロールA

あなたは京華大学日本語学科の学生です。

先月、留学試験を受けました。きのう大学から合格したという知らせが来ました。推薦状を書いていただいたB先生に会って、合格の報告とお礼をしてください。




ロールB

あなたは京華大学日本語学科で日本語を教えています。

Aさんは、あなたの学生です。あなたは、先月、Aさんのために留学試験の推薦状を書きました。Aさんがあなたに会いに来ます。




日本的传统戏剧

“能”、“歌舞伎”和“文乐”并称为日本的三大古典戏剧形式，其历史悠久，是日本文化的代表。

“能”产生于14世纪中叶，是日本最早的戏剧。它原为寺院里供奉神佛、祈求丰收的歌舞，后为武士和文人所喜爱，成为武士阶层的一种文艺形式。“能”的题材大约有250种，可分为“神、男、女、狂、鬼”五大类。唱词使用的语言多出自《源氏物语》《伊势物语》及佛典和汉诗文。内容也多以佛教思想为背景，主要讲述历史故事和人们的喜怒哀乐。“能”的特点是表演者头戴面具、衣着华丽、动作舒缓，音乐素朴凄婉，故事情节性不强。

与“能”同时产生的另一种戏剧形式是“狂言”，它是庶民百姓的艺术形式。与“能”的严肃主题相比，“狂言”多为轻松滑稽的题材，使用的语言也是日常口语。“能”的主人公主要是天皇、英雄等上层社会中的人物，而“狂言”讲的则是农民、奴仆等普通百姓的故事，因此更容易为现代人所接受。“狂言”的表演者也戴面具，但在扮演女性时不戴，而是用一块白布遮住头部，这一点与“能”不同。

歌舞伎产生于江户时期，是日本最具代表性的大众戏剧形式和日本传统艺术的集大成者。歌舞伎题材广泛、内容丰富，既有民间传说和古典作品中的故事，又有取材于百姓生活的传奇。在理念方面，提倡忠孝义礼，对一般市民起到了“劝善惩恶”的道德教育的作用。歌舞伎的演员均为男性，女性角色也由男性扮演。从戏剧形式来看，歌舞伎属于音乐剧，大多数作品都由三弦伴奏，演员的唱词和动作也很有节奏感。

文乐是一种木偶剧，产生于室町时期，到了江户时期，以大阪和京都为中心发展起来。文乐使用的木偶高约1～1.5米，1个木偶通常由3个人来操纵，这3个人分别负责木偶的左手、右手和双腿。操纵木偶的人（黒くろ

 子こ

 ）也出现在舞台上，只不过身穿黑色服装表示不存在。木偶的眉、眼、口、手都会动，和着三弦的伴奏能够做出微妙的动作和传神的表情。



ユニット2　会話

別れ

（レストランに王の親しい友人が集まって、歓送会をする）


渡辺：
 そろそろ始めましょうか。趙さんは？


李：
 あ、さっき電話があって、バイトで30分ぐらい遅れそうだから先に始めてくださいって言ってました。


渡辺：
 そうですか。趙さん、夏休みに入ってから、とっても忙しそうですね。


李：
 ええ。でも、忙しいけど充実してるみたいですよ。日本語が使えて、すごく勉強になるって喜んでました。


渡辺：
 わたしも何かバイトでも探そうかな。


王：
 渡辺さんも高橋さんも合格して本当によかったですね。


高橋：
 王さんも交換留学が決まったし、李さんも弁論大会で優勝したし。


渡辺：
 そう言えば、わたしたちのグループは、美穂と王さんの出会いで始まったのよね。


王：
 そうそう、わたしが自転車に乗っていて、角を曲がろうとしたとき、高橋さんとぶつかりそうになって。


鈴木：
 えっ、そんなことがあったんですか。


王：
 ええ、次の日、鈴木さんに高橋さんを紹介されて、それから何回か会っているうちに、相互学習を始めることになって。


渡辺：
 今では、わたしたちみんなで毎日相互学習している感じですよね。


王：
 そうですね。


鈴木：
 さ、みなさん、まずはジュースで乾杯しませんか。


王：
 はい、じゃ、これからもぜひ連絡を取り合いましょう！


全員：
 乾杯！

[image: 363]


新出単語



	

別れ（わかれ）③


	<名>
	分别；离别



	

親しい（したしい）③


	<形Ⅰ>
	亲密；（关系）好



	

歓送会（かんそうかい）③


	<名>
	欢送会



	

充実（じゅうじつ）⓪


	<自Ⅲ>
	充实



	

～（よ）うとする


	


	正要～；打算～



	

ぶつかる ⓪


	<自Ⅰ>
	撞；碰撞



	

えっ


	<感>
	欸（用于感到吃惊时的反问内容之前）



	

～うちに


	


	趁～；在～之内



	

取り合う（とりあう）③


	<他Ⅰ>
	相互取得（联系）。連絡を取り合う






解説·音声

V合う

无论动词为何种声调，「V合う」一律读成[image: q2]
 型。

言う⓪→いいあ
 う

話す②→はなしあ
 う

解説·語彙

1. 勉強になる

表示获得了有益于将来的一个学习的机会或某种体验，意为“学到很多东西、获益匪浅”。例如：

（1）日本語が使えて、すごく勉強になる
 って喜んでました。

（2）おかげさまで今回の見学はとても勉強になりました
 。

（3）6か月間のセンターでの研修は大変勉強になり
 、本当によかったです。

2. V合う

「V合う」是由动词第一连用形和动词「合う」构成的复合动词，用于表示两个或两个以上的动作主体相互进行的动作。相当于汉语的“互相～、相互～”等。例如：

（1）はい、じゃ、これからもぜひ連絡を取り合いましょう
 ！

（2）みんなで話し合って
 決めましょう。

（3）友人は助け合う
 べきだ。

解説·文法

1. V（よ）うとする＜意图＞

「（よ）うとする」接在自主动词的后面，表示为了达到某一目的而努力尝试进行该动作。

（1）多くの人があの会社に入ろうとしています
 。

（2）2時間で漢字を50覚えようとしました
 が、できませんでした。

（3）王さんは目上の方と話すときはいつも丁寧に話そうとしています
 が、まだ難しいようです。

通常以「V（よ）うとしたとき」「V（よ）うとしたところ」的形式，表示正要实施该动作。相当于汉语的“正要～（的时候）、正当～”等。例如：

（4）わたしが自転車に乗っていて、角を曲がろうとした
 とき、高橋さんとぶつかりそうになって。

（5）電車を降りようとした
 とき、財布を忘れたことに気がついた。

（6）ちょうど今電話をかけようとした
 ところだよ。

2. Vている／Vるうちに＜发生变化的时间范围＞

「Vている／Vるうちに」这一句式，可以表示在某一状态持续时或某一动作（反复）进行过程中发生了某一变化。「Vているうちに」的形式较为常用，有时也会使用「Vるうちに」。相当于汉语的“在～过程中、（正当）～的时候”等。例如：

（1）次の日、鈴木さんに高橋さんを紹介されて、それから何回か会っているうちに
 、相互学習を始めることになって。

（2）ゆうべ、部屋で小説を読んでいるうちに
 、眠ってしまいました。

（3）毎週テレビで日本のドラマを見ているうちに
 、日本語に興味を持つようになった。

（4）日本人と話すうちに
 、日本語の発音がよくなった。

練習用単語



	

知り合う（しりあう）③


	<自Ⅰ>
	相识；认识



	

降りだす（ふり出す）③ ⓪

-だす（-出す）


	<自Ⅰ>




	下起（雨、雪）

～起来；开始～



	

出来事（できごと）②


	<名>
	发生的事情




練習

A. 内容確認練習

（1）（　　）趙さんは今アルバイトをしているので、30分ぐらい遅れて来ます。

（2）（　　）趙さんはアルバイトで日本人と一緒に働いているので、日本語の勉強もできます。

（3）（　　）渡辺さんもアルバイトをしたがっています。

（4）（　　）みんなが知り合ったきっかけは高橋さんと王さんの出会いでした。

（5）（　　）鈴木さんは王さんに相互学習の相手として高橋さんを紹介しました。

B. 文型練習

1. V（よ）うとする

例1　教室のドアを開けます／王さんが教室の中から出てきました

→　教室のドアを開けようとしたとき、王さんが教室の中から出てきました。

例2　今朝は早く起きる／起きられませんでした

→　今朝は早く起きようと思ったけれど、どうしても起きられなかった。

（1）寮へ帰ります／雨が降りだしました

（2）部屋の電気をつけます／地震が起きました

（3）彼女に電話をかけます／彼女から電話がかかってきました

（4）部屋の掃除をします／友達が遊びに来ました

（5）今日中に宿題を終わらせる／終わりませんでした

（6）毎日日本語の文章を覚える／覚えられませんでした

2. Vている／Vるうちに

例　日本人留学生とよく会って話します／日本語が上手に話せます

→　日本人留学生とよく会って話しているうちに、日本語が上手に話せるようになりました。

→　日本人留学生とよく会って話すうちに、日本語が上手に話せるようになりました。

（1）インターネットで調べます／国際社会のことがわかります

（2）ボランティアに参加します／お年寄りのことが理解できます

（3）日本語を習います／日本の文化について興味を持ちます

（4）毎日同じ教室で勉強します／お互いの考え方がわかります

C. 会話練習

1. 例　① 部屋を出る　② ここで話す


A：王さん、遅いですね。連絡がありましたか。

B：今朝①部屋を出よう
 としたとき、すこし遅れるって電話がありました。

A：そうですか。じゃあ、②ここで話している
 うちに来るでしょうね。

B：そうですね。少し待ちましょう。



（1）① 図書館に入る　② ここで自習する

（2）① バスに乗る　② 図書館で勉強する

（3）① 電話をかける　② 喫茶店でお茶を飲む

（4）① 家を出る　② ここでCDを聞く

2. 例　① 今学期　② 日本語の勉強　③ 勉強する

④ おもしろくなる　⑤ 日本語を勉強する


A：①今学期
 も、もうすぐ終わりますね。

B：そうですね。②日本語の勉強
 は、始めはとても大変でしたね。

A：ええ、そうでしたね。でも、③勉強している
 うちに、だんだん④おもしろくなって
 きて、今は⑤日本語を勉強して
 本当によかったと思います。

B：ええ、わたしもです。

A：がんばりましょうね。



（1）① 1年生の授業　② 日本語の発音の勉強

③ 毎日練習する　④ 日本語らしい発音ができるようになる

⑤ 毎日練習する

（2）① 今学期のゼミ　② いろいろ資料を調べること

③ 友達と話し合いながら、本やインターネットで調べる

④ 今まで知らなかったこともわかるようになる

⑤ ゼミに参加する

（3）① 相互学習② コミュニケーションをすること

③ 毎週会って話す

④ 辞書を使ったりしなくても、お互いに言いたいことがわかるようになる

⑤ 相互学習を経験する

（4）① 今回のボランティア活動　② ボランティア活動

③ 参加する

④ 今まで考えてもみなかったことを考えるようになる

⑤ ボランティア活動に参加できる

D. 発展練習

タスク：思い出を話す。またその出来事のきっかけや、そのときの気持ちについても話す。

形　式：グループ

手　順：

（1）グループを作る。

（2）トピックを選んで、一人に質問する。

（3）質問された人は自分の思い出を話す。はじめにそのできごとのきっかけを話す。

（4）グループのほかのメンバーが質問をする。

（5）思い出を話す人は質問に答えながら、その時の気持ちなどについても話す。

例：


きっかけ

キャンパスの中で自転車に乗っていて、高橋さんにぶつかりそうになったのがきっかけで、高橋さんと相互学習をするようになりました。




日本三景

「日に

 本ほん

 三さん

 景けい

 」被认为是日本最美的三处景致，分别是「松まつ

 島しま

 」「天あま

 橋のはし

 立だて

 」和「厳いつ

 島くしま

 」。「松島」位于宫城县松岛湾，由大小260余个小岛组成，有“松岛四大观”和“松岛八景”。「天橋立」是指位于京都府宫津市宫津湾的沙洲一带的景致。「厳島」是广岛湾西南部的岛，面积约30平方公里，全岛为原始森林所覆盖，最高处是海拔530米的弥山。



ユニット3　読解文

わたしと日本語

王　宇翔

「日本語の勉強はどうですか」知り合ったばかりの日本人に、よく聞かれる質問の一つである。日本語を学び始めたころは、「難しくて大変だ」と答えていた。しかし、今は、こう聞かれたら、「なかなか難しいが、日本語を使ってコミュニケーションをすることができて楽しい」と答える。それは、日本人や中国人の友達と一緒に様々な経験をしているうちに、互いに心を通じ合えることのすばらしさを知ったからだ。

育った国や文化が違えば、考え方や感じ方も違う。以前は、わたしの心のどこかに、そのような先入観があった。けれども、日本人の友達とコンサートに行って、会場の熱気と興奮について話し合ったり、試験前に励まし合ったりしているうちに、わたしの先入観はいつの間にか消えていた。そして、考え方の違いは個人の違いであることも多いのではないかと思うようになった。日本人と中国人の友達と一緒に行動し、話していると、ときどき意見が合わないこともある。中国人同士でも、または、日本人同士でも、いつも考え方が同じとは限らない。大学に入ってから、何回かこのようなことを経験したが、そんな時は、相手がなぜ自分とは異なる意見を持っているのか、日本語という共通の言葉で、理解し合えるまで話し合った。それはわたしにとって本当に貴重な経験であった。

来月から1年間、日本に留学する。新しい環境の中で、ちゃんと生活していけるだろうかという不安もある。しかし、失敗を恐れていたら何もできない。せっかく日本へ行くのだから、積極的に交流の輪を広げ、大いに話し合い、視野の広い人間になれるように努力したい。

新出単語



	

育つ（そだつ）②


	<自Ⅰ>
	成长



	

先入観（せんにゅうかん）③

-観（-かん）


	<名>




	成见；先入为主

～观



	

けれども ①


	<接>
	可是；但是



	

熱気（ねっき）⓪


	<名>
	高涨的热情；热烈的气氛



	

興奮（こうふん）⓪


	<名·自Ⅲ>
	兴奋



	

いつの間にか（いつのまにか）④ ⓪


	<副>
	不知何时；不知不觉地



	

同士（どうし）①


	<名>
	伙伴；具有相同关系或性质的人群（事物）



	

共通（きょうつう）⓪


	<名·形Ⅱ·自Ⅲ>
	共通



	

失敗（しっぱい）⓪


	<名·自Ⅲ>
	失败



	

恐れる（おそれる）③


	<他Ⅱ>
	害怕；畏惧



	

大いに（おおいに）①


	<副>
	很（多）；大大地




解説·語彙

いつの間にか

副词。表示在不知不觉间出现了某种情况。意为“不知何时、不知不觉的”。

（1）私の先入観はいつの間にか
 消えていた。

（2）いつの間にか
 夏が過ぎました。

（3）心の中にあった心配や悩みは、いつの間にか
 どこかへ行ってしまった。

練習用単語



	

感想文（かんそうぶん）③ ⓪


	<名>
	感想（文章）




練習

A. 内容確認練習

（1）王さんは日本語を勉強して、何が楽しいと思っていますか。それはなぜですか。

（2）王さんは以前、どのような先入観を持っていましたか。

（3）王さんの先入観を変えたのはどんな経験ですか。

（4）今、王さんはどのような考え方を持っていますか。

（5）王さんはこれからどのような人間になりたいと考えていますか。

B. 発展練習

タスク：「わたしと日本語」――感想文を書く

形　式：ペア

手　順：

（1）読解文を読んで、どう思ったか、お互いに話し合う。

（2）自分の感想をまとめて「『わたしと日本語』を読んで」というテーマで作文を書く。



索引

新出単語·練習用単語

（R：練習用単語　G：解説·語彙）

あ

アーティスト（artist）＜17-1＞

あいさつ（▼挨▼拶）＜16-2R＞

あいそ（愛想）＜27-1R＞

あいだ〖間〗＜16-2＞

あいだに〖間に〗＜16-2＞

アイデア（idea）＜23-2R＞

アイティー（IT　Information Technology）＜28-3＞

あおいろ（青色）＜20-2R＞

あおぞら（青空）＜21-3＞

あがる〖上がる〗＜16-2＞

あがる＜24-2＞

あき（秋）＜17-3＞

あきらめる＜23-1R＞

アクセス（access）＜28-3＞

あげる＜19-2R＞

あご〖顎〗＜18-1G＞

あさい（浅い）＜22-3＞

あさばん（朝晩）＜18-1＞

あし（足）＜18-1G＞

あずかり（預かり）＜25-2R＞

あそび（遊び）＜22-3＞

あたえる（与える）＜17-3＞

あたま（頭）＜21-2＞

あたる（当たる）＜22-1＞

あちこち＜16-2＞

あちら＜24-3＞

アドバイス（advice）＜19-1R＞

アニメ＜22-3R＞

あのね＜27-1＞

アパート（apartment house）＜28-3＞

あぶない（危ない）＜27-1R＞

あめ（雨）＜17-2R＞

あやまる（謝る）＜18-2R＞

あら＜20-1＞

あらし（嵐）＜19-1G＞

あらた（新た）＜28-3＞

ありがたい＜18-3＞

ありとあらゆる＜28-3＞

ある［动词（举办；举行）］＜16-2＞

ある［连体词（某-）］＜19-3＞

アルバム（album）

あわじ（淡路）＜23-3＞

あわじしま（淡路島）＜23-3＞

あんがい（案外）＜22-3＞

あんしょう（暗唱）＜20-1R＞

あんしん（安心）＜18-2＞

あんぜん（安全）＜23-3＞

アンダーソン（Anderson）＜21-2＞

アンテナ（antenna）＜29-3＞

あんな＜29-1R＞

あんないじょう（案内状）＜23-1R＞

あんまり＜22-1＞

い

-い（-位）＜23-1＞

い-（異-）＜24-1＞

いいあう（言い合う）＜25-3R＞

イー·エム·エス（EMS）＜16-3R＞

いいかえす（言い返す）＜27-3＞

いいなおす（言い直す）＜25-3R＞

いかす（生かす）＜22-3＞

いきさき（行き先）＜23-2R＞

いきぬき（息抜き）＜18-1＞

いきもの（生き物）＜29-1R＞

いきる（生きる）＜22-2R＞

いく＜24-2＞

いくら＜27-2＞

いけない＜29-1R＞

いけん（意見）＜17-3＞

いし（意志）＜23-3＞

いし（意思）＜28-3＞

いしき（意識）＜28-3＞

いじ（維持）＜22-3＞

いじょう（以上）＜18-3＞

いぜん（以前）＜17-3＞

いそぐ（急ぐ）＜17-1＞

いたす＜20-1＞

いただく［“食べる·飲む”的自谦语］＜20-1R＞

いただく［“もらう”的自谦语］＜21-1＞

いためる（炒める）＜16-1R＞

いちおう（一応）＜27-3＞

いちじ（一時）＜25-1＞

いちども（一度も）＜22-1R＞

いちにち（1日）＜20-1＞

いちばん（一番）＜18-3＞

いちやづけ（一夜漬け）＜29-3＞

いちりゅう（一流）＜20-3＞

いっか（一家）＜16-2＞

いっしき（一式）＜22-2＞

いっしつ（一室）＜28-3＞

いっそう（一層）＜28-3＞

いったい〖一体〗＜17-2＞

いってらっしゃい＜25-1＞

いっとう（一等）＜22-1＞

いつのまにか（いつの間にか）＜30-3＞

いっぱんに（一般に）＜16-3＞

いなか（田舎）＜25-3R＞

いばしょ（居場所）＜28-3＞

いまにも（今にも）＜21-1＞

いままで（今まで）＜18-3＞

いみ（意味）＜16-3＞

イメージ（image）＜17-1R＞

イメージチェンジ（和製image change）＜21-2＞

いや〖嫌〗＜24-3＞

いやあ＜17-1＞

イヤリング（earring）＜19-2G＞

いよく（意欲）＜29-3＞

いらい（以来）＜23-3＞

いらしてください＜29-2＞

いらっしゃる＜20-1＞

いりぐち（入り口）＜17-1＞

いりょう（医療）＜29-1R＞

いる（入る）［気に入る］＜19-2R＞

いれる（入れる）＜21-1R＞

いろんな＜20-2＞

いわい（祝い）＜21-1R＞

いわば＜28-3＞

いわゆる＜25-3＞

いんしょう（印象）＜29-3＞

いんりょう（飲料）＜23-3＞

いんりょうすい（飲料水）＜23-3＞

う

ううん＜27-2＞

うがい＜18-1＞

うがいぐすり（うがい薬）＜18-1＞

うかがう（伺う）＜20-1＞

うけつけ（受付）＜26-3＞

うけとめる（受けとめる）＜24-1＞

うけいれる（受け入れる）＜17-3＞

うごく（動く）＜18-2R＞

うち［时间范围］＜19-1＞

うち［数量范围］＜20-3＞

～うちに＜30-2＞

うっかり（と）＜21-1＞

うつくしい（美しい）＜21-3＞

うで（腕）＜18-1G＞＜18-1R＞

うまい＜24-2＞

うまくいく＜24-2＞

うむ（有無）＜22-3＞

うれる（売れる）＜24-1R＞

うん＜27-1＞

うん（運）＜22-1＞

うんえい（運営）＜26-1＞

うんてんしゅ（運転手）＜26-3＞

え

え＜17-2＞

エーエヌ（A.N.）＜27-3＞

えいぎょう（営業）＜25-2R＞

えっ＜30-2＞

エルエルきょうしつ（LL教室·lanGuaGe laboratoryきょうしつ）＜16-2R＞

えんぎ（縁起）＜16-1＞

エンジョイ（enjoy）＜27-3＞

えんそう（演奏）＜17-3＞

えんそく（遠足）＜20-1＞

エンターテインメント（entertainment）＜17-3＞

お

オートバイ＜17-1R＞

おいでになる＜20-1R＞

おいわい（お祝い）＜21-1R＞

おうきゅう（応急）＜23-3＞

おうとう（応答）＜28-2＞

おうぼ（応募）＜24-1＞

おえる（終える）＜16-2R＞

おお-（大-）＜16-3＞

おおいに（大いに）＜30-3＞

おおきな（大きな）＜16-2R＞

おおそうじ（大掃除）＜16-3＞

おおみそか（大晦日）＜16-1＞

おかえりです（お帰りです）＜30-1＞

おかげ＜18-2＞

おかゆ〖お粥〗＜18-2＞

おきゃくさま（お客様）＜24-3＞

おきる（起きる）＜23-3＞

お/ご～ください＜20-3＞

おくれ（遅れ）＜18-3＞

おこす（起こす）＜19-1＞

おこない（行い）＜21-1＞

おこる（起こる）＜28-1＞

おしむ（惜しむ）＜16-3＞

おしり（お▼尻）＜18-1G＞

おしろ（お城）＜21-2R＞

おす（お酢）＜16-1R＞

おす（押す）＜19-3＞

おせちりょうり（おせち料理）＜16-3＞

おそれる（恐れる）＜30-3＞

おたく（お宅）＜16-1＞

おだいじに（お大事に）＜18-1＞

おだいば（お台場）＜20-3＞

おちつく（落ち着く）＜19-3R＞

おっしゃる＜20-1R＞

おつり（お釣り）＜25-2R＞

お～です＜30-1＞

おとしだま（お年玉）＜22-1R＞

おとしより（お年寄り）＜22-3R＞

おとす（落とす）＜18-2R＞

おにいさん（お兄さん）＜22-1＞

おねえさん（お姉さん）＜21-2R＞

おねがい（お願い）＜27-1＞

オプション（option）＜20-3＞

おべんとう（お弁当）＜16-2R＞

おまえ＜27-3＞

おみまい（お見舞い）＜18-2＞

おむかえ（お迎え）＜26-3＞

おめでとう＜30-1＞

おめでとうございます＜25-1＞

おめにかかる（お目にかかる）＜20-1R＞

おもい（思い）＜25-3＞

おもいうかべる（思い浮かべる）＜28-3＞

おもいきって（思い切って）＜27-3＞

おもいっきり（思いっきり）＜27-3＞

おや（親）＜28-3R＞

おやつ＜23-1R＞

およぶ（及ぶ）＜19-3＞

オリンピック（Olympic）＜16-2R＞

おる＜20-1R＞

おれい（お礼）＜21-1＞

-おわる（-終わる）＜30-1＞

おんせん（温泉）＜25-2R＞

おんだん（温暖）＜19-1＞

おんだんか（温暖化）＜19-1＞

か

-か（-化）＜19-1＞

か＜22-2＞

か（課）＜25-3＞

カード（card）＜17-1R＞

がいけん（外見）＜29-3＞

かいこう（開講）＜24-1＞

かいしゅう（回収）＜26-1＞

がいしゅつ（外出）＜19-1＞

かいだん（階段）＜29-1R＞

かいでんく（海淀区）＜23-1R＞

かいとう（回答）＜22-3＞

かいはつ（開発）＜23-2＞

かいふく（回復）＜17-3＞

かえって＜25-3＞

かえる（変える）＜21-2＞

かおく（家屋）＜28-1＞

かかわる（関わる）＜22-3＞

かぎ〖鍵〗＜18-1R＞

かぎる（限る）＜29-2＞

かく-（各﹣）＜20-3＞

かぐ（家具）＜28-1＞

かくじ（各自）＜29-3＞

かくにん（確認）＜16-1R＞

がくひ（学費）＜27-3＞

かくほ（確保）＜23-3＞

かくりつ（確率）＜22-2＞

かくれる（隠れる）＜23-3＞

かぐ（家具）＜23-3＞

がくわり（学割）＜22-1R＞

かける［パーマを～］＜21-2＞

かける［かぎを～］＜18-1R＞

かける［めがねを～］＜22-2R＞

かける［時間を～］＜28-3＞

かさい（火災）＜28-1＞

かざりつけ（飾りつけ）＜16-1＞

かじ（火事）＜18-2R＞

かしきり（貸し切り）＜20-3＞

かしこい（賢い）＜28-3R＞

かしゅ（歌手）＜17-3＞

-かしょ（-か所）＜20-3＞

かしら＜19-1＞

かすかたいしゃ（春日大社）＜20-3＞

かずのこ（数の子）＜16-3＞

かぜ（風）＜19-1G＞

かそう（仮想）＜28-3＞

かた（肩）＜18-1G＞

-かた（-方）＜16-1＞

-がた＜24-2＞

かだい（課題）＜21-3R＞

かたがた（方々）＜23-3＞

かたち（形）＜20-2R＞

かたづけ（片付け）＜26-1R＞

かちく（家畜）＜19-1＞

かちょう（課長）＜26-2R＞

かっせいか（活性化）＜25-3＞

かっぱつ（活発）＜17-3＞

かてい（家庭）＜23-3＞

かどまつ（門松）＜16-3＞

かな＜19-1＞

かなあ＜21-2＞

かなしい（悲しい）＜18-3R＞

かなり＜18-1＞

かね（鐘）＜16-3＞

かねもち（金持ち）＜22-1＞

かのう（可能）＜28-2＞

かのうせい（可能性）＜28-2＞

かのじょ（彼女）＜26-2R＞

かはんすう（過半数）＜23-3＞

かふん（花粉）＜19-3＞

かぶる（▽被る）＜19-2G＞

かみがた（髪型）＜21-2＞

かも＜23-2＞

～かもしれない＜17-2＞

かゆ〖粥〗＜18-2＞

かゆい＜18-1G＞

からだ（体）＜18-1＞

かれら（彼ら）＜17-3＞

-がる＜27-2＞

カルチャー（culture）＜17-3＞

かわいそう＜26-2＞

かわる（変わる）［变化］＜16-2＞

かわる（変わる）［与众不同］＜29-3＞

-かん（-官）＜24-1＞

-かん（-感）＜25-3＞

-かん（-観）＜30-3＞

かんきょう（環境）＜19-1＞

かんこう（観光）＜17-3＞

かんしゃ（感謝）＜21-1R＞

かんしん（関心）＜22-3＞

かんじ（感じ）＜21-2＞

かんじゅ（感受）＜27-1R＞

かんじゅせい（感受性）＜27-1R＞

かんじる（感じる）＜17-3＞

かんぜん（完全）＜18-3＞

かんそうかい（歓送会）＜30-2＞

かんそうぶん（感想文）＜30-3R＞

かんてつ（貫徹）＜29-3＞

かんてん（観点）＜25-3R＞

かんどう（感動）＜23-3R＞

かんびょう（看病）＜18-3＞

かんりにん（管理人）＜18-1R＞

き

きいろ（きいろ）＜19-1＞

きいろい（黄色い）＜19-1＞

キーワード（key word）＜29-3＞

きえる（消える）＜17-3＞

きかい（機会）＜21-3＞

きがする（気がする）＜26-1＞

きがつく（気がつく）＜18-3＞

きがる（気軽）＜23-1R＞

きく（効く）＜18-3＞

きこえる（聞こえる）＜26-3＞

きこく（帰国）＜17-2R＞

きざむ（刻む）＜16-1＞

きじ（記事）＜26-1＞

きじつ（期日）＜23-2R＞

きじゅつ（記述）＜22-3＞

ぎじゅつ（技術）＜28-1＞

きせい（帰省）＜16-3＞

ぎせい（犠牲）＜23-3＞

ぎせいしゃ（犠牲者）＜23-3＞

きせつ（季節）＜16-1R＞

きそ（基礎）＜17-3R＞

きたく（帰宅）＜26-3＞

きちょうめん（几帳面）＜27-1R＞

きちんと＜23-1＞

きっかけ＜20-2＞

きづく（気づく）＜21-1R＞

きにゅう（記入）＜27-1R＞

きねん（記念）＜17-3＞

きねんび（記念日）＜17-3＞

きぶん（気分）＜18-1G＞＜18-1R＞

きぼ（規模）＜28-1＞

きぼう（希望）＜25-3＞

きまつ（期末）＜22-1R＞

きまつテスト（期末test）＜22-1R＞

きまる（決まる）＜19-3R＞

きもち（気持ち）＜16-3＞

ぎもん（疑問）＜17-3R＞

ぎもんし（疑問詞）＜17-3R＞

ぎゃく（逆）＜24-3＞

キャスター（caster）＜19-1＞

キャラクター（character）＜20-3＞

キャンセル（cancel）＜25-1R＞

きゅう（急）＜17-1＞

きゅうか（休暇）＜16-1＞

きゅうがく（休学）＜27-3＞

きゅうきゅう（救急）＜17-1＞

きゅうきゅうしゃ（救急車）＜17-1＞

きょう﹣（京﹣）＜20-3＞

きょうかい（教会）＜24-1R＞

きょうかん（共感）＜27-3R＞

きょうくん（教訓）＜23-3＞

ぎょうじ（行事）＜16-3＞

きょうつう（共通）＜30-3＞

きょうよう（教養）＜23-1＞

きょうりょうり（京料理）＜20-3＞

きょく（曲）＜24-1R＞

きりくち（切り口）＜23-2＞

きる（着る）＜17-1＞＜19-2G＞

きんかくじ（金閣寺）＜20-3＞

きんきゅう（緊急）＜26-3＞

きんちょう（緊張）＜24-2＞

きんねん（近年）＜28-1＞

ぎんかくじ（銀閣寺）＜20-3＞

く

ぐ（具）＜16-1＞

﹣ぐ（﹣具）＜23-3＞

くうかん（空間）＜28-3＞

くうき（空気）＜25-3R＞

ぐたい（具体）＜29-3＞

ぐたいてき（具体的）＜29-3＞

くださる＜21-1＞

くつした（靴下）＜19-2G＞

くび（首）＜18-1G＞

くみたてる（組み立てる）＜18-1R＞

くも（雲）＜21-2R＞

くもり（曇り）＜19-1G＞＜19-3＞

くもる（曇る）＜19-1G＞

～くらい［程度］＜20-2＞

～くらい［限定］＜26-1＞

-ぐらし（-暮らし）＜23-3＞

くらす（暮らす）＜22-3R＞

クラス（class）＜20-3＞

クラスメート（classmate）＜23-1R＞

グラフ（graph）＜22-3＞

くらべる（比べる）＜16-1R＞

くるとし（来る年）＜16-3＞

くれ（暮れ）＜16-3＞

クローズアップ（close-up）＜19-1＞

グローバル（global）＜28-3＞

くろまめ（黒豆）＜16-3＞

くわえる（加える）＜28-3＞

-くん（-君）＜26-3＞

け

-けい（-計）＜18-1＞

-けい（-形）＜27-1R＞

けいご（敬語）＜24-2＞

けいこう（傾向）＜29-3＞

けいさい（掲載）＜22-3＞

けいじ（掲示）＜23-1＞

けいしき（形式）＜16-1R＞

けいじばん（掲示板）＜23-1＞

ゲームソフト（和製game soft）＜22-1R＞

けが〖怪我〗＜18-1G＞

けす（消す）＜23-3＞

けつい（決意）＜23-2＞

けっこう＜24-3＞

けっせき（欠席）＜27-1＞

げつまつ（月末）＜21-2R＞

けむり（煙）＜25-2R＞

けれど＜25-1＞

けれども＜30-3＞

-けん（-圏）＜25-3＞

-けん（-軒）＜24-1R＞

げんいん（原因）＜19-1＞

けんこう（健康）＜16-3＞

けんこく（建国）＜23-3＞

けんさ（検査）＜26-1R＞

けんじょう（謙譲）＜20-1R＞

げんいん（原因）＜18-2R＞

げんこう（原稿）＜21-1R＞

げんじょう（現状）＜17-3＞

げんだい（現代）＜24-1＞

げんち（現地）＜23-3＞

こ

-こ（-戸）＜23-3＞

-ご（-後）＜18-1＞

コイン（coin）＜16-1＞

こうえん（講演）＜29-2R＞

こうか（効果）＜28-3R＞

こうかがく（光化学）＜19-1＞

こうかがくスモッグ（光化学smog）＜19-1＞

ごうかく（合格）＜26-1R＞

こうきゅう（高級）＜29-2R＞

こうくうき（航空機）＜28-3＞

こうくうけん（航空券）＜22-1R＞

こうけん（貢献）＜25-3＞

こうげん（高原）＜19-1＞

こうさ（黄砂）＜19-1＞

こうざん（香山）＜20-1＞

こうして＜16-3＞

こうしゃ（後者）＜25-3＞

こうしゅう（公衆）＜17-1＞

こうしゅうでんわ（公衆電話）＜17-1＞

こうじる（講じる）＜28-2＞

こうたい（交代·交替）＜29-1R＞

こうちく（構築）＜28-3＞

こうつう（交通）＜19-1＞

こうつうきかん（交通機関）＜19-1＞

こうてい（肯定）＜17-3＞

こうてい（行程）＜20-3＞

こうふん（興奮）＜30-3＞

こうれい（高齢）＜23-3＞

こうれいしゃ（高齢者）＜23-3＞

こえる（越える）＜28-3＞

こえる（超える）＜28-3＞

コート（coat）＜17-1＞

コーラ（cola）＜25-1R＞

ごがくりゅうがく（語学留学）＜19-3＞

こがた（小型）＜18-3＞

こころがける（心がける）＜28-1＞

こし（腰）＜18-1G＞

こし（古紙）＜26-1＞

こしょう（故障）＜22-2R＞

ごぞんじ（ご存知）＜19-1＞

こたえる（答える）＜16-1R＞

こだわり（▽拘り）＜25-3R＞

こちら＜25-1＞

こっか（国家）＜17-1＞

こっかとしょかん（国家図書館）＜17-1＞

こっきょう（国境）＜17-3R＞

こっけいせつ（国慶節）＜22-2R＞

こっこう（国交）＜17-3＞

こっち＜19-2＞

こてい（固定）＜23-3＞

こと（古都）＜20-3＞

こと〖事〗［名词］＜16-1＞

こと［形式名词］＜22-3＞

～ことがある＜24-3＞

ことなる（異なる）＜16-1R＞

～ことにする＜23-2＞

～ことになる＜23-2＞

ことばあそび（言葉遊び）＜16-3＞

こなん（湖南）＜27-1R＞

このごろ＜22-1＞

このまま＜18-3＞

このむ（好む）＜24-1R＞

このよう＜17-3＞

こまかい（細かい）＜16-1＞

コミュニケーション（communication）＜28-3＞

コミュニティー（community）＜19-3＞

コメント（comment）＜26-3＞

ごらんになる（ご覧になる）＜20-1R＞

こりつ（孤立）＜25-3＞

こりつかん（孤立感）＜25-3＞

これから＜30-1＞

これら＜16-3＞

ころ〖頃〗＜25-2＞

ころぶ（転ぶ）＜29-1R＞

こわす（壊す）＜24-2R＞

こわれる（壊れる）＜18-2R＞

こんかい（今回）＜23-3＞

コンクール（法语concours）＜25-2R＞

こんご（今後）＜28-1＞

コンテスト（contest）＜23-2R＞

こんぶ（昆布）＜16-3＞

こんめい（昆明）＜19-2R＞

こんや（今夜）＜19-1＞

さ

さ（差）＜17-3＞

さあ＜22-1＞

サービス（service）＜18-1R＞

さい‐（再‐）＜25-3＞

ざいさん（財産）＜28-3＞

さいしん（最新）＜17-3＞

さいにんしき（再認識）＜25-3＞

さいふ（財布）＜17-2R＞

さいよう（採用）＜29-3＞

ざいりょう（材料）＜23-1R＞

さえ＜29-1＞

さがる（下がる）＜18-1＞

さきに（先に）＜16-2R＞

さぐる（探る）＜19-1＞

さしあげる＜21-1＞

～させられる＜26-2＞

～（さ）せる＜26-1＞

さっきょく（作曲）＜24-1R＞

さっそく（早速）＜27-2＞

さとう（砂糖）＜19-2R＞

さばく（砂漠）＜19-1＞

さむけ（寒気）＜18-1G＞

さよなら＜30-1＞

さらに＜17-3＞

さわぐ（騒ぐ）＜18-1R＞

さわやか（▼爽やか）＜27-1R＞

さんがにち（三が日）＜16-3＞

サングラス（sunglasses）＜19-2＞

さんこう（参考）＜23-3＞

さんじゅうさんげんどう（三十三間堂）＜20-3＞

さんせい（賛成）＜28-2＞

し

し＜19-2＞

-し（-詞）＜17-3R＞

じ（字）＜22-2R＞

しあわせ（幸せ）＜21-1R＞

シート（sheet）＜16-2R＞

ジーンズ（jeans）＜22-2R＞

しえき（使役）＜26-1R＞

しえん（支援）＜26-1＞

しお（塩）＜16-1R＞

しかる＜24-2R＞

しきん（資金）＜22-2＞

じこ（事故）＜17-2＞

しこう（思考）＜27-1R＞

しこう（志向）＜29-3＞

しごとおさめ（仕事納め）＜16-3＞

しごとはじめ（仕事始め）＜16-3＞

ししゃ（死者）＜23-3＞

じしん（自信）＜17-1＞

じしん（地震）＜23-3＞

じしん（自身）＜27-1R＞

システム（system）＜26-3＞

しせい（姿勢）＜29-3＞

しせつ（施設）＜23-3＞

しせん（四川）＜27-1R＞

しぜん（自然）＜25-3R＞

しぜん（自然）＜27-2＞

しそん（子孫）＜16-3＞

-しだい（-次第）＜26-1＞

じたく（自宅）＜26-3＞

したしい（親しい）＜30-2＞

したしみ（親しみ）＜17-3＞

しちょうそん（市町村）＜23-3＞

しつ（質）＜25-3＞

じつ-（実-）＜28-3＞

しっかり＜27-1＞

じっかん（実感）＜26-1＞

しつぎ（質疑）＜28-2＞

じつげん（実現）＜19-3R＞

じっし（実施）＜22-3＞

じったいけん（実体験）＜28-3＞

しっぱい（失敗）＜30-3＞

じつりょく（実力）＜28-3R＞

じつれい（実例）＜29-3＞

してい（指定）＜23-3＞

しどう（指導）＜23-3＞

じどう（児童）＜23-1R＞

しなもの（品物）＜19-2R＞

しはらい（支払い）＜26-3＞

しばらく＜21-2R＞

じびか（耳鼻科）＜26-2＞

しぶや（渋谷）＜20-3＞

じぶんで（自分で）＜21-1＞

しま（島）＜23-3＞

しまった＜20-2＞

しみん（市民）＜19-3＞

じむ（事務）＜30-1R＞

じむしつ（事務室）＜30-1R＞

しめい（指名）＜29-2R＞

しめす（示す）＜29-3R＞

しめる（締める）＜19-2G＞

しめる（閉める）＜19-2＞

しめる（占める）＜25-3R＞

しや（視野）＜24-1＞

-しゃ（-車）＜17-1＞

しゃいん（社員）＜24-3＞

しゃかいじん（社会人）＜22-3＞

しゃこ（車庫）＜24-2R＞

しゃこう（社交）＜27-1R＞

しゃしんしゅう（写真集）＜21-1R＞

しゃせつ（社説）＜28-3＞

シャツ（shirt）＜19-2G＞

しゃんはいいちばんかん（上海一番館）＜27-2＞

しゅう（周）＜17-2R＞

-しゅう（-集）＜21-1R＞

じゆう（自由）＜22-2R＞

じゅうし（重視）＜29-3＞

じゅうじつ（充実）＜30-2＞

じゅうしょう（重傷）＜23-3＞

しゅうしょく（就職）＜22-3R＞

-しゅうねん（-周年）＜17-3＞

じゅうみん（住民）＜28-2＞

しゅうりょう（終了）＜26-3＞

じゅけん（受験）＜25-1＞

しゅじんこう（主人公）＜21-2＞

しゅだん（手段）＜28-1R＞

しゅっしん（出身）＜25-3＞

しゅつじょう（出場）＜23-2＞

しゅと（首都）＜17-1＞

しゅとけん（首都圏）＜25-3＞

しゅとたいいくかん（首都体育館）＜17-1＞

しゅふ（主婦）＜22-3R＞

じゅん（順）＜21-3R＞

しゅんかん（瞬間）＜28-3＞

しゅんじ（瞬時）＜28-3＞

じゅんばん（順番）＜24-2＞

-じょう（-錠）＜18-1＞

-じょう（-状）＜21-1R＞

じょうき（上記）＜25-2R＞

じょうきょう（状況）＜25-3＞

じょうきょう（上京）＜25-3＞

しょうけい（小計）＜25-2R＞

じょうけん（条件）＜29-2R＞

しょうさい（詳細）＜22-3＞

しょうじき（正直）＜27-1R＞

しょうしょう（少々）＜29-2R＞

じょうたい（状態）＜22-3＞

じょうたつ（上達）＜27-2＞

しょうとくたいし（聖徳太子）＜24-1R＞

しょうゆ〖醬油〗＜16-1R＞

しょくご（食後）＜18-1＞

しょくじゅ（植樹）＜19-3＞

しょくぜん（食前）＜18-1＞

しょくば（職場）＜16-3＞

しょうひぜい（消費税）＜25-2R＞

しょくよく（食欲）＜18-1＞

しょくりょう（食料）＜23-3＞

しょし（初志）＜29-3＞

しょしかんてつ（初志貫徹）＜29-3＞

しょしん（初心）＜26-2＞

しょしんしゃ（初心者）＜26-2＞

ジョッキ（jug）＜26-2R＞

ショッピング（shopping）＜26-2R＞

じょやのかね（除夜の鐘）＜16-3＞

しらせる（知らせる）＜27-1R＞

しりあう（知り合う）＜30-2R＞

しろ（城）＜21-2R＞

しろ·せよ＜27-1＞

しん（真）＜28-3＞

しんかんせん（新幹線）＜16-1R＞

しんきゅう（進級）＜22-2＞

しんきょう（新疆）＜23-3＞

しんけん（真剣）＜27-1R＞

しんげん（震源）＜23-3＞

しんげんち（震源地）＜23-3＞

しんごう（信号）＜17-1R＞

しんこく（深刻）＜19-3＞

しんさい（震災）＜23-3＞

しんさつ（診察）＜18-1＞

じんじ（人事）＜29-2＞

じんじゃ（神社）＜16-3＞

しんせいひん（新製品）＜23-2＞

しんせん（新鮮）＜25-3＞

しんたい（身体）＜18-1G＞

しんちゅうごく（新中国）＜23-3＞

しんにゅう（新入）＜24-3＞

しんにゅうしゃいん（新入社員）＜24-3＞

しんねん（新年）＜16-2＞

しんぱい（心配）＜16-1＞

しんぽ（進歩）＜28-1＞

しんよう（信用）＜27-1R＞

しんるい（親類）＜16-2＞

す

す（酢）＜16-1R＞

‐すい（‐水）＜23-3＞

すいギョ-ザ（水餃子）＜16-1＞

すいせん（推薦）＜21-1R＞

すいせんじょう（推薦状）＜21-1R＞

ずいぶん＜18-1＞

すう-（数-）＜20-2R＞

スーツケース（suitcase）＜20-1R＞

すうねん（数年）＜25-3＞

スカーフ（scarf）＜19-2＞

スキー（ski）＜16-2R＞

すぎる（過ぎる）＜17-1＞

-すぎる＜21-2＞

すく〖空く〗＜17-2R＞

スクリーン（screen）＜28-1＞

すぐ（に）＜17-2＞

すすむ（進む）＜27-1＞

すすめる（勧める）＜20-3R＞

スタイル（style）＜28-3＞

スタンダード（standard）＜20-3＞

ストレス（stress）＜18-1＞

すな（砂）＜19-1＞

すなあらし（砂▼嵐）＜19-3＞

～ずに＜27-3＞

スピーチ（speech）＜23-2R＞

スペイン（spain）＜24-1R＞

すべて＜26-3＞

ズボン（法语jupon）＜19-2G＞

すむ（澄む）＜21-3＞

スモッグ（smog）＜19-1＞

スランプ＜27-1＞

せ

せい＜27-2＞

-せい（-製）＜27-2R＞

-せい（-性）＜27-1R＞

ぜい（税）＜25-2R＞

せいか（成果）＜23-1＞

せいかく（性格）＜27-1R＞

せいけつ（清潔）＜29-3＞

せいしん（精神）＜22-3＞

せいせき（成績）＜18-2R＞

せいど（制度）＜24-1＞

せいふく（制服）＜24-2R＞

せいれき（西暦）＜16-3＞

セーター（sweater）＜19-2G＞

せき（席）＜17-2＞

せき〖咳〗＜18-1G＞＜18-1R＞

せきにん（責任）＜27-1R＞

せだい（世代）＜17-3R＞

せっかく＜20-1＞

せっきょくてき（積極的）＜26-1＞

せっしょく（接触）＜28-3＞

せっする（接する）＜17-3＞

ぜったい（に）（絶対に）＜18-1R＞

せってい（設定）＜20-3＞

せっとく（説得）＜29-3＞

せっとくりょく（説得力）＜29-3＞

せなか（背中）＜18-1G＞

ゼミ＜24-3＞

せわ（世話）＜21-3＞

-ぜん（-前）＜18-1＞

せんこう（専攻）＜17-1R＞

せんじつ（先日）＜21-3＞

ぜんしゃ（前者）＜25-3＞

せんしゅ（選手）＜20-2＞

センス（sense）＜27-1R＞

せんせん（戦線）＜25-3＞

ぜんぜん〖全然〗＜23-1＞

せんたくもの（洗濯物）＜19-1＞

せんにゅうかん（先入観）＜30-3＞

ぜんはんかい（全半壊）＜23-3＞

そ

そういう＜26-1＞

そうだ＜18-2＞

～そうだ［征兆；外表］＜21-1＞

～そうだ［间接引语］＜22-1＞

そうだったんですか＜18-2＞

ぞうに（雑煮）＜16-3＞

そだつ（育つ）＜30-3＞

そちら＜29-2＞

そつう（疎通）＜28-3＞

そなえる（備える）＜23-3＞

そば〖蕎麦〗＜16-3＞

そめる（染める）＜21-2＞

そら（空）＜19-1＞

それとも＜18-1＞

それに＜18-1＞

そんけい（尊敬）＜20-1R＞

そんざい（存在）＜26-3＞

ぞんずる（存ずる）＜20-1R＞

そんな＜19-2＞

た

たい（鯛）＜16-3＞

-だい（-代）＜29-1＞

だいいち（第一）＜22-2＞

だいいちいんしょう（第一印象）＜29-3＞

たいおん（体温）＜18-1＞

たいおんけい（体温計）＜18-1＞

たいかい（大会）＜23-1＞

だいがくせい（大学生）＜22-3＞

たいきん（大金）＜22-1＞

たいくつ（退屈）＜18-3＞

たいけん（体験）＜19-3＞

たいさく（対策）＜19-1＞

だいじ（大事）＜16-3R＞

たいし（大使）＜16-2R＞

たいしかん（大使館）＜16-2R＞

たいしゅう（大衆）＜17-3＞

たいじゅう（体重）＜17-１R＞

たいしょう（対象）＜22-3＞

たいしょく（退職）＜26-3＞

たいちょう（体調）＜18-1G＞

たいてい＜16-1＞

だいとし（大都市）＜16-3＞

だいぶ＜19-3＞

たいふう（台風）＜19-1G＞＜21-1R＞

だいぶつでん（大仏殿）＜20-3＞

タイム（time）＜25-2R＞

たいよう（太陽）＜19-1＞

だいり（代理）＜25-1＞

たいりく（大陸）＜19-1＞

だいりてん（代理店）＜25-1＞

たいりょう（大量）＜19-3＞

たおれる（倒れる）＜21-1R＞

たがい（互い）＜17-3＞

たがいに（互いに）＜16-1R＞

たかさき（高崎）＜26-3＞

たからくじ（宝くじ）＜22-1＞

-たく（-宅）＜16-1＞

たしか（確か）＜22-2＞

たじま（田島）＜24-1＞

-だす（-出す）＜30-2R＞

タスク（task）＜16-1R＞

タスクシート（task sheet）＜26-2R＞

たすけあい（助け合い）＜26-1＞

たすける（助ける）＜18-3R＞

たずねる（訪ねる）＜16-2R＞

ただいま＜18-2＞

ただし＜22-3＞

ただしい（正しい）＜24-3＞

たちば（立場）＜26-3R＞

たっきゅう（卓球）＜18-1R＞

～だって＜23-1＞

たてる（建てる）＜24-1R＞

たてる（立てる）＜23-2R＞

たなか（田中）＜16-2R＞

たのむ（頼む）＜18-2＞

たびだち（旅立ち）＜30-1＞

～たびに＜28-2＞

たまる＜18-1＞

だまる（黙る）＜17-2＞

ため［目的］＜22-2＞

ため［原因］＜22-2＞

ためす（試す）＜23-1＞

～たら＜16-2＞

～たらどうですか＜20-1＞

～たり＜16-1＞

～たりする＜16-2＞

だるい＜18-1G＞＜18-1R＞

だろ＜19-1＞

たんい（単位）＜27-3＞

たんとう（担当）＜24-3＞

たんなる（単なる）＜29-3＞

たんまつ（端末）＜28-3＞

だんらん〖団欒〗＜16-2＞

ち

-ち（-地）＜20-3＞

ちいさな（小さな）＜21-1R＞

チェンジ（change）＜21-2＞

ちがい（違い）＜16-1R＞

ちかぴょん＜27-3＞

ちから（力）＜24-1＞

ちきゅう（地球）＜19-1＞

ちこく（遅刻）＜17-2＞

ちしき（知識）＜28-3＞

ちしつ（地質）＜28-2＞

ちじん（知人）＜24-1＞

ちず（地図）＜16-1R＞

ちてき（知的）＜27-1R＞

チベット（Tibet）＜27-2R＞

ちほうぐらし（地方暮らし）＜25-3＞

～ちゃう＜27-2＞

～ちゃった＜27-1＞

チャレンジ（challenge）＜16-3R＞

チャンス（chance）＜27-2R＞

ちゃんと＜18-1＞

ちゅう（注）＜23-3＞

ちゅうがくせい（中学生）＜22-3R＞

ちゅうごくたいりく（中国大陸）＜19-1＞

ちゅうし（中止）＜18-2R＞

ちゅうしょく（昼食）＜20-3＞

ちゅうにちこっこうかいふく（中日国交回復）＜17-3＞

ちゅうもん（注文）＜23-1R＞

ちょうし（調子）＜18-1＞

ちょうじゅ（長寿）＜16-3＞

ちょうしょ（長所）＜27-1R＞

ちょうじょう（頂上）＜21-3＞

ちょうせん（挑戦）＜22-3＞

ちょくご（直後）＜28-1＞

ちょくせつ（直接）＜17-3＞

ちょくぜん（直前）＜27-1＞

ちょすい（貯水）＜23-3＞

ちょっとした＜21-1＞

つ

ついで（次いで）＜22-3＞

ついていく＜27-3＞

つうやく（通訳）＜20-3＞

ツーリスト（tourist）＜20-3＞

つかいわける（使い分ける）＜24-3＞

つかれる（疲れる）＜16-1R＞

つきそい（付き添い）＜26-2＞

つきそう（付き添う）＜26-2＞

つぎに（次に）＜22-3＞

つきひ（月日）＜23-2R＞

つくりかた（作り方）＜16-1＞

つくりだす（作り出す）＜28-3＞

つぐ（次ぐ）＜23-3＞

-づくり（-作り）＜22-2R＞

つける［酢を～］＜16-1R＞

つける［実例を～］＜29-3＞

つごう（都合）＜20-1＞

つたえる（伝える）＜16-1R＞

つたわる（伝わる）＜28-3＞

つづく（続く）＜16-3＞

つつむ（包む）＜16-1＞

～って＜22-1＞

つながり＜26-1＞

つながる〖▼繋がる〗＜16-2R＞

つまり＜17-3＞

つめ〖爪〗＜18-1G＞

つめたい（冷たい）＜22-2R＞

つよい（強い）＜19-1＞

つよまる（強まる）＜29-3＞

つらい＜18-1＞

つれていく（連れていく）＜27-2R＞

て

て（手）＜16-1R＞

で［原因］＜18-2＞

で［接续词（那么）］＜26-2＞

であい（出会い）＜19-3R＞

～てあげる＜18-2R＞

～てある＜23-1＞

ていきょう（提供）＜23-3＞

～ていく（～て行く）［由近及远的移动］＜17-1＞

～ていく［由现在至以后的变化过程或状态的持续］＜28-1＞

ていしゅつ（提出）＜23-2R＞

ディージェー（DJ·disk jockey）＜17-3＞

ディスカッション（discussion）＜24-1＞

～ていただく＜21-1＞

～ていただけませんか＜30-1＞

ていねい（丁寧）＜16-1R＞

ていねん（定年）＜26-3＞

～ていらっしゃる＜29-2＞

～でいらっしゃる＜29-2＞

データ（data）＜28-2＞

テーブル（table）＜21-1R＞

～ておく＜23-1＞

～ております＜21-3＞

てがかり（手がかり）＜19-1＞

～てから＜16-1＞

できごと（出来事）＜30-2R＞

できる＜23-1R＞

できるだけ＜18-1＞

できれば＜20-2＞

～てくださいませんか＜20-2＞

～てくださる＜21-1＞

～てくる（～て来る）＜27-1＞

～てくる［由远及近的移动］＜17-1＞

～てくる［由过去至现在的变化过程或状态的持续］＜28-1＞

～てくれる＜18-2＞

～てしまう＜27-2＞

～てしまった＜20-2＞

てじゅん（手順）＜16-1R＞

てづくり（手作り）＜21-1R＞

てつや（徹夜）＜29-1R＞

～てみる＜22-1＞

デメリット（demerit）＜25-3R＞

～ても＜19-1＞

でも［凸显助词（就连）］＜17-3＞

でも［接续词（即使）］＜19-2＞

でも［疑问词+でも（全称肯定）］＜26-2＞

～てもらう＜18-2＞

～てやる＜27-3＞

てら（寺）＜16-3＞

デラックス（deluxe）＜20-3＞

～てる＜19-1＞

でる（出る）＜17-1R＞

‐てん（‐店）＜24-3＞

てんかん（転換）＜27-2＞

てんき（天気）＜29-1R＞

てんちょう（店長）＜24-3＞

てんとう（転倒）＜23-3＞

でんとう（伝統）＜17-3＞

てんぷら（天ぷら）＜18-2R＞

と

と［接续助词（前提条件）］＜17-1＞

-ど（-度）＜18-1＞

ドア（door）＜23-1＞

～といい＜27-3＞

～という＜17-3＞

ドイツ（荷兰语Duitsch）＜24-1R＞

とう（問う）＜29-3＞

どう-（同-）＜24-1＞

とうかい（倒壊）＜23-3＞

とうこう（投稿）＜27-3＞

とうざん（唐山）＜23-3＞

どうし（同士）＜30-3＞

とうじ（当時）＜28-1＞

とうしょ（投書）＜19-3＞

どうそう（同窓）＜27-1＞

どうそうかい（同窓会）＜27-1＞

とうだいじ（東大寺）＜20-3＞

どう～たらいいか＜21-2＞

どうやって＜16-1＞

とおす（通す）＜28-3＞

とおり〖通り〗＜18-1＞

-どおり＜19-1＞

とおりかかる（通りかかる）＜23-1＞

とかい（都会）＜25-3＞

～とかんがえられる（～と考えられる）＜22-3＞

～とく＜27-1＞

どくそう（独創）＜27-1R＞

どくそうてき（独創的）＜29-3＞

とくちょう（特徴）＜25-3＞

とくべつ（特別）＜16-2＞

ところ［地方（不便な～）］＜25-1＞

ところ［～的时候（V～だ）］＜17-3R＞

ところ［表示处所（Nの～）］＜30-1＞

ところで＜22-1＞

とし（都市）＜16-3＞

とし（年）＜19-1R＞

としこし（年越し）＜16-3＞

として＜19-3＞

としより（年寄り）＜22-3R＞

とちゅう（途中）＜17-2＞

どっち＜23-1＞

どのよう＜17-3＞

～とはかぎらない（～とは限らない）＜29-2＞

とびだす（飛び出す）＜17-1＞

トピック＜17-1R＞

とぶ（飛ぶ）＜17-1R＞

とまる（泊まる）＜20-3R＞

とむ（富む）＜27-1R＞

-とも＜25-2＞

ともすると＜28-3＞

とらえる＜29-3＞

とり（鳥）＜17-1R＞

とりあう（取り合う）＜30-2＞

とりもどす〖取り戻す〗＜18-3＞

とる（取る）［年を～］＜19-1R＞

とる（取る）［帽子を～］＜19-2G＞

とる（取る）［航空券を～］＜25-1＞

どれほど＜28-3＞

とれる（取れる）［チケットが～］＜25-1＞

どろぼう〖泥棒〗＜24-2R＞

どんどん＜28-1R＞

どんなに＜22-2＞

どんなに～でしょう＜22-2＞

どんより（と）＜21-1＞

な

な＜22-1＞

～な＜27-1＞

なあ＜17-1＞

ないてい（内定）＜29-3＞

ないよう（内容）＜16-1R＞

ないりく（内陸）＜19-3＞

ないりくぶ（内陸部）＜19-3＞

なおす（直す）＜21-1R＞

なおる（治る）＜18-2R＞

なか（仲）＜21-2R＞

なが-（長-）＜28-2R＞

ながい（永い）＜16-3＞

なかじま（中島）＜29-3R＞

ながでんわ（長電話）＜28-2R＞

なかなか＜21-2＞

なかみ（中身）＜29-3＞

ながめる（眺める）＜21-3＞

～ながら［一边～一边～］＜25-2＞

～ながら［尽管；虽然］＜28-3＞

なく（泣く）＜17－2R＞

～なくてはなりません＜19-1＞

～なさい＜27-1＞

なさる＜20-1R＞

なぜ＜24-1＞

なま（生）＜17-3＞

なみだ（涙）＜18-3＞

なめらか＜27-2＞

なやみ（悩み）＜27-3＞

なやむ（悩む）＜27-3＞

なら＜27-2＞

なら（ば）＜20-1＞

なら（奈良）＜20-3＞

ならす（鳴らす）＜19-2R＞

なるべく＜19-1＞

なるほど＜24-1＞

なんか＜27-3＞

なんだか（何だか）＜27-2＞

なんて＜22-1＞

なんど（何度）＜20-2R＞

なんとかなる＜26-2＞

なんとなく（何となく）＜29-1＞

なんぼく（南北）＜28-3＞

に

に＜22-1＞

にあう（似合う）＜21-2＞

におい（匂い）＜21-2R＞

にがい（苦い）＜25-1R＞

-にくい＜25-1＞

に、さんにち（2-3日）＜18-1＞

-にち（-日）＜18-1＞

にちじょう（日常）＜22-3＞

について＜16-2R＞

にっし（日誌）＜26-3＞

にってい（日程）＜20-3＞

につれて＜28-2＞

にとって＜16-3＞

にもつ（荷物）＜20-2＞

にゅうしゅ（入手）＜25-3＞

によって［依据；根据］＜16-1＞

によって［原因］＜19-3＞

によって［被动句中的动作主体］＜24-1＞

により＜25-3＞

によると＜22-1R＞

にら〖韮〗＜16-1＞

にる（似る）＜16-2＞

-にん（-人）＜18-1R＞

にんぎょう（人形）＜21-2R＞

にんしき（認識）＜25-3＞

にんずう（人数）＜29-2R＞

ぬ

ぬすむ（盗む）＜24-2R＞

ね

ねえ＜27-2＞

ねがい（願い）＜27-1＞

ねがう（願う）＜16-3＞

ねつ（熱）＜18-1＞

ねっき（熱気）＜30-3＞

ネックレス（necklace）＜19-2G＞

ねっしん（熱心）＜26-1＞

ネットワーク（network）＜28-3＞

ねびき（値引き）＜25-2R＞

ねぶそく（寝不足）＜18-2R＞

ねむる（眠る）＜17-1R＞

ねる（寝る）＜18-3＞

ねんし（年始）＜16-3＞

ねんだい（年代）＜24-1＞

ねんちゅうぎょうじ（年中行事）＜16-3＞

ねんねん（年々）＜24-3＞

ねんまつ（年末）＜16-3＞

の

の［终助词（疑问）］＜19-1＞

の［终助词（轻微断定）］＜19-2＞

のう（脳）＜28-3R＞

のうさくぶつ（農作物）＜19-1＞

ノウハウ（know-how）＜26-3＞

のち＜19-3＞

ので＜17-1＞

～のではないか（と思う）＜24-1＞

～のではないだろうか＜25-3＞

のど〖咽喉〗＜18-1＞

のに＜19-2＞

のべる（述べる）＜24-1R＞

のよ＜19-2＞

のり〖海苔〗＜21-1＞

のりまき〖海苔巻き〗＜21-1＞

のんびり＜25-3＞

は

は（歯）＜16-1R＞

～ば＜19-2＞

ばあい（場合）＜16-1R＞

パーマ＜21-2＞

はい［引起对方的注意］＜18-1＞

はい［允许对方结束某动作］＜18-1＞

-はい（-杯）＜26-2R＞

～ばいい＜19-2＞

ハイキング（hiking）＜25-1R＞

はいけん（拝見）＜20-1R＞

はいじょ（排除）＜17-3＞

バイト＜27-1＞

ばかり＜25-2＞

はかる（計る）＞＜18-1＞

はきけ（吐き気）＜18-1G＞＜18-1R＞

はく〖履く·▼穿く〗＜19-2G＞

はくし（白紙）＜27-3R＞

ばくちく（爆竹）＜16-2＞

はくぶつかん（博物館）＜16-2R＞

はげます（励ます）＜27-2＞

バザー（bazaar）＜26-1＞

はじめ（始め）＜24-3＞

はじめ（初め）＜26-2＞

-はじめる（-始める）＜25-3＞

はず＜17-2＞

はずす〖外す〗＜19-2G＞

はせでら（長谷寺）＜20-3＞

はたらかす（働かす）＜26-2＞

はたらきかける（働きかける）＜29-3＞

はっきり＜19-3＞

バッグ（bag）＜22-3＞

はっけん（発見）＜26-3＞

はっせい（発生）＜28-1＞

はっそう（発想）＜23-1＞

はってん（発展）＜16-1R＞

はつげん（発言）＜28-2＞

はつばい（発売）＜25-2R＞

はつ-（初-）＜16-3＞

はつもうで（初もうで）〖初詣〗＜16-3＞

はな（鼻）＜18-1G＞

はなぢ（鼻血）＜18-1G＞

はなび（花火）＜16-2＞

はなみず（鼻水）＜18-1G＞

～ば～ほど＜25-1＞

はやる＜24-1R＞

～ばよかった＜23-1＞

はらじゅく（原宿）＜20-3＞

はる（張る）＜29-3＞

はるさき（春先）＜19-1＞

はれ（晴れ）＜19-1G＞＜19-3＞

はれる〖腫れる〗＜18-1＞

はれる（晴れる）＜19-1G＞

-ばん（-番）＜18-3＞

-ばん（-板）＜23-1＞

はんえい（繁栄）＜16-3＞

はんしん（阪神）＜23-3＞

はんせい（反省）＜29-1R＞

はんたい（反対）＜22-3R＞

バンド（band）＜17-3＞

はんにち（半日）＜20-1＞

はんのう（反応）＜29-2R＞

バンバン＜16-2＞

パンフレット（pamphlet）＜20-3＞

はんぶん（半分）＜17-1R＞

ひ

-び（-日）＜26-3＞

ひがい（被害）＜19-1＞

ひきにく（ひき肉）＜16-1＞

ひくい（低い）＜22-2＞

ひごろ（日ごろ）＜21-1＞

ひさい（被災）＜23-3＞

ひさいち（被災地）＜23-3＞

ひじ＜18-1G＞

ひじょう（非常）＜22-3R＞

ひてい（否定）＜17-3＞

ひとがら（人柄）＜28-3R＞

ひととき〖一時〗＜21-3＞

ひとり（一人）＜26-3＞

ひとりぐらし（一人暮らし）＜22-3R＞

ひとりで（一人で）＜20-1R＞

ひとりひとり（一人一人）＜26-2＞

ひどい＜19-2＞

ひなん（避難）＜23-3＞

ひなんじょ（避難所）＜23-3＞

ひょう（票）＜29-1R＞

ひる（昼）＜16-1R＞

ひるごはん（昼ご飯）＜16-1R＞

ひるね（昼寝）＜16-1R＞

ひるやすみ（昼休み）＜16-2R＞

ひろがる（広がる）＜17-3＞＞

ひろげる（広げる）＜24-1＞

ひろまる（広まる）＜23-3R＞

びようしつ（美容室）＜21-2＞

びょうどういん（平等院）＜20-3＞

ピンク（pink）＜20-2R＞

ヒント（hint）＜17-2R＞

ふ

-ぶ（-分）＜18-1＞

-ぶ（-部）（北西部）＜19-1＞

-ぶ（-部）（編集部）＜25-3＞

ファーストフード（fast food）＜24-3＞

ファミコン＜18-3＞

ファンタジー（fantasy）＜20-3＞

ファンタジーランド（fantasy land）＜20-3＞

～べきだ＜28-3＞

ふうけい（風景）＜16-3＞

ふうぶつし（風物詩）＜16-3＞

ブーム（boom）＜19-3＞

ふうん＜24-1＞

ふえる（増える）＜17-1R＞

ぶか（部下）＜24-2R＞

ふかい（深い）＜27-3＞

ふかい（不快）＜29-3＞

ふかのう（不可能）＜28-2＞

ふきゅう（普及）＜17-3＞

ふく（▼拭く）＜25-2＞

ふく（吹く）＜19-1G＞＜19-3＞

ふくしゅう（復習）＜29-1R＞

ふくすう（複数）＜22-3＞

ふじゅうぶん（不十分）＜23-3R＞

ふせぐ（防ぐ）＜28-2＞

ふそく（不足）＜18-2R＞

ぶた（豚）＜16-1＞

ぶたにく（豚肉）＜16-1R＞

ふたん（負担）＜26-2＞

ふだん＜16-1＞

ぶちょう（部長）＜26-1R＞

ぶっか（物価）＜25-2R＞

ぶつかる＜30-2＞

ぶつり（物理）＜28-3＞

ふまん（不満）＜26-3＞

ふむ（踏む）＜24-2R＞

ふゆ（冬）＜16-2R＞

ふゆやすみ（冬休み）＜16-3＞

プラス（plus）＜27-1R＞

プラスα（プラスアルファ·和製plus+alpha）＜29-3＞

プラスしこう（plus志向）＜29-3＞

プラトン＜27-3＞

プラン（plan）＜20-3＞

フリーター＜24-3＞

フリータイム（free time）＜20-3＞

ふりかえる（振り返る）＜23-1＞

ふりだす（降り出す）＜30-2R＞

ふる（降る）＜17-2R＞

ふるさと（古里·▽故▽郷）＜19-3R＞

ふるや（古屋）＜20-1＞

プレイ（play）＜17-1R＞

ふれる（触れる）＜17-3＞

プログラム（program）＜23-1R＞

-ぶん（-分）＜18-1＞

ふんいき（雰囲気）＜25-2＞

ぶんがく（文学）＜29-1R＞

ぶんけい（文型）＜16-1R＞

ぶんせき（分析）＜28-2＞

ぶんたん（分担）＜26-2＞

へ

ヘア（hair）＜21-2＞

ペア（pair）＜16-1R＞

へえ＜19-1＞

～べきだ＜28-3＞

へる（減る）＜28-1R＞

ベルト（belt）＜19-2G＞

へん（変）＜24-3＞

へんか（変化）＜28-1R＞

へんじ（返事）＜18-2R＞

へんしゅう（編集）＜25-3＞

へんしゅうぶ（編集部）＜25-3＞

へんしん（返信）＜27-3＞

へんせいふう（偏西風）＜19-1＞

べんとう（弁当）＜16-2R＞

へんにゅう（編入）＜27-3＞

へんよう（変容）＜28-3＞

べんろん（弁論）＜23-1＞

べんろんたいかい（弁論大会）＜23-1＞

ほ

-ほう（-法）＜17-3R＞

～ほうがいい＜17-1＞

ぼうかん（防寒）＜23-3＞

ぼうかんぐ（防寒具）＜23-3＞

ほうこく（報告）＜19-3＞

ぼうさい（防災）＜28-2＞

ぼうし（帽子）＜19-2G＞

ほうほう（方法）＜17-1R＞

ほうりゅうじ（法隆寺）＜20-3＞

ほくせいぶ（北西部）＜19-1＞

ほす（干す）＜19-2＞

ほそい（細い）＜16-3＞

ほっかいどう（北海道）＜27-2R＞

ポップ（pop）＜17-1＞

ポップアーティスト（和製pop artist）＜17-1＞

ポップカルチャ-（pop culture）＜17-3＞

ほど［概数］＜16-3＞

ほど［比较的基准］＜27-2＞

ほどほど＜22-3＞

ほめる＜21-1R＞

ボランティア（volunteer）＜19-3＞

-ぼん（-本）＜24-3＞

ほんだな（本棚）＜18-1R＞

ほんと＜21-2＞

ほんとに＜18-2R＞

ほんにん（本人）＜26-1＞

ほんぶ（本部）＜26-3＞

ほんまつてんとう（本末転倒）＜22-2＞

ほんもの（本物）＜28-3＞

ま

マイク（mike）＜23-1R＞

まいど（毎度）＜25-2R＞

まいる（参る）＜20-1R＞

まがる（曲がる）＜16-2R＞

まぎわ（間際）＜29-3＞

まく（巻く）＜19-2＞

マグニチュード（magnitude）＜23-3＞

まさに（正に）＜25-2R＞

まじめ＜25-2R＞

マスク（mask）＜19-2＞

マスター（master）＜24-3R＞

ますます＜17-3＞

まぜる（混ぜる）＜16-1＞

または＜20-3＞

まだまだ＜27-2＞

まち（街）＜16-2＞

まちあわせる（待ち合わせる）＜17-1＞

まちがえる（間違える）＜24-2R＞

まっ‐（真っ‐）＜19-1＞

まっすぐ＜17-1R＞

まったく〖全く〗＜17-3R＞

まで＜17-1＞

まとめる＜16-3R＞

まなぶ（学ぶ）＜23-1＞

まにあう（間に合う）＜17-1＞

マニュアル（manual）＜24-3＞

まめ＜16-3＞

まゆ（眉）＜18-1G＞

まよう（迷う）＜17-2R＞

まるい（丸井）＜29-2＞

まるで＜21-2＞

まわす（回す）＜27-3R＞

まんいん（満員）＜25-3＞

み

み（身）＜23-3＞

みがく（磨く）＜16-1R＞

みがる（身軽）＜20-2＞

みずから（自ら）＜29-3＞

～みたいだ＜21-2＞

みだしなみ（身だしなみ）＜29-3＞

みぢか（身近）＜26-3＞

みつかる（見つかる）＜27-3＞

みつける（見つける）＜20-2＞

みつめる（見つめる）＜27-3＞

みどりいろ（緑色）＜20-2R＞

みにつける（身につける）＜24-3＞

みまい（見舞い）＜18-2＞

みみ（耳）＜18-1G＞

ミュージカル（musical）＜20-3＞

みる（診る）＜18-2R＞

みる（見る）＜21-1R＞

む

むかえ（迎え）＜26-3＞

むかえる（迎える）＜16-3＞

-むけ（-向け）＜29-3＞

むね（胸）＜18-1G＞＜18-1R＞

むり（無理）＜26-2R＞

め

め（目）＜16-2R＞

めいれい（命令）＜27-1R＞

めいれいけい（命令形）＜27-1R＞

めぐり＜20-3＞

めざす（目指す）＜27-3＞

めしあがる（召し上がる）＜20-1R＞

めでたい＜16-3＞

メリット（merit）＜25-3＞

-めん（-面）＜19-1＞

めんせつ（面接）＜24-1＞

めんせつかん（面接官）＜24-1＞

も

もう-［再；又（～一回会って話す）］＜17-1R＞

もう［已经；快要（～すぐ始まる）］＜17-2＞

もう［表示比预想得早（～帰るんですか）］＜18-2＞

もうしあげる（申し上げる）＜30-1＞

もうしこむ（申し込む）＜23-1R＞

もうしわけありません（申し訳ありません）＜17-1＞

もうす（申す）＜20-1R＞

もうすぐ＜21-1R＞

もうすこし（もう少し）＜24-3＞

もくてき（目的）＜22-3＞

もし＜22-1R＞

もじどおり（文字どおり）＜19-1＞

もちあるく（持ち歩く）＜18-3＞

もっとも（最も）＜27-1R＞

もめん（木綿）＜25-2R＞

や

やく（焼く）＜16-1R＞

やく（役）＜29-2R＞

やくしじ（薬師寺）＜20-3＞

やくだてる（役立てる）＜17-3＞

やっと＜25-1＞

やっぱり＜27-2＞

やはり＜28-2＞

やまおか（山岡）＜25-3＞

やむ〖▽止む〗＜19-1G＞

やめる＜27-2＞

やめる（辞める）＜27-1R＞

やらす＜26-3＞

やりがい＜25-1R＞

やわらかい（柔らかい）＜26-2R＞

ヤン＜18-2R＞

ゆ

ゆう（夕）＜20-3＞

ゆうこう（有効）＜22-3＞

ゆうしょう（優勝）＜20-1R＞

ゆうしょうしゃ（優勝者）＜23-1＞

ゆうじん（友人）＜22-3＞

ゆうせん（優先）＜22-3＞

ユーターン（Uターン·U-turn）＜25-3＞

ゆうびん（郵便）＜16-2R＞

ゆうびんうけ（郵便受け）＜16-2R＞

ユーモラス（humorous）＜27-1R＞

ゆうり（有利）＜29-2R＞

ゆき（雪）＜19-1G＞

ゆくとし（行く年）＜16-3＞

ゆたか（豊か）＜27-1R＞

ゆっくり＜17-3R＞

ゆったり＜25-3＞

ゆでる〖茹でる〗＜16-1＞

ゆとり＜22-2R＞

ゆび（指）＜18-1G＞

ゆれ（揺れ）＜23-3＞

よ

よう-（洋-）＜18-1R＞

ようい（用意）＜20-3＞

ようか（8日）＜27-1＞

ようし（用紙）＜27-3R＞

ようしつ（洋室）＜18-1R＞

ようじ（用事）＜17-2R＞

ようす（様子）＜28-1＞

～ようだ［比喻；示例］＜21-2＞

～ようだ［推测］＜25-2＞

～（よ）うとする＜30-2＞

～ように＜22-2＞

～ようにする＜18-1＞

～ようになる＜27-3＞

ようふく（洋服）＜17-3R＞

よか（余暇）＜22-3R＞

よかったら＜18-2＞

よごす（汚す）＜24-2R＞

よごれる（汚れる）＜19-1＞

よさん（予算）＜23-2R＞

よそく（予測）＜28-2＞

よち（予知）＜28-1＞

よぶ（呼ぶ）＜17-1＞

よほう（予報）＜19-3＞

よみとる（読み取る）＜22-3＞

よやく（予約）＜18-1R＞

より＜28-3＞

よろしい＜20-1＞

よわき（弱気）＜27-1＞

ら

ライオン（lion）＜21-2＞

‐らしい＜29-3＞

～らしい＜24-2＞

らっか（落下）＜23-3＞

らっかぶつ（落下物）＜23-3＞

らっかん（楽観）＜27-1R＞

ラッキ-（lucky）＜18-2＞

～（ら）れる＜24-1＞

～（ら）れる＜30-1＞

らん（欄）＜22-3＞

ランド（land）＜20-3＞

り

リーダーシップ（leadership）＜27-1R＞

リアルタイム（real time）＜28-3＞

りかい（理解）＜24-3＞

リスト（list）＜21-1R＞

りゆう（理由）＜17-1R＞

りょう（量）＜25-3＞

りょう（両）＜25-3R＞

りょうきん（料金）＜17-1R＞

りょうしゅう（領収）＜25-2R＞

りょうしゅうしょ（領収書）＜25-2R＞

りょうほう（両方）＜25-2R＞

-りょく（-力）＜27-1R＞

りれいしん（李霊真）＜23-1R＞

りろん（理論）＜27-1R＞

る

ルーム（room）＜20-3＞

れ

れい（例）＜16-1R＞

れい（礼）＜21-1＞

れいぎ（礼儀）＜27-1R＞

れいぎただしい（礼儀正しい）＜27-1R＞

れいじょう（礼状）＜30-1R＞

れいぶん（例文）＜20-1R＞

レシート（receipt）＜25-2R＞

レベル（level）＜28-2R＞

れんらく（連絡）＜20-1R＞

ろ

ろうか（廊下）＜29-1R＞

ろうじん（老人）＜21-2R＞

ロールカード（role card）＜17-1R＞

ロールプレイ（role play）＜17-1R＞

ろじん（魯迅）＜24-1R＞

ロマンチック（romantic）＜24-1R＞

わ

ワールド（world）＜19-1＞

ワイルド（wild）＜21-2＞

わかい（若い）＜19-1R＞

わがし（和菓子）＜25-2R＞

わかれ（別れ）＜30-2＞

わける（分ける）＜21-1＞

わさび〖山葵〗＜16-1R＞

わしつ（和室）＜18-1R＞

わだい（話題）＜19-3＞

わたくし（私）＜29-2＞

わね＜19-2＞

わよ＜27-1＞

-わり（-割）＜25-3＞

わりあい（割合）＜25-3R＞

わる（割る）＜24-2R＞

を

～をしている＜16-2＞

～をつうじて（～を通じて）＜20-2＞

～をはじめ＜23-3＞

～をもとに＜23-2＞


「記号、アルファベット」


（符号、字母缩略语）

A.N.（エーエヌ）＜27-3＞

DJ（disk jockey ディ-ジェ-）＜22-1R＞

EMS（イ-·エム·エス）＜16-3R＞

IT（アイティー　Information Technology）＜28-3＞

LL教室（lanGuaGe laboratoryきょうしつ·エルエルきょうしつ）＜16-2R＞

M（マグニチュード　magnitude）＜23-3＞

Uターン（U‐turn）＜25-3＞



索引

解説·音声



	
項目

	
課·ユニット




	
～さえ

	29-1



	
～し

	19-2



	
～週間

	16-3



	
～すぎる

	21-2



	
～せいだ

	27-2



	
～そうだ
 （间接引语）
	22-1



	
～そうだ
 （征兆、推测）
	21-1



	
～ために/ための

	22-2



	
～と

	17-1



	
～なら

	27-2



	
～ので

	17-1



	
～のに

	19-2



	
～のようだ/～みたいだ

	21-2



	
～はず

	17-2



	
～ば

	19-2



	（数量词）ほど

	16-3



	
～らしい

	24-2



	
N次第

	26-1



	
Nずつ

	28-1



	
Nとも

	25-2



	
Nにとって

	16-3



	
Nによって

	16-1



	
V合う

	30-2



	
V終わる

	30-1



	
V方

	16-1



	
Vたり

	16-1



	
Vたら

	16-2



	
Vてある

	23-1



	
Vて行く

	17-1



	
Vておく

	23-1



	
Vてから

	16-1



	
Vて来る

	17-1



	
Vてしまう

	20-2



	
Vてほしい

	29-1



	
Vてみる

	22-1



	
Vてやる

	27-3



	
Vないで

	17-3



	
Vながら

	25-2



	
Vなさい

	27-1



	
Vにくい

	25-1



	
V始める

	30-1



	
Vやすい

	25-1



	
Vようにする

	18-1



	
Vることになる/ことにする

	23-2



	
Vるたびに

	28-2



	
Vるべきだ

	28-3



	动词被动态
	24-1



	动词使动被动态
	26-2



	动词使动态
	26-1



	形容词词干+さ

	18-3






索引

解説·語彙



	
項目

	
課·ユニット




	
あちこち

	16-2



	
ありとあらゆるN

	28-3



	
あんがい（案外）

	22-3



	
いつのまにか（いつの間にか）

	30-3



	
いまにも（今にも）

	21-1



	
いわば

	28-3



	
いわゆるN

	25-3



	
うっかり

	21-1



	
-がた

	24-2



	
きちんと

	23-1



	
ぎゃくに（逆に）

	24-3



	
-くん（‐君）

	26-3



	
けっこう

	24-3



	
けれど

	25-1



	
こうして

	16-3



	
肯定的意見と否定的意見

	17-3



	
これから

	30-1



	
ごぞんじのように（ご存知のように）

	28-1



	
-さ

	18-3



	
さっそく（早速）

	27-2



	
しっかり

	27-1



	
しんるい（親類）

	16-2



	
すこしでも（少しでも）

	28-2



	
せっかく～から

	30-1



	
そういえば（そう言えば）

	22-1



	
そんなN

	19-2



	
たしかに（確かに）

	22-2



	
ただし

	22-3



	
ちゃんと

	18-1



	
ちょっとした

	21-1



	
つまり

	17-3



	
で

	26-2



	
できるだけ

	18-1



	
ところで

	22-1



	
ともすると

	28-3



	
どのくらい

	28-2



	
なかなか

	21-2



	
なぜ

	24-1



	
なんとなく（何となく）

	29-1



	
はい

	24-1



	
-ぶん（-分）

	18-1



	
べんきょうになる（勉強になる）

	30-2



	
ほんとうは（本当は）

	25-1



	
まず（まず、次に、次いで、最後に）

	22-3



	
もうしあげる（申し上げる/申す）

	30-1



	
やっと

	25-1



	
やっぱり

	27-2



	
よい

	17-3



	
わたくし（私）

	29-2



	
Nがする

	16-1



	
Nなんか

	27-3



	
Nに賛成/反対だ

	28-2



	
Nをしている

	16-2



	
Nを通じて

	20-2



	
Nを願ってV

	16-3



	
V合う

	30-2



	
V始める/V終わる

	30-1



	表示身体部位的词汇
	18-1



	表示疾病的词汇
	18-1



	表示气象的词汇
	19-1



	表示穿戴义的动词
	19-2



	自动词、他动词
	23-1



	人称代词（おれ、ぼくなど）

	26-2






索引

解説·文法



	
項目

	
課·ユニット




	
AⅠ
 く～/AⅡ
 に～
 ＜形容词做连用修饰语＞
	16-1



	
AⅠ
 く
 ＜并列＞
	16-3



	
Vて/AⅠ
 くて/AⅡ
 で
 ＜原因、理由＞
	18-2



	
［Nの/Vている］あいだに

 ＜时点＞
	16-2



	
［Nの/Vている］あいだ

 ＜时段＞
	16-2



	
［Vた］あとで

 ＜动作的顺序＞
	18-1



	
［V］（よ）うか

 ＜犹豫＞
	19-1



	
～うちに

 ＜时段＞
	19-1



	
［Nの］うち

 ＜范围＞
	20-3



	
［Vている/Vる］うちに

 ＜发生变化的时间范围＞
	30-2



	
［V］（よ）うとする

 ＜意图＞
	30-2



	

お
 /ごVください

 ＜请求＞
	20-3



	

お
 /ごVです

 ＜尊他＞
	30-1



	
～か
 ～
 ＜疑问＞
	17-2



	
［V］方

 ＜方法＞
	16-1



	
～かもしれない

 ＜推测＞
	17-2



	
～がる

 ＜形容词的动词化＞
	27-2



	

くださる
 /いただく
 /さしあげる

 ＜授受·敬语＞
	21-1



	
～くらい

 ＜程度＞
	20-2



	

くらい

 ＜限定＞
	26-1



	
～こと

 ＜名词化＞
	22-3



	
［Vる］ことにする

 ＜决定＞
	23-2



	
［Vる］ことになる

 ＜事态发展的结果＞
	23-2



	
［N］さえ～ば

 ＜充分条件＞
	29-1



	
～し
 ～し

 ＜并列＞
	19-2



	
［N］次第だ

 ＜决定性的事物＞
	26-1



	
～すぎる

 ＜过度＞
	21-2



	
［V］ずに

 ＜否定性状态＞
	27-3



	
～そうだ

 ＜间接引语＞
	22-1



	
～そうだ

 ＜征兆、推测＞
	21-1



	

それとも

 ＜选择＞
	18-1



	

それに

 ＜并列＞
	18-1



	

だけ
 ＋
 格助词＜限定＞
	16-1



	

だけ

 ＜相应的程度＞
	28-3



	
［Vる/Nの］たびに

 ＜同一情况的反复＞
	28-2



	
～ために
 /～ための
 （N）
 ＜目的＞
	22-2



	
～ために

 ＜原因＞
	22-2



	
～たら

 ＜假定条件＞
	22-1



	
［V］たら
 ～た

 ＜契机～发现＞
	16-2



	
［V］たら

 ＜条件＞
	19-2



	疑问词＋［V］たらいいか

 ＜询问＞
	21-2



	
［V］たらどうですか

 ＜建议＞
	20-1



	
～たり
 ～たりする

 ＜交替、反复、并列＞
	16-1



	
［V］たりする

 ＜示例＞
	16-2



	
～って

 ＜引用＞
	22-1



	

で

 ＜原因、理由＞
	18-2



	

で

 ＜时间量的限定＞
	27-3



	
［N１
 ］で
 ［N2
 ］がある

 ＜事件的存在＞
	16-2



	
Vて
 /Vないで

 ＜伴随状态＞
	19-2



	
［V］てある

 ＜客体存续的状态＞
	23-1



	
［V］て行く
 /来る

 ＜主体的移动＞
	17-1



	
［V］ていただけませんか

 ＜请求＞
	30-1



	
［V］ていらっしゃる

 ＜尊他＞
	29-2



	
［N/AⅡ
 ］でいらっしゃる

 ＜尊他＞
	29-2



	
［V］ていられない

 ＜状态难以持续＞
	19-3



	
［V］ている
 （4）
 ＜状态＞
	16-2



	
［V］ておく

 ＜动作结果的存续＞
	23-1



	
［V］ております

 ＜自谦＞
	21-3



	
［V］てから

 ＜先后顺序＞
	16-1



	
［V］てくださいませんか

 ＜客气的请求＞
	20-2



	
［V］てくださる
 /いただく
 /さしあげる

 ＜受益·敬语＞
	21-1



	
［V］て来る

 ＜客体、信息的移动＞
	27-1



	
［V］てくる
 /いく

 ＜动作、变化的持续＞
	28-1



	
［V］てくれる
 /あげる
 /もらう

 ＜动词的受益态＞
	18-2



	
～てしかたがない

 ＜极端的心理状态＞
	29-1



	
［V］てしまう

 ＜强行做某事的意志＞
	27-2



	
［V］てしまった

 ＜消极的结果＞
	20-2



	
（Nに）［V］てほしい
 /［Vない］でほしい

 ＜对他人的希望＞
	29-1



	
［V］てみる

 ＜尝试性的动作＞
	22-1



	
（どんなに/いくら）～ても

 ＜转折性的条件＞
	22-2



	

でも

 ＜极端的情况＞
	19-2



	疑问词＋でも

 ＜全称肯定＞
	17-3



	
～ても

 ＜让步条件＞
	19-1



	
［V］てよかった

 ＜积极评价＞
	23-1



	
～と

 ＜条件＞
	17-1



	
［Vる］と
 、～た

 ＜契机～发现＞
	19-3



	
［Vる］といい

 ＜建议＞
	27-3



	
～という
 N
 ＜内容＞
	17-3



	

どうやって
 ～んですか

 ＜方式＞
	16-1



	
［Vる/Vた/Nの］とおり

 ＜基准、标准＞
	18-1



	
～と考えられる
 /思われる

 ＜自动＞
	22-3



	
～と聞く

 ＜间接引语＞
	18-2



	
［Nの］ところ

 ＜处所化＞
	30-1



	
［Vる］ところだ
 /［Vている］ところだ
 /［Vた］ところだ





	
/［Vていた］ところだ

 ＜动作阶段与说话时点的关系＞
	25-1



	
［N］として

 ＜资格、性质＞
	19-3



	
［Nの/Vる］途中で

 ＜动作进行中＞
	17-2



	
～とは
 ～という意味だ

 ＜说明、解释＞
	19-1



	
～とは限らない

 ＜否定性可能＞
	29-2



	
［N］とも

 ＜相同＞
	25-2



	

どんなに～でしょう

 ＜感叹＞
	22-2



	
［V］ないで

 ＜动作的否定＞
	17-3



	
～ないと
 ～ない

 ＜否定性条件＞
	17-1



	
～ながら

 ＜转折＞
	28-3



	
［V］ながら

 ＜同时＞
	25-2



	
［V］なさい

 ＜命令·敬体＞
	27-1



	
［N］なら
 （ば
 ）
 ＜凸显、条件＞
	20-1



	
［N］なら

 ＜主题＞
	27-2



	
～なんて

 ＜主题＞
	22-1



	

に

 ＜主体＞
	29-1



	
［Vる/N］につれて

 ＜相应的变化＞
	28-2



	
［N］にとって

 ＜评价的立场、角度＞
	16-3



	
［Vる］には

 ＜目的＞
	27-3



	
［N］には及ばない

 ＜比较＞
	28-3



	
［N］によって
 （違う
 ）
 ＜基准＞
	16-1



	
［N］によって

 ＜原因＞
	19-3



	
［N］に加えて

 ＜递进、累加＞
	28-3



	

ので

 ＜原因、理由＞
	17-1



	
～のではないか
 （と思う
 ）
 ＜委婉的主张＞
	24-1



	
～のではないだろうか

 ＜委婉的主张＞
	25-3



	

のに

 ＜转折＞
	19-2



	
～のは
 、（～からではなくて
 ）～からだ

 ＜原因、理由＞
	17-2



	
～ば
 ～ほど

 ＜程度递进＞
	25-1



	
［N1
 ］は
 ［N2
 ］ほど
 ～ない

 ＜比较＞
	27-2



	
～場合は

 ＜假设＞
	20-1



	
［V］ばいい

 ＜建议＞
	19-2



	
［Vた］ばかりだ

 ＜动作刚刚结束＞
	25-2



	
～はずだ

 ＜判断、估计＞
	17-2



	
［V］ばよかった

 ＜后悔、遗憾＞
	23-1



	
［Vる］べきだ

 ＜义务＞
	28-3



	
［Vた/Vない］ほうがいい

 ＜建议、忠告＞
	17-1



	（数量词）
ほど

 ＜概数＞
	16-3



	
［Vる/Nの］前に

 ＜动作的顺序＞
	18-1



	
［N１
 ］または
 ［N2
 ］
 ＜选择＞
	20-3



	
［Vる］まで

 ＜状态持续的终点＞
	17-1



	
［N］みたいだ

 ＜比喻、示例＞
	21-2



	

もう

 ＜加强语义＞
	18-2



	
［V］やすい
 /にくい

 ＜难易＞
	25-1



	

やる
 /Vてやる

 ＜授受、受益＞
	27-3



	
［Nの］ようだ

 ＜比喻、示例＞
	21-2



	
～ようだ

 ＜推测＞
	25-2



	
～ような気
 （感じ
 ）がする

 ＜感觉＞
	26-1



	
［Vる］ように

 ＜目的＞
	22-2



	
［Vる］ようにする

 ＜目标＞
	18-1



	
［Vる］ようになる

 ＜变化＞
	27-3



	
［N］らしい
 /らしさ

 ＜风格、特征＞
	29-3



	
～らしい

 ＜传闻、推测＞
	24-2



	
［V］（ら）れる

 ＜尊他＞
	30-1



	
［N］をきっかけに
 （して
 ）
 ＜契机＞
	24-1



	
［N］をはじめ

 ＜代表性事物＞
	23-3



	
［N］をもとに
 （して
 ）
 ＜题材、话题＞
	23-2



	
［N］を対象に
 （して
 ）
 ＜动作对象＞
	22-3



	
［N］を中心に
 （して
 ）
 ＜核心内容＞
	22-3



	被动态与被动句（1）
	24-1



	被动态与被动句（2）
	24-2



	动词、形容词的条件形
	19-2



	动词的禁止形
	27-1



	动词的命令形和命令句
	27-1



	感觉形容词
	18-1



	敬语（1）
	20-1



	敬语（2）
	20-2



	日语简体会话的特点（1）
	19-1



	日语简体会话的特点（2）
	19-2



	日语简体会话的特点（3）
	27-1



	使动被动态与使动被动句
	26-2



	使动态与使动句
	26-1






索引

解説·表現



	
機能

	
項目

	
課·ユニット




	打招呼
	
ただいま。

	18-2



	道别、告辞
	
じゃ、あした。

お大事に。

気をつけていってらっしゃい。

さよなら·失礼します

	17-1

18-1

25-1

30-1



	祝贺
	
おめでとう。

	30-1



	感谢
	
Nのおかげだ。

	18-2



	道歉
	
すみません。お忙しいのに。

	29-1



	询问
	
どうしましたか。

具合はどうですか。

よろしいでしょうか。

ご存じですか。

	18-1

18-2

20-1

19-1



	征询意见
	
ねえ、～。

	21-2



	请求
	
本当に申し訳ありませんが、お願いします。

よかったら、どうぞ。

	17-1

18-2



	准许
	
はい、いいですよ。

	18-1



	说明原因、理由
	
せっかくだから。

N、どうだったかなと思って…

日ごろの行いがいいですから。

	20-1

24-2

21-1



	原因
	
Nのせいだ。

	27-2



	领会、理解
	
そうだったんですか。

そうでしたか。

	18-2

22-1



	惊讶
	
へえ。

	19-1



	将信将疑
	
そう？

	19-2



	认同
	
ええ、ちょっと…

ふうん、なるほど。

あ、なんだ。

うん、まあ。

けっこうです。

	18-1

24-1

26-2

27-1

29-2



	否定
	
ううん、ぜんぜん。

まだまだ。

	23-1

27-2



	提出话题
	
Nの話ですけど。

	22-2



	反问
	
どうしてって。

	28-2



	为难
	
しまった！

さあ…

そうですねえ。

	20-2

22-1

24-1



	请求批准
	
Ｖさせていただけないでしょうか。

	29-2



	引起对方注意
	
はい。

あのね。

ねえ、～

	18-1

27-1

27-2



	突然想起
	
そうだ。

	18-2



	反驳
	
でも、～でしょう。

そんなことはないですよ。

	17-2

21-2



	鼓励
	
しっかりしなさい。

	27-1



	递交物品
	
はい、これ＜省略助词＞

	17-1



	转换话题
	
それより、北京はどう？

	19-2



	进一步说明
	
…というより

	26-2



	省略
	
そこの入り口で6時に。

みんなによろしく。

	17-1

19-2



	一些特殊用法
	
ちょっと心配です。

起きていると、つらいでしょう。

遅れをとりもどす。

黄砂は地球温暖化に関係している。

どこからか

直呼对方的姓或名

かわいそうに

	16-1

18-1

18-3

19-1

19-3

26-2

26-2



	语气助词
	
か

かしら

かな

かなあ

かも

な

なあ

ね（1）

ね（2）

ね（3）

ね（4）

の

のよ

よ（1）

よ（2）

よ（3）

よな

よね

わね

わよ

	22-2

19-1

19-1

21-2

23-2

22-1

17-1

16-1

16-2

17-2

25-1

19-2

19-2

16-1

19-2

21-2

26-2

16-2

19-2

27-1



	感叹
	


	23-1



	
「ね」
 与「よ」
 在使用上的性别差异
	


	26-1



	女性的语体
	


	29-1



	男性之间会话的语体
	


	26-2



	不同场合的语体
	


	28-2






后记

《综合日语》第一版问世以来，因语言地道，内容反映时代的气息，贴近中国大学生的实际生活，情节引人入胜，索引完备，有配套的练习册和教师用书等显著特点而在大学日语专业的主干教材中独树一帜，受到日语界的好评，也多次加印。

此次修订，除陈布新，增删内容，调整版面，力求为学生的学习提供最优质的帮助。修订方针均经中日双方编委会讨论商定，各册成书时由总主编和分册主编负责统稿和定稿。第2册会话、课文部分进行了微调，解说和练习部分进行了不同程度的改进。

修订版第2册的修订工作由主编冷丽敏、丸山千歌，副主编周彤、小泽伊久美负责具体策划和统稿，各部分执笔工作具体分工如下：

会话、课文：近藤安月子、丸山千歌、今井寿枝、小泽伊久美

单词及其索引：李奇楠

语音讲解及其索引：孙佳音

词语讲解及其索引：孙建军、李奇楠（第一版执笔者）

语法讲解及其索引：王轶群、周彤、郭胜华（第一版执笔者）、彭广陆（第一版执笔者）

表达讲解及其索引：孙建军、彭广陆（第一版执笔者）

练习：冷丽敏、何琳、丸山千歌、小泽伊久美

专栏、小知识：孙佳音

声调审定、录音指导：守屋三千代

为了给使用《综合日语》的广大教师和学生提供一个信息交流的平台，打破纸质教材的局限性，增加编写者与使用者以及使用者之间的互动，充分发挥网络的功能，我们建立了专门的博客（http://blog.sina.com.cn/zongheriyu），今后将不断提供教学中可以使用的素材，交流教学体会，与大家一起探讨教学中出现的问题及其解决方法。今后我们还将建立《综合日语》的网页，为教学工作提供后续支持，为学习者提供学习的园地。

最后，衷心感谢所有使用本教材的教师和同学，感谢大家对《综合日语》提出的宝贵的意见、中肯的批评和热情的鼓励。

感谢日方编委会顾问、日本著名的日语教学专家阪田雪子女士对修订工作给予的热情关怀和具体指导。

感谢北京大学出版社外语编辑室主任张冰女士为修订版的出版提供的帮助，感谢本书责任编辑、北京大学出版社的兰婷女士为修订版的出版所付出的努力。

本教材的录音工作得到了小堀直子小姐、山口贵树先生、皆见明希小姐、阪上聪美小姐、岛津良行先生的大力协助，保证了本教材的形式与内容的完美统一，仅此向他们致以谢意。


《综合日语》修订版编辑委员会

2010年2月2日




本教材语法系统简介


一、语法单位


词素=语素（形けい

 態たい

 素そ

 ）、词（語ご

 、単たん

 語ご

 ）、词组=短语（連れん

 語ご

 ）、句子（文ぶん

 ）。


二、词类


与大纲的词类的对应关系

[image: 408]



三、活用形


[image: 408-2]



四、句子成分


主语（主しゅ

 語ご

 ）、谓语（述じゅつ

 語ご

 ）、补足语（補ほ

 語ご

 ）、连体修饰语（連れん

 体たい

 修しゅう

 飾しょく

 語ご

 、規き

 定てい

 語ご

 ）、连用修饰语（連れん

 用よう

 修しゅう

 飾しょく

 語ご

 ）、状语（状じょう

 況きょう

 語ご

 ）、独立语（独どく

 立りつ

 語ご

 ）。
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